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Bezbednosne informacije

Pre upotrebe novog Samsung frizidera, molimo da pazljivo
procitate ovo uputstvo kako bi sigurno i efikasno koristili
karakteristike i funkcije koje nudi vas novi aparat.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu od strane osoba
(Sto podrazumeva decu) sa umanjenim fizickim, senzornim
ili psihickim sposobnostima, niti osoba koje ne poseduju
odgovarajuce iskustvo i znanje, osim u slucaju da su pod
nadzorom ili da su dobile uputstva u vezi sa koris¢enjem
uredaja od strane osobe koja je odgovorna za njihovu
bezbednost.

Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i 0sobe sa
umanjenim fizickim, senzornim ili psihickim sposobnostima
I 0sobe koje ne poseduju odgovarajuce iskustvo i znanje
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva za bezbedno
koris¢enje uredaja i ako razumeju opasnosti koje koriscenje
uredaja sa sobom nosi. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Cis¢enje i odrzavanje uredaja ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora. Deca starosti od 3 do 8 godina
smeju da stavljaju stvari u frizider i da ih iz njega vade.
Upozorenja i vazne sigurnosna uputstva u ovom prirucniku
ne pokrivaju sve moguce uslove i situacije koje se mogu
pojaviti.

\Vasa je odgovornost da koristite zdrav razum, opreznost,

I brigu prilikom ugradnje, odrzavanja i rukovanja svojim
aparatom.
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Bezbednosne informacije

« Posto ova sledeca uputstva za koriscenje pokrivaju razlicite
modele, karakteristike vaseq frizidera se mozda neznatno
razlikuju od opisanih u ovom prirucniku te se ne mogu
primeniti svi znakovi upozorenja. Ako imate bilo kakvih
pitanja ili nedoumica, obratite se najblizem servisnom
centru ili nadite pomoc i informacije na mrezi na Www.
samsung.com.

« Da bi se izbeglo stvaranje zapaljive smese gasa i vazduha
ukoliko dode do curenja u rashladnom kolu, veli¢ina
prostorije U kojoj se nalazi aparat zavisi i od koris¢ene
koli¢ine sredstva za hladenje.

« Nikada nemojte pokrenuti aparat koji pokazuje bilo
kakve znake ostecenja. Ako ste u nedoumici, konsultujte
svog prodavca. Prostorija mora imati 1 m® prostora za
svakih 8 g sredstva za hladenje R-600a unutar aparata.
Koli¢ina sredstva za hladenje u vasem konkretnom aparatu
prikazana je na identifikacionoj plo¢i u unutrasnjem delu
aparata.

« Moze se desiti da se sredstvo za hladenje koje curi iz
cevi zapali ili prouzrokuje povredu oka. Kada sredstvo
za hladenje curi iz cevi, izbegavajte otvoreni plamen
I pomerite sve Sto je zapaljivo dalje od proizvoda |
provetrite prostoriju neodlozno.

- U suprotnom, moze doci do pozara ili eksplozije.

« Servisiranje uredaja je opasno za sve 0sobe 0sim za
ovlascenog servisera.

« Ne stavljajte u uredaj eksplozivne supstance, kao Sto su
aerosol konzerve sa zapaljivim pogonskim gasom.
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« Da biste izbegli kontaminaciju hrane, pridrzavajte se
sledeuh uputstava:

Drzanje otvorenih vrata tokom duzeg perioda moze
da dovede do znacajnog povecavanja temperature U
odeljcima aparata.
Redovno Cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom i pristupacne sisteme za odvod.
Ocistite rezervoare za vodu ako nisu korisceni 48 sati:
isperite sistem za vodu povezan sa dovodom vode ako
voda nije pustana 5 dana.
Sirovo meso i ribu drzite u odgovarajuc¢im posudama u
frizideru kako ne bi dosli u kontakt ili kapali na drugu
hranu.
Odeljci za smrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni su
za odlaganje unapred zamrznute hrane, odlaganje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje leda u kockicama.
Odeljci sa jednom, dve | tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.
Ako planirate da ostavite frizider prazan duze vreme,
iskljucite ga, otopite, ocistite, osusite i ostavite vrata
otvorena da biste sprecili stvaranje budi u aparatu.

Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih
materijala
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Bezbednosne informacije

Vazni bezbednosni simboli i predostroznosti:

Pratite bezbednosna uputstva iz ovog prirucnika. U ovom
prirucniku se koriste sledeci bezbednosni simboli.

/N UPOZORENJE

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teske
povrede, materijalne Stete ili smrti.

/\ OPREZ

Opasnosti ili nebezbedni postupci koji mogu dovesti do teske
povrede i/ili materijalne Stete.

NAPOMENA

Korisne informacije koje pomazu korisnicima da shvate
funkcije frizidera ili imaju koristi od njega.

Ovi znakovi upozorenja sluze tome da sprece povredu vas
samih ili drugih.

Pazljivo ih sledite.

Nakon Citanja ovog odeljka, cuvajte ga na bezbednom mestu
za buducu upotrebu.
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Znakovi ozbiljnog upozorenja za transport i mesto

/\ UPOZORENJE

« Prilikom transporta i ugradnje uredaja, treba voditi racuna
0 tome da se proveri da nije ostecen neki deo rashladnog
kola.
- Curenje sredstva za hladenje iz cevovoda moze da se

zapali ili da izazove povredu oka. Ako se otkrije curenje,

izbegavajte otvoreni plamen ili potencijalne izvore
paljenja i provetrite prostoriju u kojoj se nalazi aparat
na nekoliko minuta.

Ovaj aparat sadrzi malu kolic¢inu sredstva za

hladenje izobutana (R-600a), prirodnog gasa velike

kompatibilnosti sa zivotnom sredinom koji je, medutim,

takode zapaljiv. Prilikom transporta i ugradnje uredaja,
treba voditi racuna o tome da se proveri da nije ostecen
neki deo rashladnog kola.
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Kritina upozorenja o ugradnji

/N UPOZORENJE

« Nemojte ugraditi frizider na vlaznom mestu ili na mestu
gde moze doci u kontakt sa vodom.
Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati
strujni udar ili pozar.
« Nemojte postaviti frizider na direktnu sunCevu svetlost
i nemojte ga izloziti toploti Sporeta, sobnih grejalica ili
drugih aparata.

Srpski 7




Bezbednosne informacije

« Nemojte prikljuciti nekoliko aparata u isti visestruki
panel za napajanje. Frizider treba uvek da bude utaknut
U sopstvenu zidnu uti¢nicu, koja ima nazivni napon Koji
odgovara naponu navedenom na nazivnoj plocici frizidera.
- Ovo omogucava najbolje performanse i sprecava

preopterecenje kucne elektricne instalacije, Sto bi moglo
izazvati pozar zbog pregrejanih zica.

« Ako je zidna utiCnica labava, nemojte umetati utikac.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

« Nemojte koristiti kabl za napajanje na kojem postoje
pukotine ili koji je istrosen uzduzno ili na jednom od
krajeva.

« Nemojte preterano savijati kabl, niti stavljati na njega
teske predmete.

« Nemojte vuci ili preterano savijati kabl za napajanje.

« Nemojte uvrtati ili vezivati kabl za napajanje.

« Nemojte prebacivati kabl za napajanje preko nekog
metalnog predmeta, ubacivati kabl za napajanje izmedu
predmeta, ili gurati kabl za napajanje u prostor iza aparata.

« Prilikom premestanja frizidera, pazite da ga ne kotrljate
preko kabla za napajanje i da ne ostetite kabl.

- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte nikad iskljuciti frizider povlacenjem kabla za
napajanje. Uvek cvrsto uhvatite utikac i ravno ga izvucite
iz uticnice.

- Ostecenje kabla moze izazvati kratak spoj, pozar i/ili
strujni udar.

« Ne stavljajte u uredaj eksplozivne supstance, kao Sto su
aerosol konzerve sa zapaljivim pogonskim gasom.
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Nemojte instalirati ovaj aparat blizu svoje grejalice,
zapaljivog materijala.
Nemojte da instalirate ovaj uredaj na mestu gde moze da
dode do curenja gasa.
To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
Pre koriS¢enja ovaj frizider mora biti pravilno ugraden i
postavljen u skladu sa uputstvom u ovom prirucniku.
Prikljucite utikaC u pravilnom polozaju tako da kabl visi
nadole.
Ako prikljucite utikaC naopacke, zice mogu da se odseku
i da izazovu pozar ili elektricni udar.
Pobrinite se da utikaC ne bude zgnjecen ili ostecen od
strane zadnje strane frizidera.
Cuvajte ambalazu van domasaja dece.
Postoji rizik od smrti putem gusenja ako deca stave
ambalazu na glavu.
Aparat mora da bude postavljen tako da uticnica bude
dostupna nakon ugradnje.
Ako tako ne postupite, moze doci do strujnog udara ili
pozara usled ostecenja elektricne izolacije.
Nemojte da instalirate ovaj uredaj u okruzenju u kojem je
prisutna vlaga, masnoca ili prasina, kao ni na mestu koje je
izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti i vodi (kapi kise).
Pokvarena izolacija elektricnih delova moze izazvati
strujni udar ili pozar.
Ako ima prasine ili vode u frizideru, izvucite utikac i
obratite se Samsung Electronics servisnom centru.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete

(kao Sto su ves, upaljene svece, upaljene cigarete, posude,

hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.) na ovaj ureda;.

- To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema sa
proizvodom ili povrede.

« Pre prvog ukljucenja proizvoda, morate ukloniti svu
zastitnu plasticnu oblogu.
« Frizider mora da bude sigurno uzemljen.

- Uvek vodite racuna da ste uzemljili frizider pre
ispitivanja ili popravke bilo kog dela aparata.
Propustanje struje moze izazvati ozbiljan strujni udar.

« Nikada nemojte koristiti gasne cevi, telefonske linije ili
druge potencijalne gromobrane kao uzemljenje.

- Morate uzemljiti frizider da biste sprecili svaki gubitak
struje ili strujni udar koji je izazvan trenutnim curenjem
iz frizidera.

- To moze dovesti do strujnog udara, pozara, eksplozije,
Ili problema sa proizvodom.

« Stavite Cvrsto utikac u uticnicu. Nemojte koristiti oSteceni
utikac, osteceni kabl za napajanje ili labavu uticnicu.

- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, treba odmah da ga
zameni proizvodac ili jedan od njegovih servisera.
« Osigurac u frizideru mora zameni kvalifikovani tehnicar ili

Servis.

- Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog
udara ili povrede.

« Prilikom postavljanja uredaja pazite da ne prignjecite i ne
ostetite kabl za napajanje.
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« Nemojte postavljati vise prenosnih uticnica ili prenosnih
uredaja za napajanje sa zadnje strane uredaja.

Mere predostroznosti prilikom instalacije

/\ OPREZ

« Obezbedite zadovoljavajuci prostor oko frizidera i
postavite ga na ravnu povrsinu.
U ventilacionom prostoru u kKucistu ili montaznoj
konstrukciji aparata ne sme biti prepreka.
« Nakon instalacije i ukljucivanja pustite da aparat stoji 2
sata pre nego Sto u njega stavite hranu.
« Preporucujemo da vam instalaciju frizidera obavi
kvalifikovani tehnicar ili servisna kompanija.
Propust da se to uradi moze dovesti do strujnog udara,
pozara, eksplozije, problema sa proizvodom ili povrede.
« Nijedna vrata ne smeju biti preopterecena jer frizider moze
da padne i nanese telesne povrede.
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Bezbednosne informacije

Stroga upozorenja za korisnike

/\ UPOZORENJE

12 Srpski

Nemojte gurati utika¢ mokrim rukama u uticnicu.

- Moze doci do strujnog udara.

Nemojte Cuvati predmete na gornjoj strani aparata.

- Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti |
izazvati povrede i/ili materijalnu Stetu.

Nemojte stavljati ruke, noge ili metalne predmete (kao Sto

su Stapici, itd.) u dno ili u zadnji deo frizidera.

- To moze dovesti do strujnog udara ili povrede.

- Bilo koja ostra ivica moze prouzrokovati povrede.

Nemojte dodirivati vlaznim rukama unutrasnje zidove

zamrzivaca ili proizvode koji se nalaze u zamrzivacu.

- 0vo moze dovesti do promrzlina.

Nemojte stavljati spremnik napunjen vodom na frizider.

- Ako se te¢nost prospe, postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

Nemojte drzati predmete ili supstance koje isparavaju ili su

zapaljive (benzen, razredivac, propan gas, alkohol, etar, LP

gas i ostale takve proizvode itd.) u frizideru.

- Ovaj frizider je namenjen samo za skladistenje hrane.

- To moze da dovede do pozara ili eksplozije.

Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala

uredajem.

- Drzite prste van podrucja ,tacke prignjecenja”. Zazori
izmedu vrata i ormana su nuzno mali. Pazljivo otvarajte
vrata dok se u blizini nalaze deca.

Nemojte dozvoliti deci da se vesaju na vrata. Moze doci do

ozbiljne povrede.




Nemojte dozvoliti deci da udu u frizider. Mogu ostati
zarobljeni unutra.
Nemojte stavljati ruke ispod aparata.

Bilo koja oStra ivica moze prouzrokovati povrede.
Nemojte drzati u frizideru farmaceutske proizvode, naucne
materijale ili druge proizvode koji su osetljivi na niske
temperature.

Nije dozvoljeno drzati u frizideru proizvode koji

zahtevaju strogu kontrolu temperature.

U frizideru/zamrzivacu nemojte ostavljati niti koristiti
elektricne aparate, osim u slucaju kada je rec o tipu Koji
preporucuje proizvodac.

Ako mirisete lek ili dim izvucite odmah utikac i obratite se
Samsung Electronics servisnom centru.

Ako u frizideru ima prasine ili vode, izvucite utikac i
obratite se Samsung Electronics servisnom centru.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara.

Nemojte dozvoliti deci da gaze na fioku.

Fioka moze da pukne i deca mogu da padnu.

Nemojte ostavljati otvorena vrata od frizidera, dok je
frizider bez nadzora i nemojte dozvoliti deci da udu u
frizider.

Nemojte dozvoliti bebama ili deci da udu u fioku.

To moze dovesti do smrti od gusenja usled

zaglavljivanja ili povrede.

Ne pretrpavajte frizider benzenom.

Kada otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti |

izazvati povrede ili materijalnu Stetu.

Srpski
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Bezbednosne informacije

« Na povrsinu aparata nemojte prskati isparljive materijale
kao Sto su insekticidi.

- Kao Sto su stetni za ljude, oni takode mogu da dovedu
do strujnog udara, pozara ili problema sa proizvodom.

« Nemojte Kkoristiti niti stavljati blizu ili u frizider bilo kakve
supstance osetljive na temperaturu, kao sto su zapaljivi
sprejevi, zapaljivi predmeti, suvi led, lekovi ili hemikalije.

« Nemojte koristiti fen za kosu za susenje u unutrasnjosti
frizidera. Nemojte staviti u frizider zapaljenu svecu za
uklanjanje losih mirisa.

- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte stajati na vrhu uredaja ili stavljati predmete
(kao Sto su ves, upaljene svece, upaljene cigarete, posude,
hemijska sredstva, metalni predmeti, itd.) na ovaj ureda;.
To moze dovesti do strujnog udara, pozara, problema
sa proizvodom ili povrede. Nemojte stavljati posude
napunjene vodom na aparat.

- Ako se tecnost prospe, postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

« Nemojte koristiti mehanicke uredaje ili bilo koje drugo
sredstvo da se ubrza proces odledivanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

« Nemojte ostetiti rashladno kolo.

« Nikada nemojte direktno gledati u UV LED sijalicu u duzem
vremenskom periodu.

- 0vo moze prouzrokovati ostecenje oka usled
ultraljubicastih zraka.
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Policu zamrzivaca nemojte ubaciti naopako. Grani¢nik
police mozda nece funkcionisati.

To moze izazvati telesnu povredu usled pada staklene

police.

Drzite prste van podrucja ,tacke prignjecenja”. Zazori
izmedu vrata i ormana su nuzno mali. Pazljivo otvarajte
vrata dok se u blizini nalaze deca.

Ako se otkrije curenje gasa, izbegavajte otvoreni plamen ili
potencijalne izvore paljenja i provetrite prostoriju u kojoj
se nalazi aparat na nekoliko minuta.

Nemojte dodirivati aparat ili kabl za napajanje.

Nemojte koristiti ventilator za ventilaciju.

Varnica moze da dovede do eksplozije ili pozara.
Koristite samo LED lampe koje je obezbedio proizvodac ili
njegov serviser.

Boce treba Cuvati tesno zajedno kako ne bi ispale.
Ovaj proizvod je namenjen samo za ¢uvanje hrane u
domacinstvu.

Nemojte pokuSavati da sami popravite, rastavite ili
modifikujete frizider.

Neovlascene izmene mogu dovesti do bezbednosnih

problema. Za vracanje neovlascene izmene u prethodno

stanje bice naplaceni kompletni troskovi delova i rada.
Nemojte koristiti bilo koji osigurac (kao Sto su bakarni,
celicni, ziCani, itd.) osim standardnog osiguraca.
Ako frizider treba popraviti ili ponovo instalirati,
kontaktirajte najblizi servisni centar.

Ako propustite tako da postupite, to moze dovesti do

strujnog udara, pozara, problemi sa proizvodom ili

povrede.
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Bezbednosne informacije

« AKo se unutrasnja ili spoljna LED lampa ne ukljucuje,
obratite se najblizem servisu.

« Ukoliko frizider stvara miris sagorevanja ili dim, odmah
izvucite utikac frizidera i obratite se najblizem Samsung
Electronics servisnom centru.

- Ako ne postupite tako, to moze dovesti do opasnosti od
struje ili vatre.

« |zvucite utikac iz utiCnice pre zamene unutrasnjih lampi
frizidera.

- U suprotnom, postoji opasnost od strujnog udara.

« Ako imate problema pri zameni lampe koja nije LED,
obratite se Samsung servisnom centru.

« Ako je proizvod opremljen LED lampama, nemojte sami
rastavljati poklopce lampe i LED lampe.

- Obratite se Samsung servisnom centru.

« Stavite Cvrsto utikac u uticnicu.

« Nemojte koristiti osteceni utikac, osteceni kabl za napajanje
ili labavu uticnicu.

- To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Upozorenje za koris€enje

/\ UPOZORENJE

« Otvore za ventilaciju u kucistu aparata ili u ugradenoj
strukturi odrzavajte otvorenim.

« Nemojte koristiti mehanicke uredaje ni druga sredstva
za ubrzavanje procesa odledivanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

« Nemojte ostetiti rashladno kolo.
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« Nemojte da koristite elektricne aparate u odeljcima za
odlaganje hrane u aparatu, osim ako njihovu upotrebu ne
preporucuje proizvodac.

Mere predostroznosti za upotrebu

/\ OPREZ

« Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu koja je
potpuno otopljena. Nemojte stavljati gazirana pica u
odeljak zamrzivaca. Nemojte stavljati staklene boce ili
posude U zamrzivac.

Prilikom zamrzavanja sadrzaja staklo moze da se slomi i
izazove povredu.

« Da biste dobili najbolje performanse od proizvoda:
Nemojte stavljati hranu prebhzu ventilacionih otvora
koji se nalaze na zadnjoj strani uredaja posto to moze
ometati slobodan protok vazduha u odeljku frizidera.
Umotajte propisno hranu ili je stavite u hermeticki
zatvorenu posudu pre stavljanja u frizider.

Nemojte postavljati staklene flase ili gazirana pica

U zamrzivac. Mogu se zamrznuti i puci. Polomljena
ambalaza za pice moze izazvati povredu.

Obratite paznju na maksimalno vreme skladistenja i na
rok upotrebe zamrznute proizvode.

« Nemojte postavljati staklo, flase ili gazirana pica u

zamrzivac.
Posuda moze da se zamrzne i pukne, i ovo moze da kao
rezultat da povredu.

o)
o
N
o
(1]
(=X
3
(=]
(7]
=1
(¢
=
(=)
=
3
Q
(=)
—4
()

Srpski 17




Bezbednosne informacije

« Nemojte stavljati gazirana pic¢a u odeljak zamrzivaca.

Nemojte stavljati staklene boce ili posude u zamrzivac.

- Prilikom zamrzavanja sadrzaja staklo moze da se slomi |
izazove povredu ili materijalnu stetu.

« Servisna garancija i prepravke.

- Bilo koje promene ili modifikacije koje obavlja neko
drugi na ovom izradenom aparatu, nisu pokrivene
Samsung garantnim servisom, niti je Samsung
odgovoran za bezbednosna pitanja koje nastaju usled
modifikacija nekoga drugog.

« Nemojte blokirati otvore za vazduh unutar frizidera.

- Ako su otvori za vazduh blokirani, a posebno sa

plasticnom kesom, frizider moze da se prekomerno
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rashladi.
« Obrisite viSak vlage iz unutrasnjosti i vrata ostavite
otvorena.
- U suprotnom, moze da dode do pojave neprijatnih
mirisa.

« Ako je frizider iskljuCen iz napajanja, trebalo bi da sacekate
najmanje pet minuta pre ponovnog ukljucenia.

« Kada se frizider nakvasi vodom, izvucite kabl i obratite se
Samsung Electronics servisnom centru.

« Nemojte udarati ili primeniti preteranu silu na bilo koju
staklenu povrsinu.
- Slomljeno staklo moze dovesti do povrede i/ili

materijalne Stete.

« Pazite da ne prikljestite prste.

« Ako je frizider poplavljen, obavezno zovite najblizi servisni
centar.
- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.
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Mere predostroznosti prilikom ¢is¢enja

/\ OPREZ

« Ne prskajte vodu direktno na unutarnje ili vanjske delove
frizidera.

Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte koristiti fen za kosu za susenje u unutrasnjosti
frizidera.

« Nemojte staviti u frizider zapaljenu svecu za uklanjanje
loSih mirisa.

To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Nemojte rasprsivati proizvode za Ciscenje direktno na
displej.

Stampana slova mogu da se odvoje sa ekrana.

« Ako strana supstanca kao Sto je voda ude u aparat,
iskljucite napajanje i obratite se najblizem servisnom
centru.

Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog
udara ili pozara.

« Za uklanjanje strane materije ili prasine sa prikljucaka
utikaca, koristite Cistu, suvu krpu. Kada cistite utikac
nemojte Koristiti vlaznu ili mokru krpu.

U suprotnom, postoji opasnost od pozara ili strujnog
udara.

« Nemojte Cistiti aparat direktnim rasprsivanjem vode na
njega.

« Nemojte da koristite benzen, razredivac, Clorox sredstva ili
hlorid za Ciscenje.

Ovi proizvodi mogu da ostete povrsinu uredaja i da
1Zazovu pozar.
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Bezbednosne informacije

« Pre nego Sto ocistite ili izvedete odrzavanije, iskljucite
aparat iz zidne uticnice.
- Propust da se tako uradi moze dovesti do strujnog
udara ili pozara.

Kritiéna upozorenja o odlaganju u otpad

/\ UPOZORENJE

« QOdlozite ambalazu za ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv
nacin.

« Pre odlaganja uverite se da nijedna cev sa zadnje strane
frizidera nije oStecena.

« R-600a ili R-134a se koristi kao sredstvo za hladenje.
Proverite oznaku kompresora na zadnjem delu aparata
ili oznaku sa nominalnim vrednostima u zamrzivacu da
biste videli koje se sredstvo za hladenje koristi u vasem
frizideru. Ako ovaj frizider sadrzi zapaljivi gas (sredstvo za
hladenje R-600a), obratite se lokalnim nadleznim sluzbama
U vezi sa bezbednim odlaganjem ovog proizvoda.

« Prilikom odlaganja ovog frizidera, uklonite vrata/
zaptivku na vratima, bravu na vratima, tako da mala deca
ili zivotinje ne mogu da budu zarobljena unutra. Deca
bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem. Ukoliko je zarobljeno unutra, dete moze da se
povredi ili ugusi do smrti.
- Ako se desi da se nade unutra, dete moze da se povredi

I ugusi do smrti.
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« Kao izolacija koristi se ciklopentan. Gasovi u izolacionom
materijalu zahtevaju posebnu proceduru za odlaganje.
Obratite se lokalnim vlastima u vezi sa ekoloski bezbednim
odlaganjem ovog proizvoda.

. Cuvajte svu ambalaZu van domasaja dece, posto ambalaza
moze da bude opasna za decu.

- Ako dete stavi kesu preko glave, moglo bi se ugusiti.

Dodatni saveti za pravilnu upotrebu

« U slucaju kvara na snabdevanju struje, pozovite lokalnu
kancelariju svoje elektroprivrede i pitajte koliko ¢e dugo to
trajati.

- Vecina kvarova na snabdevanju struje koja su
otklonjena za sat ili dva, nece uticati na temperaturu u
frizideru. Medutim, treba da smanjite otvaranje vrata na
minimum dok je napajanje iskljuceno.

- Ukoliko kvar na snabdevanju struje traje duze od 24
sata, izvadite i bacite svu zamrznutu hranu.

« Frizider mozda nec¢e moci da funkcionise dosledno (sadrzaj
se moze odmrznuti ili temperatura moze postati previsoka
U odeljku za zamrznutu hranu) ako se duze vreme nalazi
na mestu na kojem je temperatura okoline stalno niza od
temperatura za koje je aparat za projektovan.

« U slucaju odredenih vrsta hrane, njeno hladenje moze da
ima loSe dejstvo na ocuvanje usled njenih svojstava.

« Vas aparat se ne ledi, sto znaci da nema potrebe rucnim
odledivanjem aparata. To se vrsi automatski.

o)
o
N
o
(1]
(=X
3
(=]
(7]
=1
(¢
=
(=)
=
3
Q
(=)
—4
m

Srpski - 21




o
[¢]
N
o
(1]
(=X
3
(=]
(7]
=3
(¢
=
(=)
=
3
(=%
o
—4
[

Bezbednosne informacije

« Porast temperature tokom odmrzavanja moze da bude u
skladu sa I1SO zahtevima. Ako zelite da sprecite nepotreban
rast temperature zamrznute hrane dok se aparat odleduje,
umotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva novina.

« Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu koja je
potpuno otopljena.

Saveti za ustedu energije

+ Postavite aparat u hladnu, suvu prostoriju sa adekvatnom
ventilacijom. Vodite racuna da ne bude izlozen direktnoj
suncevoj svetlosti i nikada ga nemojte staviti blizu
direktnog izvora toplote (radijatora, na primer).

« Za energetsku efikasnost se preporucuje da se ne blokiraju
ventilacioni otvori ili resetke.

« Pustite da se topla hrana ohladi pre nego 5to je stavite u
aparat.

« Stavite zamrznutu hranu u frizider da bi se odmrzla.
Mozete da koristite nisku temperaturu zamrznutih
proizvoda da biste ohladili hranu u frizideru.

« Nemojte da drzite vrata frizidera predugo otvorena
prilikom stavljanja ili vadenja hrane iz frizidera. Sto
krace drzite otvorena vrata, manje Ce se leda nakupljati u
zamrzivacu.

« Preporucuje se da postavite frizider tako da ima prazan
prostor sa zadnje i boCne strane. Na taj nacin ¢ete smanjiti
potrosnju energije i iznose na racunima za struju.
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Za najefikasniju upotrebu energije, drzite sve unutrasnje
delove kao Sto su korpe, fijoke, police na mestu kako ste
dobili od proizvodaca.

Ovaj uredaj je predviden za upotrebu u domacinstvu i za
sli€ne primene kao 5to su

kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarije i druge
radne sredine;

kuce na farmama i od strane gostiju u hotelima, motelima i
drugim okruzenjima stambenog tipa;

objekti gde se pruza nocenje s doruckom:

ketering i slicne primene koje nisu povezane s prodajom.
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Bezbednosne informacije

Uputstva u vezi WEEE (otpadna elektri¢na i elektronska

oprema)
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme)
(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje otpada)

0vo obeleZje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija 0znacavaju to da proizvod

i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se

odlazu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja.

Da biste sprecili moguce ugrozavanje covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga
reciklirajte kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Ku¢ni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili
lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima 0 mestu i nacinu na koji
mogu da izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugovora o
kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se
mesaju saostalim komercijalnim otpadom.

Vise informacija o posvecenosti kompanije Samsung ocuvanju
zivotne sredine i zakonskim regulativama za proizvode, npr.
REACH, WEEE ili baterije, potrazite na stranici o odrzivosti na

lokaciji www.samsung.com

(za proizvode koji se prodaju samo u evropskim zemljama i
Ujedinjenom Kraljevstvu)
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Instalacija

Pazljivo sledite ova uputstva pre upotrebe kako bi obezbedili pravilnu instalaciju ovog frizidera i kako bi
sprecili nezgode.

AN

UPOZORENJE

Koristite ovaj frizider samo za predvidenu namenu, kao $to je opisano u ovom prirucniku.

Servisiranje mora obaviti kvalifikovani tehnicar.

Odlozite ambalazu proizvoda u skladu sa lokalnim propisima.
Da biste sprecili strujni udar, iskljucite kabl za napajanje pre servisiranja ili zamena.

Kratak pregled frizidera

Konkretan izgled i isporuceni delovi frizidera mogu se razlikovati, u zavisnosti od modela i drzave.

4 N\
01 02
i ‘ L= ] 03

05 f T -
04

|

07
S — - - J

NAPOMENA

01 Polica na vratima

02 Poklopac gornje police *
03 Polica zamrzivaca

04 Fioka zamrzivaca

05 Tanki ledomat *

06 Posuda za kockice leda
07 Donja fioka

* samo odredeni modeli

*
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Za najbolju energetsku efikasnost, vodite racuna da su sve police, fioke i korpe na svojim originalnim

pozicijama.
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Instalacija

Postupna instalacija

KORAK 1 Izbor mesta

Uslovi za mesto:

Cvrsta, ravna povrsina bez tepiha ili podnih pokrivki koji mogu ometati ventilaciju
Dalje od direktnog sunca

Dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

Dalje od izvora toplote

Prostor za odrzavanje i servisiranje

Temperaturni opseg: izmedu 10 “Ci 43 °C

Prazan prostor
Informacije o prostoru potrebnom za instalaciju potrazite na slede¢im slikama i tabelama.

4 B~ N Dubina ,A* 688
_ ~_— Sirina B 595
% Ukupna visina ,C* 1853
[
S (jedinica: mm)

A
C
—
. \~/ J
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4 0 01 preporucuje se vise od 50 mm
ol = e |47 02 02 preporucuje se vise od 12 mm
03 105°
04 1755
05 765,5
06 575
o 07 25
N 08 1194
= (jedinica: mm)
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NAPOMENA
Mere u tabeli se mogu razlikovati, zavisno od nacina merenja.

KORAK 2 Fiksator (samo odredeni modeli)

4 N\ 1. Otvorite vrata i pronadite isporucene fiksatore
(x2).

2. Otpakujte oba fiksatora i postavite ih na
zadnju stranu frizidera na prikazani nacin. On

g poboljsava strujanje vazduha ka zadnjem zidu i

smanjuje potrosnju elektricne energije.
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Instalacija

KORAK 3 Podovi

4 N\ + Povrsina za instalaciju mora podrzati potpuno
napunjen frizider.

« Da biste zastitili pod, stavite veliko parce
kartona ispod svake nozice frizidera.

« Jednom kada ste postavili frizider na mesto,
nemojte ga pomerati osim ako je neophodno
zbog zastite poda. Ako je potrebno, duz putanje
pomeranja upotrebite deblji papir ili neku
tkaninu, kao Sto je stari tepih.
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KORAK 4 PodeSavanje noZica za nivelaciju

/N OPREZ

«  Frizider mora biti nivelisan na ravnom i ¢vrstom podu. Ako ne postupite tako, to moze izazvati
oStecenje frizidera ili fizicku povredu.

« Nivelisanje se mora izvesti sa praznim friziderom. Vodite racuna da namirnice ne ostanu u frizideru.

« |z bezbednosnih razloga, postavite prednju stranu tako da bude malo vise od zadnje strane.

Frizider se moze nivelisati pomocu prednjih nozica, koje imaju specijalan zavrtanj (nivelator) za potrebe
nivelisanja. Za nivelisanje upotrebite odvija sa ravnom glavom.

Da biste podesili visinu leve strane friZidera:
Umetnite odvija¢ sa ravnom glavom u nivelator
prednje leve nozice. Okrenite nivelator U smeru
kretanja kazaljke na satu da biste podigli frizider,
odnosno u suprotnom smeru da biste ga spustili.
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Da biste podesili visinu desne strane frizidera:
Umetnite odvija¢ sa ravnom glavom u nivelator
prednje desne nozice. Okrenite nivelator u smeru
kretanja kazaljke na satu da biste podigli frizider,
odnosno u suprotnom smeru da biste ga spustili.
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Instalacija

KORAK 5 Pocetne postavke

Po zavrsetku sledecih koraka, frizider bi trebalo da bude u potpunosti funkcionalan.

1. Sa uglova polica uklonite stitnik od PE pene, Cija je namena bila da zastiti frizider tokom transporta.

2. Ukljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu da biste ukljucili frizider.

3. Otvorite vrata i proverite da li se ukljucuje unutrasnja lampica.

4. Podesite najnizu temperaturu i sacekajte dok frizider ne postigne zadatu temperaturu. Sada je frizider
spreman za upotrebu.

NAPOMENA

Kada se frizider ukljuci, oglasice se alarm. Da biste iskljuili alarm, pritisnite Freezer (Zamrzivac).

KORAK 6 Poslednja provera

Kada je instalacija zavrsena, proverite da li je:

« Frizider ukljucen u elektri¢nu uticnicu i pravilno uzemljen.

« Frizider postavljen na ravnu povrsinu uz odgovarajucu udaljenost od zida ili kuhinjskog ormara.

« Frizider nivelisan i stoji ¢vrsto na podu.

« Da se vrata otvaraju i zatvaraju slobodno i da se unutrasnja lampica automatski ukljucuje kada otvorite
vrata.
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Radnje

Funkcijski panel

% N
SAMSUNG
Fridge _ ) —()_(°C ® PowerFreeze ® DoorAlarm e  Lock
freczer ) _()_{ (3sec) (3sec)
Fridge «> Freezer(3sec) T T T
01 02 03 04
- )

01 Temp. / Mode select (Izbor rezima)

03 Door Alarm (Alarm za vrata)

02 Power Freeze (Brzo zamrzavanje)

04 Lock (Zakljucavanje)

01 Temp. / Izbor rezima

Temp.

Pritisnite da biste podesili Zeljenu temperaturu.

« Urezimu Zamrzivac, mozete da podesite temperaturu izmedu -15 °Ci -23 °C.
(podrazumevana temperatura je -19 °C)

« U rezimu FriZider, moZete da podesite temperaturu izmedu 7 °Ci 1 °C.
(podrazumevana temperatura je 3 °C)

Mode select (Izbor
rezima)

Pritisnite i drzite 3 sekunde da biste promenili rezim izmedu Zamrzivac i Frizider.
« Indikator za zamrzivac se ukljucuje kada izaberete rezim Zamrzivac.
« Indikator za frizider se ukljucuje kada izaberete rezim Frizider.

/\ UPOZORENJE

«  Nemojte stavljati pune staklene boce u zamrzivac. Kada otkazete rezim Frizider, staklene boce mogu
puci ili eksplodirati unutar zamrzivaca.

+Vodite racuna da zamrznute namirnice izvadite iz zamrzivaca pre nego $to omogucite rezim Frizider.
Zamrznute namirnice se otapaju i kvare sa porastom temperature (rezim Zamrzivac se menja u rezim

Frizider).

« Vodite racuna da izvadite rashladene namirnice iz zamrzivaca pre nego 5to onemogucite rezim
Zamrzivac. Rashladene namirnice se mogu zamrznuti sa opadanjem temperature (rezim Frizider se
menja u rezim Zamrzivac).

NAPOMENA

Ako zelite da koristite rezim Frizider, preporucuje se upotreba plasticnih posuda za Cuvanje namirnica,

narocito povrca.
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Radnje

02 Brzo zamrzavanije (3 9)

Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora.
Zamrzivac neprekidno radi 50 ¢asova pri punoj brzini, a zatim se vraca na
prethodnu temperaturu.

« Da biste aktivirali Brzo zamrzavanje, pritisnite i zadrZite 3 sekunde dugme
Power Freeze (Brzo zamrzavanje). Ukljucice se LED indikator sa leve strane, a
frizider ¢e ubrzati proces zamrzavanja.

+ Da biste deaktivirali ovu funkciju, ponovo pritisnite i zadrzite 3 sekunde

Power dugme Power Freeze (Brzo zamrzavanje). Zamrzivac se vraca na prethodno
Freeze (Brzo podesavanje temperature.
zamrzavanje) « Ako Zelite da zamrznete veliku kolicinu namirnica, aktivirajte funkciju Brzo

zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre stavljanja namirnica u zamrzivac.

NAPOMENA

« Funkcija Brzo zamrzavanje povecava potrosnju energije. Ne zaboravite je
iskljucite i vratite se na prethodnu temperaturu ako ne nameravate da je
koristite.

« Da biste brzo zamrzli veliku koli¢inu namirnica, uklonite fioke i upotrebite
isporucenu policu.

03 Alarm za vrata

MoZete podesiti alarm kao podsetnik. Ako su vrata ostala otvorena duze od 2
Door Alarm (Alarm | minuta, alarm ¢e se oglasiti, a LED indikator sa leve strane dugmeta Ce treperiti.
za vrata) Alarm mozete da omogucite i onemogucite pomocu dugmeta Door Alarm (Alarm
za vrata).

04 Zaklju¢avanje (3 )

Da biste sprecili slu¢ajno aktiviranje kontrola, pritisnite dugme Lock
(ZakljuCavanje) i zadrzite ga 3 sekunde da biste aktivirali funkciju ZakljuCavanje.
Lock Sve kontrole e biti onemogucene a LED indikator sa leve strane dugmeta ce se
(Zakljucavanje) ukljuciti.

Da biste deaktivirali ovu funkciju, ponovo pritisnite ovo dugme i zadrzite ga 3
sekunde. Kontrole ¢e ponovo biti dostupne.
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Specijalne funkcije

Konkretan izgled i specijalne funkcije frizidera mogu se razlikovati u zavisnosti od modela i drzave.

Tanki ledomat (samo odredeni modeli)

~ A 01 Posuda za vodu
01 02 Rucica ledomata
03 Posuda za led
04 Fioka za led
05 Poklopac fioke za led
02
03
N\ [ Y,

NAPOMENA

Ako ne nameravate da pravite led, izvadite tanki ledomat kako biste obezbedili vise prostora. U tom sluCaju
mozete da koristite posudu za led kao visenamensku posudu za Cuvanje namirnica.
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Radnje

Za rutno izbacivanje leda

4 N\ 1. Povucite nagore rucku posude za vodu da biste
je otvorili, a zatim je napunite vodom do linije
maksimalnog nivoa. Pazljivo zatvorite posudu

kako se voda ne bi prosula ili iscurila.

/\ OPREZ

+ Nemojte prekoraciti liniju koja oznacava
maksimalni nivo. Prevelika koli¢ina vode dovodi
do nagomilavanja leda i otezava izbacivanje.

« Koristite samo pijacu vodu. Druge tecnosti,
poput zelenog ¢aja ili mleka, mozda se nece
dobro izbacivati.

« Pazljivo zatvorite posudu za vodu. U
suprotnom, voda moze da se prospe ili iscuri.

NAPOMENA

« Ako dode do curenja vode, otvorite posudu za
vodu i proverite da li je prolaz od nje do fioke
za led zamrznut. U tom slucaju, sipajte mlaku
vodu U posudu za vodu do linije maksimalnog
nivoa. Sacekajte da se prolaz otopi.

+  Preporucuje se redovno c¢is¢enje prolaza od
posude za vodu do fioke za led, jer ¢e se prolaz
najverovatnije zamrznuti.

N\ 2. Proverite da li je led potpuno zamrznut. Rucicu
ledomata povucite nagore tek kada se led
potpuno zamrzne. Zatim se fioka za led okrece i
izbacuje led u posudu za led.

/N OPREZ

« Nemojte vuci ru¢icu nagore dok se led potpuno
ne zamrzne. Led koji je napola zamrznut moze
da zaglavi i oSteti posudu za led.
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A 3. Zaizbacivanje leda, malo podignite posudu za
led i nagnite je ka napred.

Nl

/N OPREZ

« Nemojte naginjati posudu za led bez podizanja. Posuda za led se moze slomiti.

+ Ne sipajte vodu direktno u posudu za led radi pravljenja leda. Posuda za led se moze slomiti.
+  Ne ostavljajte otvorena vrata zamrzivaca. Led u posudi za led se topi i nagomilava.

« U slucaju nestanka struje, obavezno ispraznite posudu za led pre pravljenja leda.

«+  Koristite samo pijacu vodu.

NAPOMENA

«  Kockice leda mozda nece odjednom ispasti, u zavisnosti od stanja leda. U tom slucaju, pokusajte da
povucete rucicu nekoliko puta.

« Ako se led ne izbacuje zato Sto ste sipali preveliku kolic¢inu vode, izvadite fioku za led i ispraznite je.
Ako se ovaj problem nastavi, izvadite tanki ledomat i ispraznite ga.
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Radnje

Za otvaranje poklopca gornje police (samo odredeni modeli)

e 1. Povucite nagore do kraja prednju stranu

poklopca gornje police.

2. Zatim gurnite poklopac ka unutra do kraja.

N

NAPOMENA

« Da biste izvadili neSto iz zamrzivaca ili u njega nesto stavili, prvo morate da podignete poklopac gornje
police.
« Poklopac gornje police se moze ukloniti. Ako ne nameravate da ga koristite, mozete ga ukloniti.

36 Srpski

Untitled-3 36 @ 2022-01-04 B 10:59:42



Da histe obezbedili vise prostora (samo odredeni modeli)

e , R Ako vam treba vise prostora, uklonite poklopac
gornje police i sve 4 fioke i postavite isporucenu
policu (pogledajte sliku) u donji deo glavne
jedinice. Zatim uklonite tanki ledomat.

NAPOMENA

« Uklanjanje poklopca gornje police i fioka ne
utice na termalne i mehanicke karakteristike
zamrzivaca.

« Nazivna zapremina zamrzivaca zasniva se

‘H uslovima u kojima su poklopac gornje police

i sve fioke izvadeni, a ubaCena je isporucena

polica.
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Odrzavanje

Okretanje vrata na suprotnu stranu

/\ UPOZORENJE

« (Garancija ne pokriva neuspesni pokusaj okretanja vrata ili oStecenje imovine do koga dode
angazovanjem neovlascenih servisa.

« Proverite da li je frizider iskljucen iz izvora napajanja pre okretanja vrata na suprotnu stranu.

+ Morate sacekati bar sat vremena nakon 5to se zamena strane otvaranja vrata zavrsi. To se radi da bi se
spreCio strujni udar do koga bi moglo da dode.

+ Okretanje vrata na suprotnu stranu mora da obavi servisno osoblje koje je odobrila kompanija
Samsung, a 0 vasem trosku jer ovu vrstu usluge ne pokriva garancija.

/N OPREZ
Vrata su teSka. Potrebno je da bar dvoje ljudi radi na okretanju vrata. U suprotnom, moze doci do povrede.

Potrebne alatke (nisu obezbedene)

DE=EE DE=E:" @ W

Krstasti odvijac Odvijac sa ravnom Prilagodljivi klju¢ Nasadni klju¢ od 8 mm
glavom (za vijke)

Dodatna oprema
Dodatna oprema u nastavku moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.

o . ‘)

o /

S G~ @

s

3.

m

Gornja desna Sarka vrata Gornji levi poklopac vrata Poklopac gornje desne Sarke
vrata
/\ OPREZ

Tokom celog postupka okretanja vrata, udaljite od dece sitne delove frizidera (zavrtnje, poklopce itd.) iz
bezbednosnih razloga.
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Postupne instrukcije

b

1. Pomocu odvijaca sa ravnom glavom uklonite
gornji levi poklopac Sarke (A).
NAPOMENA

Sacuvajte uklonjeni deo na bezbednom mestu za
kasniju upotrebu.

2. Pomocu nasadnog Kklju¢a (8 mm) skinite
zavrtnje kojima je pricvrs¢ena gornja leva Sarka
vrata (B).

3. Podignite gornju levu Sarku vrata (B) da biste
je uklonili.
NAPOMENA

Sacuvajte uklonjeni deo na bezbednom mestu za
kasniju upotrebu.

o
[=%
=
N«
[Y)
<
)
=]
=
()

Srpski - 39

Untitled-3 39

@ 2022-01-04 B 10:59:43



Odrzavanje
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40 Srpski

4. Podignite vrata da biste ih skinuli sa donje
sarke.
/\ OPREZ

\rata su teska. Da biste sprecili stetu ili povrede,
budite pazljivi pri skidanju vrata.

5. Uklonite gornji desni poklopac vrata (C) sa
vrata.
NAPOMENA

SaCuvajte uklonjeni deo na bezbednom mestu za
kasniju upotrebu.

6. Prikacite prilozeni gornji levi poklopac vrata (R)
na vrata.
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J

7. Sadonje strane vrata uklonite prvo podlosku
za podizanje vrata (E), a zatim i granicnik za
vrata (F).

Pomocu krstastog odvijaca uklonite
zavrtnje kojima su delovi pricvrséeni.

8. PriCvrstite prvo granicnik za vrata (F), a zatim
i podlosku za podizanje vrata (E), za suprotnu
stranu vrata.

Pomocu krstastog odvijaca pricvrstite svaki
deo zavrtnjem.

9. Pazljivo polozite frizider.
10. Uklonite donju Sarku (G).
Pomocu nasadnog kljuca (8 mm) uklonite
zavrtnje kojima je pricvrscena donja Sarka
(@).
11. Da biste uklonili noZicu za nivelaciju (H),
okrenite je u smeru suprotnom od kretanja
kazaljke na satu.

12. Pomocu nasadnog kljuca (8 mm) skinite
zavrtanj (J).

13. Pomocu prilagodljivog kljuca uklonite maticu
osovine (K).

NAPOMENA

Ako je potrebno, otpustite nivelator (a) prilikom

uklanjanja matice osovine (K).

14. Pomocu krstastog odvijaca uklonite osovinu
Sarke (L).

15. Uklonite podlosku za podizanje Sarke (M).
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16. Postavite podlosku za podizanje Sarke (M) na
suprotnu stranu donje Sarke.

17. Pomocu krstastog odvijaca pricvrstite osovinu
Sarke (L).

18. Pomocu prilagodljivog kljuca pricvrstite maticu
osovine (K).

19. Pomocu nasadnog kljuca (8 mm) pricvrstite
zavrtanj (J).
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Odrzavanje

20. PrikacCite donju $arku (G) na suprotnu stranu.
Pomocu nasadnog kljuca (8 mm) pricvrstite
donju Sarku (G) sa zavrtnjima.

21. PrikacCite nozicu za nivelaciju (H) na suprotnu

stranu.

22. Pazljivo opet uspravite frizider.

23. Pomocu odvijaca sa ravnom glavom uklonite
poklopac zavrtnja (N).

24. Pomocu krstastog odvijaca uklonite zavrtanj.
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25. Pomocu krstastog odvijaca pricvrstite zavrtan]
U otvor na suprotnoj strani.
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26. Prikacite poklopac zavrtnja (N) na suprotnu
stranu.

27. Postavite vrata ponovo na donju Sarku.

28. Umetnite prilozenu gornju desnu Sarku vrata
(P) U vrata.
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29. Pomocu nasadnog klju¢a (8 mm) pricvrstite
gornju desnu Sarku (P) sa zavrtnjima.
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Odrzavanje

~ N\ 30. Prikacite prilozeni poklopac gornje desne Sarke
vrata (Q).

31. Skinite zaptivnu gumu na vratima.

32. Okrenite zaptivnu gumu vrata za 180° a zatim
je ponovo prikacite za vrata.
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Promena poloZaja rucke na vratima

e N 1. Uklonite poklopce rucke.
J
e N 2. Pomocu krstastog odvijaca uklonite zavrtnje i
skinite rucku.
)
)
J
e N 3. Pomocu odvijaca sa ravnom glavom uklonite
poklopce otvora sa suprotne strane vrata.
Vg
»or 2
=3
Ne<
¥ 5
J =
e A 4, Umetnite poklopce otvora u otvore sa kojih ste
uklonili rucku.
b /)
%
N\ J

Srpski 45

Untitled-3 45 @ 2022-01-04 B 10:59:44



Odrzavanje

e R 5. Postavite ruc¢ku na suprotnu stranu vrata,
poravnavajuci otvore rucke i vrata.

6. Pomocu krstastog odvijaca pricvrstite rucku sa

& . zavrtnjima.

7. Prikacite poklopce rucke.
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Rukovanje i nega

Police
4 A Blago izdignite zadnju stranu police da biste je
izvadili.
ﬁJf fL%
%ﬁ‘*\ 'W/\A‘%’Fﬁ
2’\/\/\/“22:
S J

Police na vratima

Blago izdignite i zvucite police na vratima.

/N OPREZ

Kako bi sprecili nezgode, pre uklanjanja ispraznite
police u vratima.

Poklopac gornje police (samo odredeni modeli)

o

(=X

™\ 1. Gurnite desnu stranu poklopca ka unutra da &
biste ga otkacili. §

=4

/7 2. Zatim povucite poklopac nagore ka napred da
2 ,‘, ‘ biste ga uklonili.

T
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Odrzavanje
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Tanki ledomat (samo odredeni modeli)

NAPOMENA

Kada cistite delove tankog ledomata, kao Sto su posuda za vodu, posuda za led i fioka za led, pre
¢iscenja proverite da li su potpuno suvi.

Kada cistite tanki ledomat, vodite racuna da nakon Cis¢enja u potpunosti osusite unutrasnje i spoljasnje
delove jedinice. Nedovoljno suvi delovi ledomata mogu dovesti do neispravnosti njegove rucice. U tom
sluCaju, pustite tanki ledomat da se u potpunosti osusi tokom 2-3 dana. Zatim pokusajte ponovo.

Da biste uklonili delove

-

N\ Posuda za vodu
Potpuno otvorite posudu za vodu, a zatim je
izvucite.

fioka za led
1. Otvorite poklopac fioke za led da biste otkrili
fioku za led.

2. Blago povucite ka spolja levu stranu fioke za
led, a zatim izvucite drugu stranu da biste je
uklonili.

@ 2022-01-04 B 10:59:45



~ Tanki ledomat
1. Najpre uklonite visenamensku posudu, koja se
nalazi neposredno iznad tankog ledomata.
N\

2. Drzec¢i obema rukama oznaceno mesto sa obe
strane tankog ledomata, podignite jedinicu
nagore i izvucite je.

s )

Da biste ponovo postavili delove
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Posuda za vodu

Postavite obe strane posude za vodu u
odgovarajucu kuku na kucistu posude za vodu.
Posuda je pravilno ubacena kada klikne na mesto.

b
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Odrzavanje

Ciscenje

Unutrasdnje i spoljasnje
/\ UPOZORENJE

Za potrebe Cisc¢enja nemojte koristiti benzol, razredivac ili kuéni deterdzent/deterdzent za automobil
kao Sto je Clorox™. Ovi proizvodi mogu da ostete povrsinu frizidera i da izazovu pozar.
Ne prskajte vodu na frizider. Ovo moze izazvati strujni udar.

Pomocu suve krpe redovno Cistite strane supstance, kao Sto su prasina ili voda sa prikljucaka i kontaktnih
tacaka utikaca.

1. Iskljucite kabl za napajanje.
2. ZaCiScenje unutrasnjosti i spoljasnjosti frizidera koristite papirne ubruse ili viaznu meku krpu koja ne
ostavlja dlacCice.
3. Kada zavrsite, dobro ga osusite pomocu suve krpe ili papirnih ubrusa.
4. Ukljucite kabl za napajanje.
o
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Zamena

LED lampice
Da biste zamenili lampice frizidera, obratite se lokalnom servisnom centru kompanije Samsung.

/\ UPOZORENJE

« Lampice ne mogu servisirati korisnici. Nemojte pokusavati sami da zamenite lampicu. Moze doci do
strujnog udara.

Lampa (izvor svetla)

Ovaj proizvod sadrzi izvor svetla klase energetske efikasnosti <G>.

Korisnik ne moze da servisira lampu i/ili kontrolnu opremu. Za zamenu lampe i/ili kontrolne opreme u
uredaju, obratite se lokalnom servisnom centru kompanije Samsung.

Detaljna uputstva o zameni lampe ili kontrolne opreme u uredaju potraZite na veb lokaciji kompanije
Samsung (http://www.samsung.com), prate¢i putanju Podrska > Podrska za kuéne aparate, pa unesite naziv
modela.

Za detaljna uputstva o rasklapanju lampe i/ili kontrolne opreme, jednostavno pratite uputstva za zamenu
do kojih ste dosli na prethodno opisani nacin.

Panel vrata

Za vas BESPOKE frizider mozete odabrati panel vrata koji vam se dopada. Kupite panel vrata kod Samsung
maloprodajnog dobavljaca ili na veb sajtu kompanije Samsung (www.samsung.com) i ovlaséeni serviser ce
ga instalirati. (Dostupno mesto za kupovinu panela vrata moze se razlikovati u zavisnosti od zemlje.)

/N OPREZ

«  Samostalno uklanjanje ili postavljanje panela vrata moze uzrokovati ostecenje proizvoda ili izazvati
povrede. Ako budete imali probleme sa panelom vrata, obratite se Samsung servisnom centru.
« Servisna naknada za zamenu panela moze biti naplacena ¢ak i tokom trajanja garantnog perioda.

Instalacija u paru
Upotrebite dodatnu opremu za instalaciju koju ste dobili uz frizider (RR modeli) za instalaciju u paru ili
instalaciju u kuhinji. Dodatna oprema za instalaciju nije u zamrzivacu (RZ modeli).
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Resavanje problema

Pre nego $to pozovete servisni centar, pogledajte kontrolne tacke u nastavku. Svi usluzni pozivi koji se
odnose na normalne situacije (slucajevi bez kvara) bice naplaceni korisnicima.

Opste

Temperatura

Simptom

Moguci uzroci

Redenje

Zamrzivac ne radi.

Temperatura
zamrzivaca je visoka.

Kabl za napajanje nije ispravno
prikljucen.

Ukljucite kabl za napajanje
ispravno.

Kontrola temperature nije
ispravno podesena.

Podesite nizu temperaturu.

Frizider se nalazi u blizini izvora
toplote ili na direktnoj suncevoj
svetlosti.

\odite racuna da frizider nije
izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti ili da nije u blizini izvora
toplote.

Nema dovoljno prostora izmedu
frizidera i bocnih strana / zadnje
strane.

Preporucujemo da prostor izmedu
frizidera i obliznjih zidova (ili
kuhinjskih elemenata) bude veci
od 50 mm.

Frizider je prepunjen. Hrana
blokira ventilacione otvore u
frizideru.

Vodite racuna da ne prepunite
frizider. Vodite racuna da hrana
ne blokira ventilaciju.

Zamrzivac previse
hladi.

Kontrola temperature nije
ispravno podesena.

Podesite visu temperaturu.

Unutrasniji zid je vreo.

Frizider ima cevovod otporan na
toplotu u unutrasnjem zidu.

Radi sprecavanja kondenzacije,
frizider poseduje cevovod otporan
na toplotu u prednjim uglovima.
Ako temperatura okoline poraste,
ova oprema mozda nece efikasno
raditi. Ovo nije greska sistema.
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Neprijatni mirisi

Simptom

Moguci uzroci

Resenje

Frizider ima neprijatne
mirise.

Pokvarena hrana.

QOcistite frizider i izvadite
pokvarenu hranu.

Hrana sa jakim neprijatnim
mirisom.

Vodite racuna da hrana sa
snaznim mirisom bude hermeticki
umotana.

Led

Simptom

Moguci uzroci

Resenje

Oko ventilacionih
otvora se stvara led.

Hrana blokira ventilacione otvore.

Proverite da hrana ne blokira
ventilacione otvore.

Led na unutrasnjim
zidovima.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Proverite da hrana ne blokira
vrata. Ocistite zaptivnu gumu na
vratima.

Voce ili povrce je

Voce i povrée se ¢uva U zoni

Zona Fresh/Chef predvidena je

zamrznuto. Fresh/Chef. $amo za meso/ribu.
Kondenzacija
Simptom Moguci uzroci Redenje

Na unutrasnjim
zidovima se formira
kondenzacija.

Ako vrata ostanu otvorena, u
frizider ¢e dospeti vlaga.

Uklonite vlagu i nemojte ostavljati
vrata otvorena na duze vreme.

Hrana sa visokim sadrzajem
vlage.

Vodite racuna da takva hrana
bude hermeticki umotana.

Srpski
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Resavanje problema

Cuje li se neobi¢na buka iz frizidera?

Pre nego Sto pozovete servisni centar, pogledajte kontrolne tacke u nastavku. Svi pozivi servisnom centru u
vezi sa normalnim zvukovima bice naplaceni korisniku.

Ovi zvukovi su normalni.

+ Kada zapocinje ili zavrSava rad, frizider moze ispustati zvukove slicne zvuku paljenja motora u
automobilu. Kada se rad stabilizuje, ovi zvukovi e se stisati.

Skljocanje! Zujanje!
1li Skriputanje!

+ Kada je ventilacija ukljucena, mogu se Cuti sledec¢i zvukovi. Kada frizider dostigne zadatu temperaturu,
nece se Cuti zvuk ventilacije.

4 SSSRRR! Sustanje!
-

/i
)
) X

« Tokom ciklusa odmrzavanja, voda moze kapati na grejac za odmrzavanje, zbog ¢ega e se Cuti cvrcanje.

4 Sistanje! /\
Q . g%

SoooooeS
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« Dok se frizider hladi ili zamrzava, gas za hladenje prolazi kroz zapecacene cevi, zbog cega se Cuje zvuk
kljucanja.

s

Kljucanje!

« Kada se temperatura frizidera povecava ili smanjuje, plasticni delovi se skupljaju i Sire, pa se Cuje zvuk
pucketanja. Ovi zvukovi se Cuju tokom ciklusa odmrzavanja ili kada elektronski delovi rade.

4 Pucketanje!

N

« Zamodele sa ledomatom: Kada se otvori ventil za vodu kako bi se napunio ledomat, moze ¢uti zujanje.
« Tokom izjednacavanja pritiska, zbog otvaranja ili zatvaranja vrata frizidera, moze se Cuti zvuk Sistanja.
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Dodatak

Bezbednosna uputstva

« Zanajefikasnije koriS¢enje energije, sve unutrasnje delove kao Sto su korpe, fioke, police i fioka za led
drzite na mestima koja je za to predvideo proizvodac.
+ Nije predvideno da se ovaj frizider koristi kao ugradeni aparat.

Uputstva za instaliranje

Za frizidere sa klimatskom klasom

U zavisnosti od klimatske klase, predvideno je da se ovaj frizider Koristi u temperaturnom opsegu
okruzenja koji je naveden u sledecoj tabeli.

Klimatska klasa se moze pronaci na natpisnoj plocici. Uredaj mozda nece raditi ispravno na temperaturama
van odredenog opsega.

Klimatska klasa se moze pronaci na oznaci u unutrasnjosti frizidera
Efektivni temperaturni opseg

Frizider je projektovan tako da normalno radi u temperaturnom opsegu navedenom u nominalnim
vrednostima za njegovu klasu.

) Temperaturni opseg okruzenja (°C)
Klasa Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
ProSirena umerena SN +10do +32 +10 do +32
Umerena N +16 do +32 +16 do +32
Suptropska ST +16 do +38 +18 do +38
Tropska T +16 do +43 +18 do +43

NAPOMENA

Na ucinak hladenja i potrosnju elektricne energije frizidera mogu da uticu temperatura okruzenja,
ucestalost otvaranja vrata i lokacija frizidera. Preporucujemo da temperaturu podesite na odgovarajuci
nacin.

Srpski
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Uputstvo o temperaturi

Preporucena temperatura

Optimalno podesavanje temperature za Cuvanje hrane:
« Zamrzivac -19 °C

«  Frizider sa zamrzivacem: 3 °C

NAPOMENA

Optimalno podesavanje temperature pojedinacnih odeljaka zavisi od temperature okoline. Temperatura
iznad optimalne zasniva se na temperaturi okoline od 25 °C.

Brzo zamrzavanje

Brzo zamrzavanje ubrzava proces zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrzivac neprekidno
radi pri punoj brzini 50 ¢asova a zatim se vraca na prethodnu temperaturu. Da biste zamrznuli vecu
koli¢inu namirnica, aktivirajte funkciju Brzo zamrzavanje najmanje 20 ¢asova pre stavljanja namirnica u
zamrzivac.

NAPOMENA

Kada koristite ovu funkciju, potrosnja energije frizidera ¢e se povecati. Ne zaboravite da je iskljucite ako
vam nije potrebna i vratite prvobitna podeSavanja temperature zamrzivaca.

Kako na najbolji nain ocuvati svojstva hrane (samo odredeni modeli)

Pokrivajte hranu da biste zadrzali viagu i sprecili upijanje mirisa druge hrane. Velike posude sa hranom
(kao Sto su supe ili kuvana jela) podelite u manje porcije i sipajte u plitke posude pre nego Sto ih stavite u
frizider. Velike komade mesa (ili, na primer, celo pile) pre stavljanja u frizider podelite na manje komade ili
stavite u plitke posude.
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Proizvod Frizider Zamrzivac
Mleko 1 nedelja 1 mesec
Maslac 2 nedelje 12 meseci
Sladoled - 2-3 nedelje
Prirodni sir 1 mesec 4-6 meseci
Krem sir 2 nedelje Ne preporucuje se
Jogurt 1 mesec -

58 Srpski
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Dodatak

Smestanje hrane

Police

Police treba prilagoditi kako bi odgovarale razliitim vrstama
ambalaze.

Specijalizovani odeljak
(samo odabrani modeli)

Zatvorene fioke za voce i povrée omogucavaju optimalno okruzenje.
za Cuvanje ovih namirnica. Za povrce su potrebni uslovi povecane
vlaznosti, a za voce uslovi smanjene vlaznosti.

Fioke su opremljene kontrolnim uredajima za upravljanje

nivoom vlaznosti. (*Zavisno od modela i opcija) Fioka za meso sa
podeSavanjem temperature znatno produzava vreme Cuvanja mesa i
sireva.

Drzanje hrane na vratima

Na vratima nemojte Cuvati kvarljivu robu. Jaja treba drzati u
kartonskoj kutiji na polici. Temperatura u kutijama na vratima
promenljivija je nego U unutrasnjosti frizidera. Nemojte precesto
otvarati vrata.

Odeljak zamrzivaca

U odeljku zamrzivaca mozete drzati zamrznutu hranu, praviti kockice
leda ili zamrzavati svezu hranu.

NAPOMENA

Zamrzavajte iskljucivo svezu i neoStecenu hranu. Hranu koja se zamrzava udaljite od ve¢ zamrznute hrane.
Da hrana ne bi izgubila ukus, odnosno da se ne bi osusila, smestite je u hermeticki zatvorene posude.

Tabela sa podacima o ¢uvanju proizvoda u frizideru i zamrzivacu

Oc¢uvanje svezine proizvoda zavisi od temperature i izlaganja vlazi. Buduci da rokovi trajanja ne
predstavljaju smernice za bezbedno koris¢enje proizvoda, pratite sledece savete u tabeli.

Mlecni proizvodi
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Meso
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveze pecenje, odresci, Snicle 3-4 dana 2-3 meseca
Sveze mleveno ili iseCeno meso 1-2dana 3-4 meseca
Slanina 7 dana 1 mesec
Sveze kobasice (svinjske, govede, ~ ~
curete itd) 1-2 dana 1-2 meseca
Zivina / Jaja
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveze zivinsko meso 2 dana 6-8 meseci
Salata od Zivinskog mesa 1dan -
Jaja, sveza u ljusci 2-4 nedelje Ne preporucuje se
Riba / Morski plodovi
Proizvod Frizider Zamrzivac
Sveza riba 1-2 dana 3-6 mesec
Termicki obradena riba 3-4dana 1 mesec
Salata od ribe 1dan Ne preporucuje se
Susena ili ukiseljena riba 3-4 nedelje -
Voce
Proizvod Frizider Zamrzivac
Jabuke 1 mesec -
Breskva 2-3 nedelje -
Ananas 1 nedelja -
Ostalo sveze voce 3-5dana 9-12 meseci
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Povrce
Proizvod Frizider Zamrzivac
Spargla 2-3 dana -
Brokoli, prokelj, grasak, pecurke 3-5dana -

Kupus, karfiol, celer, krastavac,

1 nedelja -
zelena salata !

Sargarepa, repa, rotkva 2 nedelje -

Informacije o modelu i narucivanju rezervnih delova

Informacije o modelu

Da biste pristupili informacijama o energetskoj oznaci za ovaj proizvod u Evropskom registru proizvoda za
energetske oznake (EPREL), skenirajte QR kod na energetskoj oznaci.

QR kod se nalazi na energetskoj oznaci u kutiji proizvoda.

Informacije o delovima
+ Minimalni period u kome su dostupni delovi neophodni za popravku uredaja
7 godina za termostate, senzore temperature, Stampane ploce i svetlosne izvore, rucke za vrata,
Sarke za vrata, fioke, korpe (kutije ili fioke)
10 godina za zaptivne gume za vrata
+ Minimalno trajanje garancije za frizider koju daje proizvodac iznosi 24 meseca.
+ Odgovarajuce informacije o narucivanju rezervnih delova, direktno ili preko drugih kanala koje je
obezbedio proizvodac, uvoznik ili ovlaséeni predstavnik
« Informacije o profesionalnoj popravci potrazite na veb lokaciji http://samsung.com/support.
Korisnicki prirucnik za servisiranje potrazite na veb lokaciji http://samsung.com/support.
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Kontaktirajte Samsung

SAMSUNG

Ukoliko imate pitanja ili komentare vezane za Samsung proizvode, molimo Vas kontaktirajte Samsung

korisnicki centar

1 [

\

Zemlja Kontaktni centar Veb lokacija
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 WWWw.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENECGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 WWW.5amsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 WWW.Samsung.com/al/support
BULGARIA 3000 Liewa Ha eanH rpanckyt pasrosop www.samsung.com/bg/support
0800 111 31 be3nnateH 3a BCMYKM onepatopu
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), WWW.Samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numarul Telverde
fdrd ultimele doud cifre, astfel: 0800872678.
[IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" Specjalistyczna
infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw
¢ : -672-678"* (opt fi
POLAND komérkowych: 801-672-678" * (optata wedtug taryfy http:// . SamSURG Com)pl/support/
operatora)
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" * (optata wedtug
taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 WWww.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
- (=] =]
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Hladnjak

Korisnicki prirucnik (samo zamrzivac)
Rz32*

Nl  Samostojeci uredaj

SAMISUNG
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Sigurnosne informacije

« Prije nego pocnete upotrebljavati vas novog hladnjak
Samsung, podrobno procCitajte ovaj prirucnik kako biste
sigurno i uCinkovito znali rukovati znacajkama i funkcijama
koje nudi vas novi ureda.

« QOvaj uredaj nije namijenjen osobama (Ukljucujuci
djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili onima s nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako ih nadgleda ili im je upute o upotrebi dala osoba
odgovorna za njihovu sigurnost.

« QOvaj uredaj mogu upotrebljavati djeca dobi od 8 godina
| starija te osobe sa smanjenim tjelesnim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima te neiskusne osobe i osobe s
nedostatkom znanja ako su pod nadzorom ili su prethodno
upoznate s uputama 0 sigurnoj upotrebi uredaja i ako
razumiju moguce opasnosti kojima se izlazu. Djeca se ne
smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati
uredaj bez nadzora. Punjenje i praznjenje rashladnih
uredaja dopusteno je djeci u dobi od 3 do 8 godina.

« Upozorenja i vazne sigurnosne upute u ovom prirucniku
ne obuhvacaju sve moguce uvjete i situacije koje se mogu
dogoditi.

Primjena zdravog razuma, opreza i paznje tijekom
postavljanja, odrzavanja i rukovanja uredajem iskljucivo su
vasa odgovornost.

)
(=]
c
=
3
[=]
(72}
3
(¢
=
=
[=]
=
3
[<%)
(=
©

Hrvatski 3




Sigurnosne informacije

« S obzirom na to da upute za upotrebu u nastavku
obuhvacaju razlicite modele, znacajke vaseg hladnjaka
mogu se malo razlikovati od onih koje su opisane U ovom
prirucniku, a neki znakovi upozorenja mozda nece biti
primjenjivi. Ako imate bilo kakva pitanja ili ste zabrinuti,
obratite se najblizem servisnom centru ili potrazite pomoc
I informacije na mrezi na: Www.samsung.com.

« Kako bi se u slucaju istjecanja iz kruga hladenja izbjeglo
stvaranje zapaljive smjese plina i zraka, veliina prostorije
U koju se uredaj moze postaviti povezana je s kolicinom
upotrijebljenog rashladnog sredstva.

« Nikada nemojte pokretati uredaj ako na njemu otkrijete
bilo kakve znakove ostecenja. Ako niste sigurni, savjetujte
se s distributerom. Prostorija mora imati volumen od
najmanje 1 m’ za svakih 8 g rashladnog sredstva R-600a
U sustavu uredaja. Koli¢ina rashladnog sredstva u vasem
uredaju navedena je na identifikacijskoj ploCici unutar
uredaja.

« Rashladno sredstvo koje istjece iz cijevi moze se zapaliti ili
prouzrocCiti ozljedu oka. Kada rashladno sredstvo istjece iz
Cijevi, izbjegavajte otvoreni plamen i udaljite od proizvoda
sve zapaljivo te odmah prozracite prostoriju.

- U suprotnom moze doci do pozara ili eksplozije.

« Servisiranje uredaja opasno je za bilo koga osim
ovlastenog servisera.

« U ovaj uredaj nemojte pohranjivati eksplozivne predmete
poput limenki aerosola sa zapaljivim propelantom.
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« Da biste izbjegli zagadenje hrane, molimo vas da postujete
sl edece upute:
Dugo otvaranje vrata moze uzrokovati znacajno
povecanje temperature U odjeljcima uredaja.
Redovito cistite povrsine koje mogu doci u dodir s
hranom te dostupne sustave odvodnje.
Ocistite spremnike za vodu ako se nisu upotrebljavali
48 sati: isperite vodovodni sustav prikljucen na
vodovod ako voda nije bila ispustena 5 dana.
Sirovo meso i ribu pohranite u odgovarajuce posude U
hladnjaku tako da ne budu u kontaktu s drugom hranom
te da se ne cijede po hrani.
Odjeljci za zamrznutu hranu s dvije zvjezdice pogodni
Su za spremanje prethodno smrznute hrane, spremanje
ili pravljenje sladoleda i pravljenje kockica leda.
Odjeljci s jednom, dvije i tri zvjezdice nisu pogodni za
zamrzavanje svjeze hrane.
Ako rashladni uredaj dulje vrijeme ostaje prazan,
iskljuCite ga, odmrznite, ocistite, osusite i ostavite vrata
otvorena da sprijeCite stvaranje plijesni u uredaju

Upozorenje; Opasnost od pozara / zapaljivih
materijala
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Sigurnosne informacije

Vazni sigurnosni simboli i mjere opreza:

Pridrzavajte se svih sigurnosnih uputa u ovom prirucniku. U
ovom se prirucniku upotrebljavaju sljedeci sigurnosni simboli.

/N UPOZORENJE

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti osteéenja
imovine, teske tjelesne ozljede i/ili smrt.

/\ OPREZ

Opasnosti ili opasni postupci koji mogu prouzrociti teske
tjelesne ozljede i/ili ostecenje imovine.

NAPOMENA

Korisne informacije koje korisniku pomazu razumjeti i koristiti
prednosti hladnjaka.

Ovi znakovi upozorenja postavljeni su kako bi se sprijecilo da
se ozlijedite vi i drugi.

Slijedite ih pozorno.

Nakon Citanja ovog odjeljka, Cuvajte ga na sigurnom mjestu
za buduce potrebe.
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Znakovi ozbiljnog upozorenja o prijevozu i mjestu
postavljanja

/\ UPOZORENJE
« Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se
ne oStete dijelovi kruga hladenja.

Istjecanje rashladnog sredstva iz cijevi moze ga
zapaliti i prouzrociti ozljede oka. U sluCaju da otkrijete
istjecanje, izbjegavajte otvoreni plamen ili moguce
izvore zapaljenja te nekoliko minuta prozracujte
prostoriju U kojoj se uredaj nalazi.
Ovaj uredaj sadrzi malu koliCinu rashladnog sredstva
izobutana (R-600a), prirodnog plina koji je vrlo
kompatibilan s okolisem, ali je i zapaljiv. Tijekom
prijevoza i postavljanja uredaja treba paziti da se ne
ostete dijelovi kruga hladenja.
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Klju€na upozorenja za instaliranje

/N UPOZORENJE

« Nemojte postavljati hladnjak na vlaznu lokaciju ili na
mjesto na kojem moze doci u dodir s vodom.
Dotrajala izolacija na elektricnim dijelovima moze
prouzrociti strujni udar ili pozar.
« Ne izlazite ovaj hladnjak izravnoj suncevoj svjetlosti ili
vrucini Stednjaka, grijalica i drugih uredaja.
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Sigurnosne informacije

« Ne ukljuCujte vise uredaja u isti produzni kabel. Hladnjak
uvijek treba biti ukljucen u zasebnu strujnu uticnicu Ciji
napon odgovara onome na plocici na hladnjaku.

- To omogucuje najbolju izvedbu te sprjecava
preopterecenje kucnih instalacija Sto moze prouzrociti
pozar zbog pregrijanih Zica.

« Ako je zidna uticnica labava, nemojte umetati utikac.

- Postoji opasnost od strujnog udara ili pozara.

« Nemojte upotrebljavati kabel za napajanje s vidljivim
napuknucima ili ostecenjima na tijelu ili krajevima.

« Nemojte pretjerano savijati kabel za napajanje ili na njega
stavljati teSke predmete.

« Nemojte povlaciti ili pretjerano savijati kabel za napajanje.

« Nemojte uvijati ili vezati kabel za napajanje.

« Nemojte vjeSati kabel za napajanje na metalne predmete,
stavljati na njega teske predmete, umetati ga izmedu
predmeta ili ga gurati u prostor iza uredaja.

« Pri premjestanju hladnjaka pripazite da se kabel za
napajanje ne zaokrene ili osteti.

- To moze prouzrocCiti strujni udar ili pozar.

« Nemojte nikada iskopcavati hladnjak tako da vucete kabel
7a napajanje. Uvijek ¢vrsto uhvatite utikac i izvucite ga
ravno iz uticnice.

- Ostecenje kabela moze dovesti do kratkog spoja, pozara
iI/ili strujnog udara.

« U ovaj uredaj nemojte pohranjivati eksplozivne predmete
poput limenki aerosola sa zapaljivim propelantom.

« Ne postavljajte uredaj u blizini grijalice ili zapaljivog
materijala.
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Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje moze istjecati
plin.

To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.
Prije upotrebe hladnjak treba pravilno postaviti i instalirati
na mjesto koje je u skladu s uputama u prirucniku.
Prikljucite utikaC u ispravan polozaj tako da kabel visi
prema dolje.

Ako utikacC prikljuCite naopako, moze doci do prekida
vodica, Sto moze dovesti do pozara ili strujnog udara.
Pazite da se utikac ne prignjeci ili osteti straznjom stranom

hladnjaka.
Ambalazu drzite izvan dohvata djece.
Postoji mogucnost da se djeca uguse materijalom za
pakiranje ako ga stave na glavu.
Uredaj bi trebao biti postavljen tako da strujni kabel bude
dostupan nakon postavljanja.
U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara
zbog gubitka energije.
Uredaj nemojte postavljati na vlazno, masno ili prasnjavo
mjesto ili na mjesto izlozeno izravnom suncevom svjetlu ili
vodi (kapi kise).
Dotrajala izolacija ili elektricni dijelovi mogu prouzrociti
strujni udar ili pozar.
Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte ga i
obratite se servisnom centru tvrtke Samsung Electronics.

U suprotnom postoji opasnost od pozara.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete
(kao Sto su rublje, upaljene svijece, upaljene cigarete,
posude, kemikalije, metalni predmeti itd.).

- To moze prouzroCiti strujni udar, pozar, probleme s
proizvodom ili ozljede.

« Prije nego Sto prvi put ukopcate uredaj, morate ukloniti
cjelokupnu zastitnu plasti¢nu foliju.

« Hladnjak mora biti sigurno uzemljen.

- Prije nego Sto pokusate pregledati ili popraviti neki
od dijelova uredaja, uvijek provjerite je li hladnjak
uzemljen. Propustanje elektricne energije moze izazvati
teski strujni udar.

« Nikada se kao elektricnim uzemljenjem ne Koristite
plinskim cijevima, telefonskim zicama ili drugim
predmetima koji mogu privlaciti munje.

- Hladnjak morate uzemljiti kako biste sprijecili
propustanje elektricne enerqije ili strujne udare
prouzrocene propustanjem struje iz hladnjaka.

- To moze rezultirati strujnim udarom, pozarom,
eksplozijom ili problemima s proizvodom.

« Cvrsto ukopcajte utikac u zidnu uti¢nicu. Nemojte
upotrebljavati osteceni utikac, osteceni kabel za napajanje
ili labavu zidnu uticnicu.

- To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.

« Ako je kabel napajanja ostecen, odmah se obratite
proizvodacu ili servisnom zastupniku proizvodaca radi
zamjene kabela.
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Oprez pri instaliranju

lzmjenu osiguraca na hladnjaku mora vrsiti kvalificirani
tehnicar ili tvrtka za servisiranje.
U suprotnom moze doci do strujnog udara ili tjelesnih
0zljeda.
Pri postavljanju uredaja pripazite da ne priklijestite i ne
ostetite kabel napajanja.
Nemojte postavljati vise prijenosnih uticnica ili prijenosni
uredaj za napajanje sa straznje strane uredaja.

/\ OPREZ
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Ostavite dovoljno prostora okolo hladnjaka i postavite ga
Na ravnu povrsinu.
Ventilacijski prostor na kucistu uredaja ili montaznoj
konstrukciji mora biti bez prepreka.
Prije stavljanja hrane ostavite uredaj da stoji 2 sata nakon
postavljanja i ukljucivanja.
Preporucujemo da kvalificirani tehnicar ili servis obavi
instaliranje hladnjaka.
U suprotnom moze doci do strujnog udara, pozara,
eksplozije, problema s proizvodom ili ozljede.
Hladnjak zbog preopterecenja jednih vrata moze pasti |
prouzrociti tjelesnu ozljedu.

Hrvatski 11
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Sigurnosne informacije

Kljuéna upozorenja za uporabu

/\ UPOZORENJE

12 Hrvatski

Nemojte umetati utikac u zidnu uticnicu mokrim rukama.

- To moze prouzroCiti strujni udar.

Ne stavljajte nikakve predmete na uredaj.

- Kad otvorite ili zatvorite vrata, predmeti mogu pasti te
tako dovesti do ozljede i/ili materijalne Stete.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne predmete (poput

Stapica itd.) u dno ili straznji dio hladnjaka.

- To moze prouzrociti strujni udar ili ozljedu.

- Bilo kakvi ostri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu
ozljedu.

Nemojte mokrim rukama dodirivati unutarnje stjenke

zamrzivaca ni proizvode pohranjene u zamrzivacu.

- To moze prouzrocCiti ozebline.

U hladnjak nemojte stavljati spremnike punjene vodom.

- U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

U hladnjaku nemojte drzati hlapljive ili zapaljive predmete

ili tvari (benzen, razrjedivac, plin propan, alkohol, eter, LP

plin i druge slicne proizvode).

- 0vaj je hladnjak namijenjen iskljucivo Cuvanju hrane.

- To moze prouzrocCiti pozar ili eksploziju.

Djeca se moraju nadzirati kako bi se osiguralo da se ne

igraju uredajem.

- Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu
priklijestiti prsti. Razmaci izmedu vrata i ormarica su
mali. Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su djeca u
blizini.




Djeci nemojte dopustati da se vjeSaju o0 vrata ili o odjeljke
na vratima. Moze doci do ozbiljne ozljede.
Nemojte dopustati djeci da ulaze u hladnjak. Mogli bi se
naci U zamci.
Nemojte gurati ruke u donje podrucje ispod uredaja.
Bilo kakvi ostri rubovi mogu prouzrociti tjelesnu
ozljedu.
U hladnjak nemojte stavljati farmaceutske proizvode,
znanstvene materijale ili proizvode osjetljive na
temperaturu.
U hladnjak se ne smiju spremati proizvodi kojima je
potrebna stroga kontrola temperature.
U hladnjak/zamrziva¢ nemojte postavljati niti u njemu
upotrebljavati elektricne uredaje, osim ako je rijeC o vrsti
uredaja koju preporucuje proizvodac.
Ako osjetite miris lijekova ili dima, odmah iskopcajte utikac
| obratite se servisnom centru Samsung Electronics.
Ako u hladnjak dospije prasina ili voda, iskopcajte utikac |
obratite se servisnom centru Samsung Electronics.
U suprotnom postoji opasnost od pozara.
Nemojte djeci dopustati da stoje na poklopcu ladice.
Ladica bi mogla puknuti, a djeca skliznuti.
Nemojte ostavljati vrata hladnjaka otvorena dok je
hladnjak bez nadzora i ne dopustajte djeci da ulaze u
hladnjak.
Ne dopustajte bebama ili maloj djeci ulazak u ladicu.
To moze prouzrociti smrt gusenjem ili ozljedu.
Nemojte hladnjak pretjerano puniti hranom.
Pri otvaranju vrata proizvodi mogu ispasti i prouzrociti
tielesne ozljede ili ostecenje imovine.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Na povrsinu uredaja nemojte prskati hlapljive tvari, poput
Insekticida.

- Osim Sto je Stetan za ljude, moze prouzrociti strujni
udar, pozar ili probleme s proizvodom.

« U blizini hladnjaka ili u hladnjaku nemojte upotrebljavati
ili postavljati bilo kakve tvari osjetljive na temperaturu
kao Sto su zapaljivi rasprsivaci, zapaljivi predmeti, suhi led,
lijekovi ili kemikalije.

« Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu. U
unutrasnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu
radi uklanjanja neugodnih mirisa.

- To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.

« Nemojte stajati na uredaj ili na njega stavljati predmete
(kao Sto su rublje, upaljene svijece, upaljene cigarete,
posude, kemikalije, metalni predmeti itd.). To moze
prouzrociti strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili
ozljede. Na uredaj nemojte stavljati spremnik napunjen
vodom.

- U slucaju prolijevanja postoji opasnost od pozara ili
strujnog udara.

« Nemojte upotrebljavati mehanicke naprave ili bilo koja
druga sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, 0sim
onih koje preporucuje proizvodac.

« Nemojte ostetiti krug rashladnog sredstva.

« Nikada nemojte dulje vrijeme izravno gledati u UV LED
lampicu.

- To moze rezultirati naprezanjem ociju zbog
ultraljubicastih zraka.
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Ne postavljajte policu zamrzivaca naopako. Granicnik
police mozda nece raditi.

Moze prouzrociti ozljedu zbog pada staklene police.
Drzite prste podalje od mjesta u kojima se mogu
priklijestiti prsti. Razmaci izmedu vrata i ormarica su mali.
Budite pazljivi pri otvaranju vrata ako su djeca u blizini.

U sluCaju da otkrijete istjecanje plina, izbjegavajte otvoreni
plamen ili moguce izvore zapaljenja te prozracite prostoriju
U kojoj se uredaj nalazi tijekom nekoliko minuta.

Ne dirajte uredaj ni kabel za napajanje.

Nemojte upotrebljavati ventilator.

Iskrenje moze prouzrociti eksploziju ili pozar.

Koristite se samo LED Zaruljama koje isporucuje
proizvodac ili servisni zastupnik proizvodaca.

Boce trebaju biti spremljene jedna do druge kako ne bi
ispale.

Ovaj je proizvod namijenjen samo spremanju hrane u
domacinstvu.

hladnjak.

Neovlastene izmjene mogu prouzrociti sigurnosne

probleme. Za ispravak neovlastene izmjene naplatit

¢emo punu cijenu dijelova i rada.
Nemojte upotrebljavati osigurace (poput bakrene, Celicne
zice itd.) koji nisu standardni.
Ako vas hladnjak treba popraviti ili ponovno instalirati,
nazovite najblizi servisni centar.

U protivnom moze doci do strujnog udara, pozara,

problema s proizvodom ili ozljede.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

« Kada se unutarnja ili vanjska LED lampica ugase, nazovite
najblizi servisni centar.

« Ako hladnjak pocne ispustati dim ili miris paljevine, odmah
ga iskopcajte i nazovite servisni centar tvrtke Samsung
Electronics.

- U suprotnom moze doci do opasnosti od strujnog udara
ili pozara.

« Prije zamjene unutarnjih lampica u hladnjaku iskljucite
utikac iz uticnice.

- U protivnom postoji rizik od strujnog udara.

« Ako ste prilikom zamjene non-LED lampica naisli na
teskoce, nazovite servisni centar tvrtke Samsung.

+ Ako je proizvod opremljen LED lampicama, nemojte sami
rastavljati poklopac lampice i LED lampicu.

- Obratite se servisnom centru tvrtke Samsung.

« Cvrsto ukopcajte utika¢ u zidnu uti¢nicu.

« Nemojte upotrebljavati osteceni utikac, osteceni kabel za
napajanje ili labavu zidnu uticnicu.

- To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.

Klju€na upozorenja za upotrebu

/\ UPOZORENJE

« Na ventilacijskim otvorima na kucistu uredaja ili ugradenoj
konstrukciji ne smije biti prepreka.

« Nemojte upotrebljavati mehanicke naprave ili bilo koja
druga sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim
onih koje preporucuje proizvodac.

« Nemojte ostetiti krug rashladnog sredstva.

16  Hrvatski



« U odjeljcima za pohranu hrane nemojte koristiti elektricne
uredaje ako ih nije preporucio proizvodac.

Oprez pri uporabi

/\ OPREZ

« Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte
ponovno zamrzavati. Ne stavljajte gazirana ili pjenusava
pica U odjeljak zamrzivaca. Nemo te odlagati boce ili
staklene posude u zamrzivac.

Kad se sadrzaj zamrzne, staklo se moze razbiti i dovesti
do tjelesne ozljede.

« Kako biste osigurali najbolju izvedbu proizvoda:

Nemojte ostavljati hranu prebhzu otvora za ventilaciju

na straznjoj strani uredaja, jer to ometa slobodni protok
zraka u odjeljku hladnj aka

Prije odlaganja u hladnjak, hranu pravilno zamotajte ili
je stavite u hermeticki zatvorene spremnike.

Ne stavljajte staklene boce ili gazirana pica u zamrzivac.
Mogli bi se zamrznuti i puknuti. Puknuta ambalaza moze
uzrokovati ozljede.

Obratite pozornost na maksimalno vrijeme
pohranjivanja i rokove valjanosti zamrznutih proizvoda.

« Ne stavljajte staklo, boce ili gazirana pi¢a U zamrzivac.

Posuda se moze zamrznuti i puknuti, a to moze
prouzrociti ozljedu.
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Sigurnosne informacije

« Ne stavljajte gazirana ili pjenusava pica u odjeljak
zamrzivaca. Nemojte odlagati boce ili staklene posude u
zamrzivac.

- Kad se sadrzaj zamrzne, staklo moze puknuti i
prouzrociti tjelesnu ozljedu i ostecenje imovine.

« Servisno jamstvo i modifikacije.

- Bilo kakve izmjene ili modifikacije koje treca strana
izvrSi na ovom gotovom uredaju nisu obuhvacene
servisnim jamstvom tvrtke Samsung niti je tvrtka
Samsung odgovorna za sigurnosne probleme i ostecenja
koja nastanu zbog modifikacija trece strane.

« Nemojte blokirati zracne otvore unutar hladnjaka.

- Ako su otvori za zrak blokirani, osobito plasticnom
vrecicom, hladnjak se moze previse rashladiti.

« Obrisite visak vlage iz unutrasnjosti i ostavite vrata
otvorena.

- U suprotnom se moze razviti neugodan miris i plijesan.

« Ako ste hladnjak iskopcali iz napajanja, prije ponovnog
prikljuCivanja pricekajte najmanje pet minuta.

« Ako se hladnjak smoci vodom, iskopcajte utika¢ napajanja i
obratite se servisnom centru tvrtke Samsung Electronics.

« Nemojte udarati staklene povrsine ili primjenjivati na njima
pretjeranu silu.

- Slomljeno staklo moze prouzrociti tjelesnu ozljedu i/ili
ostecenja imovine.

« Pripazite da ne uhvatite prste.

« Ako hladnjak preplavi voda, obavezno nazovite najblizi
servisni centar.

- Postoji rizik od strujnog udara ili pozara.
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Oprez pri €iS¢enju

/\ OPREZ

Nemojte prskati vodu izravno na povrsine u hladnjaku ili
na povrsine na hladnjaku.

Postoji rizik od pozara ili strujnog udara.

Unutrasnjosti hladnjaka nemojte susiti susilom za kosu.
U unutrasnjost hladnjaka nemojte stavljati upaljenu svijecu
radi uklanjanja neugodnih mirisa.

To moze prouzrociti strujni udar ili pozar.

Proizvode za CiS¢enje nemojte prskati izravno na zaslon.

Tiskana slova na zaslonu mogu se isprati.

AKo je strana tvar poput vode dospjela u uredaj, iskopcajte
strujni utikac i nazovite najblizi servisni centar.

U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.
Cistom, suhom krpom uklonite bilo kakvo strano tijelo ili
prasinu s kontakata utikaca. Nemojte upotrebljavati mokru
ili navlazenu krpu kad Cistite utikac.

U suprotnom postoji opasnost od pozara ili strujnog

udara.

Uredaj nemojte Cistiti tako da na njega izravno prskate
vodu.

Za Ciscenje nemojte upotrebljavati benzen, razrjedivac,
Clorox ni klor.

To moze ostetiti povrsinu uredaja i prouzrociti pozar.
Prije Ciscenje ili odrzavanja iskopcCajte uredaj iz zidne
uticnice.

U suprotnom moze doci do strujnog udara ili pozara.

Hrvatski
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Sigurnosne informacije

Kljuéna upozorenja za odlaganje

/\ UPOZORENJE

« Ambalazu ovog proizvoda odlozite na ekoloski prihvatljiv
nacin.

« Prije odlaganja provjerite jesu li cijevi sa straznje strane
hladnjaka ostecene.

« Upotrebljava se rashladno sredstvo R-600a ili R-134a.
Pogledajte oznaku kompresora na straznjoj strani uredaja
ili 0znaku unutar zamrzivaca da biste vidjeli koje se
rashladno sredstvo upotrebljava u vasem hladnjaku. Ako
ovaj hladnjak sadrzi zapaljivi plin (rashladno sredstvo
R-600a), obratite se lokalnim vlastima radi sigurnog
odlaganja ovog proizvoda.

« Pri odlaganju ovog hladnjaka uklonite vrata/brtve vrata i
zasun vrata kako mala djeca ili zivotinje ne bi mogle ostati
zarobljene unutra. Djeca se moraju nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju uredajem. Ostane i zarobljeno
unutra, dijete se moze ozlijediti ili ugusiti.

- Ostane li zarobljeno unutra, dijete se moze ozlijediti ili
ugusiti.

« |zolacija je od ciklopentana. Plinovi u izolacijskom
materijalu zahtijevaju posebni postupak odlaganja. Obratite
se lokalnim vlastima radi odlaganja proizvoda na ekoloski
siguran nacin.

« SvuU ambalazu Cuvajte izvan dosega djece, jer ona moze biti
opasna za djecu.

- Dijete se moze ugusiti ako na glavu stavi vrecicu.

20 Hrvatski



Dodatni savjeti za pravilnu upotrebu

U sluCaju nestanka elektricne energije nazovite ured
lokalne tvrtke za elektrodistribuciju i raspitajte se o
trajanju.
- Vecina sluCajeva nestanaka elektricne energije rijesi
se U roku od jednog ili dva sata Sto ne utjece na
temperature u hladnjaku. Ipak, tijekom razdoblja
nestanka elektricne energije treba ograniciti broj
otvaranja vrata hladnjaka.
Ako nestanak elektricne energije potraje dulje od 24
sata, izvadite i bacite svu zamrznutu hranu.
Hladnjak mozda nece stalno raditi (zamrznuta hrana moze
se otopiti ili u odjeljku za zamrznutu hranu temperatura
moze postati previsoka) ako se na dulje vrijeme nalazi na
mjestu s temperaturom zraka okoline koja je trajno ispod
temperature za koju je uredaj namijenjen.
U slucaju odredene hrane, drzanje te u hladnjaku moze
imati 10S uCinak na oCuvanje svjezine zbog svojstava hrane.
Uredaj se ne zaleduje, Sto znaci da nema potrebe ru¢no ga
odledivati. To se odvija automatski.
Povecanje temperature tijekom odledivanja u skladu je s
ISO standardima. Ako zelite sprijeCiti nepotrebni porast
temperature zamrznute hrane tijekom odledivanja uredaja,
zamotajte zamrznutu hranu u nekoliko slojeva novina.
Zamrznutu hranu koja se u potpunosti odledila nemojte
ponovNo zamrzavati.
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Sigurnosne informacije

Savjeti za Stednju energije

22 Hrvatski

Uredaj postavite u hladnu, suhu prostoriju s
odgovaraju¢om ventilacijom. Uredaj ne smije biti izravno
izlozen suncevoj svjetlosti i nikad ga ne postavljajte u
blizini izravnog izvora topline (na primjer, radijatora).

Radi energetske ucinkovitosti preporucuje se da se
ventilacijski otvori i reSetke ne blokiraju.

Prije stavljanja tople hrane u uredaj pricekajte da se ohladi.
Zamrznutu hranu stavite na otapanje u hladnjak. Niska
temperatura zamrznute hrane tada moze rashladivati
proizvode u hladnjaku.

Pri stavljanju ili vadenju hrane vrata hladnjaka nemojte
predugo drZati otvorena. Sto su vrata krace otvorena,
manje Ce se leda stvarati u zamrzivacu.

Preporucuje se postavljanje hladnjaka s razmakom straga

I sa strane. Time Cete smanjiti potrosnju energije i racun za
struju.

Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje
dijelove poput kosara, ladica i polica, u polozaju u kojem su
bili pri isporuci proizvodaca.




Ovaj je uredaj namijenjen upotrebi u kuc¢anstvu i za sliéne
primjene kao Sto su

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim radnim
okruzenjima;

farme, klijentima hotela, motela i drugih vrsta smjestajnih
kapaciteta;

prenocista s nocenjem i doruckom:;

posluzivanje hrane i slicne neprodajne primjene.
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Sigurnosne informacije

Upute za WEEE (Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema)
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Ispravno odlaganje proizvoda (Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje otpada)
Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to da se proizvod
i njegova elektronicka oprema (npr., punjac, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati
s ostalim kucanskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijeCili mogucu Stetu
za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrZivu ponovnu
upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u kuc¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod
ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moZe odnijeti
kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe
kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s
drugim komercijalnim otpadom.

Za informacije o obvezama zastite okolisa i regulatornim
obvezama proizvoda tvrtke Samsung, npr. REACH, WEEE ili
Batteries, posjetite nasu stranicu o odrzivosti dostupnu putem
WWW.Samsung.com.

(Samo za proizvode koji se prodaju u europskim zemljama i
Ujedinjenoj Kraljevini.)

24 Hrvatski
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Postavljanje

Pazljivo pratite ove upute kako biste osigurali pravilno postavljanje ovog hladnjaka te sprijecili nesretne
sluajeve prije pocetka upotrebe.

/\ UPOZORENJE

Koristite se ovim hladnjakom samo u namijenjene svrhe opisane u ovom prirucniku s uputama.
Bilo kakvo servisiranje mora obaviti kvalificirani tehnicar.

Odlozite ambalazu u skladu s lokalnim propisima.

Iskopcajte kabel za napajanje prije servisiranja ili zamjene dijelova kako bi se izbjegao strujni udar.

Brzi pregled hladnjaka

Stvarni izgled i isporuceni dijelovi hladnjaka mogu se razlikovati ovisno 0 modelu i drZavi.

e A 01 Polica u vratima hladnjaka
02 Poklopac gornje police *
& 03 Polica zamrzivaca
01 i ivad

04 Ladica zamrzivaca

b ‘ =TIl & 05 Tanki ledomat *
- [ 06 Polica za kockice leda *
05 i v 07 Donja ladica 3
06 * samo kod odredenih modela <
=
04 =)
|
07
S — - - J

NAPOMENA
«  Kako biste postigli najbolju energetsku ucinkovitost, pobrinite se da su sve police, ladice i kosare na
svojim izvornim polozajima.

Hrvatski 25

Untitled-17 25 @ 2022-01-04 R 10:53:01



Postavljanje

Koraci za postavljanje

KORAK 1 Izaberite mjesto

Zahtjevi za mjesto:

¢vrsta, ravna povrsina bez podne obloge koja bi mogla zaprijeciti ventilaciju
udaljeno od izravnog suncevog svjetla

s dovoljno prostora za otvaranje i zatvaranje vrata

udaljeno od izvora topline

prostor za odrzavanje i servisiranje

temperaturni raspon: izmedu 10 °C i 43 °C

Razmak
Pogledajte slike i tablice u nastavku kako biste saznali prostorne zahtjeve za postavljanje.

@ B A Dubina ,A" 688
o ~ 7 Sirina B 595
& Ukupna visina ,C" 1853
=
3 ” (jedinica: mm)
m

A
C
—
\ \~/ J
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4 0 01 preporucuje se vise od 50 mm
ol = e |47 02 02 preporucuje se vise od 12 mm
03 105°
04 1755
05 765,5
06 575
o 07 25
@ 08 1194
= (jedinica: mm)

04
05

e A
)
06 2
QU
=
- ‘o
08 3.
07 — ©

_v
N J

NAPOMENA
Dimenzije navedene u tablici mogu se razlikovati ovisno o metodi mjerenja.

KORAK 2 Razmak (samo kod odredenih modela)

4 N\ 1. Otvorite vrata i pronadite isporucene odstojnike
(x2).

2. Raspakirajte oba odstojnika i pricvrstite ih
straga na hladnjak kako je prikazano. Oni

d olakSavaju ventiliranje straznjeg zida i smanjuju

potrosnju elektricne energije.
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Postavljanje

KORAK 3 Pod

4 N\ + Povrsina za postavljanje mora izdrzati tezinu
punog hladnjaka.

«  Kako biste zastitili pod, stavite ve¢i komad
kartona pod svaku nogicu hladnjaka.

+ Nakon Sto hladnjak postavite u konacni polozaj,
kako biste zastitili pod, nemojte pomicati
hladnjak bez prijeke potrebe. Ako morate,
postavite debeli papir ili krpu poput stare
prostirke na putanju pomicanja.

_ J
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a
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=
=
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KORAK 4 Podesite noZice za izravnavanje

/N OPREZ

+ Hladnjak je potrebno nivelirati na ravnom, ¢vrstom podu. U suprotnom moze doci do ostecenja
hladnjaka ili fizickih ozljeda.

« Niveliranje je potrebno obaviti dok je hladnjak prazan. Uvjerite se da u hladnjaku nema hrane.

« |z sigurnosnih razloga podesite hladnjak tako da prednja strana bude nesto visa od straznje.

Hladnjak se moze nivelirati s pomocu prednjih nozica koje imaju poseban vijak (nivelator) za niveliranje. Za
niveliranje upotrijebite odvijac s ravnom glavom.

Namjestanje visine lijeve stranice:

Umetnite odvijac s ravnom glavom u nivelator
prednje lijeve nozice. Okrenite nivelator u smjeru
kazaljke na satu da biste podigli hladnjak ili u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu da
biste ga spustili.

o
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=
f<3)
=

=
)

Namjestanje visine desne stranice:

Umetnite odvija¢ s ravnom glavom u nivelator
prednje desne nozice. Okrenite nivelator u smjeru
kazaljke na satu da biste podigli hladnjak ili u
smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu da
biste ga spustili.
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Postavljanje

KORAK 5 Pocetne postavke

Kada dovrsite sljedece korake, hladnjak ¢e biti u potpunosti funkcionalan.

1.

2.
3.
4.

Uklonite spuzvicu od polietilenske pjene sa svakog kuta police koja je pricvrséena kako bi se zastitio
hladnjak tijekom prijevoza.

Ukopcajte utikac u zidnu uti¢nicu kako biste ukljucili hladnjak.

Otvorite vrata i provjerite ukljucuje li se unutarnje svjetlo.

Postavite temperaturu na najnizu i pricekajte da hladnjak postigne postavljenu temperaturu. Sada je
hladnjak spreman za upotrebu.

NAPOMENA
Kada se hladnjak ukljuci, oglasava se alarm. Da biste iskljucili alarm, pritisnite gumb Freezer (Zamrzivac).

KORAK 6 Konacna provjera

Kad dovrsite postavljanje potvrdite sljedece:

Hladnjak je ukopcan u elektricnu uticnicu i propisno uzemljen.

Hladnjak je postavljen na ravnu, niveliranu povrsinu s pristojnim razmakom od zida ili ormarica.
Hladnjak je niveliran i stoji Cvrsto na podu.

Vrata se slobodno otvaraju i zatvaraju, a unutarnje svjetlo automatski se ukljucuje kad otvorite vrata.

@ 2022-01-04 B 10:53:02



Operacije

Plo¢a sa znaajkama

/

SAMSUNG
Fidge _ ) _()_(°C ® PowerFreeze ® DoorAlarm e  Lock
freczer ) _()_{ (3sec) (3sec)
Fridge «> Freezer(3sec) T T T
01 02 03 04
NG
01 Temp. (Temperatura) / Mode select (Odabir 02 Power Freeze (Brzo zamrzavanje)
nacina)
03 Door Alarm (Alarm za vrata) 04 Lock (Zakljucavanje)

01 Temperatura / Odabir nacina

Pritisnite da biste postavili zeljenu temperaturu.
« U nacinu rada Zamrziva¢ mozete postaviti temperaturu izmedu -15 °Ci-23 °C

(Odabir nacina)

Temp. . 5
(Temperatura) (zadqna je temperatgra —19u Q). B ' o
« U nacinu rada Hladnjak mozete postaviti temperaturu izmedu 7 °Ci 1 °C
(zadana je temperatura 3 °C).
Pritisnite 3 sekunde da biste prebacili nacin izmedu Zamrzivac i Hladnjak.
Mode select

« Indikator zamrzivaca ukljucuje se kada je odabran nacin rada Zamrzivac.
« Indikator hladnjaka ukljucuje se kada je odabran nacin rada Hladnjak.

/\ UPOZORENJE

« Nemojte u zamrzivac stavljati staklene boce s teku¢inom. Kada ponistavate nacin rada Hladnjak
staklena boca mogla bi se slomiti ili puknuti u zamrzivacu.

+Pobrinite se da uklonite zamrznutu hranu iz zamrzivaca prije nego $to omogucite nacin rada Hladnjak.
Kako temperatura raste, zamrznuta se hrana topi i kvari (nacin rada (Zamrzivac) mijenja se u nacin rada

Hladnjak).

+ Pobrinite se da ohladenu hranu uklonite iz zamrzivaca prije onemogucivanja gumba Zamrzivac. Kako

temperatura pada, ohladena se hrana moze zamrznuti (nacin radaHladnjak mijenja se u nacin rada

Zamrzivac).
NAPOMENA

Ako zelite upotrebljavati nacin rada Hladnjak, preporuCujemo da upotrebljavate plasticne spremnike za
pohranjivanje hrane, posebice povrca.

Untitled-17 31
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Operacije

02 Brzo zamrzavanije (3 9)

Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini
ventilatora. Zamrzivac nastavlja raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraca na
prethodnu temperaturu.

« Da biste aktivirali funkciju Brzo zamrzavanje, pritisnite i drzite gumb Power
Freeze (Brzo zamrzavanje) 3 sekunde. LED indikator s lijeve strane gumba ¢e
zasvijetliti, a hladnjak ¢e ubrzati postupak zamrzavanja.

« Zadeaktivaciju pritisnite i drzite gumb Power Freeze (Brzo zamrzavanje) 3

Power sekunde. Zamrzivac se vraca na prethodnu postavku temperature.
Freeze (Brz.o « Zelite i zamrznuti velike koli¢ine namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje
zamrzavanje) najmanje 20 sati prije spremanja namirnica u zamrzivac.

NAPOMENA

«  Upotrebom funkcije Brzo zamrzavanje povectava se potrosnja elektricne
energije. Ako ne namjeravate upotrijebiti ovu funkciju, obavezno je iskljucite i
vratite hladnjak na prethodnu temperaturu.

« Da biste brzo zamrznuli velike koliCine hrane, uklonite ladice i upotrijebite
isporucenu policu.

03 Alarm za vrata

Mozete postaviti alarm kao podsjetnik. Ako vrata ostanu otvorena dulje od

Door Alarm (Alarm 2 minute, alarm ¢e se oglasiti i LED indikator s lijeve strane gumba pocet ¢e

(=] treperiti.

e za vrata) . »

b Mozete ukljuciti ili iskljuciti alarm tako da pritisnete gumb Door Alarm (Alarm za
= vrata).

m

04 Zaklju¢avanje (3 )

Da biste sprijecili slu¢ajno rukovanje, pritisnite i drzite gumb Lock (Zaklju¢avanje)
3 sekunde da biste aktivirali funkciju Zaklju¢avanje. Kada je LED indikator s lijeve
l(-gacllzl'utavan'e) strane gumba ukljucen, sve ce se kontrole iskljuciti.
! I Za deaktivaciju ponovno pritisnite i drzite 3 sekunde. Kontrole ¢e se ukljuciti kao
i obi¢no.
32 Hrvatski
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Posebne znacajke

Stvarni prikaz i posebne znacajke vaseg hladnjaka mogu se razlikovati ovisno o modelu i drzavi.

Tanki ledomat (samo kod odredenih modela)

e A 01 Spremnik za vodu
01 02 Rucica ledomata
03 Posuda za led
04 Posudica za led
05 Poklopac posudice za led
02
03
N\ [ Y,

NAPOMENA

Ako ne Zelite stvarati led, izvadite tanki ledomat da biste imali viSe mjesta za pohranu. U tom slucaju
mozete upotrebljavati posudu za led kao visenamjensku posudu za pohranu.
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Operacije

Rucno doziranje leda

~

Hrvatski

1. Povucite ruicu spremnika za vodu da biste

ga otvorili, a zatim napunite spremnik vodom
do crte maksimalne kolicine. Pazljivo zatvorite
spremnik tako da voda ne curi ni ne kaplje.

/\ OPREZ

Nemojte premasiti crtu maksimalne kolicine.
ViSak vode moze uzrokovati zaglavljenje leda i
nepravilno doziranje.

Upotrebljavajte samo pitku vodu. Ostale
tekucine, npr. zeleni ¢aj ili mlijeko, mozda se
nece pravilno dozirati.

Pazljivo zatvorite spremnik za vodu. U
suprotnom bi voda mogla curiti ili kapati.

NAPOMENA

Ako dode do curenja vode, otvorite spremnik
za vodu i provjerite je li put od spremnika za
vodu do posudice za led zamrznut. Ako je,
ulijte mlaku vodu u spremnik za vodu do crte
maksimalne koli¢ine. Pustite da se put otopi.
Preporucuje se redovito Cis¢enje puta od
spremnika za vodu do posudice za led jer e se
put vjerojatno zamrznuti.

Provjerite zamrzava li se led u potpunosti.
Samo ako se led zamrzava u potpunosti,
povucite rucicu ledomata prema gore. Nakon
toga Ce se posudica za led okrenuti i dozirati
led u posudu za led.

/N OPREZ

Nemojte povlaciti rucicu prema gore dok se
led potpuno ne zamrzne. Napola zamrznuti led
moze uzrokovati zaglavljenje i ostetiti posudu
za led.

2022-01-04 B 10:53:02



A 3. Zadoziranje leda lagano podignite posudu za
led i nagnite je prema naprijed.

Nl

/\ OPREZ

« Nemojte naginjati posudu za led bez da je podignete. Posuda za led mogla bi se slomiti.

+  Ne ulijevajte vodu izravno u posudu za led radi izrade leda. Posuda za led mogla bi se slomiti.
«  Nemojte ostaviti vrata zamrzivaca otvorena. Led u posudi za led mogao bi se otopiti i zaglaviti.

Ako dode do nestanka struje, prije izrade leda svakako ispraznite posudu za led.
Upotrebljavajte samo pitku vodu.

NAPOMENA

«  Kockice leda mozda se nece dozirati odjednom, ovisno o stanju leda. U tom slucaju nekoliko puta
povucite rucicu.

« Ako se led ne dozira jer ste ulili preveliku koli¢inu vode, uklonite i ispraznite posudicu za led. Ako se
problem nastavi, izvadite tanki ledomat i ispraznite ga.
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Operacije

Otvaranje poklopca gornje police (samo kod odredenih modela)

e 1. Potpuno povucite gornji kraj poklopca gornje

police.

2. Zatim poklopac gurnite prema unutra do kraja.

N

NAPOMENA

«Da biste uklonili predmet iz zamrzivaca ili ga stavili unutra, najprije morate preklopiti poklopac gornje
police.
« Poklopac gornje police moze se ukloniti. Mozete ga ukloniti ako ga ne namjeravate upotrebljavati.
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Dobivanje dodatnog prostora za pohranu (samo kod odredenih modela)

e , R Ako vam treba josS prostora za pohranu, izvadite
poklopac gornje police i sve Cetiri ladice i umetnite
isporucenu policu (pogledajte sliku) u donji dio
glavne jedinice. Zatim uklonite tanki ledomat.

NAPOMENA

« Vadenje poklopca gornje police i ladica ne
utjece na termicka i mehanicka svojstva
zamrzivaca.

« Deklarirani obujam pohrane zamrzivaca temelji
se na uvjetima u slucaju kada ste uklonili
poklopac gornje police i sve ladice i umetnuli
isporucenu policu.
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Odrzavanje

Promjena smjera otvaranja vrata

/\ UPOZORENJE

« Jamstvo ne pokriva neuspjesnu promjenu smjera otvaranja vrata ili materijalnu Stetu koju su prouzrocili
neovlasteni serviseri.

+  Prije promjene smjera otvaranja vrata provijerite je li hladnjak iskljucen iz izvora napajanja.

« Morate pricekati najmanje sat vremena nakon dovrsetka promjene smjera otvaranja vrata. Time se
spriecava strujni udar do kojeg bi moglo doci.

«  Promjenu smjera otvaranja vrata mora izvrSiti ovlasteni serviser tvrtke Samsung o vasem trosku jer
ovakva vrsta servisa nije pokrivena jamstvom.

/N OPREZ

Vrata su teska. Neka promjenu smjera otvaranja vrata izvre najmanje dvije osobe. U suprotnom bi moglo
doci do tjelesne ozljede.

Potreban alat (ne isporucuje se)

DE==EE DE=E:" @ W

Krizni odvija¢ Odvijac s ravnom Podesivi klju¢ Nasadni kljuc s
glavom ¢egrtaljkom od 8 mm
(za vijke)
Dodaci
Izgled dodataka u nastavku moze se razlikovati ovisno o modelu.
o
o
N¢
2 4 —
S & ~—2
3 el
Gornja desna Sarka vrata Poklopac gornjeg lijevog dijela Poklopac gornje desne Sarke
vrata vrata
/\ OPREZ

Tijekom cijelog postupka promjene smjera otvaranja vrata drzite sve male dijelove (vijke, kapice itd.)
hladnjaka podalje od djece ili novorodencadi zbog sigurnosnih razloga.
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Upute po koracima

b

1. Upotrijebite odvija¢ s ravnom glavom za
uklanjanje poklopca gornje lijeve Sarke vrata
(A).

NAPOMENA

Dio koji ste uklonili ¢uvajte na sigurnom mjestu za
buducu upotrebu.

2. Upotrijebite klju¢ s cegrtaljkom (8 mm) da biste
uklonili vijke koji pricvrscuju gornju lijevu
Sarku vrata (B).

3. Podignite gornju lijevu Sarku vrata (B) da biste
je uklonili.
NAPOMENA

Dio koji ste uklonili ¢uvajte na sigurnom mjestu za
buducu upotrebu.
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Odrzavanje

4. Podignite vrata da biste ih odvojili od donje
sarke.
/\ OPREZ

Vrata su teska. Kako biste sprijecili oStecenja ili
ozljede, budite pazljivi prilikom uklanjanja vrata.

5. Uklonite poklopac gornjeg desnog dijela vrata
(C) s vrata.
NAPOMENA

Dio koji ste uklonili cuvajte na sigurnom mjestu za
buducu upotrebu.

N\ 6. Pricvrstite isporuceni poklopac gornjeg lijevog
dijela vrata (R) na vrata.

3luenezipo
/
% |
o
N\
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7. Sdna vrata uklonite podizac zupca vrata (E) i
granicnik vrata (F) tim redoslijedom.
Upotrijebite krizni odvijac da biste uklonili
vijak koji pricvrscuje svaki dio.
8. Pricvrstite granicnik vrata (F) i podizac
zupca vrata (E) na suprotnu stranu vrata, tim
redoslijedom.
Upotrijebite krizni odvijac da biste
pricvrstili svaki dio s pomocu vijka.

9. Pazljivo polegnite hladnjak.
10. Uklonite donju Sarku (G).
Upotrijebite kljuc s ¢egrtaljkom (8 mm) da
biste uklonili vijke koji pricvrs¢uju donju
Sarku (G).
11. Zakrenite noZicu za izravnavanje (H) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu da biste
je uklonili.

12. Upotrijebite kljuc s ¢egrtaljkom (8 mm) da biste
uklonili vijak (J).

13. Upotrijebite podesivi klju¢ da biste uklonili
maticu osovine (K).

NAPOMENA

Ako je potrebno, otpustite nivelator (a) prilikom

uklanjanja matice osovine (K).

14. Upotrijebite krizni odvijac da biste uklonili
osovinu Sarke (L).

15. Uklonite podizac zupca Sarke (M).
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16. Postavite podizac zupca Sarke (M) na suprotnu
stranu donje Sarke.

17. Upotrijebite krizni odvijac da biste pricvrstili
osovinu Sarke (L).

18. Upotrijebite podesivi kljuc da biste pri¢vrstili
maticu osovine (K).

19. Upotrijebite kljuc s cegrtaljkom (8 mm) da biste
pricvrstili vijak (J).
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Odrzavanje

20. Pricvrstite donju Sarku (G) na suprotnu stranu.
Upotrijebite kljuc s cegrtaljkom (8 mm) da
biste pricvrstili donju Sarku (G) s pomocu
vijaka.

21. Pricvrstite nozicu za izravnavanje (H) na

suprotnu stranu.

22. Pazljivo podignite hladnjak u uspravni polozaj.

23. Upotrijebite odvija¢ s ravnom glavom da biste
uklonili poklopac vijka (N).

24. Upotrijebite krizni odvijac da biste uklonili
vijak.
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25. Upotrijebite krizni odvija¢ da biste pricvrstili
vijak u rupu na suprotnoj strani.
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26. Pricvrstite poklopac vijka (N) na suprotnu
stranu.

27. Vratite vrata na donju Sarku.

28. Umetnite isporucenu gornju desnu Sarku vrata
(P) U vrata.
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29. Upotrijebite kljuc s cegrtaljkom (8 mm) da
biste pricvrstili gornju desnu Sarku vrata (P) s
pomocu Vijaka.
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Odrzavanje

~ N\ 30. Pricvrstite isporuceni poklopac gornje desne
Sarke vrata (Q).

31. Odvojite brtvu za vrata.

32. Okrenite brtvu za vrata za 180° a zatim je
ponovno pricvrstite na vrata.
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Zamjena poloZaja rucke na vratima

e N 1. Uklonite poklopce rucke.
J
e R 2. Kriznim odvijacem uklonite vijke i odvojite
rucku.
)
)
J
e A 3. Upotrijebite odvijac¢ s ravnom glavom da biste
uklonili kapice za rupe sa suprotne strane vrata.
Vg
I~ 4 2
=3
Ne<
¥ 5
J =
e A 4. Umetnite kapice za rupe u rupe iz kojih ste
uklonili rucku.
b /)
%
N\ J
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Odrzavanje

e R 5. Postavite rucku na suprotnu stranu vrata tako

da bude u ravnini s rupama na rucki i vratima.
6. Upotrijebite kriZzni odvijac da biste pricvrstili
& . rucku s pomocu vijaka.

7. Pricvrstite poklopce rucke.
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Rukovanje i briga

Police
4 A Lagano podignite straznju stranu police da biste je
izvukili.
ﬁJf fL%
%ﬁ‘*\ 'W/\A‘%’Fﬁ
2’\/\/\/“22:
S J

Police u vratima hladnjaka

Lagano podignite i izvucite policu U vratima
hladnjaka.

/N OPREZ

Da biste sprijeCili nezgode, ispraznite police u
vratima hladnjaka prije nego sto ih uklonite.

Poklopac gornje police (samo kod odredenih modela)

™\ 1. Gurnite desnu stranu poklopca prema unutra da
biste odvojili poklopac.

/7 2. Zatim povucite poklopac prema naprijed da
2 ,‘, ‘ biste ga uklonili.

T
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Odrzavanje

Tanki ledomat (samo kod odredenih modela)

NAPOMENA

+  Prilikom CiSc¢enja dijelova komponenti tankog ledomata kao Sto su spremnik za vodu, posuda za led i
posudica za led, provjerite jesu li dijelovi potpuno suhi nakon ¢iscenja.

«  Prilikom CiSc¢enja jedinice tankog ledomata obavezno potpuno osusite unutarnje i vanjske dijelove
jedinice nakon ciS¢enja. Ako dijelovi nisu potpuno suhi, rucica ledomata mozda nece raditi. U tom
sluCaju susite tanki ledomat dva do tri dana da bi se potpuno osusio. Zatim pokusajte ponovno.

Uklanjanje dijelova

R Spremnik za vodu
Potpuno otvorite spremnik za vodu, a zatim ga
izvadite.

-

posudica za led
1. Otvorite poklopac posudice za led da biste
vidjeli posudicu za led.
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2. Lagano izvucite lijevu stranu posudice za led,
a zatim izvucite drugu stranu da biste uklonili
posudicu.
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~ Tanki ledomat
1. Izvadite visenamjensku posudu koja se nalazi
neposredno iznad tankog ledomata.
N\

2. Dok drzite oznaceno podrucje na bilo kojoj
strani jedinice tankog ledomata objema rukama,
podignite jedinicu i povucite je prema naprijed.

s )

Ponovno umetanje dijelova
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Spremnik za vodu

Umetnite bilo koju stranu spremnika za vodu u
odgovarajuci utor u kucistu spremnika za vodu.
Kada sjedne na mjesto, ¢ut ce se Skljocaj.

b
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Odrzavanje

Ciscenje

Iznutraiizvana

/N\ UPOZORENJE

« Nemojte za Cis¢enje upotrebljavati benzen, razrjedivac ili deterdZent za kucu/automobil kao $to je
Clorox™. Oni mogu ostetiti povrsinu hladnjaka i prouzrociti pozar.

« Ne rasprsujte vodu po hladnjaku. To moze dovesti do strujnog udara.

Redovito upotrebljavajte suhu krpu za uklanjanje stranih tvari poput praSine ili vode s prikljucaka utikaca

napajanja i kontaktnih tocaka.

1. IskopCajte kabel za napajanje.

2. Hladnjak Cistite iznutra i izvana vlaznom mekom krpom bez dlacica ili papirnim rucnikom.

3. Kad ste gotovi, dobro posusite suhom krpom ili papirnim ru¢nikom.

4. Ukopcajte kabel napajanja.

Hrvatski
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Zamjena

LED Zarulje
Da biste zamijenili zarulje u hladnjaku, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.

/\ UPOZORENJE

«  Korisnik ne moze popraviti svjetla. Ne pokusavajte sami zamijeniti zarulje. To moze uzrokovati strujni
udar.

Zarulja (izvor svjetlosti)

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <G>.

Zarulje i/ili upravljacke jedinice ne mogu servisirati korisnici. Kako biste zamijenili Zarulje i/ili upravljacke
jedinice u proizvodu obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.

Detaljne upute za zamjenu zarulja ili upravljackih jedinica u vasem proizvodu mozete pronaci na web-
mjestu tvrtke Samsung (http://www.samsung.com):; idite na Podrska > pocetna stranica Podrske i unesite
naziv modela.

Za rastavljanje Zarulja i/ili upravljackih jedinica jednostavno slijedite upute za zamjenu navedene u
prethodnom tekstu.

Ploca vrata

Mozete odabrati plocu vrata po Zelji za hladnjak BESPOKE. Kupite plocu vrata u maloprodajnoj trgovini ili
na internetskoj stranici tvrtke Samsung (www.samsung.com), a ovlasteni ce je serviser postaviti. (Dostupno
mjesto za kupnju ploce vrata moze se razlikovati ovisno o drzavi.)

/N OPREZ

«  Samostalnim rastavljanjem ili sastavljanjem ploce vrata moze doc¢i do oStecenja proizvoda ili tjelesne
ozljede. Ako naidete na problem s ploom vrata, obratite se servisnom centru tvrtke Samsung.
« Moguca je naplata naknade za uslugu zamjene ploce Cak i unutar jamstvenog razdoblja.

Postavljanje u paru
Upotrijebite dodatke za postavljanje koji su isporuceni s hladnjakom (modeli RR) za postavljanje u paru ili u
kuhinju. Dodaci za postavljanje ne nalaze se u zamrzivacu (modeli RZ).
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Rjesavanje problema

Prije nego $to nazovete servis pregledajte moguca rjesenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se

odnose na normalne situacije (bez kvarova) korisnicima ¢e se naplatiti.

Opcenito

Temperatura

Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

Zamrzivac ne radi.

Temperatura
zamrzivaca je visoka.

Kabel za napajanje nije ispravno
ukljucen.

Ukopcajte kabel za napajanje.

Kontrola temperature nije
ispravno postavljena.

Temperaturu postavite na nizu.

Hladnjak se nalazi blizu izvora
topline ili na izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Hladnjak drzite podalje od
izravnog sunceva svjetla ili izvora
topline.

Izmedu hladnjaka i bocnih strana
ili straznje strane nije dovoljno
velik razmak.

Preporucujemo da razmak izmedu
hladnjaka i susjednih zidova (ili
ormari¢a) bude vec¢i od 50 mm.

Hladnjak je prepunjen. Hrana
blokira ventilacijske otvore
hladnjaka.

Nemojte pretrpavati hladnjak.
Pripazite da hrana ne blokira
ventilacijske otvore.

Zamrzivac pretjerano
hladi.

Kontrola temperature nije
ispravno postavljena.

Temperaturu postavite na visu.

U unutarnjoj se stjenci hladnjaka

Kako bi se sprijecilo stvaranje
kondenzacije, hladnjak na
prednjim kutovima ima cijevi

S izolacijom. Ako temperatura
okoline poraste, ova oprema
mozda nece ucinkovito raditi. Ne
radi se 0 kvaru u sustavu.

\L/JPJ?:mJa Je stjenka nalaze cijevi s toplinskom
: izolacijom.
Hrvatski
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Mirisi

Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

U hladnjaku se osjete
neugodni mirisi.

Pokvarena hrana.

QOcistite hladnjak i izvadite svu
pokvarenu hranu.

Hrana jakog mirisa.

Hranu s jakim mirisom dobro
zamotajte.

Led

Simptom

Moguci uzroci

Rjesenje

Led oko ventilacijskih
otvora.

Hrana blokira ventilacijske otvore.

Provjerite ne blokira li hrana
ventilacijske otvore hladnjaka.

Led na unutarnjim
stjenkama.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Provjerite ne blokira li hrana
vrata. Ocistite brtvu vrata.

Voce ili povrce je

Voce ili povrce pohranjeno je u
zoni za odrZavanje svjezine / zoni

Zona za odrzavanje svjezine /
zona za kuhara sluzi samo za

ZEEZ L za kuhara. meso/ribu.
Kondenzacija
Simptom Moguci uzroci RjeSenje

Na unutarnjim
stjenkama stvara se
kondenzacija.

Ako vrata ostanu otvorena, vlaga
ulazi u hladnjak.

Uklonite vlagu i nemojte dulje
vrijeme otvarati vrata.

Hrana s visokim udjelom vode.

Hranu dobro zamotajte.

Hrvatski
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Rjesavanje problema

Cujete li cudne zvukove iz hladnjaka?

Prije nego Sto nazovete servis pregledajte moguca rjeSenja u nastavku. Svi pozivi servisnom centru koji se

odnose na uobicajene zvukove korisniku ¢e se naplatiti.

Ti su zvukovi uobicajeni.

+  Prilikom pocetka ili zavrsetka rada hladnjak moze proizvoditi zvukove slicne pokretanju motora

automobila. Kada se rad stabilizira, zvukovi se stisavaju.

Klikanje! Zujanje!
ili Cvréanje!

« Tise zvukovi mogu Cuti tijekom rada ventilatora. Kada hladnjak postigne postavljenu temperaturu, vise

se ne Cuje zvuk ventilatora.

4 FRRR! Vus!
-

/i
)
) X

«  Tijekom ciklusa odledivanja voda moze kapati po grijacu za odledivanje i time prouzroiti pistanje.

4 Sasss N\
Q /e @
Qf i
Qfl
Q 5
N\ J
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« Kako se hladnjak hladi ili zamrzava, plin u hladnjaku prolazi kroz zatvorene cijevi zbog ¢ega se ¢uje
klokotanje.

s

Klokotanje!

«  Kako se temperatura hladnjaka povecava ili smanjuje, plasticni se dijelovi stis¢u i Sire uz zvukove
krckanja. Do tih zvukova dolazi tijekom ciklusa odmrzavanja ili rada elektronickih dijelova.

4 Krckanje! \
. J
« Za modele ledomata: Kada se ventil vode otvori radi punjenja ledomata, moze se Cuti zuborenije.
« Zbog izjednacavanja tlaka prilikom otvaranja i zatvaranja vrata hladnjaka moze se ¢uti pistanje.
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Dodatak

Sigurnosne upute

+ Radi najucinkovitije upotrebe energije drzite sve unutarnje dijelove poput ko3ara, ladica, polica i
podloske za kockice leda u polozaju u kojem su bili pri isporuci proizvodaca.
« QOvaj uredaj za hladenje nije namijenjen za upotrebu kao ugradbeni ureda.

Upute za postavljanje

Za uredaje za hladenje s klimatskom klasom

Ovisno o klimatskoj klasi, ovaj uredaj za hladenje namijenjen je za upotrebu u rasponu sobne temperature
kao Sto je naznaceno u tablici u nastavku.

Klimatska klasa navedena je na nazivnoj plocici. Proizvod mozda nece ispravno funkcionirati na
temperaturama izvan tog specificnog raspona.

Klimatska klasa navedena je na naljepnici unutar hladnjaka

Ucinkoviti temperaturni raspon
Hladnjak je namijenjen za uobicajeni rad na temperaturnom rasponu koji je naveden na oznaci razreda

hladnjaka.
) Raspon sobne temperature (°C)
Razred Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) IS0 8561

Prosireni umjereni SN +10do +32 +10do +32
Umjereni N +16 10 +32 +16 10 +32
Suptropski ST +16 10 +38 +1810 +38
Tropski T +16 to +43 +18 to +43

NAPOMENA

Na performanse hladenja i potrosnju elektricne energije mogu utjecati temperatura okoline, ucestalost
otvaranja vrata i mjesto na kojemu se hladnjak nalazi. PreporuCujemo podeSavanje postavki temperature
prema potrebi.
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Upute o temperaturi

Preporucena temperatura

Optimalna postavka temperature za Cuvanje hrane:
« Zamrzivac -19 °C

« Hladnjak zamrzivaca: 3 °C

NAPOMENA

Optimalna postavka temperature za pojedini odjeljak ovisi 0 temperaturi okoline. Temperatura veca od
optimalne temelji se na temperaturi okoline od 25 °C.

Brzo zamrzavanje

Brzo zamrzavanje ubrzava postupak zamrzavanja pri maksimalnoj brzini ventilatora. Zamrzivac nastavlja
raditi u punoj brzini 50 sati, a zatim se vraca na prethodnu temperaturu. Zelite li zamrznuti velike koli¢ine
namirnica, aktivirajte Brzo zamrzavanje najmanje 20 sati prije spremanja namirnica u zamrzivac.
NAPOMENA

Uporabom ove funkcije povecava se potrosnja energije hladnjaka. Iskljucite funkciju ako vam nije potrebna
i vratite zamrzivac na izvorne postavke temperature.

Kako najbolje ouvati svjeZinu hrane u hladnjaku (samo kod odredenih modela)

Pokrijte namirnice tako da zadrZe vlagu i ne preuzmu mirise drugih namirnica. Velike koli¢ine hrane poput
juhe ili variva podijelite u male porcije i ulijte u plitke posude prije stavljanja u hladnjak. Velike komade
mesa ili cijelu perad podijelite na manje komade ili ih stavite u plitke posude prije hladenja.

Hrvatski 57

Untitled-17 57 @ 2022-01-04 B 10:53:07



Dodatak

Postavljanje namirnica

Police bi trebale biti podesive kako bi odgovarale raznim oblicima

Police spremnika i posuda.

Zatvorene ladice za oCuvanje svjezine osiguravaju optimalno
okruzenje za Cuvanje voca i povrca. Povrée zahtijeva vise vlage, a
voce zahtijeva manje vlage.

Ladice za ocuvanje svjezine opremljene su kontrolnim uredajima za
upravljanje razinom vlage. (*Ovisno o modelu i mogu¢nostima) Ladica
za meso s prilagodljivom temperaturom maksimalno produljuje
pohranu mesa i sireva.

Specijalizirani odjeljak
(samo kod odredenih modela)

Nemojte spremati kvarljive namirnice u vratima. Jaja Cuvajte u
kartonskom pakiranju na polici. Temperatura spremnika u vratima
varira vise od temperature u odjeljku hladnjaka. Vrata drzite
zatvorena Sto je vise moguce.

Spremanje U vratima

U odjeljku zamrzivata mozete spremati zamrznutu hranu, stvarati

Oljeljalzamnrzaca kockice leda i zamrznuti svjeZe namirnice.

NAPOMENA

Zamrzavajte samo svjezu, neoStecenu hranu. Hranu koja se tek treba zamrznuti drzite podalje od vec
zamrznute hrane. Da biste sprijeCili da hrana izgubi svoj okus ili da se osusi, stavite je u hermeticki
zatvorene spremnike.

Tablica za ¢uvanje hrane u hladnjaku i zamrzivacu

Dugotrajna svjezina ovisi o temperaturi i izlozenosti vlazi. Datumi navedeni na prehrambenim proizvodima
nisu jamstvo njihove sigurne upotrebe pa pogledajte tablicu u nastavku i slijedite navedene savjete.

Mlijecni proizvodi

Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Mlijeko 1 tjedan 1 mjesec
Maslac 2 tjedna 12 mjeseci
Sladoled - 2-3 tjedna
Tvrdi sir 1 mjesec 4-6 mjeseci
Meki sir 2 tjedna Ne preporucuje se
Jogurt 1 mjesec
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Meso
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeza pecenka, odresci, kotleti 3-4 dana 2-3 mjeseca
Svjeze mljeveno meso, meso za B .
varlva 1-2 dana 3-4 mjeseca
Slanina 7 dana 1 mjesec
Kobasice, svjeza svinjetina, 1-2 dana 1-2 mjeseca

govedina, puretina

Perad / Jaja
Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeze meso peradi 2 dana 6-8 mjeseci
Salata od mesa peradi 1dan
Jaja, svjeza u ljusci 2-4 tjedna Ne preporucuje se

Riba / Plodovi mora

Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Svjeza riba 1-2 dana 3-6 mjeseci
Pecena riba 3-4dana 1 mjesec
Salata od ribljeg mesa 1dan Ne preporucuje se
Sudena ili konzervirana riba 3-4 tjedna -

Voce

Proizvod Hladnjak Zamrzivac
Jabuke 1 mjesec
Breskve 2-3 tjedna -
Ananas 1 tjedan -
Drugo svjeze voce 3-5dana 9-12 mjeseci
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Dodatak

Povrce
Proizvod Hladnjak Zamrzivact
Sparoge 2-3dana
Brokula, kelj pupcar, grasak, gljive 3-5dana
Kupus, cvjetaca, celer, krastavci, 1 tiedan
zelena salata
Mrkva, cikla, rotkvica 2 tjedna
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Informacije o modelu i narucivanje rezervnih dijelova

Informacije o modelu

Da biste pristupili podacima 0 oznacivanju energetske ucinkovitosti za ovaj proizvod u Europskom registru
proizvoda za oznaCivanje energetske ucinkovitosti (EPREL), skenirajte QR kod na oznaci energetske
ucinkovitosti.

QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti mozete pronaci u kutiji proizvoda.

Informacije o dijelovima
+ Minimalno razdoblje tijekom kojeg su dostupni rezervni dijelovi potrebni za popravak uredaja
7 godina termostati, senzori temperature, tiskane plocice i izvori svjetla, rucke za vrata, Sarke za
vrata, posudice, kosare (kutije ili ladice)
10 godina brtve za vrata
« Minimalno trajanje jamstva rashladnog uredaja koje nudi proizvodac iznosi 24 mjeseca.
« Relevantne informacije za narucivanje rezervnih dijelova izravno ili drugim kanalima koje pruza
proizvodac, uvoznik ili ovlasteni predstavnik
« Informacije o profesionalnom popravku mozete pronaci na web-mjestu http://samsung.com/support.
Korisnicki prirucnik za servisiranje mozete pronaci na web-mjestu http://samsung.com/support.
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@ 2022-01-04 B 10:53:07



Biljeske




Biljeske




Biljeske




Kontaktirajte Samsung

SAMSUNG

Ukoliko imate pitanje ili komentar vezan uz Samsung proizvod, molimo da kontaktirate Samsung

korisnicku podrsku.

Drzava Kontaktni centar Mrezno mjesto
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 WWWw.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENECGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 WWW.5amsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 WWW.Samsung.com/al/support
BULGARIA 3000 Liewa Ha eanH rpanckyt pasrosop www.samsung.com/bg/support
0800 111 31 be3nnateH 3a BCMYKM onepatopu
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), WWW.Samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numarul Telverde
fdrd ultimele doud cifre, astfel: 0800872678.
[IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" Specjalistyczna
infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw
¢ : -672-678"* (opt fi
POLAND komérkowych: 801-672-678" * (optata wedtug taryfy http:// . SamSURG Com)pl/support/
operatora)
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" * (optata wedtug
taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 WWww.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
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Safety information

« Before using your new Samsung Refrigerator, please read
this manual thoroughly to ensure that you know how to
operate the features and functions that your new appliance
offers safely and efficiently.

« This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory, or
mental capabilities, or those who lack experience and
knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance by a person
responsible for their safety.

« This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision. Children
aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload
refrigerating appliances.

« Warnings and Important Safety Instructions in this manual
do not cover all possible conditions and situations that
may occur.

It is your responsibility to use common sense, caution,
and care when installing, maintaining, and operating your
appliance.
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Safety information

« Because these following operating instructions cover
various models, the characteristics of your refrigerator
may differ slightly from those described in this manual and
not all warning signs may be applicable. If you have any
questions or concerns, contact your nearest service center
or find help and information online at www.samsung.com.

« In order to avoid the creation of a flammable gas-air
mixture if a leak in the refrigerating circuit occurs, the size
of the room in which the appliance may be sited depends
on the amount of refrigerant used.

« Never start up an appliance showing any signs of damage.
If in doubt, consult your dealer. The room must be 1 m?

In size for every 8 g of R-600a refrigerant inside the
appliance. The amount of refrigerant in your particular
appliance is shown on the identification plate inside the
appliance.

« Refrigerant squirting out of the pipes could ignite or cause
an eye injury. When refrigerant leaks from the pipe, avoid
any naked flames and move anything flammable away
from the product and ventilate the room immediately.

- Failing to do so may result in fire or explosion.

« |t is hazardous for anyone other than an Authorised
Service Person to service this appliance.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

« To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

- Opening the door for long periods can cause a
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.
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Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

Clean water tanks if they have not been used for 48 h;
flush the water system connected to a water supply if
water has not been drawn for 5 days.

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making icecream and
making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.

& Warning; Risk of fire / flammable materials
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Safety information

Important safety symbols and precautions:

Please follow all safety instructions in this manual. This
manual uses the following safety symbols.

/N\ WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal
injury, property damage, and/or death.

/\ CAUTION

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal
injury and/or property damage.

NOTE

Useful information that helps users understand or benefit
from the refrigerator.

These warning signs are here to prevent injury to you and
others.

Please follow them carefully.

After reading this section, keep it in a safe place for future
reference.
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Severe warning signs for transportation and site

/N\ WARNING

« When transporting and installing the appliance, care should
be taken to ensure that no parts of the refrigerating circuit
are damaged.

Refrigerant Ieakmg from the pipe work could ignite

or cause an eye injury. If a leak is detected, avoid any
naked flames or potential sources of ignition and air
the room in which the appliance is standing for several
minutes.

This appliance contains a small amount of isobutane
refrigerant (R-600a), a natural gas with high
environmental compatibility that is, however, also
combustible. When transporting and installing the
appliance, care should be taken to ensure that no parts
of the refrigerating circuit are damaged.
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Critical installation warnings

/\ WARNING

« Do not install the refrigerator in a damp location or place
where it may come in contact with water.
Deteriorated insulation on electrical parts may cause an
electric shock or fire.
« Do not place this refrigerator in direct sunlight or expose it
to the heat from stoves, room heaters, or other appliances.

English 7




Safety information

« Do not plug several appliances into the same multiple
power strip. The refrigerator should always be plugged
into its own individual electrical outlet which has a voltage
rating that matches the voltage listed on the refrigerator’s
rating plate.

- This provides the best performance and also prevents
overloading of house wiring circuits, which could cause
a fire hazard from overheated wires.
« |f the wall socket is loose, do not insert the power plug.
- There is a risk of electric shock of fire.

« Do not use a power cord that has cracks or abrasion
damage along its length or at either end.

« Do not bend the power cord excessively or place heavy
objects on it.

« Do not pull or excessively bend the power cord.

« Do not twist or tie the power cord.

« Do not hook the power cord over a metal object, place a
heavy object on the power cord, insert the power cord
between objects, or push the power cord into the space
behind the appliance.

« When moving the refrigerator, be careful not to roll over or
damage the power cord.

- This may result in an electric shock or fire.

« Never unplug your refrigerator by pulling on the power
cord. Always grip the plug firmly and pull straight out from
the outlet.

- Damage to the cord may cause a short-circuit, fire, and/
or electric shock.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.
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« Do not install this appliance near a heater or inflammable
material.

« Do not install this appliance in a location where gas may
leak.

This may result in an electric shock or fire.

« This refrigerator must be properly located and installed in
accordance with the instructions in this manual before you
use it.

« Connect the power plug in the proper position with the
cord hanging down.

If you connect the power plug upside down, the wire
can get cut off and cause a fire or electric shock.

« Make sure that the power plug is not crushed or damaged
by the back of the refrigerator.

« Keep the packing materials out of reach of children.

There is a risk of death from suffocation if a child puts
the packing materials on his or her head.

« The appliance must be positioned so that the plug is
accessible after installation.

Failing to do so may result in an electric shock or fire
due to electric leakage.

« Do not install this appliance in a humid, oily or dusty
location, in a location exposed to direct sunlight and water
(rain drops).

Deteriorated insulation of electrical parts may cause an
electric shock or fire.

« If any dust or water is in the refrigerator, pull out power
plug and contact your Samsung Electronics service center.

Otherwise there is a risk of fire.
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Safety information

« Do not stand on top of the appliance or place objects (such
as laundry, lighted candles, lighted cigarettes, dishes,
chemicals, metal objects, etc.) on the appliance.

- This may result in an electric shock, fire, problems with
the product, or injury.

« You need to remove all the protective plastic film before
you initially plug the product in.

« The refrigerator must be safely grounded.

- Always make sure that you have grounded the
refrigerator before attempting to investigate or repair
any part of the appliance. Power leakages can cause
severe electric shock.

« Never use gas pipes, telephone lines, or other potential
lightning attractors as an electrical ground.

- You must ground the refrigerator to prevent any power
leakages or electric shocks caused by current leakage
from the refrigerator.

- This may result in an electric shock, fire, explosion, or
problems with the product.

+ Plug the power plug into the wall socket firmly. Do not use
a damaged power plug, damaged power cord, or loose wall
socket.

- This may result in an electric shock or fire.

« |If the power cord is damaged, have it replaced
immediately by the manufacturer or one of its service
agents.

« The fuse on the refrigerator must be changed by a
qualified technician or service company.

- Failing to do so may result in an electric shock or
personal injury.
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« When positioning the appliance, ensure the supply cord is
not trapped or damaged.

« Do not locate multiple portable socket-outlets or portable
power supplies at the rear of the appliance.

Installation cautions

/\ CAUTION

« Allow sufficient space around the refrigerator and install it
on a flat surface.
Keep the ventilation space in the appliance enclosure or
mounting structure clear of obstructions.
« Allow the appliance to stand for 2 hours before loading
foods after installation and turning on.
« We strongly recommend you have a qualified technician or
service company install the refrigerator.
Failing to do so may result in an electric shock, fire,
explosion, problems with the product, or injury.
« Qverload on any one door may fell the refrigerator,
causing physical injury.
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Safety information

Critical usage warnings

/N WARNING

« Do not insert the power plug into a wall socket with wet
hands.

- This may result in an electric shock.

« Do not store articles on the top of the appliance.

- When you open or close the door, the articles may fall
and cause personal injury and/or material damage.

« Do not insert hands, feet or metal objects (such as
chopsticks, etc.) into the bottom or the back of the
refrigerator.

- This may result in an electric shock or injury.

- Any sharp edges may cause a personal injury.

« Do not touch the inside walls of the freezer or products
stored in the freezer with wet hands.

- This may cause frostbite.

« Do not put a container filled with water on the refrigerator.
- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.

« Do not keep volatile or flammable objects or substances
(benzene, thinner, propane gas, alcohol, ether, LP gas, and
other such products) in the refrigerator.

- This refrigerator is for storing food only.

- This may result in fire or explosion.

« Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

- Keep fingers out of “pinch point” areas. Clearances
between the doors and cabinet are necessarily small. Be
careful when you open the doors if children are in the
area.
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Do not let children hang on the door or door bins. A
serious injury may occur.
Do not let children go inside the refrigerator. They could
become trapped.
Do not insert your hands into the bottom area under the
appliance.
Any sharp edges may cause personal injury.
Do not store pharmaceutical products, scientific materials,
or temperature sensitive products in the refrigerator.
Products that require strict temperature controls must
not be stored in the refrigerator.
Do not place or use electrical appliance inside
the refrigerator/freezer, unless they are of a type
recommended by the manufacturer.
If you smell pharmaceutical or smoke, pull out power plug
immediately and contact your Samsung Electronics service
center.
If any dust or water is in Refrigerator, pull out power plug
and contact your Samsung Electronics service center.
Otherwise there is a risk of fire.
Do not let children step on a drawer.
The drawer may break and cause them to slip.
Do not leave the doors of the refrigerator open while the
refrigerator is unattended and do not let children enter
inside the refrigerator.
Do not allow babies or children go inside the drawer.
It can cause death from suffocation by entrapment or
personal injury.
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Safety information

« Do not overfill the refrigerator with food.

- When you open the door, an item may fall out and
cause personal injury or material damage.

« Do not spray volatile material such as insecticide onto the
surface of the appliance.

- As well as being harmful to humans, it may also result
In an electric shock, fire, or problems with the product.

« Do not use or place any substances sensitive to
temperature such as flammable sprays, flammable objects,
dry ice, medicine, or chemicals near or inside of the
refrigerator.

« Do not use a hair dryer to dry the inside of the
refrigerator. Do not place a lighted candle in the
refrigerator for removing bad odours.

- This may result in an electric shock or fire.

« Do not stand on top of the appliance or place objects (such
as laundry, lighted candles, lighted cigarettes, dishes,
chemicals, metal objects, etc.) on the appliance. This may
result in an electric shock, fire, problems with the product,
or injury. Do not put a container filled with water on the
appliance.

- If spilled, there is a risk of fire or electric shock.

« Do not use mechanical devices or any other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

« Do not damage the refrigerant circuit.

« Never stare directly at the UV LED lamp for long periods of
time.

- This may result in eye strain due to the ultraviolet rays.
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« Do not put freezer shelf in upside down. Shelf stopper
could not work.

It may cause a personal injury because of glass shelf
drop.

« Keep fingers out of “pinch point” areas. Clearances
between the doors and cabinet are necessarily small. Be
careful when you open the doors if children are in the area.

« |f a gas leak is detected, avoid any naked flames or
potential sources of ignition, and air the room in which the
appliance is standing for several minutes.

Do not touch the appliance or power cord.
Do not use a ventilating fan.
A spark may result in explosion or fire.

« Use only the LED Lamps provided by the manufacturer or
Its service agents.

« Bottles should be stored tightly together so that they do
not fall out.

« This product is intended only for the storage of food in a
domestic environment.

« Do not attempt to repair, disassemble, or modify the
refrigerator yourself.

Unauthorized modifications can cause safety problems.
To reverse an unauthorized modification, we will charge
the full cost of parts and labor.

« Do not use any fuse (such as cooper, steel wire, etc.) other
than a standard fuse.

« |If your refrigerator needs to be repaired or reinstalled,
contact your nearest service center.

Failing to do so may result in an electric shock, fire,
problems with the product, or injury.
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Safety information

« |f the interior or exterior LED lamp has gone out, contact
yOUr nearest service center.

« |f the refrigerator emits a burning smell or smoke, unplug
the refrigerator immediately and contact your Samsung
Electronics service center.

- Failing to do so may result in an electric or fire hazards.

« Pull the power plug out of the socket before changing the
interior lamps of the refrigerator.

- Otherwise, there is a risk of electric shock.

« If you experience difficulty changing a non-LED light,
contact a Samsung service center.

« |f the product is equipped with LED lamps, do not
disassemble the Lamp Covers and LED lamps yourself.

- Contact a Samsung service center.

+ Plug the power plug into the wall socket firmly.

« Do not use a damaged power plug, damaged power cord or
loose wall socket.

- This may result in an electric shock or fire.

Usage warning

/N\ WARNING

« Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in
the built-in structure, clear of obstruction.

+ Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

« Do not damage the refrigerant circuit.
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« Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

Usage cautions

/\ CAUTION

« Do not re-freeze frozen foods that have thawed
completely. Do not place carbonated or fizzy drinks in
the freezer compartment. Do not put bottles or glass
containers in the freezer.

When the contents freeze, the glass may break and
cause personal injury.

« To get the best performance from the product:

Do not place food too close to the vents at the rear of
the refrigerator as this can obstruct free air circulation
in the refrigerator compartment.

Wrap food up properly or place it in airtight containers
before putting it into the refrigerator.

Do not place glass bottles or carbonated beverages
into the freezer. They can freeze and break. Broken
beverage containers can cause injury.

Please observe maximum storage times and expiration
dates of frozen goods.

« Do not place glass or bottles or carbonated beverages into
the freezer.

The container may freeze and break, and this may
result in injury.
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Safety information

« Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer
compartment. Do not put bottles or glass containers in the
freezer.

- When the contents freeze, the glass may break and
cause personal injury and property damage.

« Service Warranty and Modification.

- Any changes or modifications performed by a 3rd
party on this finished appliance are not covered
under Samsung warranty service, nor is Samsung
responsible for safety issues that result from 3rd party
modifications.

« Do not block the air vents inside the refrigerator.

- If the air vents are blocked, especially with a plastic
bag, the refrigerator can be over cooled.

« Wipe excess moisture from the inside and leave the doors
open.

- Otherwise, odor and mold may develop.

« If the refrigerator is disconnected from the power supply,
you should wait for at least five minutes before plugging it
back in.

« When the refrigerator got wet by water, pull out the power
plug and contact your Samsung Electronics service center.

« Do not strike or apply excessive force to any glass surface.
- Broken glass may result in a personal injury and/or

property damage.

« Be careful that your fingers are not caught in.

« |f the refrigerator is flooded, make sure to contact your
nearest service center.

- There is a risk of electric shock or fire.
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Cleaning cautions

/\ CAUTION

Do not spray water directly on the inside or outside the
refrigerator.

There is a risk of fire or electric shock.

Do not use a hair dryer to dry the inside of the
refrigerator.

Do not place a lighted candle in the refrigerator to remove
bad odors.

This may result in an electric shock or fire.

Do not spray cleaning products directly on the display.

Printed letters on the display may come off.

If any foreign substance such as water has entered the
appliance, unplug the power plug and contact your nearest
service center.

Failing to do so may result in an electric shock or fire.
Use a clean, dry cloth to remove any foreign matter or dust
from the power plug blades. Do not use a wet or damp
cloth when cleaning the plug.

Otherwise, there is a risk of fire or electric shock.

Do not clean the appliance by spraying water directly onto
it.

Do not use benzene, thinner, or Clorox, Chloride for
cleaning.

They may damage the surface of the appliance and may

cause a fire.

Before cleaning or performing maintenance, unplug the
appliance from the wall socket.

Failing to do so may result in an electric shock or fire.
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Safety information

Critical disposal warnings

/N WARNING

« Please dispose of the packaging material from this product
in an environmentally friendly manner.

« Ensure that none of the pipes on the back of the
refrigerator are damaged prior to disposal.

« R-600a or R-134a is used as a refrigerant. Check the
compressor label on the rear of the appliance or the rating
label inside the freezer to see which refrigerant is used for
your refrigerator. If this refrigerator contains flammable
gas (Refrigerant R-600a), contact your local authority in
regard to safe disposal of this product.

« When disposing of this refrigerator, remove the door/
door seals and door latch so that small children or
animals cannot become trapped inside. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the
appliance. If trapped inside, a child may get hurt or
suffocate to death.

- |f trapped inside, the child may become injury and
suffocate to death.

« Cyclopentane is used in the insulation. The gases in the
insulation material require a special disposal procedure.
Please contact your local authorities in regard to the
environmentally safe disposal of this product.

« Keep all packaging materials well out of the reach of
children, as packaging materials can be dangerous to
children.

- If a child places a bag over his or her head, the child
could suffocate.
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Additional tips for proper usage

« Inthe event of a power failure, call the local office of your
electric company and ask how long the failure is going to
last.
- Most power failures that are corrected in an hour or two

will not affect your refrigerator temperatures. However,
you should minimize the number of door openings
while the power is off.

Should the power failure last more than 24 hours,
remove and discard all frozen food.

« The refrigerator might not operate consistently (frozen
contents can thaw or temperatures can become too
warm in the frozen food compartment) if sited for an
extended period of time in a location where ambient air
temperatures are constantly below the temperatures for
which the appliance is designed.

« In case of particular foods, keeping it under refrigeration
can have a bad effect on preservation due to its properties.

« Your appliance is frost free, which means there is no need
to manually defrost your appliance. This will be carried out
automatically.

« Temperature rise during defrosting complies with 1SO
requirements. If you want to prevent an undue rise in the
temperature of frozen food while the appliance defrosts,
wrap the frozen food in several layers of newspaper.

« Do not re-freeze frozen foods that have thawed
completely.
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Safety information

Saving Energy Tips

22 English

Install the appliance in a cool, dry room with adequate
ventilation. Ensure that it is not exposed to direct sunlight
and never put it near a direct source of heat (a radiator, for
example).

Not to block any vents and grilles is recommended for
energy efficiency.

Allow warm food to cool down before placing it in the
appliance.

Put frozen food in the refrigerator to thaw. You can then
use the low temperatures of the frozen products to cool
food in the refrigerator.

Do not keep the door of the refrigerator open for too long
when putting food in or taking food out. The shorter the
time the door is open, the less frost build-up you'll have in
the freezer.

It is recommended to install the refrigerator with clearance
to the back and sides. This will help reduce power
consumption and keep your energy bills lower.

For the most efficient use of energy, please keep the all
inner fittings such as baskets, drawers, shelves on the
position supplied by manufacturer.




This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as

« staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

« farm houses and by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

« bed and breakfast type environments;

« catering and similar non-retail applications.
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Safety information

Instructions about the WEEE

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
_ from other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.
Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and
how they can take these items for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.
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For information on Samsung'’s environmental commitments
and product regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE or
Batteries, visit our sustainability page available via
WWW.Samsung.com

(For products sold in European countries and in the UK only)
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Installation

Follow these instructions carefully to ensure a proper installation of this refrigerator and to
prevent accidents before using it.

/N WARNING

Use the refrigerator only for its intended purpose as described in this manual.

Any servicing must be performed by a qualified technician.

Dispose of the product packaging material in compliance with the local regulations.
To prevent electric shock, unplug the power cord before servicing or replacements.

Refrigerator at a glance

The actual image and provided parts of the refrigerator may differ, depending on the
model and the country.

~ A 01 Door bin
02 Top shelf cover *
& 03 Freezer shelf
01
04 Freezer drawer

‘ =t=T P 05 Slim Ice Maker *
06 Ice cube bin ~

05 T j ) 07 Bottom drawer
06 * applicable models only
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NOTE
« For best energy efficiency, make sure all of shelves, drawers, and baskets are placed in
their original position.
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Installation

Step-by-step installation

STEP 1 Select a site

Site requirements:

Solid, level surface without carpeting or flooring that may obstruct ventilation
Away from direct sunlight

Adequate room for opening and closing the door

Away from a heat source

Room for maintenance and servicing

Temperature range: between 10 °C and 43 °C

Clearance
See the following figures and tables for space requirements for installation.

4 B~ A Depth “A” 688
5 S Width 8" 595
(%]
) Overall Height “C” 1853
=3 (unit : mm)
=}

Ak
C
—
\ \~/ J
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4 A 01 more than 50 mm recommended
ol = e |47 02 02 more than 12 mm recommended
03 105°
04 1755
05 765.5
4 06 575
R 07 25
03 T
08 1194
@ (unit : mm)
05
2 4
=3
06 =2
=
)
- 08 o
07 — S
I A
(S J
NOTE

The measurements in the table may differ, depending on the measuring method.

STEP 2 Spacing (applicable models only)

4 N\ 1. Open the door and locate the provided
spacers (x2).

2. Unpack both spacers and attach them
to the rear of the refrigerator as shown.

d They help ventilate air to the rear wall

and save power consumption.
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Installation

STEP 3 Flooring

N\ = The surface to install the refrigerator
must support a fully loaded refrigerator.

« To protect the floor, put a large piece
of cardboard on each foot of the
refrigerator.

« Once the refrigerator is in its final
position, do not move it unless
necessary to protect the floor. If you
have to, use a thick paper or cloth such
as old carpet along the movement path.
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STEP 4 Adjust the leveling legs

/\ CAUTION

« The refrigerator must be leveled on a flat, solid floor. Failing to do so can cause damage
to the refrigerator or physical injury.

« Leveling must be performed with an empty refrigerator. Make sure no food items
remain inside the refrigerator.

« For safety reasons, adjust the front side a little higher than the rear side.

The refrigerator can be leveled using the front legs that have a special screw (leveler) for
leveling purposes. Use a flat-head screwdriver for leveling.

To adjust the height of the left side:
Insert a flat-head screwdriver into the
leveler of the front left leg. Turn the
leveler clockwise to raise, or turn it
counterclockwise to lower.
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To adjust the height of the right side:
Insert a flat-head screwdriver into the
leveler of the front right leg. Turn the
leveler clockwise to raise, or turn it
counterclockwise to lower.
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Installation

STEP 5 Initial settings

By completing the following steps, the refrigerator should be fully functioning.

1.

Remove the PE foam sheet on each shelf corner, which is attached to protect the
refrigerator during transportation.

2. Plug the power cord into the wall socket to turn the refrigerator on.

3. Open the door, and check if the interior light lights up.

4. Set the temperature to the lowest, and wait until the refrigerator reaches the set
temperature. Now the refrigerator is ready for use.

NOTE

When the refrigerator powers on, the alarm will sound. To turn off the alarm, press

Freezer.

STEP 6 Final check

When installation is complete, confirm that:

The refrigerator is plugged into an electrical outlet and grounded properly.

The refrigerator is installed on a flat, level surface with a reasonable clearance from the
wall or the cabinet.

The refrigerator is level and is sitting firmly on the floor.

The door opens and closes freely, and the interior light turns on automatically when you
open the door.
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Operations

Feature panel
4 N\

SAMSUNG

Fridge ® PowerFreeze ® DoorAlarm e  lLock

(3sec) (3sec)
Fridge «> Freezer(3sec) T T T

Freezer |,

|
Il
==
DN
)
(g}
9

01 02 03 04
L J
01 Temp. / Mode select 02 Power Freeze
03 Door Alarm 04 Lock

01 Temp. / Mode select

Press to set the desired temperature.

- In Freezer mode, you can set the temperature between -15 °C and

Temp. -23 °C. (Default temperature is -19 °C)

- In Fridge mode, you can set the temperature between 7 °C and 1 °C.
(Default temperature is 3 °C)
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Press for 3 seconds to switch the mode between Freezer and Fridge.
Mode select « Freezer indicator turns on when Freezer mode is selected.
« Fridge indicator turns on when Fridge mode is selected.

/N\ WARNING

« Do not put glass bottles containing liquid in the freezer. When cancelling Fridge mode,
the glass bottles may break or burst in the freezer.

« Make sure to remove frozen food from the freezer before enabling the Fridge mode.
Frozen foods melt and spoil as the temperature increases (Freezer mode changes to
Fridge mode).

« Make sure to remove chilled foods from the freezer before disabling the Freezer mode.
Chilled foods may freeze as the temperature decreases (Fridge mode changes to Freezer
mode).

NOTE
If you want to use Fridge mode, it is strongly recommended to use plastic containers to
store food, especially vegetables.
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Operations

02 Power Freeze (3 sec)

Power Freeze

Power Freeze speeds up the freezing process at maximum fan speed.
The freezer keeps running at full speed for 50 hours and then returns
to the previous temperature.

« To activate Power Freeze, press and hold Power Freeze for 3
seconds. The LED indicator on the left side of the button lights up,
and the refrigerator will speed up the freezing process.

- To deactivate, press and hold Power Freeze for 3 seconds again.
The freezer returns to the previous temperature setting.

- To freeze large amounts of food, activate Power Freeze for at least
20 hours before putting food in the freezer.

NOTE

« Using Power Freeze increases power consumption. Make sure you
turn it off and return to the previous temperature if you do not
intend to use it.

« To quickly freeze large quantities of food, remove the drawers and
use the provided shelf.

03 Door Alarm

Door Alarm

suonesado

You can set the alarm for a reminder. If the door is left open for more
than 2 minutes, the alarm will sound with the LED indicator on the left
side of the button blinking.

You can toggle to enable and disable the alarm by pressing Door
Alarm.

04 Lock (3 sec)

To prevent accidental manipulation, press and hold Lock for 3 seconds
to activate the Lock. All controls will be disabled with the LED

Lock indicator on the left side of the button on.
To deactivate, press and hold again for 3 seconds. The controls will be
enabled as normal.
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Special features

The actual image and special functions of your refrigerator may differ depending on the
model and the country.

Slim Ice Maker (applicable models only)

~ A 01 Water bin
01 02 Ice maker lever
03 Ice bucket
04 Ice tray
05 Ice tray cover
02
03
N\ [ Y,
NOTE

If you do not intend to make ice, remove the Slim Ice Maker to secure more room for
storage. In this case, you can use the ice bucket as a multipurpose storage bin.
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Operations

To dispense ice manually

~

suonesado

34

Untitled-16 34

1. Pull up the handle of the water bin to

open, and then fill the bin with water up
to the max line. Gently close the bin so
that water does not drop or leak.

/N CAUTION

Do not exceed the max line. Excessive
water causes the ice to jam and not
dispense well.

Use only potable water. Other liquids,
such as green tea or milk may not
dispense well.

Gently close the water bin. Otherwise,
the water may drop or leak.

NOTE

If you encounter a water leak, open the
water bin and check if the water bin’s
passage to the ice tray is frozen. If this
is the case, pour lukewarm water into
the water bin up to the max line. Let the
passage melt.

It is recommended to clean the water
bin's passage to the ice tray on a regular
basis because the passage is likely to
freeze.

. Check if the ice freezes completely. Only

when the ice has frozen completely, pull
up the ice maker lever. Then, the ice
tray rotates and dispenses ice to the ice
bucket.

/N CAUTION

Do not pull up the lever until the ice has
frozen completely. Half-frozen ice may
jam and damage the ice bucket.
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A 3. To dispense ice, slightly lift up the ice
bucket and tilt to the front.

Nl

/N\ CAUTION

- Do not tilt without lifting the ice bucket. The ice bucket may break.

Do not pour water directly into the ice bucket for ice making. The ice bucket may break.
Do not leave the freezer door open. The ice in the ice bucket melts and jams.

In case of a power failure, make sure to empty the ice bucket before making ice.

Use only potable water.

NOTE

« The ice cubes may not dispense at once, depending on the ice state. In this case, try
pulling the lever several times.

« |f the ice does not dispense because an excessive amount of water was filled, remove
the ice tray and empty. If this issue continues, uninstall the Slim Ice Maker unit and
empty.
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Operations

To open the top shelf cover (applicable models only)

- : N

N

NOTE

suonesado

1. Fully pull up the front end of the top
shelf cover.

2. Then, push the cover inwards to the end.

- To remove or put an item from the freezer, you must fold up the top shelf cover first.
« The top shelf cover is removable. You can remove it if you do not intend to use it.
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To secure more storage space (applicable models only)

e , R If you need more storage space, remove
the top shelf cover and all 4 drawers and
insert the provided shelf (see the figure)
in the inner bottom of the main unit. Then,
remove the Slim Ice Maker.

NOTE

«  Removal of the top shelf cover and the
drawers does not affect thermal and
mechanical characteristics of the freezer.

« A declared storage volume of the
freezer is based on the conditions where
the top shelf cover and all the drawers
are removed and the provided shelf is

‘ inserted.
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Maintenance

Door reversal

/N\ WARNING

- The warranty does not cover reversal failure or property damage occurring due to
unapproved agencies.
« Make sure that the refrigerator is disconnected from the power source before reversing

the door.

« You must wait for at least an hour after door reversal is complete. This is to prevent any
electric shock that could occur.

« Reversing the door must be performed by Samsung-approved servicing personnel at
your own expense because this kind of servicing is not covered by the Warranty.

/N\ CAUTION
The door is heavy. Have at least two people work on the door reversal. Otherwise, it may
cause a personal injury.

Tools required (not provided)

= |— Yp—— T

Phillips screwdriver Flat-head Adjustable wrench 8 mm socket
screwdriver wrench
(for bolts)

Accessories
The accessories below may differ in appearance depending on the model.

<
m.
=
5 ~ g
% ﬁé"\/l
Top-right door hinge Top-left door cover Top-right door hinge cover
/N\ CAUTION

Throughout the entire reversal procedure, keep all the small parts (screws, caps, etc.) of the
refrigerator away from children or infants for safety reasons.
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Step-by-step instructions

b

1. Use a flat-head screwdriver to remove
the top-left door hinge cover (A).

NOTE
Keep the removed part in a safe place for
later use.

2. Use a socket wrench (8 mm) to remove
the screws fastening the top-left door
hinge (B).

3. Lift the top-left door hinge (B) to
remove it.

NOTE
Keep the removed part in a safe place for
later use.
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Maintenance

~ 4. Lift the door to remove it from the
bottom hinge.
/N\ CAUTION
The door is heavy. To prevent damage or
injury, use caution while removing the
door.
e 5. Remove the top-right door cover (C)
from the door.
NOTE
Keep the removed part in a safe place for
later use.
N
6. Attach the provided top-left door cover
(R) to the door.
<
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7. On the bottom of the door, remove the
door cam riser (E) and the door stopper
(F) in that order.

- Use a Phillips screwdriver to remove
the screw fastening each part.

8. Fasten the door stopper (F) and the
door cam riser (E), in that order, to the
opposite side of the door.

- Use a Phillips screwdriver to fasten
each part with the screw.

9. Carefully lay the refrigerator down.
10.Remove the bottom hinge (G).

- Use a socket wrench (8 mm) to
remove the screws fastening the
bottom hinge (G).

11.Turn the leveling leg (H)
counterclockwise to remove it.

12.Use a socket wrench (8 mm) to remove
the screw (J).

13.Use an adjustable wrench to remove the
shaft nut (K).

NOTE

Loosen the leveler (a) if necessary when

removing the shaft nut (K).

14.Use a Phillips screwdriver to remove the
hinge shaft (L).

15.Remove the hinge cam riser (M).

16.Place the hinge cam riser (M) on the
opposite side of the bottom hinge.

17.Use a Phillips screwdriver to fasten the
hinge shaft (L).

18.Use an adjustable wrench to fasten the
shaft nut (K).

19.Use a socket wrench (8 mm) to fasten
the screw (J).
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Maintenance
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20.Attach the bottom hinge (G) to the
opposite side.
- Use a socket wrench (8 mm) to fasten
the bottom hinge (G) with the screws.
21.Attach the leveling leg (H) to the
opposite side.
22.Carefully stand the refrigerator back up.

23.Use a flat-head screwdriver to remove
the screw cover (N).

24.Use a Phillips screwdriver to remove the
screw.

25.Use a Phillips screwdriver to fasten the
screw into the hole on the opposite side.
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26.Attach the screw cover (N) to the
opposite side.

27.Put the door back on the bottom hinge.

28.Insert the provided top-right door hinge
(P) into the door.
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29.Use a socket wrench (8 mm) to fasten
the top-right door hinge (P) with the
SCrews.
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Maintenance

e R 30.Attach the provided top-right door
hinge cover (Q).

31.Detach the door gasket.

32.Turn the door gasket 180° and then
reattach it to the door.
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Reversing the door handle position

~ N 1. Remove the handle covers.
J
~ N 2. Use a Phillips screwdriver to remove the
screws and detach the handle.
)
)
J
~ A 3. Use a flat-head screwdriver to remove
the hole caps from the opposite side of
the door.
Vg
I~ 4 5
Q
2
¥ o
2
J =
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e A 4. Insert the hole caps into the holes from
which you detached the handle.
b /)
%
N\ J
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Maintenance

e R 5. Place the handle on the opposite side

of the door, aligning the holes on the

handle and the door.

& : 6. Use a Phillips screwdriver to attach the
handle with the screws.

&
N\ 7. Attach the handle covers.
_ J
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Handle and care

Shelves

A Slightly lift up the rear side of the shelf to
pull out.

S )

Door bins

Slightly lift up and pull out the door bin.

/\ CAUTION

To prevent accidents, empty the door bins
before removing.

Top shelf cover (applicable models only) =
Q

N 1. Push the right side of the cover inwards %

- to unhook the cover. =

/7 2. Then, pull up the cover to the front to §

* @ ‘ remove.

T
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Maintenance

Slim Ice Maker (applicable models only)

To

NOTE

When cleaning the component parts of the Slim Ice Maker such as the water bin, ice
bucket, and ice tray, make sure they are completely dry after cleaning.

When cleaning the Slim Ice Maker unit, make sure to completely dry the inner and outer
parts of the unit after cleaning. Incomplete dryness may cause the ice maker lever to
fail. In this case, dry the Slim Ice Maker completely for 2-3 days. Then, try again.

remove the parts

-

N\ Water bin
Fully open the water bin, and then pull out.
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ice tray
1. Open the ice tray cover to reveal the ice
tray.

2. Slightly pull out the left side of the ice
tray, and then pull out the other side to
remove.
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Slim Ice Maker

1. Remove the multipurpose bin first,
which is immediately above the Slim Ice
Maker.

2. While holding the marked area on either
side of the Slim Ice Maker unit with both
hands, lift up the unit and pull out to the
front.

s )

To reinsert the parts

e Water bin

Fit either side of the water bin into the
corresponding hook on the water bin
housing. Make sure to fit until you hear a
clicking sound.
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Maintenance

Cleaning

Interior and exterior

/\ WARNING

- Do not use benzene, thinner, or home/car detergent such as Clorox™ for cleaning
purposes. They may damage the surface of the refrigerator and cause a fire.

- Do not spray water onto the refrigerator. This may cause an electric shock.

Regularly use a dry cloth to remove all foreign substances such as dust or water from the

power plug terminals and contact points.

1. Unplug the power cord.

2. Use a moistened, soft, lint-free cloth or paper towel to clean the refrigerator’s interior
and exterior.

3. When done, use a dry cloth or paper towel to dry well.

4. Plug in the power cord.
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Replacement

LED Lamps
To replace the lamps of the refrigerator, contact a local Samsung service center.

/N\ WARNING

« The lamps are not user-serviceable. Do not attempt to replace a lamp yourself. This can
cause an electric shock.

Lamp (Light Source)

This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

The lamp(s) and/or control gear(s) are not user-serviceable. To replace the lamp(s) and/or
control gear(s) in the product, contact a local Samsung service centre.

For detailed instructions on replacing lamp(s) or control gear(s) in your product, visit the
Samsung website (http://www.samsung.com), go to Support > Support home, and then
enter the model name.

For detailed instructions on dismantling lamp(s) and/or control gear(s), simply follow the
replacement instruction reached as described above.

Door panel

You can select the door panel you prefer for your BESPOKE refrigerator. Purchase the
door panel at a Samsung retail store or Samsung website (www.samsung.com), and an
authorized installer will install the panel for you. (Available place to purchase the door
panel may vary depending on the country.)

/\ CAUTION

« Disassembling or assembling the door panel on your own may result in product damage
or personal injury. If you find any problems with the door panel, contact a Samsung
service center.

« Aservice fee may be charged for panel replacement even within the warranty period.

Pair installation
Use the installation accessories provided with the fridge (RR models) for pair or kitchen fit
installation. The installation accessories are not in the freezer (RZ models).
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Troubleshooting

Before calling for service, review the checkpoints below. Any service calls regarding

normal situations (No Defect Cases) will be charged to users.

General

Temperature

Symptom

Possible causes

Solution

The freezer does
not operate.

The freezer
temperature is
warm.

The power cord is not
plugged in properly.

Properly plug in the power
cord.

Temperature control is not
set correctly.

Set the temperature lower.

The refrigerator is located
near a heat source or direct
sunlight.

Keep the refrigerator away
from direct sunlight or a
heat source.

Not enough clearance
between refrigerator and
sides/rear.

We recommend that the gap
between the refrigerator and
nearby walls (or cabinets) is

more than 50 mm.

The refrigerator is
overloaded. Food is blocking
the refrigerator vents.

Do not overload the
refrigerator. Do not allow
food to block ventilation.

The freezer is over-
cooling.

Temperature control is not
set correctly.

Set the temperature higher.

The interior wall
is hot.
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The refrigerator has heat-
proof piping in the interior
wall.

To prevent condensation
from forming, the
refrigerator has heat-proof
piping in the front corners.
If the ambient temperature
rises, this equipment may
not work effectively. This is
not a system failure.
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Odors

Symptom

Possible causes

Solution

The refrgierator has

Spoiled food.

Clean the refrigerator and
remove any spoiled food.

odors. . Make sure strong smelling
Foad with strong adors. food is wrapped airtight.
Frost
Symptom Possible causes Solution

Frost around the
vents.

Food is blocking the vents.

Make sure no food blocks
the refrigerator vents.

Frost on interior
walls.

Door is not closed properly.

Make sure food does not
block the door. Clean the
door gasket.

Fruits or vegetables
are frozen.

Fruits or vegetables are
stored in the Fresh/Chef
Zone.

The Fresh/Chef Zone is only
for meat/fish.

Condensation

Symptom

Possible causes

Solution

Condensation forms
on the interior
walls.

If the door is left open,
moisture enters the
refrigerator.

Remove the moisture and do
not open the door for a long
time.

Food with high moisture
content.

Make sure food is wrapped
airtight.
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Troubleshooting

Do you hear abnormal sounds from the refrigerator?

Before calling for service, review the checkpoints below. Any service calls related to
normal sounds will be charged to the user.

These sounds are normal.

- When starting or ending an operation, the refrigerator may make sounds similar to a
car engine igniting. As the operation stabilizes, the sounds will decrease.

Clicking! Buzzing!
or Chirping!

- While the fan is operating, these sounds may occur. When the refrigerator reaches the
set temperature, no fan sound will occur.

4 SSSRRR! Whir!
-

/i
)
) X

- During a defrost cycle, water may drip on the defrost heater, causing sizzling sounds.

4 Hiss!

SoooooeS
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« As the refrigerator cools or freezes, refrigerant gas moves through sealed pipes, causing
bubbling sounds.

4 )
Bubbling!

« As the refrigerator temperature increases or decreases, plastic parts contract and
expand, creating knocking noises. These noises occur during the defrosting cycle or
when electronic parts are working.

4 Cracking!

N

« For ice maker models: When the water valve opens to fill the ice maker, buzzing sounds
may occur.

« Due to pressure equalizing when opening and closing the refrigerator door, whooshing
sounds may occur.
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Appendix

Safety Instruction

- For the most efficient use of energy, please keep the all inner fittings such as baskets,
drawers, shelves and ice cube tray on the position supplied by manufacturer.
- This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Install Instruction

For refrigerating appliances with climate class

Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used at
ambient temperatures range as specified following table.

The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate properly
at temperatures outside of the specific range.

You can find climate class on label inside of your refrigerator

Effective temperature range
The refrigerator is designed to operate normally in the temperature range specified by its

class rating.
Ambient Temperature range (°C)
Class Symbol
IEC 62552 (I1SO 15502) ISO 8561
Extended Temperate SN +10 to +32 +10 to +32
Temperate N +16 10 +32 +16 t0 +32
Subtropical ST +16 to +38 +18 to +38
Tropical T +16 to +43 +18 to +43
NOTE

The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by
the ambient temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator.
We recommend adjusting the temperature settings as appropriate.
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Temperature Instruction

Recommended Temperature

The optimal temperature setting for food storage:
« Freezer:-19 °C

« Fridge of Freezer: 3 °C

NOTE

The optimal temperature setting of each compartment depends on the ambient
temperature. Above optimal temperature is based on the ambient temperature of 25 °C.

Power Freeze

Power Freeze speeds up the freezing process at maximum fan speed. The freezer keeps
running at full speed for 50 hours and then returns to the previous temperature. To freeze
large amounts of food, activate Power Freeze for at least 20 hours before putting food in
the freezer.

NOTE

When you use this function the energy consumption of the refrigerator will increase.
Remember to turn it off when you don't need it and return the freezer to your original
temperature setting.

How to store for best preservation (applicable models only)

Cover foods to retain moisture and prevent them from picking up odors from other foods.
A large pot of food like soup or stew should be divided into small portions and put in
shallow containers before being refrigerated. A large cut of meat or whole poultry should
be divided into smaller pieces or placed in shallow containers before refrigerating.
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Appendix

Placement of Foods

Shelves should be adjustable to accommodate a variety of

Shelves packages.

Sealed crisper drawers provide an optimal storage
environment for fruits and vegetables. Vegetables require
higher humidity conditions while fruits require lower
Specialized compartment humidity conditions.

(applicable models only) Crispers are equipped with controls devices to control

the humidity level. (*"Depending on model and options)

An adjustable temperature meat drawer maximizes the
storage time of meats and cheeses.

Don't store perishable foods in the door. Eggs should

be stored in the carton on a shelf. The temperature of
Stored on the door the storage bins in the door fluctuate more than the
temperature in the cabinet. Keep the door closed as much
as possible.

You can store frozen food, make ice cubes and freeze fresh

U ot food in the freezer compartment.

NOTE

Freeze fresh, undamaged food only. Keep food which is to be frozen away from food
which is already frozen. To prevent food from losing its flavour or drying out, place in
airtight containers.

Refrigerator & Freezer Storage Chart

The freshness longevity depends on temperature and exposure to moisture. Since product
dates aren't a guide for safe use of a product, consult this chart and follow these tips.

Milk products

Product Refrigerator Freezer
Milk 1 week 1 month
Butter 2 weeks 12 months
Ice cream - 2-3 weeks
Natural cheese 1 month 4-6 months
Cream cheese 2 weeks Not recommended
Yogurt 1 month -
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Meat
Product Refrigerator Freezer
Fresh roasts, steaks, chops 3-4 days 2-3 months
Fresh ground meat, stew i )
o 1-2 days 3-4 months
Bacon 7 days 1 month
Sausage, Raw from pork, ) .
beef. turkey 1-2 days 1-2 months
Poultry / Eggs
Product Refrigerator Freezer
Fresh poultry 2 days 6-8 months
Poultry salad 1 day -
Eggs, Fresh in shell 2-4 weeks Not recommended

Fish / Seafood

Product Refrigerator Freezer
Fresh fish 1-2 days 3-6 months
Cooked fish 3-4 days 1 month
Fish salad 1 day Not recommended
Dried or pickled fish 3-4 weeks -

Fruits

Product Refrigerator Freezer
Apples 1 month -
Peaches 2-3 weeks -
Pineapple 1 week -
Other fresh fruit 3-5 days 9-12 months
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Appendix

Vegetables

Product Refrigerator Freezer

Asparagus 2-3 days -

Broccoli, Brussels sprouts,

green peas, mushrooms 3-5 days )
Cabbage, cauliflower, celery, 1 week }
cucumbers, lettuce

Carrots, beets, radishes 2 weeks -

Information for model and ordering spare parts

Model information

To access energy labelling information about this product on the European Product
Registry for Energy Labelling (EPREL), scan QR-Code on the energy label.

You can find QR-Code on the energy label in your product box.

Part information

«  The minimum period during which spare parts, necessary for the repair of the
appliance, are available
- 7 Years thermostats, temperature sensors, printed circuit boards and light sources,

door handles, door hinges, trays, baskets (boxes or drawers)

- 10 Years door gaskets

«  The minimum duration of the guarantee of the refrigerating appliance offered by the
manufacturer 24 Months.

« Relevant information for ordering spare parts, directly or through other channels
provided by the manufacturer, importer or authorized representative

« You can find professional repair information on http://samsung.com/support.
You can find user servicing manual on http://samsung.com/support.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the
SAMSUNG customer care center.

SAMSUNG

Untitled-16 64

Country Contact Center Web Site
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 Www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WwWWw.samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 WWWw.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*3000 LleHa Ha eguH rpaficku pasroBop
UG 0800 111 31 besnnaTteH 3a BCUYKM OnepaTopu WWW.samsung.com/ba/support
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel
GRATUIT Atentie: Daca efectuati apelul din
ROMANIA reteaua Digi (RCS/RDS), v& rugam s3 ne WWW.samsung.com/ro/support
contactati formand numarul Telverde fara
ultimele doua cifre, astfel: 0800872678.
[ImM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
Specjalistyczna infolinia do obstugi zapytan
dotyczacych telefonow komorkowych: 801-672- )
POLAND 678" * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" * (optata
wedtug taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
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Frigoriferi

Manuali i pérdorimit (vetém pér

ngrireésit)
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Informacione sigurie

« Para se té pérdorni frigoriferin tuaj té ri "Samsung", lexoni
plotesisht keté manual pér t'u siguruar ge te dini si té
perdorni vecorité dhe funksionet ge ofron pajisja juaj me
efikasitet dhe né méenyre te sigurt.

« Kjo pajisje nuk eshte projektuar pér t'u perdorur nga
persona (péerfshire femijet) me aftesi té kufizuara fizike,
ndjeshmeérie ose mendore, apo ata gé nuk kane pérvojée
dhe njohuri, pérvecse nése jane té monitoruar ose jane te
udhézuar né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person
Pergjegjes per sigurine e tyre.

« Kjo aparaturé mund te perdoret nga femijé té moshes
8 vjec e lart dhe personat me aftesi té pakesuara fizike,
teé ndjesisé ose mendore 0se mungese te pervojes dhe
njohurisé nese u eshté dhene mbikeqyrje ose udhéezime
né lidhje me pérdorimin e pajisjes né nje menyre te
sigurt dhe i kuptojné rreziget gé perfshihen. Femijét nuk
duhet té luajné me aparaturen. Pastrimi dhe mirembajtja
e perdoruesit nuk duhet béeré nga femijé pa mbikeqyrje.
Femijét e moshés nga 3 deri né 8 vjec lejohen té ngarkojne
dhe shkarkojné pajisjet frigoriferike.

« Paralajméerimet dhe Informacionet e Rendesishme té
Sigurisé ne kete manual nuk mbulojné té gjithé kushtet dhe
situatat e mundshme gé mund té ndodhin.

Eshté pérgjegjésia juaj qé té pérdorni gjykim té shéndoshé,
tée tregoni vémendje dhe kujdes kur instaloni, mirembani

dhe péerdorni pajisjen tuaj.
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Informacione sigurie

« Pér shkak se udhézimet e meposhtme té péerdorimit
mbulojné modele té ndryshme, karakteristikat e frigoriferit
tuaj mund tée ndryshojné disi nga ato té pershkruara ne
keté manual dhe jo té gjitha shenjat e paralajmerimit mund
té jene té zbatueshme. Nese keni pyetje ose shgetesime,
kontaktoni me gendrén me te aféert te shérbimit ose gjeni
ndihmeé dhe informacione né internet né www.samsung.
com.

« Me gellim gé té shmanget krijimi i pérzierjes té gazrave
te djeshem nese ndodh nje rrjedhje né garkun ftohes,
permasa e dhomes ne teé cilen mund té vendoset pajisja
varet nga sasia e ftohesit ge pérdoret.

« Asnjeheré mos e ndizni pajisjen nese ka shenja demtimi.
Néese nuk jeni té sigurt, konsultohuni me shitésin. Dhoma
duhet té jeté e madhésisé 1 m® pér cdo 8 g ftohési R-600a
brenda pajisjes. Sasia e ftohesit ne pajisjen tuaj té vecante
tregohet ne pllaken e identifikimit brenda pajisjes.

« Rrjedhja e ftohesit nga tubat mund té ndizet ose te
shkaktojé lendime ne sy. Kur ka rrjedhje te ftohésit nga
tubi, shmangni flaket e hapura dhe largoni cdo gje te
djegshme nga produkti dhe ajroseni menjeheré dhomen.

- Ne te kundert mund té shkaktohet zjarr ose shperthim.

« Beérja e sherbimeve ne kete pajisje eshte e rrezikshme péer
kedo péervec nje Personi Sherbimi té Autorizuar.

« Mos ruani substanca shperthyese, si kuti aerosoli me gaz té
djegshem, né kete pajisje.
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« Per té shmangur ndotjen e ushgimeve, respektoni
UdheZ|met e meposhtme:
Hapja e deres péer periudha té gjata mund te shkaktoje
njé rritje te konsiderueshme té temperatures né ndarjet

e pajisjes.
Pastroni rregullisht sipérfaget ge bien ne kontakt me
ushgimet dhe sistemet e arritshme té kullimit.
Pastroni depozitat e ujit nése nuk janée perdorur per 48
ore; shpelani sistemin e ujit té lidhur me furnizimin me
UJ€ nése uji nuk eshte nxjerre per 5 dite.
Vendosni mishin dhe peshkun e pagatuar né ene te
pershtatshme né frigorifer, né menyre ge té mos bien
né kontakt apo té pikojné mbi ushgimet e tjera.
Ndarjet me dy yje pér ushgimet e ngrira jane te
pershtatshme pér té ruajtur ushgime té ngrira
paraprakisht, per te ruajtur apo per te bere akullore si
dhe per te béere kuba akulli.
Ndarjet me nje, dy dhe tre yje nuk janée té pérshtatshme
per ngrirjen e ushgimeve te fresketa.
Nese pajisja frigoriferike lihet bosh péer periudha te
gjata, fikeni, shkrijeni, pastrojeni, thajeni dhe lereni
derén hapur pér té shmangur Kkrijimin e mykut brenda
pajisjes.

& Kujdes; Rrezik zjarri / materiale té ndezshme
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Informacione sigurie

Masat paraprake dhe simbolet e réendésishme té sigurise:

Ndigni té gjitha udhezimet e sigurise ne keté manual. Manuali
perdor simbolet e meposhtme te sigurise.

/N\ PARALAJMERIM

Rrezige ose praktika jo té sigurta ge mund te shkaktojne
lendim té rendé té personit, demtim té pasurisé dhe/ose
vdekje.

/N\ KUJDES

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojne
lendim té rende té personit dhe/ose demtim té pasurise.

® SHENIM

Informacion i dobishém gé i ndihmon péerdoruesit te kuptoje
dhe té perfitojneé nga frigoriferi.

Kéto shenja paralajmerimi jané ketu per té parandaluar
lendimet ndaj jush dhe te tjereve.

Ju lutemi ndigni me kujdes.

Pasi té keni lexuar kété pjesé, mbajeni né njé vend te sigurt
pér referencé né té ardhmen.

=l
=
(=]
=
3
QU
[,
(=]
=1
m
=,
(=]
c
=
m

6 Shaip




Shenja té rénda paralajmeérimi pér transportin dhe vendin

/\ PARALAJMERIM

« Kur transportoni dhe montoni pajisjen, duhet té tregoni
kujdes pér t'u siguruar gé té mos demtohet asnjé pjese e
qarkut te frigoriferit.

Rrjedhja e ftohésit nga tubi i punimit mund té ndlzet
ose té shkaktojé lendime né sy. Nése zbulohet njé
rrjedhje, shmangni flakét e hapura ose burimet e
mundshme té ndezjes dhe ajrosni dhomeén né té cilen
eshté pajisja pér disa minuta.

Kjo pajisje permban njé sasi té vogel ftohesi isobutan
(R-600a), njé gaz natyror me pérputhshmeri té larté
me mjedisin, i cili sidogofte eshté i djegshem. Kur
transportoni dhe montoni pajisjen, duhet té tregoni
kujdes pér t'u siguruar gé té mos déemtohet asnjé pjese
e garkut té frigoriferit.
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Paralajmérime shumé té rendésishme pér montimin

/N PARALAJMERIM

« Mos e instaloni frigoriferin ne njée vend me lageshti ose aty
ku mund te bjeré ne kontakt me ujin.
Prishja e izolimit né pjeseét elektrike mund te shkaktojée
goditje elektrike ose zjarr.
« Mos e vendosni kete frigorifer nen dritén direkte te diellit
ose ta ekspozoni ndaj nxehtesise se sobave, ngroheseve te
dhomes ose pajisjeve te tjera.
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Informacione sigurie

« Mos vendosni né prize disa pajisje né tée njejtin zgjatues
me shume priza. Frigoriferi duhet te vendoset gjithmoneé
ne prizen e vet individuale, e cila ka njé norme voltazhi
ge péerputhet me voltazhin e renditur né etiketén e
specifikimeve te frigoriferit.

- Kjo siguron performancen me té miré dhe parandalon
gjithashtu mbingarkesén e gargeve elektrike né shtepi,
te cilat mund te shkaktojne rrezik zjarri nga mbi nxehja
e kabllove.

« Nese priza né mur eshte e lire, mos e vendosni prizen e
korrentit.

- Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.

« Mos perdorni nje kabllo ge ka demtime, carjeje ose
gerryerje, ne gjatésine e tij ose ne fund.

« Mos e perkulni shume kordonin elektrik apo té vendosni
artikuj té rende mbi te.

« Mos e terhigni ose péerkulni fort kabullin e korrentit.

« Mos e perdridhni ose lidhni kordonin elektrik.

« Mos e lidhni kordonin elektrik mbi njé objekt metalik, té
vendosni objekt té rende mbi kordonin elektrik, ta futni
kordonin elektrik midis objekteve ose te shtyni kordonin
elektrik né hapeésirén prapa pajisjes.

« Kur levizni frigoriferin, beni kujdes té mos e rrotulloni ose
te demtoni kordonin elektrik.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Mos e higni asnjehereé frigoriferin nga priza duke téerhequr
kordonin elektrik. Kapni gjithmone fort spinen dhe
terhigeni drejt nga priza.

- Demtimi i kordonit mund té shkaktojé njé gark tée
shkurter, zjarr dhe/ose goditje elektrike te perdoruesit.
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« Mo0S ruani substanca shperthyese, si kuti aerosoli me gaz té
djegshem, née kete pajisje.

« Mos e montoni kéete pajisje aféer njé ngroheseje ose
materiali te djegshem.

« Mos e instaloni kéete pajisje né njé vend ku mund té rrjedhé
gazi.

Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Ky frigorifer duhet té vendoset dhe té montohet né
menyren e duhur né perputhje me udhéezimet ne kete
manualin para se té perdoret.

« Lidheni prizen elektrike ne pozicionin e duhur me kabllon
e varur poshte.

Nese e lidhni prizen elektrike mbrapsht, kablloja mund
te pritet dhe té shkaktojé zjarr ose goditje elektrike.

« Sigurohuni ge spina elektrike té mos shtypet ose demtohet
nga pjesa e pasme e frigoriferit.

« Mbajini materialet e paketimit larg arritjes té femijeve.
Ekziston rreziku i vdekjes nga mbytja né rast se nje
femijé i vendos materialet e paketimit né koke.

« Pajisja duhet te vendoset né njé pozicion ge spina te jete e

lenteé té kapet pas instalimit.
Mos bérja e kesaj mund te shkaktojé goditje elektrike
ose zjarr per shkak té korrentit.

« Mos e instaloni kété pajisje né njé vend té lagesht, me vaj
0se me pluhur, né njé vend té ekspozuar nga drita direkte
e diellit dhe uji (pikat e shiut).

Prishja e izolimit te pjeseve elektrike mund té shkaktoje
goditje elektrike ose zjarr.
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Informacione sigurie

« Nese ne frigorifer ka pluhur ose ujg, higeni spinéen e
korrentit dhe kontaktoni me gendren e sherbimit te
"Samsung Electronics".

- Peérndryshe ekziston rreziku i zjarrit.

« Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si per
shembull rroba, girinj te ndezur, cigare té ndezura, ene,
lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi pajisje.

- Kjo mund te shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme
me produktin ose lendime.

« Duhet te higni té gjitha plastikat mbrojtese para se ta
vendosni produktin péer here te paré ne prize.

« Frigoriferi duhet té kete nje tokezim té sigurt.

- Sigurohuni gjithmoneé ge té keni realizuar tokézimin
e frigoriferit para se té perpigeni te kontrolloni ose te
riparoni ndonjée pjese te pajisjes. Shkarkimet elektrike
mund té shkaktojné goditje elektrike serioze.

« Mos perdorni asnjehere tuba gazi, linja telefoni ose shufra
té tjera gé mund te téerheqin rrufete per tokezimin elektrik.
- Duhet ta tokezoni frigoriferin pér te parandaluar cdo

rrjedhjeje té rrymes ose goditje elektrike té shkaktuara
nga rrjedhja e rrymes prej frigoriferit.

- Kjo mund te shkaktojé nje goditje elektrike, zjarr,
shperthim ose probleme me produktin.

« Vendoseni fort spinén e korrentit né prize. Mos péerdorni
njé spine elektrike té demtuar, njé kordon elektrik té
demtuar ose njé prize té liruar née mur.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Nese kordoni elektrik eshte i demtuar, nderrojeni

menjeheré nga prodhuesi ose agjencite e tij te sherbimit.
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« Siguresa ne frigorifer duhet té ndéerrohet nga nje teknik i
kualifikuar ose kompani sherbimi.
Nese nuk veprohet késhtu kjo mund te shkaktojé goditje
elektrike ose lendim personal.
« (Gjaté pozicionimit té pajisjes, sigurohuni té mos shtypni
apo demtoni kordonin elektrik.
« Mos vendosni shumeé shumeprizéesha apo ushgyes

portative ne pjesen e pasme té pajisjes.
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Kujdesi gjaté montimit

/N KUJDES

Lejoni gé té keté njé hapesiré té mjaftueshme rreth

frigoriferit dhe montojeni até né nje sipérfage té sheshte.
Mbajini té lira nga pengesat hapesirat e ventilimit né
kasen e pajisjes ose ne strukturén e montimit.

« Léreni pajisjen té rrijé pér 2 oré para se te futni ushgimet
pas instalimit dhe ndezjes.

« Ne rekomandojmeé shume gé té merrni njé teknik té
kualifikuar ose nje kompani shérbimi pér montimin e
frigoriferit.

Nése nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje
elektrike, zjarr, shpérthime, probleme me produktin ose
léendime.

« Mbingarkesa né njéren deré mund ta rrezoje frigoriferin

duke shkaktuar demtime fizike.

Shagip 11
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Informacione sigurie

Paralajmérime shumeé té rendéesishme pér pérdorimin

/\ PARALAJMERIM

12 Shqip

Mos e futni spinén elektrike né prizén né mur me duar té

lagura.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.

Mos vendosni sende Sipér pajisjes.

- Kur e hapni ose mbylini derén, sendet mund té bien dhe
té shkaktojné lendim té vetes tuaj dhe/ose demtime
materiale.

Mos i futni duart, kembét ose objekte metalike (si p.sh.

shkopinj, etj.) né fund ose prapa frigoriferit.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose lendime.

- (Cdo majé e mprehté mund té shkaktojé lendime
personale.

Mos i prekni muret e brendshme té ngrirésit ose produktet

e vendosura ne ngrirés me duar té lagura.

- Kjo mund té shkaktojé ngrirje lokale.

Mos vendosni njé ené té mbushur me ujé ne frigorifer.

- Nese derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

Mos i mbani objektet ose substancat e avullueshme ose té

djegshme (benziné, hollues, gaz propan, alkool, eter, gaz

LPG dhe produkte té tjera té tilla etj.) né frigorifer.

- Ky frigorifer éshté vetem pér té ruajtur ushgim.

- Kjo mund té shkaktojé zjarr ose shpérthim.




Femijet duhet té mbikeqgyren pér tu siguruar ge té mos
luajné me pajisjen.
Mbajini gishtat larg vendeve ku mund té "pickoheni".
Hapesirat midis dyerve dhe kabinetit jane mjaft te
vogla. Beni kujdes kur hapni dyert nese femijét jané
prane jush.
Mos i lini femijet te varen ne dere ose koshat e deres.
Mund té shkaktohen lendime serioze.
Mos i lini femijet te hyjne brenda ne frigorifer. Mund té
bllokohen aty.
Mos | futni duart né zonen poshte nen pajisje.
Cdo maje e mprehte mund te shkaktojée lendime
personale.
Mos ruani produkte farmaceutike, materiale shkencore ose
produkte té ndjeshme ndaj temperatures ne frigorifer.
Produktet ge kerkojné kontrolle té rrepta tée
temperatures nuk duhet te vendosen ne frigorifer.
Mos vendosni ose perdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit/ngriresit, pervecse nese jane te nje lloji te
rekomanduar nga prodhuesi.
Nese ndjeni aroma farmaceutike ose tym, higeni menjehere
spinen nga priza dnhe kontaktoni me gendren e shéerbimit te
"Samsung Electronics".
Nese ne frigorifer ka pluhur ose ujé, higeni spinen e
korrentit dhe kontaktoni me gendren e sherbimit te
"Samsung Electronics".
Perndryshe ekziston rreziku i zjarrit.
Mos i lini femijet te shkelin mbi sirtar.
Sirtari mund té thyhet dhe té béje ge femijet te
rreshgasin.
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Informacione sigurie

« Mos i lini dyert e frigoriferit té hapura ndersa frigoriferi
nuk eshteé né puné dhe mos i lini femijét te hyjne brenda
ne frigorifer.

« Mos i lini bebet ose femijet ge té shkojné brenda né sirtar.
- Kjo mund te shkaktoje vdekje nga mbytja prej bllokimit

ose lendim personal.

« Mos e mbushni frigoriferin me shume sec duhet me
ushgime.

- Kur hapni deréen, sendet mund te bien dhe te shkaktojne
lendim té vetes tuaj ose demtime materiale.

« Mos sperkatni materiale té avullueshme si insekticide mbi
sipérfagen e pajisjes.

- Pervecse jane te demshme pér njerezit, ato mund te
shkaktojne goditje elektrike, zjarr ose probleme me
produktin.

« Mos péerdorni ose vendosni substanca tée ndjeshme ndaj
temperatures si per shembull spérkatésit e djegshem,
objekte te djegshme, akull, dioksid karboni te ngurte, ilace
ose lende kimike prane ose brenda frigoriferit.

« Mos perdorni tharese flokesh peér te thare pjesen e
brendshme te frigoriferit. Mos vendosni njé qgiri té ndezur
ne frigorifer pér té hequr erén e kege.

- Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Mos hipni mbi pajisje ose mos vendosni objekte (si per
shembull rroba, girinj te ndezur, cigare té ndezura, ene,
lende kimike, objekte metalike, etj.) mbi pajisje. Kjo mund
te shkaktoje goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin
ose lendime. Mos vendosni njé ené té mbushur me ujé mbi
frigorifer.

- Nese derdhen, ekziston rreziku i goditjeve elektrike.
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« Mos perdorni pajisje mekanike ose mjete te tjera per
te pershpejtuar procesin e ngrirjes, pervec atyre ge
rekomandohen nga prodhuesi.

« Mos e demtoni garkun e ftohesit.

« Mos shikoni drejtperdrejt te llamba LED UV pér periudha té
gjata kohe.

Kjo mund té shkaktojé lodhje té syve pér shkak té
rrezeve ultraviolete.

« Mos e futni raftin e ngriresit té kthyer permbys. Bllokuesi i
raftit nuk mund té funksionoje.

Kjo mund té shkaktojé lendime personale pér shkak té
renies se raftit té xhamit.

« Mbajini gishtat larg vendeve ku mund te "pickoheni".
Hapesirat midis dyerve dhe kabinetit jane mjaft té vogla.
Beni kujdes kur hapni dyert nese femijéet janeé prane jush.

« Nese zbulohet rrjedhje gazi, shmangni flaket e hapura ose
burimet e mundshme té ndezjes dhe ajrosni dhomen ne te
cilen eshte pajisja per disa minuta.

Mos e prekni pajisjen ose kordonin elektrik.
Mos pérdorni ventilator ajrimi.
Njé shkendijé mund te shkaktoje shpéerthim ose zjarr.

« Perdorni vetem Ilambat LED té ofruara nga prodhuesi ose
agjencite e tij tée sherbimit.

« Shishet duhet té vendosen prane njera tjetres ne menyre
ge té mos bien.

« Ky produkt éshte béere vetem pér ruajtjen e ushgimit né njée
ambient shtepiak.
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Informacione sigurie

« Mos u mundoni ta riparoni, cmontoni ose modifikoni vete
frigoriferin.

- Modifikimet e paautorizuara mund té shkaktojne
probleme sigurie. Per té kthyer mbrapsht njé modifikim
té paautorizuar, ne do tju tarifojme per pjeset dhe
punen.

« Mos péerdorni asnjée lloj sigurese (si per shembull baker, tel
celiku, et].) pervec siguresave standarde.

« Nese frigoriferi duhet té riparohet ose montohet perseri,
kontaktoni me gendrén me te aféert té sherbimit.

- Nese nuk veprohet keshtu mund té ndodhin goditje
elektrike, zjarr, probleme me produktin ose lendime.

« Nese [lamba e brendshme ose e jashtme LED éshte djegur,
kontaktoni me gendrén me te aféert té sherbimit.

« Nese frigoriferi leshon nje arome si te djegur ose tym,
higeni menjehere frigoriferin nga priza dhe kontaktoni me
gendren e sherbimit té "Samsung Electronics".

- Nese nuk veprohet keshtu kjo mund te shkaktoje rrezik
goditjesh elektrike ose zjarri.

« Higeni spinén elektrike nga priza para se te nderroni
llambat e frigoriferit.

- Péerndryshe ekziston rreziku i goditjeve elektrike.

« Nese keni veshtirési me nderrimin e drites jo LED,
kontaktoni me njé gendeér shérbimi té "Samsung".

« Neése produkti eshté i pajisur me llamba LED, mos i
¢montoni veté Kapakét e llambave dhe Ilambat LED.

- Kontaktoni me gendrén e sherbimit té "Samsung".

« Vendoseni fort spinén e korrentit né prize.
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« Mos perdorni nje spiné elektrike te demtuar, kordone
elektrike té demtuar ose prize muri té liruar.
Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Paralajmérim pér pérdorimin

/\ PARALAJMERIM
« Mbajini té lira nga pengesat hapésirat e ventilimit né kasen

e pajisjes ose né strukturen e integruar.

« Mos péerdorni pajisje mekanike ose mjete te tjera per
té péershpejtuar procesin e shkrirjes, péervec atyre ge
rekomandohen nga prodhuesi.

« Mos e demtoni garkun e ftohésit.

« Mos pérdorni pajisje elektrike brenda ndarjeve té
frigoriferit per ruajtjen e ushgimit nése nuk jané té njée Iloji
té rekomanduar nga prodhuesi.
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Kujdes gjaté pérdorimit

/N KUJDES
« Mos i ngrini perseri ushgimet e ngrira gé jane shkrire
plotesisht. Mos vendosni pije té gazuara né ndarjen e
ngrirésit. Mos vendosni shishe ose ene gelgi né ngrires.
Kur permbajtja e tyre té ngrije, gelgi mund te thyhet
dhe té shkaktoje lendim personal.

Shagip 17




Informacione sigurie

« Pér té arritur performancen me te mire nga produkti:

- Mos vendosni ushgime shume afér me vrimat e
ventilimit né pjesen e pasme té pajisjes, pasi kjo mund
té pengojée garkullimin e liré té ajrit neé ndarjen e
frigoriferit.

- Mbeshtilleni ushgimin miré ose vendoseni ne ene te
izoluara nga ajri para se t'i vendosni ne frigorifer.

- Mos vendosni shishe gelgi ose pije té gazuara brenda
né ngrires. Ato mund té ngrijné dhe té thyhen. Enéet e
thyera té pijeve mund te shkaktojné lendim personal.

- Vini re numrin maksimal té heréve pér ruajtjen e
ushgimeve té ngrira dhe datat e tyre te skadimit.

« Mos vendosni shishe gelgi ose pije té gazuara brenda né

Ngrires.

- Ena mund te ngrije dhe té thyhet, dhe kjo mund té
shkaktojée lendim.

« Mos vendosni pije té gazuara né ndarjen e ngriresit. Mos
vendosni shishe ose ené gelgi né ngrires.

- Kur pérmbajtja e tyre te ngrije, gelgi mund té thyhet
dhe té shkaktoje lendim personal dhe demtim te prones.

« (Garancia e shérbimit dhe modifikimi.

- Cdo ndryshim ose modifikim i kryer nga nje pale
e 3-té mbi kete pajisje té ploté nuk mbulohet nga
sherbimi i garancise se "Samsung" dhe "Samsung" nuk
eshte pergjegjes per problemet e sigurisé gée mund té
shkaktohen nga modifikimet e paléve té 3-ta.

« Mos i bllokoni vrimat e ajrimit brenda frigoriferit.

- Nese vrimat e ajrimit bllokohen, sidomos me njé gese

plastike, frigoriferi mund te ftohet se tepermi.
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« Fshijeni lageshtine e tepert nga brenda dhe lerini dyert té
hapura.

Perndryshe mund te krijohet ere dhe lageshti.

« Nese frigoriferi eshte shkeputur nga burimi i energjise
elektrike, duhet té prisni té paktén pesé minuta para se ta
vendosni perseri né prize.

« Kur frigoriferi laget nga uji, higni spinén nga priza
elektrike dhe kontaktoni me gendren e sherbimit té
"Samsung Electronics".

« Mos goditni apo ushtroni force te madhe mbi nje siperfage
xhami.

Qelqi i thyer mund té shkaktojé demtim personal dhe/
0se demtim té prones.

« Tregoni kujdes ge té mos kapni gishtat.

« Nese frigoriferi eshté mbushur me ujé, sigurohuni ge té
kontaktoni me gendren me te aféert te sherbimit.

Ekziston rreziku i goditjeve elektrike ose zjarrit.

Kujdes gjaté pastrimit

/N KUJDES

« Mos spérkatni ujé direkt mbi sipérfagen e brendshme ose
té jashtme té frigoriferit.
Ekziston rreziku i zjarrit ose goditjeve elektrike.
« Mos péerdorni tharése flokésh pér té tharé pjesén e
brendshme té frigoriferit.
« Mos vendosni qiri té ndezur né frigorifer pér té hequr erén
e kege.
Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Shagip 19
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Informacione sigurie

« Mos spéerkatni produkte pastrimi direkt mbi ekran.
- Letrat e printuara mbi ekran mund té higen.

« Neése ndonjé substance e huaj si uji ka hyre né pajisje,
higeni spinén nga priza dhe kontaktoni me gendren me te
afert te sherbimit.

- Nese nuk veprohet keshtu kjo mund té shkaktoje goditje
elektrike ose zjarr.

« Péerdorni njé copé té pastéer dhe te thate per té hequr
substancat e huaja ose pluhurin nga kunjat e spinés
elektrike. Mos péerdorni nje cope té njome ose té lagesht
kur pastroni spinen.

- Péerndryshe ekziston rreziku i zjarrit ose goditjeve
elektrike.

« Mos e pastroni pajisjen duke sperkatur ujé drejtperdrejt
mbi te.

« Mos perdorni benzing, hollues, Clorox ose klorur pér ta
pastruar.

- Ato mund té demtojné sipérfagen e pajisjes dhe mund
te shkaktojne zjarr.

« Para se ta pastroni dhe té kryeni procesin e mirembajtjes,
higeni spinén e pajisjes nga priza né mur.

- Nese nuk veprohet keshtu kjo mund té shkaktoje goditje
elektrike ose zjarr.
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Paralajmérime shumé té rendésishme pér hedhjen

/\ PARALAJMERIM

« Hidheni materialin e paketimit nga ky produkt né njée
menyre té pershtatshme per mjedisin.

« Sigurohuni gé asnjé nga tubat prapa frigoriferit té mos jeté
demtuar para se ta hidhni ate.

« R-600a ose R-134a pérdoret si ftohés. Kontrolloni etiketén
e kompresorit né pjesen e pasme té pajisjes ose etiketén
e klasifikimit brenda ngrirésit pér té paré se cili ftohées
eshté perdorur pér frigoriferin tuaj. Nése ky frigorifer
pérmban gazra té djegshém (ftohés R-600a), kontaktoni
me autoritetet lokale né lidhje me hedhjen e sigurt té kétij
produkti.

« Kur ta hidhni kété frigorifer, higni derén/izolimet e derés
dhe shulin e derés né menyre ge féemijét ose kafshéet
e vogla té mos bllokohen brenda. Femijét duhet té
mbikégyren pér tu siguruar gé té mos luajné me pajisjen.
Nése bllokohen brenda, femijét mund té lendohen ose té
mbyten duke shkaktuar vdekjen.

Nése bllokohen brenda, femijét mund té lendohen ose
té mbyten pér vdekje.

« Ciklopetani éshté pérdorur né izolimin e pajisjes. Gazrat
né materialin e izolimit kérkojné njé procedure té vecanté
pér hedhjen. Ju lutemi kontaktoni me autoritetet lokale né

lidhje me hedhjen e sigurt mjedisore té kétij produkti.
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Informacione sigurie

« Mbajini té gjitha materialet e paketimit larg arritjes té
femijeve pasi materialet e paketimit mund tée jene te
rrezikshme per femijet.

- Nese nje femije vendos nje gese mbi koke, ai mund tée
mbytet.

Késhilla té tjera pér pérdorimin e duhur

« Ne raste té ndéerprerjes té energjise, telefononi né zyren
lokale té kompanisé se sherbimit té energjise elektrike dhe
pyesm sa do té zgjase defekti.
Shumica e nderprerjeve té energjise ge rregullohen
brenda nje ose dy oresh nuk ndikojné né temperaturat e
frigoriferit tuaj. Sidogofte, duhet té minimizoni numrin e
hapjeve te deres kur energjia eshte e fikur.

- Nese nderprerja e energjise elektrike zgjat me shume se
24 ore, higni dhe hidhni té gjitha ushgimet e ngrira.

« Frigoriferi mund té mos funksionojé né menyre te
vazhdueshme (ushgimet e ngrira mund te shkrijne
ose temperaturat mund té rriten shume née ndarjen e
ushgimeve té ngrira) nese gendron per njé periudhe té
gjate né nje vend ku temperaturat e ajrit tée ambientit jane
vazhdimisht nen temperaturat péer teé cilat eshte projektuar
pajisja.

« Ne rast tée ushgimeve té vecanta, mbajtja e tyre ne
frigorifer mund té ndikoje keq te ruajtja e tyre per shkak te
karakteristikave tée tyre.
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« Pajisja juaj nuk krijon akull, gé do te thote se nuk ka
nevoje ge ta shkrini manualisht pajisjen. Kjo do té kryhet
automatikisht.

« Rritja e temperatures gjate shkrirjes perputhet me kerkesat
e ISO-s. Nese deshironi té parandaloni nje rritje té tepruar
te temperatures se ushgimeve té ngrira gjate shkrirjes té
pajisjes, mbeshtillini ushgimet e ngrira me disa shtresa
gazetash.

« Mos i ngrini péerseri ushgimet e ngrira gé jane shkrire
plotesisht.
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Késhilla pér Kursimin e Energjisé

« Instaloni pajisjen né nje dhome te fresket, té thate me
ajrosjen e duhur. Sigurohuni té gé mos jete e ekspozuar
nen driten direkte te diellit dhe mos e vendosni asnjehere
prané nje burimi té drejtperdrejte nxehtesie (per shembull,
radiator).

« Rekomandohet per efikasitet energjie ge té mos bllokohet
asnje vrime dhe grile ajrimi.

« Lereni ushgimin e ngrohte ge te ftohet para se ta vendosni
ne pajisje.

« Vendoseni ushgimin e ngriré né frigorifer ge te shkrije.
Mund te péerdorni temperaturat e uléeta té produkteve te
ngrira per te ftohur ushgimin né frigorifer.

« Mos e mbani derén e frigoriferit té hapur per shume kohe
kur vendosni ushgime ose kur i nxirrni ushgimet jashte. Sa
me e shkurtéer koha e hapjes sé deres, ag me pak akull do
te formohet né ngrires.

Shagip 23
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Informacione sigurie

« Rekomandohet gé frigoriferi té montohet me njé hapésire
né ane dhe prapa. Kjo do te ulé konsumin e energjisé dhe

do té mbajé me poshte faturat tuaja te energjise.
« Pér péerdorimin me te efektshem te energjise, ju lutemi
mbajini té gjitha mjetet e brendshme si koshat, sirtaret,

raftet né vendin e tyre si¢ jané dhene nga prodhuesi.

Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépie dhe pérdorime té ngjashme si

« hapeésirat e stafeve te kuzhines ne dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune;

+ shtepi ferme dhe nga klientét ne hotele, motele dhe
ambiente te tjera banimi:

« ambiente te tipit per fjetje dhe ngrénie mengjesi;

« furnizime ushgimi dhe aplikime té tjera jo shitéese.
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Udhézimet pér pajisjet e perdorura elektrike dhe elektronike

Hedhja e pérshtatshme pér kété produkt (pajisje té pérdorura elektrike dhe elektronike

- WEEE)

(Té disponueshme né shtetet me sisteme té vecanta grumbullimi)

Ky shénim mbi produkt, aksesor ose botim tregon gé produkti dhe aksesorét e tij

elektronike (p.sh. karikues, kufje, kabllo USB) nuk duhet té hidhen se bashku me

mbeturinat e zakonshme shtépiake kur té keté mbaruar cikli i tyre i jetés. Pér té

parandaluar démtimet e mundshme né mjedis ose shéndetin e njeriut nga hedhja e
_ pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi vendosni kéto artikuj vec¢ nga llojet e tjera

té mbeturinave dhe riciklojini ato me pérgjegjési pér té ndihmuar né ripérdorimin e

burimeve materiale.

Pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné shitésin ku blené kété produkt ose zyrén

mé té afért geveritare pér té dhéna se ku dhe si duhet t'i cojné kéto artikuj pér riciklim

té sigurt pér mjedisin.

Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té shqyrtojné rregullat

dhe kushtet e kontratés té blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet

té pérzihen me mbeturinat e tjera tregtare pér hedhje.
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Péer informacione lidhur me angazhimet mjedisore té Samsung
dhe detyrimet rregullatore té produktit, p.sh. REACH, WEEE
ose Baterité, vizitoni fagen toné té géndrueshmerise te
disponueshme né adresen www.samsung.com.

(Vetém pér produktet e shitura né shtetet evropiane dhe né
Mbretériné e Bashkuar)
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Instalimi

Ndigni me kujdes kéto udhézime pér té siguruar montimin e sakté té kétij frigoriferi dhe pér té parandaluar
aksidentet para pérdorimit té tij.

/\ PARALAJMERIM

Pérdoreni frigoriferin vetéem peér géllimin pér té cilin éshté prodhuar sic pérshkruhet né kété manual.
Cdo sherbim duhet té kryhet nga njé teknik i kualifikuar.

Hidhini materialet e paketimit té produktit né pérputhje me rregulloret lokale.

Pér té parandaluar goditjen elektrike, pérpara kryerjes sé mirémbajtjes apo ndérrimeve, higeni nga
priza kordonin elektrik.

Frigoriferi né njé véshtrim

Imazhi aktual dhe pjesét e pérfshira té frigoriferit mund té ndryshojné né varési té modelit dhe vendit.

~ N\ 01 Koshi i derés
02 Kapaku i raftit té sipérm *
PP 03 Rafti i ngrirésit
as 04 Sirtari i ngrirésit
& 05 Prodhuesi i akullit té hollé *
5 06 Koshi i kubave té akullit *
2 05 f 07 Sirtari i poshtém
;=_{ 06 *vetém modelet pérkatése
04
-
07
\ — J
SHENIM

«  Pér efikasitetin mé té miré té energjisé, sigurohuni gé té gjitha raftet, sirtarét dne mbajtéset té jene
vendosur né pozicionin e tyre origjinal.
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Montimi hap pas hapi

HAPI 1 Zgjedhja e vendit

Kérkesat pér vendin:

« Njé sipérfage e géndrueshme dhe e sheshté, pa tapete ose mbulesa té dyshemesé gé mund té bllokojné
ventilimin

Larg nga drita e drejtpérdrejté e diellit

Hapésiré e pérshtatshme pér hapjen dhe mbylljen e derés

Larg nga burimet e nxehtésisé

Hapésiré pér mirémbajtjen dhe shérbimin

Diapazoni i temperaturés: nga 10 °C deri né 43 °C

Hapésira e liré
Shihni figurat dhe tabelat e méposhtme pér kérkesat pér hapésirat pér montim.

4 B~ A Thellésia "A" 688
~ y Gierésia "B 595 3
a
[ Lartésia gjithse] "C" 1853 =
H 3.
(njésia: mm)
A =
C
\ —
\ \/ /

Shaip 27

Untitled-20 27 @ 2022-01-04 R 10:56:15



Instalimi

4 A 01 rekomandonet mbi 50 mm
@ T =1 |«— 02 02 rekomandohet mbi 12 mm
03 105°
04 1755
05 7655
Y 06 575
07 25
03
08 1194
5 (njésia: mm)
05
vy y
= 06
a
=
3 - @
07 l«—
v
- J
SHENIM

Matjet né tabelé mund té ndryshojné né varési té metodes sé matjes.

HAPI 2 Hapésira (vetém modelet pérkatése)

4 N\ 1. Hapni derén dhe gjeni distancatorét e ofruar
(x2).

2. Higni dy distancatorét nga paketimi dhe
vendosini né pjesén e pasme té frigoriferit si né

0 figuré. Ata ndihmojné pér ventilimin e ajrit né

fagen e pasme dhe pér té kursyer né konsumin

T e energjisé.
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HAPI 3 Vendosja mbi dysheme

4 A « Sipérfagja pér montimin e frigoriferit duhet té
mbajé njé frigorifer té mbushur plot.

«  Pér té mbrojtur dyshemeng, vendosni njé copé
té madhe kartoni né cdo keémbe té frigoriferit.

«  Kur frigoriferi té jeté né pozicionin e tij
pérfundimtar, mos e lévizni até nése nuk éshté
e domosdoshme, pér té mbrojtur dyshemené.
Nése duhet, pérdorni njé letér ose copé té
trashé, si p.sh. tapet té vjetér né vijén e levizjes.

5
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&
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Instalimi

HAPI 4 Rregulloni kémbét niveluese

/N KUJDES

+ Frigoriferi duhet té nivelohet né dysheme té rrafshét dhe té géndrueshme. Pérndryshe, frigoriferi mund
té démtohet ose té shkaktohet Iendim fizik.

+ Nivelimi duhet té kryhet me frigoriferin bosh. Sigurohuni gé né brendési té frigoriferit té mos keté
artikuj ushgimore.

« Pérarsye sigurie, rregullojeni anén e pérparme pak meé lart se ana e pasme.

Frigoriferi mund té nivelohet duke pérdorur kembét e pérparme, té cilat kané njé vidé té posacme
(nivelues) pér géllime nivelimi. Pérdorni njé kacavide té sheshté pér nivelim.

Pér té rregulluar lartésiné e anés sé majté:
Vendosni njé kacavide té sheshté né niveluesin
e kémbés sé majté té pérparme. Rrotullojeni
niveluesin né drejtim orar pér ta ngritur ose né
drejtim kundérorar pér ta ulur.

5
wv
o
g
3

Pér té rregulluar lartésiné e anés sé djathté:
Vendosni njé kacavidé té sheshté né niveluesin
e kémbeés sé djathté té pérparme. Rrotullojeni
niveluesin né drejtim orar pér ta ngritur ose né
drejtim kundérorar pér ta ulur.
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HAPI 5 Cilésimet fillestare

Frigoriferi do té jeté plotésisht funksional duke kryer hapat e méposhtém.

1. Higni tabakét e shkumés PE kéndet e rafteve, té cilat vendosen pér té mbrojtur frigoriferin gjaté
transportit.

2. Futeni kordonin elektrik né prizén né mur pér té ndezur frigoriferin.

3. Hapni derén dhe kontrolloni nése ndizet drita e brendshme.

4. Caktoni temperaturén te mé e uléta dhe prisni derisa frigoriferi té arrijé temperaturén e caktuar. Tani
frigoriferi éshté gati pér t'u pérdorur.

SHENIM
Pasi té ndizet frigoriferi, do té bjeré sinjali i alarmit. Pér té fikur alarmin, shtypni Freezer (Ngrirési).

HAPI 6 Kontrolli pérfundimtar

Pasi té keni pérfunduar montimin, konfirmoni gé:

«  Frigoriferi éshté i lidhur me njé prizé elektrike dhe me tokézim té pérshtatshem.

«  Frigoriferi éshté montuar né njé sipérfage té sheshté né nivel, me njé hapésiré té pranueshme nga muri
0se mobilia.

«  Frigoriferi éshté né nivel dhe i mbéshtetur miré né dysheme.

«  Dera hapet dhe mbyllet lirshém dhe drita e brendshme ndizet automatikisht kur hapni derén.

Shagip 31

Untitled-20 31 @ 2022-01-04 R 10:56:15

5
wv
@
&
E




Pérdorimet

Paneli i funksioneve

e N\
SAMSUNG
Fidse _ ) ()_(°C ® PowerFreeze ® DoorAlarm e  Lock
Freezer |_| |_| (3sec) (3sec)
Fridge <> Freezer(3 sec) T T T
o1 02 03 04
. %
01 Temp. (Temperatura) / Mode select (Zgjedhja e 02 Power Freeze (Ngrirja me fugi)
modalitetit)
03 Door Alarm (Alarmi i derés) 04 Lock (Blloko)

01 Temperatura / Zgjedhja e modalitetit

Shtypni pér té caktuar temperaturén e déshiruar.

] Temp. +  Né modalitetin Ngrirési, mund t:d cagtoni temperaturén nga -15 °C deri né -23
= (Temperatura) °C._ (Temperatura e paracaktuar éshté -19 °C) )
=) « Né modalitetin Frigoriferi, mund ta caktoni temperaturén nga 7 °C deri né 1 °C.
3 (Temperatura e paracaktuar éshté 3 °C)

Mode select Shtypni pér 3 sekonda pér té ndérruar modalitetin midis Ngrirési dhe Frigoriferi.

(Zgjedhja e « Treguesi i ngrirésit ndizet kur zgjidhet modaliteti Ngrirési.

modalitetit) « Treguesi i frigoriferit ndizet kur zgjidhet modaliteti Frigoriferi.

/\ PARALAJMERIM

+Mos vendosni shishe gelgi me Iéngje né ngrirés. Kur anuloni modalitetin Frigoriferi, shishet e gelqit
mund té thyhen ose té shpérthejné né ngrirés.

+ Sigurohuni gé t'i higni ushgimet e ngrira nga ngrirési para se té aktivizoni modalitetin Frigoriferi.
Ushgimet e ngrira do té shkrihen dhe do té prishen me rritjen e temperaturés (modaliteti Ngrirési
ndryshon né modalitetin e Frigoriferi).

+Sigurohuni gé t'i higni ushgimet e freskéta nga ngrirési para se té caktivizoni modalitetin Ngrirési.
Ushgimet e freskéta mund té ngrijné me uljen e temperaturés (modaliteti Frigoriferi ndryshon né
modalitetin Ngrirési).

SHENIM

Nése déshironi té pérdorni modalitetin Frigoriferi, éshté shumé e rekomandueshme gé té pérdorni ené
plastike pér ruajtjen e ushgimeve, sidomos pér perimet.
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02 Ngrirja me fuqi (3 sek.)

Ngrirja me fugi pérshpejton procesin e ngrirjes me shpejtési maksimale té
ventilatorit. Ngrirési vazhdon té punojé me shpejtési té ploté pér 50 oré dhe mé
pas kthehet né temperaturén e méparshme.

« Pér té aktivizuar Ngrirja me fugi, shtypni dhe mbani pér 3 sekonda Power
Freeze (Ngrirja me fuqi). Treguesi me drité LED né anén e majté té butonit
ndizet dhe frigoriferi do té pérshpejtojé procesin e ngrirjes.

« Pérta caktivizuar, shtypni dhe mbani sérish pér 3 sekonda Power Freeze
(Ngrirja me fuqi). Ngrirési do té kthehet né cilésimin e méparshém té

Power Freeze temperaturés.

(Ngrirja me fuqi) « Pér té ngriré sasi té médha ushgimesh, aktivizoni Ngrirja me fuqi pér té paktén

20 oreé para se té vendosni ushgime né ngrirés.

SHENIM

«  Péerdorimi i Ngrirja me fuqi rrit konsumin e energjisé. Sigurohuni gé ta
caktivizoni dhe ta ktheni né temperaturén e méparshme nése nuk planifikoni
ta pérdorni.

«  Pér té ftohur shpejt sasi té médha ushgimesh, higni sirtarét dhe pérdorni raftin
e ofruar.

03 Alarmi i derés

Mund té caktoni alarmin pér tju kujtuar. Nése dera lihet hapur pér mé shumé se 2
minuta, do té bjeré alarmi dhe treguesi me drité LED né anén e majté té butonit do
té pulsojé.

Mund té kaloni midis aktivizimit dhe caktivizimit té alarmit duke shtypur Door
Alarm (Alarmi i derés).

Door Alarm
(Alarmi i derés)
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04 Blloko (3 sek.)

Pér té shmangur komandat aksidentale, shtypni dhe mbani pér 3 sekonda Lock
(Blloko) pér té aktivizuar Blloko. Té gjitha komandat do té caktivizohen me
Lock (Blloko) treguesin me drité LED né anén e majté té butonit té ndezjes.

Pér ta caktivizuar, shtypeni dhe mbajeni sérish pér 3 sekonda. Komandat do té
riaktivizohen si normalisht.
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Pérdorimet

Funksione té vecanta

Figura aktuale dhe funksionet e vecanta té frigoriferit mund té ndryshojné sipas modelit dhe shtetit.

Prodhuesi i akullit té hollé (vetém modelet pérkatése)

~ N\ 01 Koshi i ujit
01 02 Leva e prodhuesit té akullit
03 Mbajtésja e akullit
04 Tabakaja e akullit
05 Kapaku i tabakase sé akullit
02
03
N [ Y,
SHENIM

Nése nuk mendoni té prodhoni akull, higni prodhuesin e akullit té hollé pér té siguruar mé shumé hapésiré
pér ruajtje. Né kété rast, mund té pérdorni mbajtésen e akullit si njé kosh ruajtés shumefunksional.

Pér té hequr akullin manualisht

1. Térhigni lart dorezén e koshit té ujit pér ta
hapur dhe mé pas mbusheni koshin me ujé deri
né vijen maksimale. Mbylleni koshin me kujdes
né menyreé geé té mos rrjedhé apo pikojé ujé.

/N KUJDES

«Mos e kaloni vijen maksimale. Uji i tepért bén
qé akulli té ngecé dhe té mos dalé sic duhet.

«  Pérdorni vetém ujé té pijshém. Léngjet e tjera,
pér shembull caji jeshil apo qumeéshti, mund té
mos dalin si¢c duhet.

« Mbylleni koshin e ujit me kujdes. Né rast té
kundert, uji mund té rrjedhé ose té pikojé.

SHENIM

« Nése ka rrjedhje uji, hapni koshin e ujit dhe
kontrolloni nése kanali i koshit té ujit pér te
tabakaja e akullit ka ngriré. Nése kjo gjé ndodh,
hidhni ujé té vakét né koshin e ujit deri né vijén
maksimale. Léreni kanalin té shkrijé.

+ Duke gené se kanali i koshit té ujit pér te
tabakaja e akullit mund té ngrijé, rekomandohet
geé té pastrohet rrequllisht.
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2. Kontrolloni nése akulli ngrin plotésisht. Vetéem
kur akulli té ngrijé plotésisht, térhigni levén e
prodhuesit té akullit. Mé pas, tabakaja e akullit
rrotullohet dhe nxjerr akull né mbajtésen e
akullit.

/N KUJDES

« Mos e térhigni lart levén derisa akulli té keté
ngriré plotésisht. Akulli gjysmé i ngriré mund té
ngece dhe té démtojé mbajtésen e akullit.

3. Pér té nxjerré akullin, ngrijeni lehté mbajtésen
e akullit dhe anojeni pérpara.

Nl

/N KUJDES

« Mos e anoni pa ngritur mbajtésen e akullit. Mbajtésja e akullit mund té thyhet.

« Pér prodhimin e akullit, mos hidhni ujé drejtpérdrejt né mbajtésen e akullit. Mbajtésja e akullit mund té
thyhet.

«  Mos e lini hapur derén e ngrirésit. Akulli né mbajtésen e akullit shkrin dhe ngec.

« Ne rast ndérprerjeje té energjisé, sigurohuni té boshatisni mbajtésen e akullit pérpara prodhimit té
akullit.

« Pérdorni vetém ujé té pijshéem.

SHENIM
« Neé varesi té gjendjes sé akullit, kubat mund té mos dalin menjéheré. Nése kjo gjé ndodh, provoni té

terhigni leven disa hereé.
«  Neése akulli nuk del pér shkak té sasisé sé tepért té ujit, higni tabakané e akullit dhe boshatiseni. Nése
ky problem vazhdon, ¢instaloni njésiné e prodhuesit té akullit té hollé dhe boshatiseni.
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Pérdorimet

Pér té hapur kapakun e raftit té sipérm (vetém modelet pérkatése)

! =

1. Térhigni térésisht fundin e pérparmeé té kapakut
té raftit té sipérm.

2. Neé vijim, shtyjeni kapakun né brendési drejt
fundit.

N

SHENIM
« Pér té hequr apo veneé artikuj né frigorifer, duhet té palosni pérpara kapakun e raftit té sipérm.
«  Kapaku i raftit té sipérm éshté i hegshém. Mund ta higni nése nuk synoni ta pérdorni.
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Pér té siguruar mé shumé hapésiré ruajtjeje (vetém modelet pérkatése)

e , A Neése ju nevojitet mé shumeé hapésiré ruajtjeje,
higni kapakun e raftit té sipérm dhe té 4 sirtarét, si
dhe futeni raftin e dnéné (shih figurén) né fundin

e brendshem té njésiseé kryesore. Né vijim, higni
prodhuesin e akullit té hollé.

SHENIM

« Heqja e kapakut té raftit té siperm dhe e
sirtaréve nuk ndikon né karakteristikat termike
dhe mekanike té ngrirésit.

« Vellimi i deklaruar i ngrirésit bazohet né
kushtet pa praniné e kapakut té raftit té siperm
dhe té sirtaréve, si dhe kur éshté futur rafti i
dhéné.
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Mirémbaijtja

Anasjellja e derés

/N PARALAJMERIM

« Garancia nuk mbulon defektet nga anasjellja apo démtimin e pronés pér shkak té agjencive té
pamiratuara.

+  Sigurohuni gé frigoriferi té jeté shképutur nga burimi i energjisé pérpara se té kryeni anasjelljen e
derés.

+  Duhet té prisni té paktén njé oré pas kryerjes sé anasjelljes sé derés. Kjo béhet pér té parandaluar ¢do
goditje té mundshme elektrike.

« Anasjellja e derés duhet té kryhet nga personeli i shérbimit i miratuar nga "Samsung" me shpenzimet
tuaja, pasi ky lloj shérbimi nuk mbulohet nga garancia.

/\ KUJDES

Dera éshté e réndé. Duhen té paktén dy persona pér té kryer anasjelljen e derés. Pérndryshe, kjo mund té
shkaktojé léndime personale.

Veglat e nevojshme (nuk ofrohen)

=D E=E:" @ W

Kacavide kryg Kacavidé e sheshté Celés i rregullueshem Fiso 8 mm
(pér bulonat)

AKsesorét
Aksesorét e méposhtém mund té ndryshojné né paraqitje né varési té modelit.

@

Mentesha e derés djathtas sipér Kapaku i derés majtas sipér Kapaku i menteshés sé derés
djathtas sipér
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/N KUJDES
Gjaté gjithé procedurés sé anasjelljes, pér arsye sigurie, mbajini larg fémijéve ose foshnjave té gjitha pjesét
e vogla (vidat, tapat, etj.) té frigoriferit.
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Udhézime hap pas hapi

b

1. Pérdorni njé kacavideé té sheshté pér té hequr
kapakun e menteshés sé derés majtas sipér (A).

SHENIM
Ruani pjesén e hequr né njé vend té sigurt pér ta
pérdorur mé vone.

2. Peérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té hequr
vidat gé shtréngojné menteshén e derés majtas
Sipér (B).

3. Ngrini menteshén e derés majtas sipér (B) pér
ta hequr atée.
SHENIM

Ruani pjesén e hequr né njé vend té sigurt pér ta
pérdorur mé voneé.
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Mirémbaijtja
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4. Ngrini derén pér ta hequr até nga mentesha e
poshtme.
/N\ KUJDES

Dera éshté e réndé. Pér té parandaluar déemtimin
ose lendimin, béni kujdes gjaté hegjes sé derés.

5. Higni nga dera kapakun e derés djathtas sipér
©.

SHENIM
Ruani pjesén e hequr né njé vend té sigurt pér ta
pérdorur mé vone.

6. Vendosni te dera kapakun e derés majtas sipér
(R) té pérfshiré.
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J

7. Neé derén e poshtme, higni ngritésin e nivelit
té derés (E) dhe bllokuesin e derés (F) sipas
radhés.

Pérdorni njé kacavideé kryq pér té hequr
videén gé shtréngon secilén aneé.

8. Shtréngoni bllokuesin e derés (F) dhe ngritésin
e nivelit té derés (E), sipas radhés, né anén e
kundert té derés.

Pérdorni njé kacavideé kryq pér té
shtrénguar me vide secilén ané.

9. Vendoseni frigoriferin me kujdes shtriré.
10. Higni menteshén e poshtme (G).
Pérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té
hequr vidat gé shtréngojné menteshén e
poshtme (G).
11. Rrotulloni kémbén niveluese (H) né drejtim
kundérorar pér ta hequr até.

12. Pérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té hequr
vidén (J).

13. Pérdorni njé celés té rregullueshém pér té
hequr dadon e boshtit (K).

SHENIM

Nése éshté e nevojshme, lironi niveluesin (a) kur té

higni dadon e boshtit (K).

14. Pérdorni njé kacavideé kryq pér té hequr
boshtin e mentesheés (L).

15. Higni ngritésin e nivelit té€ menteshés (M).
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16. Vendoseni ngritésin e nivelit té menteshés (M)
né anén e kundért té menteshés sé poshtme.

17. Pérdorni njé kacavidé kryq pér té shtrénguar
boshtin e menteshés (L).

18. Pérdorni njé celés té rrequllueshém pér té
shtrénguar dadon e boshtit (K).

19. Pérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té
shtrénguar vidén (J).
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Mirémbaijtja

20. Vendosni menteshén e poshtme (G) né anén e
kundert.
Pérdorni njé celés kriket (8 mm) pér té
shtrénguar menteshén e poshtme (G) me
vidat.
21. Vendosni kémbeén niveluese (H) né anén e
kundert.
22. Ngrini me kujdes frigoriferin né kémbeé.

23. Pérdorni njé kacavideé té sheshté pér té hequr
kapakun e vidés (N).

24. Pérdorni njé kacavide kryq pér té hequr viden.
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25. Pérdorni njé kacavidé kryq pér té shtrénguar
vidén te vrima né anén e kundert.
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26. Vendosni kapakun e vidés (N) né anén e
kundert.

27. Vendoseni sérish derén mbi menteshén e
poshtme.

28. Vendoseni né deré menteshén e derés djathtas
Sipér (P) té perfshire.
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29. Péerdorni njé celés kriket (8 mm) pér té
shtrénguar me vida menteshén e derés djathtas
Sipér (P).
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Mirémbaijtja

e R 30. Vendosni kapakun e menteshés sé derés
djathtas sipér (Q) té perfshireé.

31. Shképutni gominén e dereés.

32. Rrotulloni gominén e derés 180° dhe mé pas
vendoseni pérséri te dera.

=
o
3
2
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Anasjellja e dorezés sé derés
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1. Higni kapakét e dorezeés.

2. Peérdorni njé kacavide kryq pér té hequr vidat
dhe pér té shképutur dorezén.

3. Peérdorni njé kacavide té sheshté pér té hequr
tapat e vrimave nga pjesa e kundeért e derés.
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4. Vendosni tapat e vrimave te vrimat nga ku keni
shképutur dorezén.
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Mirémbaijtja

~ N\ 5. Vendoseni dorezén né anén e kundert té dereés,

duke i vendosur vrimat drejt me dorezén dhe

dereén.

& . 6. Pérdorni njé kacavidé kryq pér té lidhur
dorezén me vidat.

&
R 7. Vendosni kapakét e dorezes.
_ J
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Manovrimi dhe kujdesi

Raftet

A Ngrini pak pjesén e prapme té raftit pér ta nxjerré.

S )

Koshat e dyerve

Ngrijeni pak dhe nxirrni koshin e derés.

/N KUJDES

Pér té parandaluar aksidentet, boshatisni koshat e
dyerve pérpara se t'i higni.

Kapaku i raftit té sipérm (vetém modelet pérkatése)

A 1. Shtyni né brendési anén e djathté té kapakut
pér ta shképutur kapakun.

/7 2. Né vijim, terhigeni kapakun pérpara pér ta
2 ,‘, ‘ hequr.

T
T-——~(Y)
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Mirémbaijtja

Prodhuesi i akullit té hollé (vetém modelet pérkatése)

SHENIM

«  Kur pastroni pjesét pérbérése té prodhuesit té akullit té hollé, si pér shembull koshin e ujit, mbajtésen e
akullit dhe tabakané e akullit, sigurohuni gé té jené tharé plotésisht pas pastrimit.

«  Kur pastroni njésiné e prodhuesit té akullit té holle, sigurohuni gé pas pastrimit té thani plotésisht
pjesét e brendshme dhe té jashtme té njésisé. Tharja jo e ploté mund té shkaktojé rénien e leves sé
prodhuesit té akullit. Né kété rast, thani plotésisht prodhuesin e akullit té hollé pér 2-3 dité. Mé pas,

provoni serish.
Pér té hequr pjesét

-

<
=
™:
3
=3
2
=
QU

Koshi i ujit
Hapni plotésisht koshin e ujit dhe mé pas nxirreni.

tabakaja e akullit
1. Hapni kapakun e tabakasé sé akullit pér té
shfaqur tabakané e akullit.

2. Nxirrni pak anén e majté té tabakasé sé akullit
dhe mé pas nxirrni pjeséen tjetér pér ta hequr.
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Pér té rivendosur pjesét

b

Prodhuesi i akullit té hollé
1. Fillimisht, higni koshin shuméfunksional, i cili
gjendet mbi prodhuesin e akullit té hollé.

2. Ndeérsa mbani zonén e shénuar té secilés ané
té njésise se prodhuesit té akullit té hollé me té
dyja duart, ngrijeni lart njésine dhe térhigeni

pérpara.
=
>
=
Koshi i ujit i)
=

Vendoseni secilén ané té koshit té ujit né kapésen
pérkatése té folesé sé koshit té ujit. Siguroni ta
puthitni derisa té kércasé né vend.
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Mirémbaijtja

Pastrimi

Brenda dhe jashté

/\ PARALAJMERIM

« Mos pérdorni benziné, hollues ose detergjente shtépie/makine si "Clorox™" pér pastrim. Ata mund té
démtojné sipérfagen e frigoriferit dhe mund té shkaktojné zjarr.

« Mos spérkatni ujé mbi frigorifer. Kjo mund té shkaktojé njé goditje elektrike.

Pérdorni rregullisht njé rrobeé té thaté pér té hequr té gjitha substancat e huaja, si pluhurat ose uji, nga

terminalet e spinés elektrike dhe pikat e kontaktit.

1. Higni kordonin elektrik nga priza.

2. Pérdorni njé rrobé té buté pa push ose letra kuzhine té njomura pér té pastruar pjesen e brendshme
dhe té jashtme té frigoriferit.

3. Kur té pérfundoni, pérdorni njé rrobé ose letér kuzhine té thaté pér ta tharé mire.

4. Futni kordonin e eklektik né prizé.
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Ndérrimi

Llambat LED
Pér ndérrimin e llambave té frigoriferit, kontaktoni me njé gendér shérbimi lokale té "Samsung".

/N PARALAJMERIM

« Riparimi i llambave nuk mund té kryhet nga pérdoruesi. Mos u pérpigni t'i ndérroni veté llambat. Kjo
mund té shkaktojé njé goditje elektrike.

Llamba (burimi i drités)

Ky produkt pérmban njé burim drite té kategorisé sé efikasitetit té energjisé <G>.

Shérbimi pér llambat dhe/ose ingranazhet e kontrollit nuk mund té kryhet nga pérdoruesi. Pér té ndérruar
llambat dhe/ose ingranazhet e kontrollit né produkt, kontaktoni gendrén lokale té shérbimit té "Samsung".
Pér udhézime té detajuara né lidhje me ndérrimin e llambave ose té ingranazheve té kontrollit né
produktin tuaj, vizitoni fagen e internetit té "Samsung" (http://www.samsung.com), shkoni te Mbéshtetja >
Ekrani kryesor i mbéshtetjes dhe mé pas vendosni emrin e modelit.

Pér udhézime té detajuara né lidhje me ¢cmontimin e llambave dhe/ose té ingranazheve té kontrollit,
thjesht ndigni udhézimet e ndérrimit, té cilat mund t'i gjeni sic pérshkruhen mé sipér.

Paneli i derés

Mund té zgjidhni panelin e derés gé preferoni pér frigoriferin tuaj ME POROSI. Blijeni panelin e derés

né njé dygan "Samsung" me pakicé ose né fagen e internetit té "Samsung" (www.samsung.com) dhe njé
montues i autorizuar do tjua montojé panelin. (Vendet e disponueshme pér té bleré panelin e derés mund
té variojné né vareési té vendit.)

/N KUJDES

« Neése e ¢montoni dhe montoni veté panelin e derés, mund té shkaktoni démtim té produktit ose Iéndime
personale. Nése hasni ndonjé problem me panelin e derés, kontaktoni me njé gendér shérbimi té
"Samsung".

« Mund té aplikohet njé tarifé sherbimi pér zévendésimin e panelit edhe gjaté periudhés sé garancise.

Montimi né cift
Pérdorni aksesorét e montimit gé vijné me frigoriferin (modelet RR) pér montimin né ¢ift ose né kuzhiné.
Aksesorét e montimit nuk ndodhen né ngrirés (modelet RZ).
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Zgjidhja e problemeve

Pérpara se t'i telefononi shérbimit, shgyrtoni pikat e kontrollit mé poshté. Telefonatat e shérbimit né lidhje
me situata normale (raste kur nuk ka defekt) i faturohen klientit.

Té pérgjithshme

Temperatura

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Ngrirési nuk punon.
Temperatura e ngrirésit
éshté e ngrohté.

Kordoni elektrik nuk éshté lidhur
mireé.

Futeni miré né prizé kordonin
elektrik.

Komanda e temperaturés nuk
éshté caktuar si¢ duhet.

Caktojeni né nivel mé té ulét
temperaturen.

Frigoriferi ndodhet prané njé
burimi nxehtésie ose néen rrezet
e diellit.

Mbajeni frigoriferin larg rrezeve
té diellit ose burimeve té
nxehtésise.

Nuk ka hapésiré té mjaftueshme
midis frigoriferit dhe anéve/
pjesés mbrapa.

Rekomandojmé gé hapésira midis
frigoriferit dhe mureve (ose
mobilieve) né aférsi té jeté mbi
50 mm.

Frigoriferi éshté mbingarkuar.
Ushgimi ka bllokuar ajruesit e
frigoriferit.

Mos e mbingarkoni frigoriferjp.

Mos e lini ushgimin té pengojé
ajrimin.

Ngrirési mbiftoh.

Komanda e temperaturés nuk
éshté caktuar sic duhet.

Caktoni njé temperaturé mé té
larte.

Muri i brendshém
éshté i nxehté.

Frigoriferi ka tuba kundér
nxehtésisé né murin e brendshém.

Pér té parandaluar Krijimin e
kondensimit, frigoriferi ka njé
tubacion kundér nxehtésisé né
cepat pérpara. Kjo pajisje mund té
mos funksionojé miré nése rritet
temperatura e ambientit. Ky nuk
éshtée defekt i sistemit.

Shaip
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Eréra

Shenja treguese

Shkaget e mundshme

Zgjidhja

Frigoriferi vjen eré té

Ushgim i prishur.

Pastrojeni frigoriferin dhe higni
ushaimet e prishura.

kege. Sigurohuni gé ushgimi me eré
Ushqgim me eréra té forta. té forté té mbéshtillet me sa mé
pak ajér.
Brymé
Shenja treguese Shkaget e mundshme Zgjidhja

Ka brymé rreth
vrimave té ajrimit.

Ka ushgime gé bllokojné vrimat
e ajrimit.

Sigurohuni gé té mos keté
ushgime gé bllokojné vrimat e
ajrimit té frigoriferit.

Ka brymé né muret e
brendshme.

Dera nuk mbyllet si¢c duhet.

Sigurohuni gé nuk ka ushgime gé
bllokojné derén. Pastroni gominén
e derés.

Frutat ose perimet jané

Frutat ose perimet jané ruajtur
né zoneén e freskisé/shefit té

Zona e freskisé/shefit té kuzhinés
shérben vetém pér mishin/

teingrira: kuzhinés. peshkun.
Kondensim
Shenja treguese Shkaget e mundshme Zgjidhja

Ka kondensim né
muret e brendshme.

Nése dera lihet hapur, frigoriferi
mbushet me lagéshtiré.

Higni lagéshtirén dhe mos e lini
gjaté hapur derén e frigoriferit.

Ushgime me pérmbajtje té larté
lagéshtire.

Sigurohuni gé ushqimet té
mbéshtillen me sa mé pak ajér.
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Zgjidhja e problemeve

Dégjoni tinguj jonormalé nga frigoriferi?

Pérpara se t'i telefononi shérbimit, shqyrtoni pikat e kontrollit mé poshté. Telefonatat e shérbimit né lidhje
me tinguj normalé pune do t'i faturohen klientit.

Kéta tinguj jané normalé.

«  Kur fillon apo mbaron njé veprim, frigoriferi léshon tinguj té ngjashém me ndezjen e motorit té njé
automjeti. Me stabilizimin e veprimit, tingujt shuhen.

Kércitje! ose Kuisje! Zukatje!

+  (Gjaté funksionimit té ventilatorit, mund té keté tinguj té tille. Kur frigoriferi arrin temperaturén e
caktuar, nuk ka tinguj ventilatori.

4 SSSRRR! Féshférima!

fr

\_
)
%: «  (jaté ciklit té shkrirjes, uji mund té pikojé mbi ngrohésin e shkrirjes, duke shkaktuar tingujt pérkateés.
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«  Me ftohjen ose ngrirjen e frigoriferit, gazi ftohés léviz népér tubat e izoluar, duke Iéshuar tinguj
pluskimi.

s

Pluskim!

« Me rritjen ose uljen e temperaturés sé frigoriferit, pjesét plastike tkurren dhe bymehen, duke léshuar
tinguj kércités. Kéta tinguj ndodhin gjaté ciklit té shkrirjes ose kur punojné pjesét elektronike.

4 Krisje!

N

« Pér modelet me prodhues akulli: Kur hapet valvula e ujit pér mbushjen e prodhuesit té akullit, mund té
keté uturimé.

«  Pér shkak té balancimit té presionit gjaté hapjes dhe mbylljes sé derés sé frigoriferit, mund té kete
tinguj vakuumi.
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Untitled-20 56

Shtojcé

Udhézimet e sigurisé

«  Pér pérdorim sa mé te efektshem té energjise, mbajini té gjitha mjetet e brendshme si koshat, sirtarét,
raftet dhe enét e kubave té akullit né pozicionin e pércaktuar nga prodhuesi.
+ Kjo pajisje frigoriferike nuk synohet té pérdoret si pajisje e integruar.

Udhézim pér instalimin

Pér pajisjet frigoriferike me kategori klime

Né vareési té kategorisé sé klimés, kjo pajisje frigoriferike synohet té pérdoret né diapazonin e
temperaturave té ambientit, si¢ specifikohet né tabelén e méposhtme.

Kategoria e klimés mund té gjendet né etiketén e specifikimeve. Produkti mund té mos funksionojé si
duhet né temperatura jashté diapazonit té specifikuar.

Kategoriné e klimés mund ta gjeni né etiketén brenda frigoriferit

Diapazoni i temperaturés efektive

Frigoriferi éshté projektuar té funksionojé normalisht né diapazonin e temperaturés té specifikuar nga
klasifikimi i kategorise sé tij.

; ) . Diapazoni i temperaturés sé ambientit (°C)
Kategoria Simboli

IEC 62552 (ISO 15502) IS0 8561
Temperaturé e rritur SN +10 deri né +32 +10 deri né +32
Temperatura N +16 deri né +32 +16 deri né +32
Néntropikale ST +16 deriné +38 +18 deri né +38
Tropikale T +16 deri né +43 +18 deri né +43

SHENIM

Rendimenti né ftohje dhe konsumi i energjisé sé frigoriferit mund té ndikohet nga temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés dhe vendndodhja e frigoriferit. Rekomandojmé t'i rrequlloni parametrat e
temperatureés si duhet.

Shaip
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Udhézimet pér temperaturén

Temperatura e rekomanduar

Cilesimet e temperaturés optimale pér ruajtjen e ushgimeve:
« Ngrirési: -19 °C

«  Frigoriferi i ngrirésit: 3 °C

SHENIM

Konfigurimi i temperaturés optimale té ¢do ndarje né temperaturé ambienti. Temperatura mbi optimale
bazohet né temperaturén e ambientit 25 °C.

Ngrirja me fuqi

Ngrirja me fugi pérshpejton procesin e ngrirjes me shpejtésiné maksimale té ventilatorit. Ngrirési vazhdon
té punojé me shpejtési té ploté pér 50 oré dhe mé pas kthehet né temperaturén e méparshme. Pér té ngriré
sasi té médha ushgimi, aktivizoni Ngrirja me fugi té paktén 20 oré pérpara se té vendosni ushgime né
ngrires.

SHENIM

Kur pérdorni kété funksion, konsumi i energjisé sé frigoriferit do té rritet. Mos harroni ta fikni até kur nuk
ju duhet dhe té vendosni temperaturén e ngrirésit né konfigurimin fillestar.

Ményra e ruajtjes pér konservim maksimal (vetém modelet pérkatése)

Mbulojini ushgimet pér té ruajtur lagéshtiné dhe gé ato té mos marrin aromat nga ushgimet e tjera. Njé
tenxhere e madhe me ushaim, si pér shembull supé ose Iéng mishi, duhet té ndahet né pjesé té vogla dhe
té vendosen né ené té cekéta pérpara se ti futni né frigorifer. Njé copé e madhe mishi ose njé pulé e ploté
duhet té ndahet né pjesé mé té vogla ose té vendosen né ené té cekéta pérpara se ti futni né frigorifer.
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Shtojcé

Vendosja e ushgimeve

Raftet

Raftet duhet té rregullohen né ményré qé té nxéné njé
shuméllojshméri paketimesh.

Ndarja e specializuar
(vetem modelet gé e kané)

Sirtarét e poshtém hermetik ofrojné njé mjedis optimal pér ruajtjen

e frutave dhe perimeve. Perimet kérkojné njé ambient me mé shumé
lageshti ndérsa frutat kérkojné njé ambient me mé pak lagéshti.
Koshat e poshtém jané té pajisura me pajisje kontrolli pér té
kontrolluar nivelin e lagéshtisé. ("Né varési té modelin dhe opsioneve)
Temperatura me rregullim e sirtarit té mishit rrit né maksimum kohén
e ruajtjes sé mishit dhe djathit.

E ruajtur te dera

Mos i ruani ushgimet gé prishen te dera. Vezét duhet té ruhen né
karton né njé raft. Temperatura né koshat e derés mund té luhatet mé
shumé se sa temperatura brenda frigoriferit. Mbajeni deré mbyllur sa
mé shume té jeté e mundur.

Ndarja e ngrirésit

Mund té ruani ushgime té ngrira, té prodhoni kuba akulli dhe té
ngrini ushgime té freskéta né ndarjen e ngrirésit.

SHENIM

Vendosni né ngrirje vetém ushgime té freskéta dhe té paprishura. Ushgimet gé déshironi t'i ngrini, mbajini
larg ushgimeve gé jané té ngrira. Pér té shmangur humbjen e shijes ose tharjen e ushgimeve, vendosini ato

né ené hermetike.

Tabela e ruajtjes sé frigoriferit dhe ngrirésit

Jetégjatésia e freskise éshté né varesi té temperaturés dhe ekspozimit ndaj lagéshtisé. Megenése datat te
produktet nuk tregojné pérdorimin e sigurt té produktit, késhillohuni me kété tabelé dhe ndigni kéto hapa.

Produktet e qumeshtit
Produkti Frigoriferi Ngrirési

Qumesht 1 jave 1 muaj
Gjalpé 2 jave 12 muaj
Akullore - 2-3javé
Djathé natyralé 1 muaj 4-6 muaj
Djathé i shkriré 2 jave Nuk rekomandohet
Kos 1 muaj
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Mishi
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Rosto e pjekur, bifteké, bérxollé 3-4 dite 2-3 muaj
Mish i griré i freskét, mish i zier 1-2 dite 3-4 muaj
Proshuté 7 dité 1 muaj
Salsice, mish derri i pa gatuar, o g i .
mish vici, giel deti 12 dite 1-2 muaj
Pulé / Veze
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Pulé e freskét 2 dite 6-8 muaj
Sallaté me pulée 1 dité
Veze té freskéta me Iévozhge 2-4 jave Nuk rekomandohet
Peshk / Fruta deti
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Peshk i freskét 1-2 dite 3-6 muaj
Peshk i gatuar 3-4 dité 1 muaj
Sallaté me peshk 1dite Nuk rekomandohet
Peshk i tharé ose turshi 3-4 jave -
Fruta
Produkti Frigoriferi Ngrirési
Mollé 1 muaj
Pjeshka 2-3jave -
Ananas 1 jave -
Fruta té tjera té freskéta 3-5dité 9-12 muaj
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Shtojcé

Perime
Produkti Frigoriferi Ngrirési

Shparg 2-3dité
Brokoli, lakér Brukseli, bizele P
jeshile, kerpudha 3-5dite
Lakeér, lulelakeér, selino, tranguj, 1javé
marule

Karota, panxhar, rrepka 2 jave

Informacion pér modelin dhe porositjen e pjeséve té kémbimit

Informacion pér modelin

Pér té paré informacionin e etiketimit té energjisé rreth kétij produkti né Regjistrin Evropian té Produkteve

pér Etiketimin e Energjisé (EPREL), skanoni kodin QR né etiketén e energjise.
Kodin QR mund ta gjeni né etiketén e energjisé né kutiné e produktit tuaj.

Informacion pér pjesét

+ Periudha minimale gjaté sé cilés disponohen pjesé kémbimi, té nevojshme pér riparimin e pajisjes
7 vite pér termostatet, sensorét e temperaturés, panelet e gargeve té stampuara dhe burimet e

drités, dorezat dhe menteshat e dyerve, enét, koshat (kutité ose sirtarét)
10 vite pér gominat e dyerve

+ Kohézgjatja minimale e garancisé sé pajisjes frigoriferike e ofruar nga prodhuesi éshté 24 muaj.
+ Informacion pérkatés pér porositjen e pjeséve té kémbimit, drejtpérdrejt ose pérmes kanaleve té tjera

té ofruara nga prodhuesi, importuesi ose pérfagésuesi i autorizuar

+ Informacionet mbi riparimet profesionale mund t'i gjeni né adresén http://samsung.com/support.
Manualin pér kryerjen e shérbimit nga pérdoruesi mund ta gjeni né adresén http://samsung.com/

support.
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Kontaktoni me SAMSUNG WORLD WIDE

Nése keni pyetje ose komente né lidhje me produktet Samsung, ju lutemi kontaktoni me gendrén e
SAMSUNG pér kujdesin ndaj klientit.

SAMSUNG
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Shteti Qendra e kontaktit Fagja e internetit
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 WWWw.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENECGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 WWW.5amsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 WWW.Samsung.com/al/support
BULGARIA 3000 Liewa Ha eanH rpanckyt pasrosop www.samsung.com/bg/support
0800 111 31 be3nnateH 3a BCMYKM onepatopu
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), WWW.Samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numarul Telverde
fdrd ultimele doud cifre, astfel: 0800872678.
[IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" Specjalistyczna
infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw
6 - 801-672-678" * (opt f
POLAND komérkowych: 801-672-678" * (optata wedtug taryfy http:// . SamSURG Com)pl/support/
operatora)
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" * (optata wedtug
taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 WWww.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
- (=] =]
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YnaTcTBo 3a KopuUcTeHe (camo 3a

3amp3HyBau)
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Cepvo3Hu npeaynpeayBadki cuMBONY 3a TPaHCMOPT U NokaLvja 7
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OnomeHn npu nHcTanaumja 1
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WHcTanupame 26
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PakyBatbe 1 oapxyBarse 48
YucTere 51
3ameHa 52
OtcTpaHyBake npobnemu 53
Onwro 53
[anw cnyware HeBooGu4aeHu 3ByLM 0f PpKMaepoT? 55
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MHdopmaLmm 3a MOAENOT v HapadyBake pe3epBHI Lenosn 61
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Be3benHOCHU MH(bopMaL MK

+ [lpen ga ro KopucTUTE HOBMOT Samsung pwxuaep, LenocHo
npoyYuTajTe ro ynaTCcTBOTO 3a [ja Ce ocuryparte geka cre
3ano3HaeHmn co Toa Kako 6e36e4HO 1 eheKTMBHO Ja pakyBaTe COo
KapakTEPUCTUKUTE 1 (OYHKLMMTE Ha HOBWOT ype.

+ OBOj ypen He e HAMEHET Ja ro KopucTar nuua (BKyyyBajku
1 Aeua) Co HamaneHu U3NYKM, CEH30PCKM UMM MEHTaIHM
CrMocoBHOCTM UM Nnua 6e3 UCKYCTBO 1 3HaeHe, OCBEH ako
ce nog Hag3op 1 uMaat fobmeHo ynaTcTea 3a KOpUCTEHE Ha
YPEOOT 04 CTpaHa Ha MULETO KOELUTO € OArOBOPHO 3a HMBHATa
6e3beqHocT.

* Ypenot Moxe [a ro KopucTtart Aela noctapu og 8 roguHu,

KaKo 1 Nmua co HamaneHu usnYKi, CETUIMHM UM MEHTAIHW
CMocoBHOCTM, HEJOBOIHO MCKYCHM MM 0BYYeHM Nnua, JOKOIKY
Guaat HagrnegyBaHu Unv UM ce JafeHuN YraTCcTBa 3a KOpUCTEHE
Ha anapartoT Ha 6e3befeH HaumMH 1 JOKONKY UM ce objacHaT
MOXHUTE onacHoCTK. [leLata He cmear Ja cu urpaaTt co ypeaor.
[euata He cMeart Aa ro YicTaT v ga ro ogpxysaart ypenot 6e3
Haasop. [eua Ha Bo3pacT o4 3 o 8 roanHu cmeart da nonHar u
npasHaT anapartu 3a nage-e.

+ [lpepynpenyBanata n BaxHuTe 6€36€4HOCHM COBETY BO OBa
ynaTCcTBO He I'vi NOKpUBaaT CUTE MOXHWM YCIOBM U CUTYaLMUmn [0
KOMLUTO MOXe Aa Jojae.

Balua oaroBopHOCT € Ja npuMeHyBaTe 3apaB pasdyM, BHUMaHue
Y TPVOXIMBOCT MPY MHCTanmpatrse, OOpXXyBare 1 pakyBake CO

Ypenor.
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* [Nopagu Toa WTO CrnegHWTe ynaTcTea 3a pakyBake ondakaat
MoBeKke MOLENN, KapaKTePUCTUKNTE Ha OPUKMAEPOT MOXe
Marsiky a ce pas3nukysaar of, OHWe OnMuLIaHW BO OBa YMNaTCcTBO U
MOXeE [a He BaxaT cuTe npeaynpeaysavkute cumbonin. [Jokonky
“mate npallaksa unu Hegoymuum, obpateTe ce BO HajonucKuoT
CepBUCEH LieHTap unu nobapajte NoMoLL 1 MHbopMaLmn Ha
MHTEPHET Ha WWw.Samsung.com.

+ 3a ga usberHeTe co3aaBarbe Ha 3ananvea MeLaBmHa of rac
1 BO34YyX BO CIy4yaj Ha Nnojasa Ha NpoTeKyBaHe BO KOMOTO Ha
pasnagHOTO CPEeACTBO, ronemMuHaTa Ha npocTopujata Bo KojalTo
anaparoT Moxe Aa buae nocTaBeH 3aBUCKU Of UCKOPUCTEHOTO
KONM4eCcTBO Ha pa3nagHo CPEeACTBO.

* Hwukoralu He ro Bkny4yBajTe ypenoT LOKOMKY MOCTojaT 3Hauu
Ha owwTeTyBake. [JOKOMKY He CTe CUIYpHWU, KOHCYNTUpajTe ce
co npogasayorT. [Npoctopujata Mopa Aa nMa 1 m® noBpLUMHa 3a
cekomn 8 g R-600a pasnagHo cpeacTBo BO ypeadoT. KonmyecTBoTo
Ha pa3nagHo CPeaCcTBO BO BALLMOT anapar e npukaxaHo Ha
rnnodykara 3a uaeHTuguKkaLmja BO BHaTpELLHOCTa Ha anaparor.

+ PasnagHoTO cpeacTBo LWTO NPOTEKYBa Of LIEBKUTE MOXe [a ce
3ananu unu aa npegussuka nospega Ha ouute. Kora pasnagHoTo
CPEeOCTBO Teve of LieBKaTta, M3berHysajTe OTBOPEH MnameH,
nomecTeTe v 3ananveute paboTty noganeky og Npou3BoA0T U
BeJHaLL NPOBETPETE ja NpocTopujaTa.

- Bo cnpotusHo, MOXe Aa fojae [0 noxap unv ekcnosuja.

+ OnacHo e ypeort ga ro cepsucupa koe 61no apyro nunue ocBeH
OBIACTEHO NiLe 3a CepBUCHpat-e.

* He 4yBajTe eKcnmno3nBHN CyncTaHLUM Kako Ha NPUMEpP TMMEHKN CO
aepocor Co 3ananveo ropueo BO YpeaoT.
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+ 3a pa ce n3berHe KOHTaMUHaLWja Ha XpaHaTa, NoYNTYBajTe

CNEAHUBE UHCTPYKLIMK:

- OtBOpatse Ha BpartaTa Nofonm nepruoam Moxe aa
npean3BMKa 3HAaYMTENHO 3rofieMyBare Ha TemnepaTypara Bo
nperpaauTe Ha anaparor.

- YucreTte rv peaoBHO NOBPLUMHMTE LUTO AoaraaT BO AOMUP CO
XpaHa 1 AoCTanHnTe CUCTEMU 3a OOBOAHYBAHE.

- YucTeTte rv pesepBoapuTe 3a Boda ako He ce kopucrene 48
yaca; U3MujTe ro CUCTEMOT 3a BoZa NOBP3aH CO JOBOA Ha
BOZa ako He ce Brevena Boga 5 geHa.

- Cknagupajte cypoBo Meco 1 puba BO COOABETHU CafoBM BO
bpwxmaepoT 3a aa He BuaaT BO KOHTAKT CO Apyra XpaHa,
HUTY Oa KanaT Ha Hea.

- [perpaguTe 3a 3amp3HaTa XxpaHa Co [iBE SBE3ANYKM Ce
COOABETHM 3a CKIaaupare NPETX0AHO 3aMp3HaTa XpaHa,
YyBaH-€ NN NpaBetbe Craaornes v NpaBeke KOLKU Mpas.

- [perpaaute co eaHa, ABE U TPU SBE3ONYKN HE CE COOABETHM
3a 3aMp3HyBak-E CBEXA XpaHa.

- Axo anapatoT 3a nageHe ce 0CTaBa npaseH Nogonr nepuog,
VCKITyYeTe ro, OAMP3HETE 0, UCYLLETE IO 1 OCTaBETE ja
BpaTaTa OTBOPEHa 3a Aa Ce Crpeyun pas3soj Ha MyBria BO
anaparor.
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MpenynpenyBawe; Pusnk on noxap / 3ananveu
MaTtepumjanu
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

BaxHu cumbonu 3a 6e36e4HOCT M MEPKU Ha NPeTNasnuBoCT:

Be monume cnepgete m cute 6e36e0HOCHU MHCTPYKLMM Of OBa
ynatcTeo. OBa ynaTcTBO 1M KOPUCTU CReaHuTe cumbonu 3a
6e3beaHoCT.

/N NPEOYMNPEOYBAKE

OnacHocTtv nnu Hebe3beaHN HauMHKN Ha paKyBaHe KOu MOXe Aa
[0BedarT [0 TeluKa TeriecHa noBpeaa, matepujanHa wreTta uwnm
CMPT.

/N BHUMAHVE

OnacHoctu nnu Hebe3beaHM HauMHN Ha pakyBake KoM MOXe a
[0BeAaT 4O TeluKa TenecHa noBpeaa u/unu matepujanHa wreta.

3ABENELLKA

KopucHu nHpopmaLmm kom MM nomaraat Ha KOpUCHULMTE Aa ro
pa3bepar HAaYMHOT Ha PYHKLMOHMPaHE Ha DPUKUAEPOT, Kako 1 Aa
n3Bneyvar npuaobuBKM 04 Hero.

OBwue 3Haum Ha npeaynpeayBame 3HaUU CIlyXart 3a CcripevyyBake
Ha JIMYHa noBpeaa, Kako U noBpeda Ha gpyrure.

Cnepete ru BHUMaTenHo.

OTKako Ke ro npountare oBOj AAen, YyBajTe ro Ha 6e3deaHo
MeCTO 3a NOAOLIHEXHa ynoTpeba.

MakenoHcku
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Cepu1o3Hu npegynpeayBavyku CMMOONM 3a TPAHCNOPT U
nokauuja

/N NPEOYNPEQYBAHSE

+ Kora ro TpaHcnopTupare 1 UHcTanupare anapartort Tpeba aa
BHUMaBaTe [ja He Ce OLTeTaT [enoBuTe Of KOJOTO 3a Nafere.
- PasnagHoTo cpefcTBo LWTO NPOTEKYBA Of LIEBKOBOLAOT MOXeE

[ia ce 3ananv unu a npeaussmka nospeda Ha ouute. AKo
Cce OTKpYe UCTeKyBae, N3berHyBajTe OTBOPEH MaMeH Unm
MoTEHUMjariH1 N3BOPM Ha Nasexe 1 NpoBETPETE ja HEKOIKY
MUHYTW NpocTOpujaTa BO KOjaLLTO Ce Haora anaparor.

- Ypenot coapxu Mano Konm4yecTBO Ha pasnagHo CPefcTBO
n3obytaH (R-600a), npupoaeH rac co BUCOKa eKOonoLLKa
KOMNaTUBUIHOCT, HO MHOrY 3ananume. Kora ro TpaHcnoptupare
W MHCTanupate anapatoT Tpeba Aa BHMMaBarTe Aa He ce
oLUTeTaT AeroBuTe 0f KOMOoTO 3a Nafere.
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KputnuHu 3Haum Ha npegynpenyBame Npyu UHCTanauuja

/N\ NPEQYNPEQYBAHE

* He nHcTanmpajte ro ppukuaepoT Ha BNaXHO MECTO UMK Ha
MECTO Kajie LUTO MOXe A3 0jae BO KOHTAKT CO BoAa.
- OwrTeTeHaTa U3onaumja Ha AenoBuTe Ha enekTpuyHaTa
MHCTanawwja MoXe [1a Npean3BuKa CTPYEH yaap Uiy noxap.
* He cTaBajTe ro hpwkmaepoT Ha AMpPeKTHa CoHYeBa CBETNNHA
V1 He U3NOXYBajTe ro Ha TOMMUHA oA, NEYKM, rpearnku 1 apyru
anapary.

MakenoHckn 7
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He BKny4YyBajTe HEKOMNKy anapaTu Ha UCTUOT kaben co noseke
npuknyyvoumn. pmxnaepot cekorawl Tpeba fa e BKNyYeH BO
nocebeH enekTpuYeH NpUKNy4YoK CO HaNoOH e4HaKoB Ha HAMOHOT
Ha TUMCKaTa noYka Ha pYKMOEPOT.

- Ha BakoB HauuH ce gobmBaart Hajgobpu nepdopmaHcy, a ce
crpevyBa 1 NpeonToBapyBake Ha KyKHaTa MHcTanauuja, Wwro
MOXe [a [oBefe [10 ONacHOCT Of MoXap nopaau nperpeaHu
KL

*  AKO SMZHWOT NPUKIYYOK € nabaBs, He BKy4yBajTe ja
NPUKNyYHULaTa.

- [locTom onacHOCT of CTpyeH yaap unv noxap.

* He ynotpebyBajte kaben KojluTo € HanykHaT unun nsabeH no
[OMKMHaTa UK Ha KpaesuTe.

* He BuTKajTE ro NPEMHOrY CTPYjHMOT Kaben 1 He CTaBajTe TELLKM
NpeameTyn Bp3 Hero.

* He BneyeTte ro CTpyjHMOT kaben 1 He BUTKAjTE ro MPEMHOTY.

* He BpteTe ro 1 He Bp3yBajTe ro CTPYjHNOT Kaber.

* He 3akauyBajTe ro CTpyjHMOT kaben nNpeky MeTaneH npeameT, He
CTaBajTe TeLUKN NpeamMeTn Bp3 Hero, He BMETHYBa|Te ro nomery
NPeaMETU U He TypKajTe ro BO NPOCTOPOT 3a4 YPeLor.

+ Kora ro nomectyBate ppwKuaepoT, BHUMaBajTe aa He
NOMUHyBaTe npeky KabenoT 1 ja He ro OLUTETUTE.

- Toa MOXe Ja foBefie 00 CTPYeH yaap unm noxap.

* Hukoralu He ucknyyyBajTe ro pwKUaePOT CO BreYeHe Ha
CTpyjHMoT Kaben. Cekorall 4OBPO 3eMeTe ja NPUKNyYHULaTa 1
U3BMeYeTe ja Of MPUKITYYOKOT.

- Co owTeTyBamETO Ha KabenoT MoXe Aa A0jAe OO0 KpaTok cnoj,
noXap u/mnu cTpyeH yaap.

* He uyBajTe eKCnno3mBHN CyNnCTaHLIM Kako Ha MPUMEp NMMEHKM CO
aepocor Co 3ananueo ropueo BO YpeaoT.
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He nHcTanupajte ro 0Boj ypes Bo 6nnavHa Ha rpearnka unu

He3ananue matepujann.

He nHcTanupajTe ro ypegoT Ha foKkaumja Ha KojallTo Moxe Aa

[10jae [0 NpoTeKkyBak-e Ha rac.

- Toa MOXe fia goBefe [0 CTPYeH yaap v noxap.

Mpea Aa ce KopucTK, 0BOj hpwknaep Mopa NponncHo aa buae

MOCTaBEeH W MHCTanMpaH BO COIMMAacHOCT CO ynaTCTBOTO.

MpuKnyyeTe ja NpUKNyYHULATa BO NpasunHa nonoxota, Taka WTo

kabenoT Ke BUCK HaZony.

- AKO ja NpuKnyYMTe NPUKNyYHULIATa HAaoNaKy, Xuuata Moxe aa
ce OTKauu 1 [a NpeamnssrKa Noxap 1 cTpyeH yaap.

[NorpwxeTte ce NpuKNyyYHULaTa aa He € CMaykaHa Unu oLTeTeHa

CO 3afiHaTa CTpaHa Ha (PPUXNLEPOT.

UyBajTe ru matepujanuTe of ambanaxara noganeky og Aeuara.

- [locton cMpTHa onacHOCT o 3adyLlyBaHe ako AEeTETO ro
CTaBW MaTepujanoT of NakyBaHETO Ha rMasara.

Ypenot mopa a ce NocTaBu Ha TOj HauMH LUTO NPUKNyYHULATa Ke

Buae gocranHa v no MHcTanaumjara.

- Bo cnpotuBHO, MOXe Aa [iojae OO CTPYeH yaap unv noxap
rnopagw NpoTekyBake Ha cTpyjaTa.

He vHcTanupajte ro ypenoT Ha BnaxHa, MacneHa unv npaenuea

rokauuja unu Ha fnokauuja M3noxeHa Ha AUPEKTHO COHLe M BoAa

(kankv goxa).

- OwreTeHara n3onaumja Ha LenoBuTe Ha enekTpuYHaTa
MHCTanaumja moxe fja npeanssuka CTpyeH yaap unm noxap.

Ako BO (ppmknaepoT MMa npas Ui Boaa, U3BneYeTe ja

MPUKIyYHULLATa U jaBETE Ce BO CEPBUCHUOT LieHTap Ha Samsung

Electronics.

- Bo cnpotunBHO, nocTom onacHOCT of noxap.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He KauyBajTe ce Bp3 ypedoT 1 He cTaBajTe NpeaMEeTH Bp3
Hero (anuwiTa, 3ananeHu CBeky, 3ananeHun urapy, cagosu,
XeMVKanum, MeTasiHyi NpeaMeTu, UTH.).

- Oa MOXe [a npeam3Buka CTpyeH yaap, noxap, npobnemu co
MPOM3BOAOT MK NoBpea.

+ Tpeba ga ja oTCTpaHUTE LenaTa 3alTUTHa NnacTnyHa obemBKa
npeq Aa ro NpuKkyynTe Npomn3BoLOT 3a NpB nar.

+  OpuxuaepoT mopa Aa buae 3a3emjeH og 6e36eaHOCHN NPUYNHIA.
- CekoraLl npoBepeTe ganu cTe ro 3asemjune opuxmnaepoTt

npeq aa ce obuaete Aa npernegysare unv nonpasate Koj
6uno gen og ypenor. ictekyBararta Ha CTpyja Moxe Jda
Npean3BMKaaT CepPUO3EH ENEKTPUYEH yaap.
* Hukoraw He ynotpebyBajTe racHu LEBKW, TENEOHCKN NIUHUM UK
LpYr NOTeHUMjasH1 enekTPUYHM CPOBOOHMLM 3a 3a3eMjyBakse.
- Mopa aa ro 3a3emjute hpmKmMaepoT 3a Aa cnpeunTe rybutok
Ha CTpyja unu CTpYjHW yaapu Npean3BukaHn of, NpoTeKyBaHe
Ha CTpyja of puKMaepoT.

- Toa Moxe fja foBede [0 CTPYeH yaap, noxap, ekcniosuja unu
npo6nemu co NPOn3BOLOT.

* LiBpcTo BMETHETE ja NpUKyYHMLATa BO SUOHUOT NPUKIY4YoK. He
ynoTtpebyBajTe owTETEHA NPUKIYYHMLA, OLUTETEH Kaben nnu
nabaB suaeH NPUKITY4OK.

- Toa Moxe fja foBede [0 CTPYEH yaap Ui noxap.

* AKo CcTpyjHVOT Kaben e OLUTETEH, BeAHALL NMOBUKajTe M
NPOV3BOAMTENOT WUIN €AEH Of NPETCTaBHULMTE HA CEPBUCHUOT
LleHTap Ja ro 3ameHar.

*  OcurypyBayoT Ha (hpvKnaepoT Mopa Aa ro 3aMmeHat
KBanMdMKyBaH TEXHUYap UM CepBUCHa KOMMaHwja.

- Bo cnpotuBHO, MOXe Aa Aojae A0 CTPYeH yaap wnu TenecHa
nospesa.
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[Mpy NO3ULMOHMPaK-e Ha anapaToT, BHUMAaBa|Te 4a He 1o
MPUKNELWTUTE UnNu oLwTeTuTe Kabenot 3a cTpyja.

He cTaBajTe npogosmkHm kabnm co noBeke NPUKIy4oLm Unm
MPEHOCHM ypeau 3a HanojyBarbe 3aj anaparor.

OnomeHu npu MHCTanauuja

/\ BHUMAHMUE

OcrtaBeTe 4OBOMHO NPOCTOP OKOMY (PWXUAEPOT U UHCTanMpajTe

o Ha pamHa noBpLUMHA.

- He posBonysajTe fa ce 3aTHaT OTBOPUTE 3a BEHTUIaLMja BO
OrpafieHuoT [en Ha ypeaoT Unu BO MOHTaXHaTa KOHCTPYKLyja.

OcrageTe ro ypeoT Aa cTou 2 Yaca npef Aa cTaBaTe XpaHa o

MHCTanaumjaTa n BKIy4yBaHETO.

[NpenopadyBame KBanuukyBaH TeEXHUYap Ui cepeucHa

KOMMaHuja a ro MHcTanupa puxuaepoT.

- Bo cnpotuBHO, MOXe Aa 4ojae OO CTPYeH yaap, noxap,
eKkcnsosuja, npobnemu co NPoM3Bo4O0T MK NoBpesa.

Co npeKkymepHO ToBapeH-e Ha BpaTuTe, (DpUXMOEPOT MOXe Aa

nagHe v aa gojae oo dusmnyka nospesa.

MakenoHcku

Untitled-18 11

"

@ 2022-01-04 B 10:54:10

ol
(]
(=]
=)
©
=]
T
o
5]
=
=
=
I
=3
o
°
=
)
=
=
=




ol
@
(=]
=)
o©
=]
Xz
o
5]
=
S
=
X
=3
o
°
=
)
=
S
=

12 MakenoHckn

Untitled-18 12

Be3beaHocHU MHopMaLmm

KpuTnyHM 3HauM Ha npegynpedyBake Npu ynotpeda

/N NPEOYNPEOYBAHE

He Bkny4yBajTe ja NpuKnyyHULaTa BO SUAEH NPUKITYYOK CO

BIaXHW paue.

- Ha 10j HaunH MoXe aa Jojae 4o CTpyeH yaap.

He yyBajTe npegmeTy Ha ropHaTta cTpaHa Ha ypezor.

- Kora ja oTBOparte unu 3aTBopare Bpararta, NpeaMeTUTe MOXe
[a nagHat v fa npegussrKaar TenecHa nospega u/unm
MarepujarnHa LuTeTa.

He cTtaBajTe paue, ctanana unm MeTanHu NpeameTu (Kako

cTanuvka 3a jagere) BO JOMHWUOT UK 3aJHWOT Aen of

hpwxmaepor.

- Toa MOXe fa gosefe [0 CTPYeH yaap v nospesa.

- Ocrtpute pabosu MOXe Aa NPean3BMKaaT TeNECHW NOBpeaN.

He monupajTe rv co BNaxHW paLe BHaTpPeLLUHUTE SUO0BU Ha

3aMpP3HYBaYO0T WM NPOM3BOAUTE LUTO Ce YyBaaT BO HErO.

- OBa MOXe fa npeam3Buka CMP3HATUHW.

He cTtaBajTe cagoBu NonHW co Bofa BP3 OpubKUOEpOT.

- AKO ce ucTypu, NOCTOM PU3MK Of NOXap WUnn CTpyeH yaap.

He yyBajTe ncnapnvsu unu 3ananueu NpeaMeT Uimn CyncTaHLmm

(BeHson, pa3peaysay, nponaH rac, ankoxon, etep, JIN rac n apyru

CIIM4HM NPOU3BOAW) BO (DPUXKMAEPOT.

- OBOj hpwrkmaep e HaMeHeT caMo 3a YyBaHe XpaHa.

- Ha 10j HaumH MOXe fa JoBege 40 noxap Wim ekcnosuja.

[euara Tpeba fa ce nog Haf3op 3a Aa He CW urpaart co anaparor.

- [pxeTe v npcTute noganeky og obnactute Ha
LLUTUMHYBare®. [1pa3HMOT NpocTop nomery Bpatute u
KyjHCKVMOT enemeHT e 0614yHo Marn. BHMmaBajTe npu oTBOpaHe
Ha BpaTuTe Kora feuara ce Bo bnmsuHa.
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He no3BonyBajTe MM Ha feuara [a ce HWLWaaT Ha BpaTtaTa unu Ha

nperpaguTe Ha Bpatata. Moxe fia oojae [0 ceprosHa nospesa.

He nossonysajTe UM Ha feuarta aa Brerysaar BO pKuaepor.

Moxe fa ce 3arnaeat BHaTpe.

He craBajte rv pauete Ha QHOTO nog ypeaor.

- OcTtpuTe paboBu MOXe Aa Npean3BMKaaT TenecHa noepeaa.

He uyBajTe hbapmaLieBTCKV NPOU3BOAM, HAYYHW MaTepujani

Unu Apyrv Npoun3Boau YyBCTBUTENHM Ha TeMnepaTtypa BO

bpwxmnaepor.

- [lpon3soay 3a KoMWTO e noTpebHa cTpora KOHTposa Ha
Temneparypara He cMeaT a ce YyBaaT BO (opviKuaepor.

He cTaBajTe v He KOpUCTETE ENEKTPUYHK anapati BO

BHATPELLHOCTa Ha (PpuXMaEepOT/3aMp3HYBaYOT, OCBEH aKo Toa He

ro npenopadvysa Npou3BOAUTESNOT.

Ako novyscTByBaTe hapmaLeBTcka mupusba unu Yad, BeaHalll

“3Brneyete ro kabenoT 1 KOHTaKTUPajTe CO CEPBUCHMOT LieHTap Ha

Samsung Electronics.

Ako BO (ppmxnaepoT Mma npas Ui Boaa, U3BneYeTe ja

MPUKIyYHULLATa U jaBETE Ce BO CEPBUCHUOT LieHTap Ha Samsung

Electronics.

- Bo cnpotuBHO, NOCTOM OMAcHOCT o, noxap.

He no3BonyBajTe MM Ha feuarta [ia ja 3rasHyBaar gomokarta.

- ®uokata MOXe [ja Ce CKpLUM 1 [a Ce NIM3HaT.

He ocrtaBajTe rv Bpatute Ha pwxuaepoT OTBOPEHU JoAeKa

HWKO] He ro HagrneayBa 1 He [,03BOMYBajTE UM Ha felarta Aa

Bfierysaar BO (OpvXuaepoT.

He no3sonyBajTe UM Ha 6eburata unu Ha feuata Ja srnerysaar

BO (puokara.

- Toa Moxe fja foBede [0 CMPT 0f 3aayLlyBakbe nopaau
3aknyyyBarbe Unu 4o TenecHa nospesa.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* He npenonHyBajTe ro pmxuaepoT co xpaHa.

- Kora ja oTBOpate unu 3aTeoparte Bpararta, npeameTute
MOXe [Ja NafHaT 1 a npeaussukaaT TenecHa nospega nnm
MartepujanHa LuTeTa.

* He pacnpckyBajTe ncnapnmem Matepum, Kako MHCEKTULMAN, Ha
NOBpLUMHATA Ha ypeaor.

- OcBeH Toa LUTO € LWTETHO 3a NyreTo, MOXe Aa foseae v Ao
CTPYeH yaap, noxap unm npobnemmn co npon3BogoT.

* He KopucTeTe 1 He CTaBajTe CyncTaHLy YyBCTBUTESHW Ha
Temnepatypa, Kako LUTO ce 3anasnimeu CrpejoBu, 3anasnmeu
NpeameTy, CyB Mpas, NEKoBU UM XeMyKanum Bo GrinamHa Ha unm
BO (DPUXKUAEPOT.

* He kopucteTe heH 3a koca 3a fja ja UCcyLuMTe BHATPEeLLHOCTa Ha
hpwxmaepor. He ctaajTe 3ananeHa cBeka BO (PpUXUAEPOT 3a
OTCTpaHyBak-e Ha HenpujaTHUTE MUPU36MN.

- Toa Moxe fja foBede [0 CTPYEH yaap Ui noxap.

* He KauyBajTe ce Bp3 ypedoT 1 He cTasajTe NpeaMETH BP3
Hero (anuwiTa, 3anasneHu CBeky, 3ananeHun urapy, cagosu,
XeMvKanum, MeTtasnHu npegMeTu, UTH.). OBa MoXe Ja npeamn3Buka
CTPYeH yaap, noxap, npobnemun co NponsBogoT unu nospega. He
CTaBajTe CafoBM MOMHM CO BoAA BP3 YPeaoT.

- AKo ce ucTypu, NOCTOM PU3NK O NOXap UK CTPYEH yaap.

* He ynotpebyBajTe MexaHW4K1 HanpaBsu v Apyri cpeacTsa 3a
3abp3yBare Ha NPOLIECOT Ha OAMP3HYBak-E, OCBEH OHME KOULLTO
ce npenopayvaHun of, NPOU3BOAMTESOT.

* He owrTeTtysajTe ro pasnagHoTo KOmo.

* Hwukoraw He rmepajTe anpekTHO BO ynTpasuonetosarta LED
namba noaonr BPEMEHCKN Nepuoa.

- Ha oB0Oj HauH MOXe aa Aojae 00 HagpasHyBake Ha oumTe
KaKo pesynTar Ha yNTpaBMONETOBUTE 3paLiu.
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He noctaByBajTe ja Haonaky nonuuara Ha 3aMp3HyBa4yoT.

CronumpayoT 3a nonvua Moxe Aa He paboTtu.

- Moxe ga gojae 0o TenecHa noBpeaa Kako pesynrtar Ha
narawe Ha CTaknoTo Ha nonuuara.

[OpxeTe v npcTute noganeky og obrnacTute Ha ,WTUNHYBaHE".

[NpasHMOT NpocTop NOMery BpaTUTE U KYJHCKUOT EfIEMEHT €

0bun4Ho man. BHMMaBajTe npu 0TBOpak-€ Ha BpaTuTe Kora Aeuara

ce BO b6nuamHa.

Ako ce 3abenexu ncTekyBame Ha rac, n3berHyBajte OTBOPEH

MamMeH Unm NoTeHUmMjanHy1 U3BOpY Ha Nanewe 1 NPOBETPETE ja

HEKOIKY MUHYTU NPOCTOpMjaTa BO KOjaLLTO € NOCTaBEH YPeaoT.

- He ponupajTe rv ypeaoT unm CTpyjHMOT kaber.

- He kopucrete BeHTMNATOP.

- Vckpa Moxe oa foBeae 40 ekcrnoauja unm noxap.

KopucTtete rn camo LED nambute og npon3BoauTenoT nnm

MPETCTaBHULMTE HA CEPBUCHUOT LiEHTap.

lnwmrata Tpeba aa ce YyBaat bnivcky e4HO A0 ApYro, Taka LWTo

HeMa Ja nagHar.

OB0j NPOM3BOL, € HAMEHET CaMO 3a YyBak-e XpaHa BO JOMaLLHM

YCrOBM.

He obuaysajte ce camuTe Aa ro nonpaearte, AEMOHTMpATE UMK

MeHyBaTe pxXUaepoT.

- HeoenacteHute npomeHn moxe aa gosenat 4o 6e36e4HOCHM
npo6nemu. Ke B1 6uae HannateHa LienocHa cyma 3a
[leNnoBuTe 1 ycryraTa 3a nonpaska Ha NPOMEHUTE HanpaBeHu
HEOBMaCTEHO.

He kopucTeTe gpyrn ocurypyBaum (kako 6akapHa, YenuyHa xuua

WTH.) OCBEH CTaHAApAHWUTE OCUrypyBayMm.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

* Ako e noTpebHO Aa ro nonpasmTe UnNy NOBTOPHO Aa ro
MHCTanupare MPUXNAEPOT, KOHTAKTUPajTE CO HABNMCKNOT
CEPBWUCEH LieHTap.

- Bo cnpotuBHo, Moxe Oa fojae 0o CTpyeH yaap, noxap,
npobnemu Co NPOn3BOLOT UNW NoBpesa.

* AKO Ce Uckny4une n BHaTpeluHaTa u HageopelHata LED namba,
KOHTaKTUpajTe CO HajOnMCKMOT CEPBUCEH LIEHTap.

* Ako oa (bpuxmaepoT ce 3abenexxyBa MUPUC Ha roperse UIn
Yyafl, BefiHaLL UCKITyYeTe ro (OPUXUAEPOT N KOHTaKTMPajTe CO
CEPBUCHMOT LieHTap Ha Samsung Electronics.

- Bo cnpotuBHO, Moxe Aa [ojae 40 ONacHOCT of, CTPYeH yaap
UNn noxap.

* M3Bneyete ro kabenoT of NPUKIy4YOKOT Npes Aa ja NPOMEHUTE
BHaTpeLLUHaTa CBEeTUSIKa Ha (ppuxnaepor.

- Bo cnpotuBHO, nocTom onacHOCT of CTpyeH yaap.

* AKO MmarTe MOTeLKOTUM MPU 3aMeHyBaHe Ha CBETIIO KOELUTO He
LED, koHTakTupajTe Co CEpBUCHMOT LieHTap Ha Samsung.

* Ako npou3BoaoT e onpemMeH co LED namba, HemojTe aa run
AEMOHTUpaTe Kanauute Ha nambata unu LED nambara.

- KoHTakTMpajTe co HajornMCKMOT CEPBUCEH LiEHTaPp.

* LlBpcTo BMETHETE ja NpUKNyYHMLATa BO SUOHUOT MPUKITYYOK.

* He ynotpebyBajTe oLTeTEHA NPUKTYyYHULA, OLUTETEH Kaben unu
nabaB suaeH NPUKITY4OK.

- Toa MOXe Ja [oBefie 00 CTPYeH yaap unm noxap.
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MpenynpeayBawe npu ynotpeda

/N NPEOYNPEQYBAHSE

He nosBonysajTe Aa ce 3aTHaT OTBOPUTE 3a BeHTUaumja

BO OrpafieH1oT Aen Ha ypedoT Unv BO KOHCTpyKUujaTa 3a
BrpagyBaH-e.

He ynotpebyBajTe MexaH14Kkn Hanpaswy Unn apyrv cpeacTea 3a
3abp3yBar-e Ha NPOLEeCOT Ha OAMP3HYBakE, OCBEH OHWE KOULLITO
ce npernopayaHu of NPoV3BOAUTENOT.

He owwTeTyBajTe ro pasnagHoTo KOMo.

He kopucTeTe enekTpuyHM anapaTi BO BHATPELLHOCTa Ha
nperpaguTe 3a cknagupare XpaHa Ha ypedoT, OCBEH ako Toa He
ro npenopayysa NPOn3BOAUTESOT.

OnomeHu npu ynotpeba

/\ BHUMAHMUE

He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3aMp3HaTaTa xpaHa KojaLuTo

€ LIenocHo ogMp3Hata. He craBajTe rasupaHu nujanaum so

KOMOpaTa Ha 3aMp3HyBa4oT. He CTaBajTe WnLnHba UK CTaKMeHM

CafoBY BO 3aMP3HYBaAYOT.

- Kora cogpxuHaTta BO HVB Ke 3aMp3He, CTaKkoTo MoXe Aa
MykHe ¥ Ja npeaussrka TenecHa nospesa.

3a [la nocTurHeTe Hajaobpu nepopMaHcy Ha NPOVU3BOAOT:

- He craBajte ja xpaHarta 6nucky npeq oTBopUTe 3a
BEHTWNauUuja Ha 3agHVOT Aen o4 ypedoT, 3aToa LWTo Toa
MOXe [a ro nonpeyu cnobogHOTO CTpyeHe Ha BO34YyXOT BO

dprxnaepor.

MakenoHcku
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

- [paBunHo 3aBuUTKajTe ja XpaHaTa Unu cTaeeTe ja BO
XEPMETUYKM 3aTBOPEHN Caf0BU Npe Aa ja CTaBuTe BO
hpwxmaepor.

- He craBajte yawum, WwWnwmMkba unm rasvpaHmn nujanaum
BO 3aMp3HyBa4oT. Moxe Ja 3amp3HaT v [a ce cKpLuar.
CKpLUEeHMTe CaoBM Ha Nujanaum Moxe Aa npegvasukaar
nospega.

- [NpuapxyBajTe ce KOH POKOBUTE Ha YyBaH-€ M POKOBUTE Ha
Tpaewe Ha 3aMp3HaTUTE NPOU3BOAM.

* He craBajre Yawum, Wunka Unv rasvpaHun nujanaum Bo
3aMp3HYBaYyoT.

- CagoT MOXe [a 3aMp3He 1 [a ce CKpLUM 1 MOXe [a Jojae oo
nospega.

* He craBajTe rasupaHu nujanauy Bo Komopara Ha 3aMp3HyBa4oT.

He cTtaBajTe WwWuLwMHa Unu CTakneHn cagoBm BO 3aMP3HYBayoT.

- Kora cogpxumHara BO HVB Ke 3amMp3He, CTaKIoTo MOXe Aa
MykHe 1 4a NpeausBuka TenecHa nospeaa unu matepujanya
wrTeta.

+ [apaHuuja 3a ycnyra n mogudmkaumja.

- [NpomeHuTe nnm MmogudmkaLumTe HanpaBeHn o TPETO Nnue
Ha 0BOj 3aBpLUEH ypes He ce ondaTeHn Co rapaHupmjata
Ha Samsung, HATY Samsung CHOCK OArOBOPHOCT 3a
6e3beqHOCHMTE NPOBNEMU U LUTETUTE HACTaAHATM Kako
pes3ynTaT Ha MoauduKaLumTe HanpaBeHn O TPETO NuLe.

* He 6nokupajTe rm oTBOpUTE 3a BeHTUMALWM|A BO (DPUKMOEPOT.

- Axo oTBOpWTE 3a BO3AYX Ce 3aTBOpaT, 0COOEHO CO MnacTnyHa

keca, (PPUXUAEPOT MOXe NPEMHOry a ce usnaam.
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+  M3bpuLueTe ro BULLIOKOT Ha Brara BO BHATPELLHOCTa 1 OCTaBeTe
M BpaTuTe OTBOPEHW.
- Bo cnpotnBHO MOXe aa fojae [o nojaBa Ha HenpujaTeH
MUpWC.
*  AKO hpmKMOEpoT Ce UCKMYYM oA HamnojyBareTo, Tpeba aa
royekare HajMarnky net MMHyTW Npes NOBTOPHO Aa ro BKIy4nTe.
*  AKo bpmkmaepoT ce HaBMaxHW CO BOAa, U3BMeYeTe ja
MPUKNyYHULATa N KOHTaKTUPajTE CO CEPBUCHMOT LiEHTap Ha
Samsung Electronics.
* He yaupajte rv n He HaHecCyBajTe NPEKyMepHa cuna Ha
CTaKIIEHUTE MOBPLUMHMW.
- CKpLUEHOTO CTaKno Moxe JoBede [0 TenecHa nospeaa uunm
matepujanHa Lrerta.
+ BHumaBajTe oa He rv patute npcTumTe.
*  AKO (hpvKMaEpPOT € NonnaBeH, KOHTaKTMpajTe Co HajerMCKUOT
CEpPBUCEH LieHTap.
- [locTom pu3wnk og CTpyeH yaap unm noxap.
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

OnomeHu npu YucTerwe

/N BHUMAHUE

* He npckajTe Boga AMPEKTHO Ha Of BHaTpeluHaTa uim
Ha[BOPELLUHATa CTpaHa Ha PPUKUAEPOT.

- [locTom onacHOCT of noxap unu CTpyeH yaap.

* He kopucTeTe doeH 3a koca 3a 4a ja UCyLUMTe BHATPELLHOCTa Ha
hpwxmaepor.

* He craBajte 3ananeHa ceeka BO (OpUXUAEPOT 3a OTCTPaHyBake
Ha HenpujaTHATE MUPUCH.

- Toa moxe fa foBede [0 CTPYEH yaap Ui noxap.

* He npckajTe co cpeactsa 3a YMCTEHE OUPEKTHO HA EKPAHOT.
- [leyaTteHnTe ByKBM Ha EKPAHOT MOXE Aa OTNafHaT.

+ [okonky Tyra matepuja, Kako Ha npuMep BoAa, HaBnese BO
YPELOOT, UCKIyYeTe 1o CTPYjHUOT Kaben 1 KOHTaKTMpajTe Co
HajGNMCKNOT CEPBUCEH LIEHTAP.

- Bo cnpotuBHO, MOXe Aa Aojae CTPyeH yaap unm noxap.

+ KopucteTe uncTa, CyBa Kpna 3a OTCTpaHyBak€e Ha Ty Tena um
npaLvHa Of, UIMWTE Ha NPUKIYYOKOT. He kopucTeTe BnaxHa unm
HaBMaXKHeTa Kpna npu YUCTEHE Ha NPUKNyYHMLaTa.

- Bo cnpoTuBHO, NOCTOM ONACHOCT Of, NoXap Uin CTPyeH yaap.

* He ro uncteTe ypeaoT co ANPEKTHO Npckake Ha Bofda BP3 HEro.

* He kopucTete 6eHson, pa3peaysad, Clorox cpeactaa unm
XNOPUAN 3a YUCTEH-E.

- Tue Moxe fa ja owTeTar noBpLUMHATa Ha anapaToT 1 fa
npeam3BuMKaar noxap.

+ [lpeq Aa NOYHETE CO YNCTEHE UMM OOPXKYBaH-E, UCKITYYeTe ro
YPEOoT 04 SUAHWOT MPUKITYHOK.

- Bo cnpotuBHO, MOXe Aa Aojae CTpyeH yaap unm noxap.
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BaxHu npeaynpeayBaykv CMMOGONM NpY OTCTPaHyBake BO
oTtnag

/N NPEOYNPEQYBAHSE

+ OrtcTpaHete ro matepujanoT o ambanaxara 3a 0BOj NPOU3BOL,
Ha EKOMOLLIKN Ha4MH.

* [lpen ga ro oTcTpaHuTe OPUKMAEPOT BO OTNaj, NpoBepeTe aanm
Ce OLUTETEHM LIeBKUTE Ha 3agHaTa cTpaHa.

+ Kako pa3snagHo cpeactso ce kopuctat R-600a unu R-134a.
[NpoBepeTe ja eTuKeTaTa Ha KOMMPECOPOT Ha 3a4HWOT Aen of,
YPEOOT WUNn eTUKETATa CO O3HaKaTa Ha TUMOT BO BHATPELLUHOCTA
Ha 3aMP3HYBaY0T 3a [a BUAWTE KOe pasnagHo CPeACTBO ce
KOPWCTMW BO BaLUMOT cppmxmaep. AKo 0BOj opkuaep Coapxu
3ananue rac (pasnagHo cpenctso R-600a), KoHTakTupajTe
CO NOKarnH1Te OpraHy 3a Ha4MHOT Ha AEeMNOHNPaH-e Ha OBO;]
Mpow3Bog.

* [lpu oTCTpaHyBame Ha (PPUXKNAEPOT, OTCTPAHETE M BpaTuTe/
BpaBuTe M payknUTE HA BpaTUTE 3a ManuTe Aeua y XXMBOTHUTE
[la He MoxaT fa ce 3aknydar BHaTpe. [Jeuata Tpeba aa ce
oA, Haa3op 3a Aa He Cu urpaart co anapatoT. AKO ce 3aknyyart
BHaTpe, JeLata MOXe [a ce nospeaar uim fia ce 3agyLwiar go
CMPT.

- AKo ce 3aKnyyar BHaTpe, JeLata MOXe Aa ce nospeaar unm
[la ce 3agyLuar 4o CMpT.

+  Ce KopuCTU LUMKIONeHTaH BO 13onauujata. 3a racoute
Ha n3onauyjaTta e notTpebHa cneuujanHa npoueaypa 3a
OTCTpaHyBawse. VIHhopmMupajTe ce Kaj NoKkanHuTe opraHu 3a
HAYMHOT Ha OTCTPaHyBaH-€ Ha OBOj NPOU3BOA.

MakenoHckn 21

Untitled-18 21 @ 2022-01-04 B 10:54:10

ol
(]
(=]
=)
©
=]
T
o
5]
=
=
=
I
=3
o
°
=
)
=
=
=




Be3beaHocHU MHopMaLmm

+ YyBajTe rn matepujanute og ambanaxara noganeky og geuara,
buaejkn TMe moxe aa Guaart onacHu 3a geuara.
- Axo peteto ctaBu Topba Hag rnmasaTa, AeTETO MOXe Aa ce
3agyLwn.

[OononHuTenHu coBeTH 3a NpaBuUIIHA ynoTpeba

+ Bo cnyyaj Ha npeknH Ha enekTpuyHaTa eHepruja, npawlajte BO
fokarnHara KaHuenapuja Ha npeTnpujatneTo 3a cHabayBare co
enekTpuYHa eHeprija KomKy AONro Ke Tpae NPeKUHOT.

- [loBekeTo NpekMHM Ha enekTpuUYHa eHeprija KoMLLTO ce
OTCTpaHyBaaT BO POK Of €4EH Unu ABa Yaca He BnujaaTt Ha
Temneparypute Bo pmxuaeport. MeryTtoa, 3a Toa Bpeme
Tpeba aa ro ceefeTe OTBOPAH-ETO Ha BpaTaTta Ha MAUHUMYM.

- AKO NpekMHOT BO CHabayBaH-E€TO CO CTpYyja Tpae Noaonro of,
24 vaca, nsBageTe ja 1 (ppreTe ja ceTa 3amp3HaTa xpaHa.

«  OpuxuaepoT Moxe Aa He paboTu NOCTOjaHO (3amp3HaTUTe
MpoM3BOAM MOXe [ia 3ano4HaT Ja ce 0AMP3HyBaaT uim
TemnepaTypute MOXe Ja CTaHaT NpeMHOry TOnfv Bo Nperpagara
3a 3amp3HaTa XxpaHa) ako 3a NoAosro BpeMe ce NocTasu Ha
MECTO CO MOCTOjaHO MOHWUCKY TeMNepaTypy of TemnepartypuTe 3a
KOULLTO € HanpaBeH Ypeaor.

* Bo cnyyaj Ha ogpeneHa xpaHa, ako ja YyBaTe BO (opuxuaep
MOXe [a MMa HeraTvBHM Nnocneauum 3a 3a4yByBare Ha XxpaHaTa
Mopaaun Hej3vHUTE COCTOJKM.

* Ypenor He haka Mpa3s, LLITO 3Ha4un aeka Hema notpedba o payHo
oOMp3HyBakse. Toa ce npaBu aBTOMATCKU.
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+ [lopacTtoT Ha TemnepaTtypaTa BO TEKOT Ha OAMP3HYBaHETO €
BO cornacHocT co ycrnosuTte Ha ISO. MeryToa, ako cakate fa
CrpeYnTe HeCOOABETHO NOKayyBake Ha Temneparypara Ha
3amp3HartaTa xpaHa npv ogMp3HyBak-e Ha YPeaoT, 3aBUTKajTe ja
3amp3HaTarta xpaHa BO HEKOMKY Croja BECHULM.

* He 3amp3HyBajTe ja NOBTOPHO 3aMp3HaTarta XxpaHa KojaluTto e
LIeNoCcHO oaMp3Harta.

CoBeTy 3a WwWTeaewe eHepruja

» MoHTMpajTe ro anapatoT BO CyBa v 40BPO NpoBeTpeHa
npocTopuja co COOABETHa BeHTUNaumja. MNorpuxete ce aa He
Buae nsnoxeH Ha OMPEKTHA COHYEBA CBETIIMHA W HUKOTaLL He
CTaBajTe ro NoKpaj AMPEKTEH M3BOP Ha TONMUHA (paaunjaTtop, Ha
npumep).

+ Ce npenopadyysa aa He rv briokupare 0TBOPUTE UMK PELLETKUTE
3a BEHTUNauUMja 3a eHepreTcka edoMKacHOCT.

 Cekoralll OCTaBeTe ja Tonnarta xpaHa fa ce u3naau npeg aa ja
CTaBuTe BO YPeaoT.

+ CraBajTe ja 3aMp3HaTaTa XxpaHa Ja ce 0amMp3HyBa BO
bpwxmnaepot. Co Toa ja KOpUCTUTE HUCKaTa Temneparypa Ha
3ampsHaTaTta xpaHa 3a nafere Ha xpaHaTa BO (puxuaepor.

* He gpxerte r Bpatute Ha pwKUOEPOT OTBOPEHU NMPEMHOTY
[I0r0 KOra ja cTaBaTe unv Bagute xpaHara. Kosky nokparko e
OTBOpEHa Bpatara, TOfKy NoMarsky Ke uMa HaTpynyBake Ha Mpa3s
BO 3aMp3HYBaYOT.

+ Ce npenopadyyBa 4a ro uHctanupare (puxmngepoT co
pacTojaHve of 3agH1OT den u ctpanuTe. Co Toa ke ja Hamanute
MOTpOLUYBaYKaTa Ha efnekTpUYHa eHeprija n ke rm Hamanurte
CMETKUTE 3a eneKkTpuYHa eHepruja.
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Be3beaHocHU MHopMaLmm

+ 3a HajedhekTmBHa ynotpeba Ha eHepruja, YyBajTe r cute
BHATPELLHM AENOBM KaKo Ha Mp. KOpnu, GMOKK, NONNLM BO
nonox6a npeasnaeHa of NPoOV3BOAUTENOT.

OBoj ypen e HameHeT 3a ynotpeba Bo JOMaKMHCTBaTa U 3a
CIIUYHM HAMEHU KaKo Ha npumep

*  KYjHCKM NMPOCTOpUM 3@ NEPCOHANOT BO NPoAaBHULM, KaHLenapum
W apyrv paboTH cpeauHu;

*  KyK1 Ha hapMm 1 of CTpaHa Ha KIMEHTU BO XOTENW, MOTENN 1
ApYrn cTaHbeHmn objekTy;

*  CPEeAVHW Of TUMOT HOKEeBaHE CO Mojadok;

* MpWMeHa BO YrOCTUTENCTBOTO W BO APYrn 06jeKTY BO KOULLTO He
ce BpLKM Manonpogaxoa.

MakenoHcku
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YnartctBa 3a WEEE

MpaBunHo genoHmpare Ha 0Boj Npou3Bog (OTnagHa enekTpUYHa U eNeKTPOHCKa onpema)

(Mp1meHnMBO BO ApXaBU €O NOCEOHM CMCTEMU 3a CIpaByBakbe CO OTNaAoT)

Opaa 03Haka Ha NpoW3BOaOT, NPMBOPOT UMK NUTepaTypaTa 03HauyBa Aeka NPOU3BOAOT 1

HEroBWOT eMneKTPOHCkW Npubop (Ha np. nomHayoT, crywankute, USB kabenot) He Tpeba aa ce

OTCTpaHyBaaT 3aeHO CO OCTAHATUOT OTNaz Of LOMAaKUHCTBOTO Ha KPajoT O HUBHWOT paboTeH

Bek. 3a n3berHyBatbe Ha MOXHa LUTETa BP3 OKOMMHATa UM YOBEYKOTO 3ApaBje NpeamaBukaHa

CO HEKOHTpOMMpaHo cpnakse oTnag, Be MonvMe aa v oaBouTe OBME NPenMETY Of ApyruTe

BMZIOBY OTNaf, ¥ OATOBOPHO /A M peLyKnvpaTe 3apagu yHanpeayBake Ha eKomnoLLKI OnpaBaaHo
_ MOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTEpUjanHIUTE PecypCy.

dusnykuTe nuLa Moxar fa ce obparar Unm Bo NpofaBHULiaTa kage LUTO ro Kynure oBoj

npown3Bog, 1nm Bo cryxBuTe Ha nokanHara camoynpasa, 3a AeTanu kage 1 kako Aa n3spLuat

peLvKnpakse Ha NpoM3BOAOT Ha HauWH Be3beseH no okonuHaTa.

[lenoBHWTE KOpUCHULIM MOXaT fja ce obpatat o CBOjoT CHabayBaY 1 Aa rv npoBepart ogpenbute

11 yCroBuTE BO A0rOBOPOT 3a Habaska. OBOj MpoW3BOL 1 HETOBMOT EMEKTPOHCKW Npubop He

Tpeba fja ce MeLLaat co Apyr komepuujaneH otnag.
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3a nHdopmaLmm 3a NOCBETEHOCTa HAa Samsung Ha XMBOTHaTa
cpeavHa v 3a perynatopHute 06BpCKM 3a NpousBoauTe, Ha np.
REACH, WEEE wnu 6atepunte, noceteTe ja HallaTa CTpaHuLa 3a
OOPXMMBOCT JOCTanHa npeky www.samsung.com

(Camo 3a npon3Boay LWTO Ce NpoaaBaaT BO EBPOMNCKNTE 3eMju 1 BO
Ob6egunHeToTO Kpancreo)
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Untitled-18 26

UHcTanupame

lpen [a ro KOpUCTUTE, BRUMATENHO CrIeAETe M OBIE YNaTCTBa 3a NPaBWIHO Aa ro MHeTanupare Gpk1aepoT 1 3a aa
crpeynTe Hecpeku.

/N NPEOYNPEQYBAKE

+ KopwucreTe ro hpixmaepoT camo 3a HameHara onuLIaHa Bo 0Ba ynaTcTBo.

+ CepaupatbeTo Mopa Aa ro BpLUM KBanMuKyBaH TexHu4ap.

+ OTcTpaHeTe 1o MaTepujasnoT Oz NaKyBaHEeTo Ha MPOM3BOAOT BO COMMACHOCT CO MOKAsHUTE PeryraTvau.

+ 3a[fa cnpeunTe CTPYeH yaap, Npefn Cexoe CepBICMPak-E MW 3amMeHa UCKIy4eTe ro kabenoT 3a Hamnojysarbe.

PpuxuaepoT Ha AnaHka

DaKTUIKIOT U3rTe W UCropadaHnTe LernoBm Ha (PPYKUAEPOT MOXe Aa Ce pasnikyBaaT, 3aBWUCHO Off MOAENOT U
3emjara.

4 N 01 Kopna Ha BpaTara
: 02 Kanak Ha ropHata nonmua *
03 03 MMonuua Ha 3amp3HyBa4oT
S 04 Ouoka Ha 3aMp3HyBaYOT
=t= T o 05 TeHok anapat 3a npaBetbe Mpa3 *
= ’ [ 06 Cap 3a KoLKy Mpas3 *
05 F g 07 [lonHa duoka
06 = * CaMo NPYMEHNMBY MOAENM
04
07
N ~ %
3ABENELLKA

+ 3a Hajnobpa eHepreTcka ePEKTUBHOCT MOTPUKETE Ce CUTE NONMLIM, (PMOKM M KOPNM Aia Ce MOCTABEHM HA HIBHATa
npBobuTHa nonox6a.

MakenoHcku

@ 2022-01-04 B 10:54:10



MHcTanupakre Yekop no Yekop

YEKOP 1 U3bepeTe MecTo

Bapatsa 3a mecTo:

+ LiBpcra, pamHa noBpLumHa 6e3 Tenux unn Nog KOjLLTO MOXe Aa 11 MOMpeYn Ha BeHTUnauujata
+ [opaneky o AMpeKTHa COHYeBa CBETNMHA

+  CoopaBeTeH NpocTop 3a OTBOpak-€ 1 3aTBOParLe Ha Bpatata

+  [oganeky o 13BOp Ha ToMnMHa

+ [lpocTop 3a ofpxyBakse 1 CepBuCHpatbe

+  Oncer Ha Temneparypa: og 10 °C po 43 °C

PacrojaHure
[NornenHeTe rv cneaHmBe crikv 1 Tabenu Bo Bpcka co Bapatbata 3a MeCTo 3a MHeTanauuja.

4 B L S N [na6oumHa ,A" 688
\('@ s LLnpoymHa ,B* 595 s
o
T BkynHa Bucounta ,C* 1853 ;,'
a
=
H (eamHnua: mm) B
a
@
A —p
C
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UHcTanupame

01

npenopayaHo e noseke oz 50 mm

02

npenopavaHo e noseke og 12 mm

03

04

05

06

07

08

4 N\
01—
4 —| [«— 02
03 "t
%
05
06
- 08
07 l«—
\ — Y,
3ABENELLKA

MepkuTe BO ropHaTta Tabena moxe fa ce pasnunkyBaar, 3aBMCHO Of HAYMHOT Ha Meper-e.

YEKOP 2 PacrojaHue (camo NpMMEHNMBY MOAenu)

(eamHuua: mm)

1.

OtBoperte ja BpaTata 1 nouupajte m obesbeneHuTe

pasgenysaun (x2).

OpmorTajTe v aBaTa pasgernysadyn v npuuspcTeTe
M Ha 3afHaTa CTpaHa Ha (pyvAEepoT Kako LUTO
€ NpuKaxaHo. Tue ke 0BO3MOXAT BEHTUNMPak-e
Ha BO3yXOT Ha 3aAHaTa CTpaHa 1 ke ce Hamanu

NoTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja.

4 N\
=[]
T
- J
MakenoHcku
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YEKOP 3 lMopHa nokpuBka

b

[NoBpLUMHATA 3a MHCTanMpate Ha hpUKNAEPOT
Mopa [ia ja U3ApXM TeXWHaTa Ha LIENOCHO HamMoMHeT
hpwxuaep.

3a [a ro 3alTuTUTe NOLOT, CTABETE roNemo napye
KapTOH Ha Cekoja Horanka Ha puxuaepor.

Kora chpukupaeport ke b1ae Bo koHe4HaTa nosuumja,
He NMOMECTYBajTe 0 OCBEH aKo Toa He e NoTpebHO
3a 3alTnTa Ha NodoT. Ako e noTpebHo, ynotpebete
nebena xapTuja Unu Kpna, Kako Ha npuMep, cTap
TENWX HW3 NaTekaTa Ha JBUkKeHbE.

Untitled-18 29
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Untitled-18 30

UHcTanupame

YEKOP 4 MMpucnoco6eTe rv Horapkute 3a HUBenMpame

/\ BHUMAHME

+  Opwxuaeport Tpeba Aa ce HMBENMMpa Ha pameH, LBPCT nog. Bo cnpoTueHo, Moxe Aa Aojae 40 OLUTETYBake Ha
pwxmaepoT unv 4o huanyka nospesa.

*  HusenupareTo Tpeba ga ce BpLUM €O Npa3eH dpwxuaep. MorpukeTe ce Aa He 0CTaHe XpaHa BO (hpuK1aEpoT.

+  Op 6e36emHOCHM NPUYMHW, MPUNArofeTe ja NpegHaTa CTpaHa Marky NOBMCOKO Of 3aaHaTa cTpaHa.

bpuKIaEpOT MOXeE Aa Ce HUBENUPa CO MPEAHIUTE HOrapKu LTO MMaaT noceGHa 3aBpTka (HMBENaTop) 3a HUBENMpakse.
KopucTeTe nocHar wpaduurep 3a HUBENMPaKLETO.

3a pga ja npunaroguTe BUCUHATa Ha NeBaTa CTpaHa:
BmeTHeTe ro pamMHUOT Lwpadbumrep BO HUBENATOPOT

Ha npeaHara nesa Horapka. BpTeTe ro HuBenaropot
Ha[lecHo 3a KpeBatbe 1NN Haneso 3a CryLUTakbe.

3a pa ja npunaroguTe BUCUHATA Ha iecHaTa CTpaHa:
BmeTHeTe ro pamMHKOT Lwpadbumrep BO HUBENATOPOT

Ha npeaHara fiecHa Horapka. BpteTe ro HuBenaTopot
Ha[lecHO 3a KpeBatbe UMK Haneso 3a CryLUTakbe.

MakenoHcku
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YEKOP 5 MMoyeTHM nocTaByBatba

Co komnneTuparse Ha cneaHuTe Yekopw, dhpwkmaepot Tpeba fa bune LenocHo noarotseH 3a pabora.

1. OrcrpaHerte ja PE neHata of cekoj aron Ha nonvumTe, Koja € NocTaBeHa 3a 3aluTuTa Ha hpukugepoT npu
TPaHCopT.

2. [puknyyete ro kabenoT 3a HanojyBarbe BO SUAEH LUTEKep 3a Aa ro BKNyyuTe (hpuki1aepor.

3. OrtBopeTe ja Bpatata 1 NpoBEpPETE Jani CBETU BHATPELLHOTO CBETIIO.

4. TlocraBeTe ja TemnepaTypaTa Ha HajnagHa v novekajte Aogeka 3aMp3HyBaYoT Aa ja NoCTUrHe nocTaBeHara
Temnepatypa. Cera (ppxmaepoT € NOArOTBEH 3a KOPUCTEHE.

3ABENELLKA

[pu BKIyYyBakse Ha HPYKUAEPOT Ke Ce akTUBMpa 3ByYeH anapm. 3a Aa ro uckiy4uTe anapmor, nputucHete Freezer
(3amp3HyBau).

YEKOP 6 KpajHa npoBepka

Kora ie 3aBpLUMTE CO MHCTANMPaH-ETO, NPOBEPETE Aarnu:

* OpuKIUAEPOT e BKIYYEH BO ENEKTPUYEH MPUKITYYOK U € NPaBUMHO 3a3EMjeH.

+ OpuKUAEPOT e MHCTaNMpaH Ha pamHa, HUBENMpaHa NOBPLUMHA CO COOABETHA OfAANEYEHOCT Of SUAOT UM Off
KYJHCKVOT €nemeHT.

+ OpuKUAEPOT e HMBENMPaH 1 e AoBPO NOCTaBEH Ha MOAOT.

*  Bparara necHo ce 0TBOpa 11 3aTBOPa M BHATPELLHOTO CBETIIO aBTOMATCKY Ce BKNy4yBa Kora Ke ja oTBopHTe
BpaTara.
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Onepauuu

MaHen co dhyHKuMK

4 1\
SAMSUNG
Fidse _ ) ()_(°C ® PowerFreeze ® DoorAlarm e  Lock
Freezer )0 (3sec) (3sec)
Fridge <> Freezer(3sec) T T T
01 02 03 04
N J
01 Temp. (Temnepartypa) / Mode select (/360p Ha 02 Power Freeze (3acuneHo 3amMp3HyBatbe)
pexuMm)

03 Door Alarm (Anapm 3a Bpata) 04 Lock (3aknyyyBatse)

01 Temnepatypa / M36op Ha pexum

lMpuTnCHETe 3a NocTaByBak-€ Ha CakaHaTa Temneparypa.
T + Bo pexwm Ha 3amp3HyBay, Moxe [ja ja noctasuTe Temneparypara nomery -15 °C n -23
emp. . .
C. (CranpapaHa Temnepatypa e -19 °C)
(Temneparypa) ; e o
+  Bo pexum Ha Ppukuaep, Moxe Aa ja noctaBute Temnepartypara nomery 7 °Cu 1 °C.
(CtaHpappaHa Temneparypa e 3 °C)
lMpuTncHeTe 3 cekyHay 3a npedipryBakbe Ha PEXVUMOT nomery 3ampaHyBsad u Ppuxuaep.
Mode select (s6op p yHAW 32 npedppry p ry 3amp3Hy puxuaep
Ha pexuM) +  [loka3aTenot Ha 3aMp3HyBaYOT Ce BKITy4yBa Kora € 130paH pexvm Ha 3amp3HyBau.
+  [loka3aTenot Ha 3aMp3HyBa4OT Ce BKITy4yBa Kora € 130paH pexvm Ha Ppusuaep.

/\ NMPEOYNPENYBAHE

+ He cknagupajTe CTakmnenu Winkba KOULLTO COpKaT TEYHOCTU BO 3aMp3HyBayoT. Kora ro oTkaxyBaTe pexuMoT Ha
Opuxnaep, CTakneHnTe WILLMHKA MOXE fa CE CKpLUAT UMk Aa NyKHaT BO 3aMP3HYBAYOT.

+  OcurypeTe ce fieka CTe ja OTCTpaHUne 3aMp3HaTata XpaHa o 3aMp3HyBaYoT Mpef Aa ro OBO3MOXMUTE PEXUMOT
Ha ®pwxmaep. CMpaHaTa xpaHa ce TOnM 1 Ce pacumyBa Kako LUTO Ce 3rofleMyBa Temneparypara (PexuMoT Ha
3ampaHyBay npemmHyBsa Bo Gpukuaep).

+  OcurypeTe ce fieka CTe ja OTCTpaHUne u3nafeHata xpaHa of 3aMp3HyBa4oT Npea Aa ro OHEBO3MOXMUTE PEXUMOT
Ha 3amp3HyBaY. ManafeHata xpaHa Moxe Aa 3aMp3He Kako LUTO Ce HamanyBa TemnepaTtypara (pexumoT Ha
dpwxugep NOMUHYBa BO PeXM Ha 3aMpaHyBay).

3ABENELLKA

Ao cakate fa ro KopucTTe PeXUMOT Ha (DpVI)KI/IJJep, npenopavysame fa Kopuctute nnactTnyiHn cagosu 3a
3a4yByBar€ Ha XpaHa, ocobeHo 3€MeH4yK.

MakenoHcku
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02 3acuneHo 3amp3HyBakse (3 cek.)

Power Freeze
(3acuneHo
3aMp3HyBak-€)

Co 3acuneHo 3ampaHyBatse Ce 3abp3yBa MpOLIECOT Ha 3aMp3HyBak-e CO MaKkcMasHa
Bp3vHa Ha BEeHTUNATOPOT. 3aMp3HYBaYOT MPOAOIKYBa Aa paboTi co nonHa Bp3nHa Bo
Tpaetse of 50 Yaca 1 noToa ce Bpaka Ha NpeTxoAHata Temneparypa.

+ 3apa ro aktusupate 3acuneHo 3amp3HyBare, npuTUcHeTe 1 3agpxete Power Freeze
(3acuneHo 3amp3HyBaks€) Bo Tpaete of 3 cekyHau. LED-nokasarenor og nesara
CTpaHa Ha Kon4eTo CBETHyBa 1 (PpVKUAEPOT ke ro 3abp3a 3aMpaHyBar-eTo.

+ 3a pa ro feakTuBupare, NOBTOPHO NpuUTUCHETE 1 3aapxeTe Power Freeze (3acuneHo
3aMp3HyBaks€) BO Tpaeke 0f 3 CekyHau. 3amp3HyBadyoT Ce Bpaka Ha HarogyBaH-eTo 3a
npeTxXoaHa Temneparypa.

+ 3afa 3amp3HeTe roniemu Konn4ecTBa Ha xpaHa, akTueupajTe ro 3acuneHo
3aMp3HyBatbe BO Tpaere 0 Hajmarky 20 yaca npeq fja CTaBuTe XpaHa BO
3aMp3HYBaYOT.

3ABENELUKA

+ Co kopucTetbe Ha thyHKUmjaTa 3acuneHo 3amp3HyBarse Ce 3rofiemyBa NoTpoLLyBaykaTa
Ha eHepryja. MorpuxeTe ce Aa ja Uckny4uTe oBaa onuuja 1 Aa ja BpaTuTe NpeTxogHata
Temneparypa ako HemaTe Hamepa Aa ja KopucTuTe.

+ 3a 6p30 3amMp3HyBat-€ Ha ronemu KONMYMHI Xpaxa, OTCTpaHeTe v cinokuTe 1
KopucTeTe ja ucnopayaHara nonuua.

03 Anapm 3a Bparta

Door Alarm (Anapm
3a Bpara)

Moxete [a nocTaBuTe anapM Kako NOTCETHUK. Ako Bparara CTou OTBOPEHa NoJonro o4 2
MWHYTW, anapmot ke ce ornacu n LED-nokasarenor Of neBata CTpaHa Ha KON4YeTo Tperka.
Co nputucHyBarse Ha konyeto Door Alarm (Anapm 3a Bpata) Moxe fja n3beperte nomery
OBO3MOXYBatb€ 1N OHEBO3MOXYBak-E Ha anapmor.

04 3aknyuyBarbe (3 cek.

3a fia cnpeumTe HecakaHo pakysatbe, npuTicHeTe 1 3aapxkeTe Lock (3aknyyyBakse)
3 cekyHOv 3a Aa ja akTueupare dyHKuUmjaTa 3aknydyBare. CiTe KOHTPOK ke ce

(L;:KI;I ) oHeBo3Moxar, LED-nokasatenor o neeata CTpaHa Ha Kon4eTo CBETH.
Yy 3a [ia ro AeakTvBMpaTe, NOBTOPHO MPUTUCHETE U 3aApXKeTe BO Tpaekse of 3 CeKyHau.
KoHTponuTe ke Guaat 0BO3MOXEH! kako BOOGUYaeHo.
MakenoHcku
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34 MakenoHcku

Untitled-18 34

Onepauuu

Cneuujantu dyHKUMM

PeanHata cnuka 1 cneumjantute hyHKLUN Ha (pKMAEPOT MOXe a Ce PasnuKyBaaT BO 3aBUCHOCT OZ MOAENOT 1
3emMjara.

TeHoK anapat 3a npaBetbe Mpa3 (Camo NPUMEHIMBY MoAenH)

s B
01
02
03
N F J
3ABENELLKA

01 Cap 3aBoga

02 Pauyka Ha anaparoT 3a npaBer-e Mpa3
03 Kodba 3a mpa3

04 YuHuja 3a mpa3

05 Kanak Ha uuHujaTa 3a Mpa3

AKo He nnaHWpaTe Aa NpaBKTe Mpas, OTCTpaHeTe ro TEHKWOT anapar 3a NpaBetbe Mpas3 3a Aa 06e3beauTe noseke
MecTo 3a Cknaauparse. Bo Toj cryyaj, Moxe fa ja kopucTuTe KodhaTa 3a Mpas3 kako noBekeHaMeHcka kopna 3a

CKnagmpare.
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3a padHo fa 1ccprinte Mpas

4 ¢ N 1. TMosneyeTe ja Harope paykata Ha cafoT 3a BoAa
3a [1a ro OTBOPYTE, a NOTOa HarosHeTe ro cafoT
CO BOAA A0 MakcUMarHara nuHuja. Buumarento
3aTBOpETE o cafoT, 6e3 0 Hero fja kane unu Teve

BOJA.
/N BHUMAHUE

* He HagMuHyBajTe ja MakcumarnHara nmHuja.
MperonemoTo Konn4eCTBO BoAa NPeAK3BuMkyBa
3arnaByBak-e Ha Mpa3oT W FO OTEXHYBA HErOBOTO
ncpnysare.

= + KopucteTe camo Boaa 3a nuetbe. MpasoT HanpaseH
0f} APYTV TEYHOCTH, KaKo 3eMeH Yaj Unn MNeko, Moxe
Aa He ce ucepnysa [o6po.

*+  BHumartenHo 3atBopete ro cafot 3a Boga. Bo
CMPOTUBHO, MOXE€ fia AOjAe A0 Kanere unn
VCTeKyBatbe Ha Bofara.

3ABEJELLKA

+  Axo 3abenexuTe UCTeKyBatb€ Ha BOLa, OTBOPETE
r0 CafjoT 3a BoAa v NpoBepeTe o MefynpocTopoT
0f CafioT 3a BoAa 10 YMHMjaTa 3a Mpas [a He e
3ampaHar. [lokorky e Taka, TypeTe Mnaka Bofia Bo
cafloT 3a BoAa 10 MakcumarnHara nuHuja. Octasete
MEerynpocTopoT Aa ce CTOMN.

+  Ce npenopadyBa pesoBHO YNCTEHE HA
MerynpocTopoT Of CafoT 3a BoAa A0 YMHMjaTa 3a
Mpa3 Graejki e NOANoXeH Ha MP3HEHE.
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R 2. TlpoBepeTe Aany MpasoT 3aMpaHan LenocHo. Camo
0TKaKo Mpa30T LIeMOCHO 3aMpaHari, NoBneYeTe ja
paykaTa Ha anaparot 3a npaBehe Mpas3. oToa
YMHMjaTa 3a Mpa3 poTvpa v UCTypa Mpas BO
KocpaTa 3a Mpas.

/N BHUMAHVE

* He nosnekygajTe ja paykara gogeka Mpasot
LIeNnocHO He 3ampaHar. HelienocHo 3ampaHaTot
Mpa3 MoXe Aa Ce 3armnasi 1 Aa ja olTeTn kodhata
3a Mpas.
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Onepauuu

R 3. 3a pa vcTypuTe Mpas, nogurHeTe ja Marnky kodpara
3a Mpa3 11 HaBaneTe ja HaHanpen.

Nl

/\ BHUMAHUE

+ He HaBanyBajTe ja kochaTa 3a Mpa3 be3 aa ja nogurHete. Kochata 3a mpa3 Moxe Ja ce CKpLUM.

+ He TypajTe Boga AMpeKTHO BO KodhaTa 3a Mpa3 3a Aa npasuTe Mpa3. Kodhata 3a Mpa3 Moxe Aa ce CKpLUM.

* He ocTaBajTe ja Bpatara Ha 3amMp3HyBa4oT OTBOpeHa. Mpa3oT Bo kodhaTa 3a Mpa3 ce TOnM 1 Ce 3armnaByBa.

+  Bo cnyyaj Ha npekvH Ha HanojyBar-ETO, MPOBEPETE Aanu CTe ja UcnpasHune kodata 3a Mpas npes 4a 3anoqHeTe
[a npasuTe Mpas.

+  KopucreTe camo Boaa 3a nuetse.

3ABENELLKA

+ Bo 3asucHocT oa COCTOjGaTa Ha MPa3oT, KOLKUTE Mpa3 MOXe [a He ce ucdpnar BegHall. Bo TOj cnyqaj, noeneyete
ja paykata HEeKOmnKy naTtu.

*  AxoHece WCTypa Mpas 3atoa LITo Buno NPenosHeTo Co BoAa, U3Bagdete ja ‘WIHVIjaTa 3a Mpas3 1 ucnpasHete ja.
Axo I'|p06J'ISMOT He Ce OTCTpaHu, OTCTPaHETe ro TEHKNOT anapart 3a npaBeHe Mpa3s 1 UcnpasHeTe ro.
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OTBopaH:e Ha KanakoT Ha ropHaTta nonuua (CaMO Kaj oapeaeHu Mo,qenu)

4 N\ 1. TlogurHeTe ro LENoCHO NpeaHVOT Aen oA KanakoT Ha

@ ropHaTa nonuLa.
\t\
Sy

L & )

2. [loToa TypHeTe ro kanakoT HaBHaTpe A0 Kpaj.

N

3ABENELUKA

+ 3apa OTCTPaHUTE UnNu CTaBuTe XpaHa BO 3aMP3HyBa40T, NPBO MOpa Aa ro NOAUrHETe KanakoT Ha ropHata nonvua.
+  KanakoT Ha ropHaTta nonuua ce Bagu. /3sageTe ro ako Hemare Hamepa Aa ro KopucTuTe.
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Onepauuu

3a ga ocno6oguTe noBeke NPOCTOp 3a CKNagupatse (camo kaj oapeeHu Mogenu)

~ ] N Axo B Tpeba noseke NPOCTOp 3a Ckaaupare,

' 13BaLIeTe 1o KanakoT Ha ropHata nonuua u cute 4 guoku
1 BMETHETE ja 1cropayanarta nonvua (norneaxeTe ja
crvkara) BO BHATPELLHWOT [JONeH Aen Ha rMaBH1OT ypen.
[MoToa n3BageTe ro TEHKMOT anapar 3a npaBer-e Mpas.

3ABENELLKA

+ Bapetbe Ha kanakoT Ha ropHaTa nonvua v Ha
tpuokute He Bnmjae BP3 TOMJMHCKUTE U MEXaHUYKUTE

CBOjCTBa Ha 3aMp3HyBa4o0T.

‘H *  HomuHanHuot BONyMEH 3a CKnaaupare Ha
3aMp3HyBa40T Ce 3aCHOBa BP3 YCr10BUTE Kora ce
OTCTPaHETH cuTe (U1OKM 1 KanakoT Ha ropHaTta
nonuua v e BMeTHata ncnopadaHara nonuua.
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OppxyBame

MeHYBaI-be Ha CTpaHaTa Ha OTBOpPak-€ Ha BpaTaTa

/N NPEOYNPENYBAHE

+  [apaHumjaTa He NOKpVBa HEYCMELUHO MEHYBatbe Ha CTpaHaTa Unu MaTepujarnta LUTeTa HacTaHaTa nopaam
HeonobpeHH areHuum.

+  BHumaBajTe chpuxmaepoT Aa e oTkayeH Of M3BOPOT 3a HarojyBakbe NPe Aa Ce MeHyBa CTpaHaTa Ha OTBOpakse Ha
Bparara.

+  Tpeba pa noyekare Hajmasnky efeH vac oTkako Ke ja moctaBuTe Bpatara obpatHo. Toa e 3a ja ce crpeyu
€BeHTyarneH CTpyeH yaap.

+ [pomeHaTa Ha CTpaHaTa Ha OTBOpatbe Ha BpaTata Mopa /ia ja 13BpLUM OBMacTeH Cepaicep of Samsung Ha Bal
TPOLLOK, Braejikv rapaHuymjata He NOKpVBa BAKOB BWA HA CEPBUCHPat-E.

/\ BHUMAHME

Bparara e Teluka. Hajmarnky gBe nuua TpeGa fa paGoTaT Ha MeHyBatbe Ha CTpaHarta Ha Bpatarta. ViHaky Moxe aa
npeauasika TenecHa nospesa.

MoTpe6Hu anatu (He ce UcnopayaHm)

Kpcray Pamen wpaduurep [Mpunarognus Ky Kpukano og 8 mm
(3a wpachosuTe)

Hopatoumn
ﬂO,D,aTOLI,VITe nogony mMoxe Aa ce pasnunkysaar BO U3rMeadoT, 3aBUCHO 04 MOAEeNOT.

(@]
=]
©

oo 2
~ @

(]

['opHa gecHa Wwapka Ha BpaTarta l'opeH neB kanak Ha Bpatara l'opeH aeceH kanak Ha Luapkara 3a
Bparara
/N\ BHUMAHUE

3a Bpeme Ha Lienara nocrarnka 3a npoMeHa Ha CTpaHaTa Ha OTBOpatbe Ha Bparara, YyBajTe rv cuTe Manu Aenosu
(3aBpTKM, Kanaumrba UTH.) Ha PPUKMAEPOT Noganeky of Aela unm 6eburba nopaay 6e36esHOCHN NPUUUHW.
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OppxyBame

MHCprKLIVIVI oA TUNOT YeKop-no-4ekop

~

asealkdo

40 MakenoHckn

1. Kopuctete nnocHat wpaduurep 3a Aa ro n3sagute
FOPHWOT NeB Kanak Ha Lapkara 3a Bparara (A).

3ABENELLKA

UYyBajTe ro n3eageHmoT aen Ha 6e3begHo MecTo 3a
nogoLHexHa ynotpeta.

2. Ynotpeberte kpukano (8 mm) 3a aa v nssagnte
3aBPTKUTE LUTO ja MPMLBPCTYBaaT ropHara nesa
Lwapka 3a Bparara (B).

3. KpeHerte ja ropHaTa neBa wapka 3a Bparara (B) 3a
[ia ja u3BaguTe.

3ABENELLKA

YyBajTe ro n3sageHnoT aen Ha 6esbeHo MecTo 3a
nogoLHexHa ynotpeta.
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4 R 4. KpeHerTe ja BpaTata 3a fia ja U3BaguTe 0 fornHaTta
l‘ @ Lapka.
/N\ BHUMAHUE
Bparara e Teluka. 3a ga cnpeunTe OLITETYBaHE Unn
nospeza, 6ugeTe BHAMATENHW NPY OTCTPaHyBakEe Ha
Bpatata.
/ /
s 5. 13BapeTe ro ropHMOT AeceH kanak Ha Bparara (C)
op Bpatata.
3ABENELLKA
YysajTe ro n3sageHnoT Aen Ha 6e3begHo MecTo 3a
c 4@ nofoLHexHa ynotpeba.
S
S )
R 6. [ocraBeTe ro Mcnopa4aHNOT FOPHMOT NEB Kanak Ha
Bparara (R) Ha Bparara.
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OppxyBame

&

asealkdo

10.

1.

12,

13.

Ha ponHuoT fien oz Bpatara, u3Bagete rm
noAvrHyBayoT Ha 3abeLioT Ha Bparara (E) u
cTonepoT Ha Bpararta (F) no Toj pegocneg,.
- KopucteTe kpcTad 3a Bafete Ha 3aBpTKUTE LUTO
M NPULBPCTYBaAT [eNoBuTe.
3auBpcrete rm ctonepot Ha Bpartara (F) u
NOAWUTHYBaYoT Ha 3abeLoT Ha Bpararta (E), no o]
penocrer, Ha CNpoTYBHATa CTpaHa of Bparara.
- KopucteTe kpcTad 3a nprUBPCTYBakse Ha Cekoj
[ien €O 3aBpTKUTE.

BHumaTenHo nerHete ro hpuxmaepor.
M3Bapete ja ponHara wapka (G).

- Kopucrere kpukano (8 mm) 3a fa rv ussagute
3aBPTKUTE LUTO ja NPULBPCTYBaaT AoNHaTa
wapka (G).

CspreTe ja Horapkara 3a HuBenupate (H) Haneso
3a [a ja u3sagure.

Kopwcrete kpukano (8 mm) 3a aa ja nssagute
3aBpTKara (J).

KopucTeTe npunarognue knyy 3a Aa ja u3sagure
HaBpTKaTa Ha ockara (K).

3ABENELLKA

OnabaBeTe ro HUBenaTopoT (a) ako Tpeba kora ja
BaguTe HaBpTKaTa Ha ockara (K).

14.

15.

16.

17.

18.

19.

KopucTete kpcTay 3a fia ja U3BaguTe ockaTta Ha
wapkara (L).

V13BapeTe ro NoAMrHyBa4oT Ha 3aGeLioT Ha
wapkara (M).

[NocTaseTe ro moAMrHyBa4oT Ha 3a6eLoT Ha
wapkara (M) Ha cnpoTvBHaTa cTpaHa of AonHaTa
Luapka.

KopwcTete kpcTad 3a fia ja 3aLBpCTUTe OCKaTa Ha
wapkara (L).

KopucreTe npunaroanus kyd 3a Aa ja 3auspctute
HaBpTKaTa Ha ockara (K).

Kopucrete kpukano (8 mm) 3a aa ja npuuspcTuTe
3aBprkara (J).

42 MakenoHckn
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20. CrageTe ja gonHara wapka (G) Ha cnpoTueHaTa
CcTpaHa.

- Kopucrete Kkpukano (8 mm) 3a aa ja
npULBPCTMTE AonHaTa wapka (G) co
3aBpPTKUTE.

21. CrageTe ja Horapkara 3a HuBenupatbe (H) Ha
CMPOTUBHATa CTpaHa.
22. BHMaTenHo nucnpaseTe ro puuaepor.

23. KopwcTeTe nnocHar Lpacuymrep 3a Aa ro u3saaute
Kanayeto Ha 3aBprtkara (N).

24. KopwcTeTe KkpcTay 3a Bafiere Ha 3aBpTkara.
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25. KopucTete KpcTad 3a 3aLBpCTyBarLe Ha 3aBpTKaTa
BO OTBOPOT Of] CIPOTUBHATA CTPaHa.
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OppxyBame

)

asealkdo

)

44 MakenoHckn

26. CrageTe ro kanayeto Ha 3aBptkara (N) og
CMpOTUBHATa CTpaHa.

27. Bparere ja BpaTaTa Ha fionHara Luapka.

28. BmeTHeTe ja 1cnopayaHata ropHa AecHa Lapka 3a
Bparara (P) o Bparara.

29. KopwcrTeTe kpukano (8 mm) 3a aa ja npuuBpcTUTe
ropHarta iecHa Luapka 3a Bparara (P) co
LpadosuTe.
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30. MocraBeTe ro McnopayaHnoT ropeH AeceH kanak Ha
Luapkara 3a Bparara (Q).

31. V3Bagete ja 3anTuBKaTa 3a Bparara.

32. Caprerte ja 3anTuBkata 3a Bparara 3a 180° v notoa
MOBTOPHO MOCTaBETe ja Ha Bparara.
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asealkdo

46
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OppxyBame

ﬂpeBp'ryBarbe Ha nonox6arta Ha pavkaTa 3a Bpatata

VI13BapeTe v kanauyTe Ha paykata.
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MakenoHcku

2. KopwcTeTe kpcTay 3a BaaeHe Ha 3aBPTKUATE U
OTKauyBa-e Ha paykara.

3. KopucreTe nnocHar wpaduurep 3a fa rv u3sagute
kanauukaTta Ha OTBOpWUTE O CMIPOTMBHATA CTpaHa

4. BwmeTHeTe v kanauurbara Ha OTBOPUTE BO OTBOPUTE
0f} KoM CTe ja OTKauune padkara.
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4 R 5. TlocTaBerte ja paykaTa of CNpoTMBHaTA CTpaHa Ha
BpataTta nopamHyBajKkui i OTBOPUTE Ha paykaTa
Bpatara.

& , 6. KopucTete kpcTay 3a Aa ja NpuuBpCTUTE padkarta co
3aBpPTKUTE.

&
J
4 7. TMocTasete 1 KanauuTe Ha paykara.
S J
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asealkdo

48

Untitled-18 48

OppxyBame

PakyBare 1 ogpxyBate

Monuum

~

lNogurHeTe ja BHUMATENHO 3afHaTa cTpaHa Ha nonvuara
3a [a ja n3Bnevere.

Manky nogurHeTe v U3BnedyeTe ja kopnara Ha BpaTata.

/\ BHUMAHME

3a fia He [ojae 10 Hecpek, UCTIpasHeTe v KopnuTe Ha
BpartaTta npes fia ' u3sagure.

Kanak Ha ropHaTa nonuua (camo Kaj ogpegeHu mogenu)

T \
S ——
EnNEr =
A=)
N iy,

MakenoHcku

1. TpuTucHeTe ja AecHata cTpaHa Ha kanakot
HaBHaTPe 3a [ja ro OTKa4WTe KanakoT.

2. [loToa nogurHeTe ro KanakoT Harope 3a Aa ro
OTCTpaHuTe.
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TeHoK anapat 3a npaBetbe Mpa3 (Camo NPUMEHNMBN MOAENM)

3ABENELLKA

+ Kora rvt uicTuTe KOMMOHEHTUTE HA TEHKWOT anapart 3a NpaBetbe Mpa3 kako CapoT 3a BoAa, kodaTa 3a Mpas 1
YuMHMjaTa 3a Mpa3, NpoBepeTe Aanu ce COCEMA CyBU MO YNCTEHETO.

+ Kora ro uucTuTe TEHKMOT anapar 3a npaBetbe Mpa3, MPOBEPETE [anu BHATPELLHNTE 11 HaJBOPELLHIUTE AEMOBU Ha
anapatoT ce LIEMOCHO CyBMU MO YMCTEHETO. HeLlenocHoTo Cyllete MOXeE fia ja pacvne paykara Ha anapatot 3a
npaBetse Mpa3. Bo Toj cryuaj, LIenocHo cyLueTe ro TEHKMOT anapar 3a npasetse Mpa3 B nepuog of 2-3 AeHa.
lMotoa, 0buaeTe ce NOBTOPHO.

3a Bafetbe Ha AenosuTe

~ R Cap 3aBopa
LlenocHo oTBOpETE 10 CapoT 3a BoAa, a notoa

n3BneveTe ro Haasop.

YnHMja 3a Mpa3
1. OTBOpeTe ro kanakoT Ha YMHMjaTa 3a Mpa3 3a Aa ja
OTKpUETE YMHMjaTa 32 Mpa3.
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2. W3BrieyeTe ja Marky nesata cTpaHa Ha YMHUjaTa
3a Mpa3, na U3BneyeTe ja 1 Apyrata cTpaHa 3a Aa ja
13BaguTe.
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asealkdo

50 MakenoHcku

Untitled-18 50

OppxyBame

3a Bpakatbe Ha AenosuTe

-

TeHok anapart 3a npaBer-e Mpa3

1. TpBo OTCTpaHeTe ja NoBekeHaMeHckarTa kopna, Koja
Ce Haofa BeAHaLL Hafj TEHKMOT anapar 3a npasete
Mpas3.

2. [oneka co fgeTe paLe ro ApxuTe 03Ha4EHOTO
MeCTO Ha €[jHa Off CTPaHWUTE Ha TEHKWOT anapart
3a npaBetbe Mpa3, NOLMIHETE ja eauHMLaTa 1
noBreyeTe ja HaHanpea.

Cap 3a Bopa

BmeTHeTe efHa o CTpaHuUTe Ha capoT 3a BoAa BO

COOABETHATa Kyka Ha KyKULLTETO Ha CafoT 3a BoAa.

BmeTHyBajTe jofeka He YyeTe 3ByK Ha KIMKHYBakbE.

2022-01-04 R 10:54:15



Yucrene

BHaTtpeluHOCT M HapBOPELUHOCT

/N NMPERYNPEOYBAHE

+He kopucTete GeHson, paspeayBay, 4eTepreHT 3a aBToMobunmu/aom kako Ha npumep Clorox™ 3a uucTetse Ha
hpwxuaepot. Tue Moxe Aa ja oLTeTaT NoBpLUMHATA Ha (HPYIKWAEPOT U ja NPeau3Bukaat noxap.

* He npckajte Bofa AMpeKTHO Ha hpwxuaepot. Toa MoxXe Aa Npeanssuka CTPYEH yaap.

Pep0BHO KopucTeTe cyBa kpna 3a Aa i OTCTPaHUTe CUTE TyfW CyNCTaHLMK, Kako Ha npymep npaLuiHa unv Boga og

TepMUHanuTe Ha NPUKYYHNLATA M TOYKUTE 33 KOHTaKT.

1. VcknydeTe ro kabenot 3a Hanojysate.

2. Co HaBnaxHeTa, Meka, Namy4Ha Kpna Unn xapTueHa Kpra MCYMCTETe ja BHATPELLHOCTa U HalBOPELLHOCTa Ha
thpvxmaepor.

3. Kora ke 3aBpLumTe, McyLLeTe A0BPO CO CyBa kpria Ui XxapTieHa kpna.

4. Bknyderte ro kabenot 3a HanojyBarse.
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asealkdo

52

Untitled-18 52

OppxyBame

3ameHa

LED cBetunku
3a [a 1 3aMeHnTe CBETUNKNTE Ha d)pm»(m,qepon KOHTaKTMpajTe CO NOKarneH cepBuCeH LieHTap Ha Samsung.

/N NPEAYNPENYBAHE

+ KopucHWKOT He Moxe fa rv cepBucypa nambute. He 0buayBajTe ce fia v MeHyBaTe CBETUNKITE camu. Toa Moxe
[a npean3Buka CTPYEH yaap.

Namba (n3BOp Ha CBETNMHA)

OB0j NPo13BOA COAPXKM U3BOP Ha EHeprvja Of Krnaca Ha eHepreTcka edmkacHocT <G>.

KOpMCHVIKOT He MOXe fa v cepBucupa nambuTe uinu onpemara 3a KoOHTpona. 3a [a rv 3ameHuTe naméute umnm
onpemara 3a KOHTPOa BO NPOU3BOAOT, KOHTaKTVIpajTe CO NOKANHMOT CepBUCEH LieHTap Ha Samsung.

3a petantn ynatcTBa 3a 3aMeHa Ha nambuTe ninu onpemara 3a KOHTPOsa BO NPOU3BOAOT, NnoceTeTe ja Beb-
cTpaHuuara Ha Samsung (http://www.samsung.com), ogeTe Bo MogapLuka > MoyeTHa 3a NOAApLLKA 1 BHECETE 10
MMETO Ha MOAENOT.

3a getantu ynatcTBa 3a packrionyBawe Ha nambute uivnn onpemara 3a KOHTpona, e4HOCTaBHO crneaete ro
ynaTCTBOTO 3a 3aMeHa Kako LUTO € OnuLlaHo norope.

MaHen 3a BpaTaTta

Moxe fa n3bepeTe naHen Ha BpaTata LUTo ro npeTnoyuTare 3a Bawwmotr BESPOKE dpwxugep. Kynete naHen 3a
BpaTaTa of ManonpogaxHa npoaaBHuLa Ha Samsung Unm MHTEPHET-CTpaHMLaTa Ha Samsung (Www.samsung.com)
11 0BMACTeH MHCTanarep ke Bi ro MOHTMpa naHenor. ([locTanHuTe MecTa 3a KynyBarbe NaHen 3a BpataTa MOXe fa ce
pa3nukyBaar, 3aBUCHO Of 3emjaTa.)

/N\ BHUMAHUE

+ CamoCTOjHO pacTyparse Unn CocTaByBak-€ Ha NaHenoT 3a BpaTara MoXe Aa Pe3ynTupa co OLITETYBake Ha
MpOW3BOZOT UMM TeMecHa noBpeaa. AKo umate npobriemi co MaHeroT 3a BpaTaTa, KOHTaKTUpajTe CO CepBUCEH
LieHTap Ha Samsung.

+ Moxe Aa B Ce HannaTVi 3a 3aMeHa Ha MaHenoT Aypy 1 3a BpeEME Ha rapaHTHUOT Neprog,

WHcTanauuja Bo nap

Kopwctete ru nopatoumte ncnopadanu co dpukmaepot (Mogenu RR) 3a nHcTanaumja Bo nap Uim B KyjHCKa HULLA.
[opatouuTe 3a MHCTanaumja He ce BO 3aMpaHyBayoT (Mogenu RZ).

MakenoHcku
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OTcTpaHyBame npobnemu

[Mpen oa ro noBukarte CepBMCOT, NpernesajTe r AonyHaBeaeHUTe Touku. CuTe NOBULIM Ha CEPBUCOT BO BpCka CO
HOPMAaITHM CUTYaLuu (Cryyam Kaze WTo Hema AedekT) ke M Guaat HanmaTeHn Ha KOPUCHULMTE.

Untitled-18 53
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OnwrTo
Temneparypa
CumnTom MOXHMN NPUYnHK Pelwenne
Kabenort 3a HanojyBatbe He e [MpaBunHo npuknyyete ro kabenor 3a
NPaBUIHO MPUKITYYEeH. HarojyBatse.
KoHTponara Ha Temneparypara He e
[NocTaBete noHwcka Temneparypa.
NpaBUITHO MOCTABEHA.
dpwxmngepoT ce Haora Bo brinanHa YygajTe ro hpvxmgepoT noganeky
3amp3HyBayoT He Ha W3BOP Ha TOMMWHA UNv VpeKTHa 0f} AMpeKTHa COHYEeBA CBETIMHA NN
pabotu. COHYeBa CBETNNHA. 113BOp Ha TONMMHa.
I:::"::a;:g::z T::nna Bw npenopavyBame pacTojaHneto
p3Hy : HepnoBoner npoctop okony cTpaHuTe/ nomery dpyx1LEepOT U OKOMHUTE
3a[jHaTa cTpaHa Ha hpYKVAEPOT. SWLIOBY (NN KYjHCKV enemeHT) Aa
6uze noseke og 50 mm.
®pwxuaepoT e npenonH. Xpaxata rm He ro npenonHysajTe dpuxugepor.
6rokupa 0TBOPUTE 3a BeHTUMaLuja Ha He noseonyBajte xpaHata ga ja
bpvKUaEepoT. Brokvpa BeHTUNaLmjaTa.
3amp3HyBayoT KoHTponara Ha Temneparypara He e
[MoctaBeTe nosucoka Temneparypa.
npeMHory nagw. NpaBUITHO NOCTABEHa.
3a fa cnpeumTe hopmmuparse Ha
KoHAeH3aLMja, hpyxaepoT uMa
LieBKI OTMOPHM Ha TOMMMHa BO
npegHuTe arnu. Ako Temneparypara
BO MpocTopwjaTa ce ronemu,
onpemara Moxe fja He paboTu
ecpukacHo. OBa He 3Haum aeka
BHatpeluHuot sug e dpwxngepoT “Ma LIEBKM OTNOPHU Ha CUCTEMOT € flecDeKTEH.
KENKOK. TOMMMHA BO BHATPELLHUOT SKA,.
MakenoHcku
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OTcTpaHyBame npobnemu

HenpujateH mupuc

XpaHa co cuneH mypuc.

Cumntom MoH1 NpuymHK Pelenue
Vicuncrete ro pwxmaepoT u
+ PacunaHa xpaHa. . dpwiunep
OpUKMAEPOT MMa NOLM OTCTPaHETE ja pacunaHaTa xpaHa.
MUpU3GH. MorpwkeTe ce xpaHata co jak M1pHc

na bupe XEPMETUYKN 3aBUTKaHa.

®opmupatbe Mpas

Cumntom

Mo>H1 npuumHK

PeweHue

dopmupatre Mpas
OKony OTBOpUTE 32
BEHTUNauuja.

XpaHata v 6riokvpa oTBOpUTe 3a
BeHTUNaLWuja.

MorpuxeTe ce xpaHata fa He
ja 6riok1pa BeHTUNauujaTa Ha
pwxuaepor.

®dopmupatbe Mpas Ha

Bparara He e npaBuIHO 3aTBOpeHa.

[Morpwxete ce xpaHaTa Aa He ja
6rokvpa Bpatata. Mcuuctere ja

KOHAEeH3auuja Ha
BHaTpeLIHUTe SUO0BU.

BHaTpeLHNUTe SUA0BH.
rymara 3a 3anTvBatbe Ha Bparara.
. + OBOLLETO MK 3eNEHYYKOT e
OBoLujeTo unu CBesara 30Ha/30HaTa 3a roTeetbEe €
CKragupaH BO CBEXara 30Ha/3oHaTta
3eMeHYYKOT e 3aMp3HaT. HameHeTa camo 3a Meco/puba.
3a FOTBEH-E.
KoHpeH3auuja
CumnTom MOXHM NpUYMHU PeweHue
+  Axo Bpartata ce 0CTaBu OTBOPEHa, BO OtcTpaHeTe ja Bnarata v He ja
Ce chopmupa (hPYKIAEPOT HABMeryBa Bnara. OTBOpajTe BpaTaTa Nofonro Bpeme.

XpaHa CO BMCOK CTeMneH Ha Bnara.

[Norpwxete ce xpaHata aa buge
XEPMETUYK 3aBUTKaHA.

MakenoHcku
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[Oanu cnyware HeBooOGMYaeHu 3ByLM of hpuxmaepor?

ﬂpeﬂ [ia ro noBuKaTte CepBUCOT, npernenajTe ' OonyHaBeaeHUTe TOYKN. CuTe noBvLM Ha CEepBUCOT BO BPCKa CO
HOpMarHu 3syun ke nm Gupat HannaTeru Ha KopucHuuuTe.

OBue 3BYyLM Ce HOpMaIHW.

+  Kora 3ano4HyBa nnv 3aBpLuyBa Hekoja onepauuja, (ppyknaepoT MoXe Aa UCTYLUTY 3BYLIM CIINYHU Ha
aBTOMOGUNCKN MOTOP Npu naneweTo. Kora paboTereTo Ke ce cTabunmamnpa, 3ByLuTe ke Ce Hamanar.

Beprname! Bpmueme!
nnn Tponkamwe!

+  [loaeka BEHTUNATOPOT paBoTy, MOXe Aa HAcTaHaT crieqHIUTe 3ByLM. Kora dpikiaepoT Ke ja 4ocTurHe
riocTaBeHata Temrneparypa, Hema Aa MMa HKaKOB 3BYK Of BEHTIMIATOPOT.

/ 333333! Lymonetse!
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OTcTpaHyBame npobnemu

+ Kora chpvxuaepoT ce Nazn unv 3ampaHyBa, pasnafHuoT rac ce ABUXM HU3 3aTBOPEHUTE LIEBKI, NPY LITO Ce
CO3/laBaaT 3ByLIM Ha MEypUMHba.

Ve

Knokotere!

+ Kora Temneparypara Ha pwxmaepoT ce 3ronemyBa uUnu Hamanysa, nnacTM4HUTE Oenosu ce c06|/|paaT n
npoLUnpyBaar, Npu LITO Ce Co3AaBaaT 3ByLM Ha NOTHYKHYBaH-€. Osue 3BYyLM HacTaHyBaart 3a Bpeme Ha LuknycuTe
Ha OAMP3HyBaH-e Unu npu pa60TeH:eTo Ha eneKTPOHCK1TE AenoBu.

/ Kpukamwe! ) \

+ 3aMopenuTe co anapar 3a npasetbe Mpa3: Kora BEHTUNOT 3a Bofja Ce 0TBOPa 3a Aa o HaronHy anaparor 3a
npaBetbe MPa3, MOXe [ HACTAHAT 3BYLIW Ha 3yetbe.

+  [Nopaau u3eaHauyBakeTo Ha NPUTMCOKOT NPy OTBOPAHETO U 3aTBOPAETO Ha BpaTaTa Ha (ppIKMLEPOT, MOXe Aa
HACTaHaT 3BYLM Ha LLyLLKaHE.
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[opaTtok

Be36egHocHo ynaTcTBO

+  3a HajedprkacHo KOpUCTEH:E Ha eHeprijaTa, YyBajTe MM CiTe BHATPELLHM AEMO0BY KaKo Ha Mp. KOpnu, HvokH,
MOMMLM W YMHWja 3a Mpa3 Ha nonoxGaTa npeasuaeHa of NPOU3BOAMTENOT.
+ OBoj ypen 3a Nnajietse He € HaMeHeT Aa Ce KOPUCTY Kako yper 3a BrpagyBakse.

YnaTtcTBO 3a UHCTanupame

3a ypeau 3a nagete co Knumartcka knaca

3aBMCHO of KNMaTcKaTa Kraca, 0BOj Yper 3a Nafietbe € HaMEHeT Aia Ce KOPUCTM BO ONCET Ha CoBHY TeMneparTypy
KaKo LLTO € HaBeAeHo BO CrieaHaBa Tabena.

Knumarckara kriaca MoXe Aa ce Hajfie Ha nrodkara co nogarouy. [pousBogoT Moxe a He paGoTi NpaBuiiHO Ha
TemnepaTypu HafiBop Of OAPESEHNOT OrCer.

Knumartckata kraca Moxe [ja ja HajaeTe Ha eTvikeTata BO BHAaTPeLLHOCTa Ha (hpuKkuaepoT

Oncer Ha edhekTUBHA TemmepaTypa
dprKMaepoT e HanpaseH Aa paBoTh HOPMaIHO BO OMCETOT Ha Temreparypa HaBeaeHa Co TeMnepaTypHara Kraca.

Oncer Ha co6Ha Temnepartypa (°C)
Knaca Cumbon
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
lMpoLuvpeHa ymepeHa SN +10 go +32 +10 go +32
YmepeHa N +16 0o +32 +16 0o +32
Cyntponcka ST +16 go +38 +18 no +38
Tponcka T +16 go +43 +18 no +43

3ABENELUKA

Ha chyHKupjaTa 3a nafierse 1 NoTpOLLYyBadkaTa Ha eHeprija Ha (puKIaepoT MOXe Aa Brvjaar Temrneparypara Bo
npocTopujaTa, PpexBeHLMjaTa Ha OTBOParLE Ha BPATUTE U NokalmjaTa Ha dpyxmuaepoT. Mpenopadysame COOLBETHO
[a v npucnocoBuTe MocTaskiTe Ha Temneparypara.

MakenoHckn 57
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HNopatok

YnatcTBO 3a Temnepatypute

MpenopayaHa Temneparypa

OnTuMarnHo nocTaBeHa TeMnepatypa 3a YyBatbe XpaHa:
+  3awmpsHyBay: -19 °C

+  ®pukuaep unv 3ampaHysay: 3 °C

3ABENELLKA

OnTimanHaTa nocTaBka 3a Temrneparypa 3a cekoja nperpaga 3asuci of cobHara Temneparypa. [opHIUTe onTuManHu
Temnepatypu ce 3a cobHa Temneparypa of 25 °C.

3acuneHo 3amMp3HyBah-e

Co 3acuneHo 3aMp3HyBakse ce 3abp3yBa MPOLECOT Ha 3aMP3HYBakbe CO MakcMariHa GpauHa Ha BEHTUMATOPOT.
3ampaHyBa4oT Npofomkyea Aa paboTy co nonHa GpanHa Bo Tpaekse of 50 Yaca 1 noToa ce Bpaka Ha NpeTxofHaTa
Temneparypa. 3a ja 3aMpaHeTe rofemMy KonnMYecTsa Ha XpaHa, akTUBMPajTe 1o 3acuneHo 3aMp3HyBak-e BO TPaeH-e 0f
Hajmarky 20 Yaca npeg Aa CTaBuTe XpaHa BO 3aMp3HyBaqoT.

3ABEJELLKA

Kora ja kopucTuTe thyHKUMjaBa, NOTPOLLYBaYKaTa Ha cTpyja Ha puxuaepoT ce sronemysa. He 3abopasajTe Aa ja
WcknyunTe Kora He BY Tpeba v Aa ro BpaTuTe 3aMp3HyBaYoT Ha BaLLMTE NPBIYHM MOCTaBKW Ha Temnepatypara.

Kako ga ce cknagupa 3a Hajano6po UyBatbe (Camo 3a COOABETHUTE Mogenu)

MokpuBsajTe ja xpaHara 3a 4a Ce 3aapXkv Bnarara v 3a ia He cobupa HenpujaTHI MupU3bK of Apyrata xpaa. [onem
Cafl co xpaHa kako cyna unv Yopba TpeGa 4a ce Nofen Ha nomarny [eroBM v fia ce CTaBy BO MIUTKY CafoBy npeg Aa
ce CTaBy BO hpivkuepoT. Monemo napye Meco Ui Liera xmenHa Tpeba fa ce nogenv Ha nomani Aenosy Ui a ce
CTaBW BO NNNUTKN CafoBy Npea Aa ce Ctask BO (*)pVI)KVI,ElepOT.

MakenoHcku
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Pacnopenysarbe Ha XpaHata

Monuun

Monuuwre Tpeba [a ce npunaroaMem aa cobupaar pasHu nakysaka.

TMoceGHM nperpaam
(camo kaj ogpeneHn mogenu)

3aneyateHuTe (h1OKM OBO3MOXYBaaT ONTUMaNHa CpeanHa 3a JyBare
OBOLLje ¥ 3erneHyyK. 3eneHuyyLuTe cakaar NoBrnaxHa cpeavHa, a oBoLljata

noMarnky BnaxHa.

DuokNTE Ce ONMpemeHi Co KOHTPOSHM Ypeay 3a KOHTPONMPak-e Ha HUBOTO
Ha BnaxHocT. (*3aBu1CHO of MogenoT 1 onuuuTe) droka 3a Meco co
npunarogn1ea Temneparypa ro MakcuMuanpa BPEMETO 3a YyBatbe Meco 1

cupetse.

YyBatbe Ha BpaTa

He uyBajTe pacunnvBa xpaHa Ha Bparara. Jajua Tpeba fa ce YyBaat BO
KapTOHOT, Ha nonuua. TemnepaTypata Ha kopnuTe Ha Bpatata chnykTyvpa
noBeKe OTKOMKy TemrnepaTypara Bo BHaTpeLuHocTa. [lpxeTe ja Bpatata
3aTBOPEHA KOMKY € MOXHO noBeke.

Komopa 3a 3ampaHyBae

MoxeTe aa yyBaTe 3aMpaHaTa xpaHa, fia NpaBiTe KOLIKM Mpa3 1 Aa
CMp3HyBaTe CBEXa XpaHa BO KOMOpaTa 3a 3aMp3HyBarbe.

3ABENELUKA

3ampsHyBajTe camo CBEXa, HeoLLTeTeHa xpaHa. UysajTe ja xpaHara o Tpeba aa ce 3ampaHe nofarnexy of xpaHara
LITO € Beke 3ampaHaTa. 3a fia ce Crpeuy ryberse Ha BKYCOT UM CyLLeH-e Ha XpaHa, CTaBajTe ja BO XepMETUYKM CaoBu.

Tabena 3a YyBarse BO (OPUKMAEPOT W 3aMP3HYBaAYOT
[JlonroTpajHocTa Ha CBEXWHaTa 3aBICY O TeMnepaTypaTa 1 04 U3NOXeHOCTa Ha Bnara. buaejku aatymute Ha
npouM3BOANTE He Ce NokasaTen 3a HuBHa 6e3benHa ynotpeba, BuaeTe Bo Tabenasa v crieaeTe i AafeHnTe COBETH.

MreyHn nponssoau

Mpousson Dpuxuaep 3amp3HyBay
Mneko 1 Hepena 1 mecel
[ytep 2 Hepenu 12 meceun
Cnagonen - 2-3 Hepenm
[MpupoaHo crperse 1 mMeceL 4-6 meceum
Kpem cupete 2 Hepenm He ce npenopauysa
Jorypt 1 mecen -

MakenoHckn 59
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HNopatok

Meco
Mpouseog dpuxunpep 3amp3HyBay
CBexo Meco 3a nevetse, CTEKOBY,
3-4 neHa 2-3 meceumn
KpMeHazm
CBexo MeneHo Meco, cevkaHo Meco 1-2 neHa 3-4 meceum
CnaHnHa 7 neHa 1 mecey
Konbacu, cypoBu, CBUHCKM, FOBELCKM, 12 fevia 12 veceu
MUCHPKUHN
XusuHa / Jajua
Mpoussog dpmxunpep 3amp3HyBay
Ceexa XvBuHa 2 feHa 6-8 meceumn
Canara co nuneLuko 1 peH -
Jajua, cBexu Bo nyLuna 2-4 Hepenm He ce npenopavysa
Pwn6a / Mopcka xpaHa
Mpoussog dpuxupep 3amp3HyBau
Caexa puba 1-2 neHa 3-6 Mmeceum
BapeHa puba 3-4 peHa 1 mecey
Canara co puba 1 neH He ce npenopayysa
CyLueHa unm kvceneHa puba 3-4 Hepenm -
OsoLje
Mpoussog dpuxupep 3amp3HyBay
Jabornka 1 mecel| -
lMpackm 2-3 Hepenm -
AHaHac 1 Hepena -
[pyro ceexo oBoLLje 3-5 feHa 9-12 meceun
MakenoHcku
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3eneHuyk
Mpoussog Dpuxmnaep 3amp3HyBay
Llinaprna 2-3 feHa -
Bpokyna, 3en4ukba, rpaLLok, nevypky 3-5 peHa -
3ernika, kapdon, kpacTasuLm, Mapyna 1 Hepena -
MopkoBy, LIBEKITO, POTKBULIA 2 Hegenwn -

WHbopmaumm 3a MOAenoT M HapaduyBake pPe3epBHU AeN0BU

WHdopmauum 3a mogenor

3a pa npucranuTe 0 MHGOpMaLMUTe 3a eHepreTckaTa 03Haka 3a 0BOj NPoM3BOoL Ha EBponckunoT pervctap Ha
Mpon3BOAV Criopen eHepreTckoTo o3HadyBare (EPREL), ckeHupajte ro QR-kooT Ha eHepreTckaTa o3Haka.
QR-kopoT MOXe [a ro HajdeTe Ha eHepreTckata 03Haka BO KyTujaTa Of BaLUMOT NPOU3BOL.

WMHbopmauum 3a penosute
* MuHMManH1OT neprog BO TEKOT Ha KOj Ce [OCTamHW pe3epBHUTE AENOBM LUTO Ce NoTpebHM 3a nonpaeka Ha ypeaoT
- 7 rogvHy 3a TepMOCTaTH, CEH30pY 3a TeMnepaTypa, neYaTeHu NoYKV U M3BOPU Ha CBETINHA, Paqkyl 3a
BpaTata, Luapkyl 3a Bpatara, TaLHu, Kopnu (KyTum 1 (urokm)
- 10 roguHm 3a 3anTuBKM 3a BpaTata
*  MuHMManHoTo BpemeTpaetbe Ha rapaHupjaTa Ha ypeaoT 3a nafetbe LUTO 1o HyAu MPOM3BOAMTENOT € 24 MeceLm.
+  PeneBaHTHUTE MHpOPMALM 3@ HApaYYBaH-ETO HA Pe3ePBHITE AENOBM, AMPEKTHO UM MPEKY APYIU KaHanu LUTO v
00e3beyBa NpOM3BOAMTENOT, yBO3HWKOT Wi OBMACTEHMOT MPETCTABHMUK
*  VHdopmaumm 3a npocecoHanHa nonpaeka Moxe Aa HajaeTe Ha http://samsung.com/support.
VIHcbopmaLmu 3a NpypaYHIKOT 3a CepBUCKpakbe 3a KOPUCHULMTE MOXe Aa HajaeTe Ha http://samsung.com/support.
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Kontaktirajte Samsung
Ukoliko imate pitanja ili komentare vezane za Samsung proizvode, molimo Vas kontaktirajte Samsung korisnicki centar

SAMSUNG

3emja LleHTap 3a KOHTaKT Be6-cTpanuua
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
SERBIA 011 3216899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*3000 LieHa Ha eauH rpafcky pasroBop
BULGARIA . .com/bg/s rt
0800 111 31 be3nnaTeH 3a BCMYKK onepaTopu WW.SamSUng.Comibg/Suppo
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT Atentie:
ROMANIA Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), va rugam www.samsung.com/ro/support
sé ne contactati formand numérul Telverde féra ultimele doua
cifre, astfel: 0800872678.
[IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33* Specjalistyczna infolinia
do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw komérkowych: 801-
POLAND 672-678" * (optata wedtug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33* * (opfata wedtug taryfy
operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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Hladilnik

Uporabniski prirocnik (samo

zamrzovalnik)
RZ32*

N3l  SamostojeCi aparat
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Varnostne informacije

Pred uporabo svojega novega hladilnika Samsung temeljito
preberite ta prirocnik, da zagotovite, da ste seznanjeni z
uporabo znacilnosti in funkcij, ki jih vas novi aparat varno
in ucinkovito ponuja.

Aparata ne smejo uporabljati osebe (in otroci) s fizicnimi,
senzoricnimi ali psihicnimi motnjami ali osebe, ki imajo

premalo izkusenj in znanja, razen Ce jih nadzira ali jim o
uporabi aparata svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

Ce jih kdo nadzira ali jim svetuje o varni uporabi aparata
in e poznajo tveganja, povezana z uporabo aparata,
sSmejo ta aparat uporabljati otroci, stari od 8 let naprej, in
osebe s fizicnimi, senzoricnimi ali psihicnimi motnjami ali
s premalo izkusnjami in znanja. Otroci se ne smejo igrati z
aparatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, Ce
pri tem nimajo nadzora. Otroci, stari med 3 in 8 leti, lahko
vstavljajo zivila v hladilnik oz. jih iz njega odstranjujejo.
Opozorila in pomembne varnostne informacije v tem
prirocniku ne vkljucujejo vseh moznih stanj in situacij, ki se
lahko pojavijo.

\/asa odgovornost je, da pri namestitvi, vzdrzevanju in
uporabi aparata uporabljate zdravo pamet, previdnost in

skrb.

Ker so v teh navodilih za uporabo zajeti razlicni modeli, se
lahko znacilnosti vasega hladilnika nekoliko razlikujejo od
znacilnosti, opisanih v tem prirocniku, pa tudi vsi varnostni
znaki niso nujno veljavni. Ce imate kakrsna koli vprasanja
ali Ce vas kar koli zanima, se obrnite na najblizji servisni
center ali pa pomoc in informacije poiscite na spletu na
naslovu www.samsung.com.
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Varnostne informacije

« Zaradi preprecevanja nastajanja vnetljive mesanice plina
in zraka v primeru puscanja hladilnega krogotoka je treba
pri doloCanju velikosti prostora za namestitev aparata
upostevati koli¢ino uporabljenega hladilnega sredstva.

« Ce so na aparatu vidni znaki poskodb, ga ne vklopite. Ce
ste v dvomih, se obrnite na prodajalca. Pri izbiri prostora
je treba upostevati pravilo en kubicni meter prostora za
vsakih osem gramov hladilnega sredstva R-600a v aparatu.
Koli¢ina hladilnega sredstva v vasem aparatu je navedena
na identifikacijski ploscici v aparatu.

« Hladilno sredstvo, ki brizga iz cevi, se lahko vzge ali
povzroc¢i poskodbo oci. Ce iz cevi uhaja hladilno sredstvo,
ne uporabljajte odprtega ognja in odmaknite vnetljive
stvari stran od aparata ter takoj prezracite prostor.

-V nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali
eksplozije.

« Aparat Iahko servisira samo pooblasceni serviser. Ce ga
servisirajo druge osebe, je to za njih nevarno.

« '\ aparatu ne hranite eksplozivnih snovi, kot so plocevinke
z vnetljivim pogonskim gorivom.

« Ce Zelite prepreciti onesnazenje 7Zivil, upostevajte naslednja
navodila:

- (Ce so vrata odprta dalj ¢asa, lahko pride do obcutnega
povisanja temperature v predelih aparata.

- Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili in
z dostopnimi sistemi iztekanja.

- Ocistite posode za vodo, Ce jih niste uporabljali 48 ur;
iztoCite vodni sistem, povezan z oskrbo z vodo, Ce vode
niste iztekli 5 dni.
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- Surovo meso in ribe hranite v primernih vsebnikih
v hladilniku, da preprecite stik z drugimi zivili 0z.
morebitno kapljanje nanje.

- Predeli za zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama
SO primerni za shranjevanje zamrznjenih zivil,
shranjevanje ali izdelavo sladoleda o0z. izdelavo ledenih
kock.

- Predeli z eno, dvema ali tremi zvezdicami niso primerni
Za zamrzovanje svezih zivil.

- (e bo hladilnik dalj ¢asa prazen, ga prej izklopite,
odtajajte, oCistite in obrisite ter pustite vrata odprta, da
preprecite nastajanje plesni v aparatu.
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Opozorilo; nevarnost pozara/vnetljivi materiali
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Varnostne informacije

Pomembni varnostni simboli in varnostni ukrepi:

Upostevajte vsa varnostna navodila v tem prirocniku. V
priro¢niku se uporabljajo nasledn;ji varnostni simboli.

/\ OPOZORILO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo
hude telesne poSkodbe, materialno Skodo in/ali smrt.

/\ PREVIDNO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe in/ali materialno skodo.

OPOMBA

Koristne informacije, s katerimi lahko uporabnik bolje razume
delovanje hladilnika ali ga bolje izkoristi.

Namen varnostnih znakov je preprecevanje poskodb vas in
drugih.

Natan¢no jih upostevajte.

Ko preberete ta razdelek, ga shranite na varno mesto za
poznejso uporabo.
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Pomembni varnostni znaki za prevoz in mesto namestitve

/\ OPOZORILO
« Pri prevazanju in namescanju aparata je treba paziti, da se
ne poskoduje noben del hladilnega krogotoka.

Hladilno sredstvo, ki uhaja iz cevi, se lahko vzge ali
povzroci poskodbo oci. Ce odkrijete pustanje, ne
uporabljajte odprtega ognja ali moznih virov vziga in
vecl mmut prezracujte prostor, v katerem stoji aparat.
Aparat vsebuje majhno kolicino izobutana (R-600a),
hladilnega sredstva v obliki naravnega plina z visoko
okoljsko zdruzljivostjo, ki pa je tudi gorljiv. Pri
prevazanju in namescanju aparata je treba paziti, da se
ne poskoduje noben del hladilnega krogotoka.
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Pomembna opozorila za montazo

/\ OPOZORILO

« Hladilnika ne namescajte v vlazen prostor ali prostor, v
katerem lahko pride v stik z vodo.
Obrabljena izolacija elektricnih delov lahko povzroci
elektricni udar ali pozar.
« Hladilnika ne namescajte na neposredno soncno svetlobo
ali izpostavljajte toploti iz peci, sobnih grelnikov ali drugih
aparatov.

Slovens¢ina 7




Varnostne informacije

« Ne prikljuCujte ve¢ aparatov v en razdelilnik. Hladilnik
mora vedno biti prikljucen v svojo elektricno vticnico z
nazivno napetostjo, ki se ujema z napetostjo, navedeno na
ploscici s podatki hladilnika.

- To zagotavlja najboljSe delovanje in tudi preprecuje
preobremenitev hisnih tokokrogov, ki lahko zaradi
pregretih zic povzroci nevarnost pozara.

. (e je stenska vti¢nica zrahljana, ne vstavite napajalnega
vtica.

- Obstaja nevarnost elektricnega udara ali pozara.

« Ne uporabljajte napajalnega kabla, ki je razpokan ali
odrgnjen kjerkoli po celotni dolzini ali na koncih.

« Napajalnega kabla ne upogibajte prevec in nanj ne
polagajte tezkih predmetov.

« Napajalnega kabla ne vlecite in ga ne upogibajte prevec.

« Napajalnega kabla ne zvijajte in ga ne vozlajte.

« Kabla ne obesajte na kovinske predmete, ne postavljajte
tezkih predmetov nanj, ne vstavljajte ga med predmete in
ne potiskajte ga v prostor za aparatom.

« Pazite, da pri premikanju hladilnika ne zmeckate ali
poskodujete napajalnega kabla.

- To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

« Nikoli ne izklopite hladilnika s potegom napajalnega kabla.
Vedno ¢vrsto primite za vtic in potegnite iz vticnice.

- Poskodba kabla lahko povzroci kratek stik, pozar in/ali
elektricni udar.

« '\ aparatu ne hranite eksplozivnih snovi, kot so plocevinke
z vnetljivim pogonskim gorivom.

« Aparata ne namescajte v blizino grelnika ali vnetljivega
materiala.
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« Naprave ne postavite na mesto, kjer se lahko pojavi
uhajanje plina.

To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

« Hladilnik je treba pred uporabo pravilno postaviti in
namestiti v skladu z navodili v tem prirocniku.

« Napajalni vti¢ prikljucite v pravilnem polozaju, tako da
kabel visi navzdol.

Ce napajalni vti¢ prikljucite tako, da je obrnjen narobe,
se lahko pretrga zica, kar lahko povzroc¢i pozar ali
elektri¢ni udar.

« Poskrbite, da zadnja stran hladilnika ne stisne ali
poskoduje napajalnega Vvtica.

« Embalazo shranjujte tako, da ni dosegljiva otrokom.

Ce si otrok embalazo da na glavo, lahko pride do smrti
zaradi zadusitve.

« Aparat mora biti postavljen tako, da imate po namestitvi
dostop do vtica.

\/ nasprotnem primeru lahko zaradi kratkega stika pride
do elektricnega udara ali pozara.

« Naprave ne namestite na vlazno, oljno ali prasno mesto, ali
na mesto, Ki je izpostavljeno neposredni soncni svetlobi in
vodi (deznim kapljicam).

Obrabljena izolacija elektricnih delov lahko povzroci
elektricni udar ali pozar.

« Ceje v hladilniku prah ali voda, izvlecite napajalni vti¢ in
se obrnite na servisni center druzbe Samsung Electronics.

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara.
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Varnostne informacije

« Ne stojte na aparatu in nanj ne postavljajte predmetov
(kot so perilo, prizgane svece, prizgane cigarete, posode,
kemikalije, kovinski predmeti itd.).

-V tem primeru bi lahko prislo do elektricnega udara,
poZzara, tezav z izdelkom ali telesnih poskodb.

« Preden boste izdelek prvic prikljucili na napajanje, morate
odstraniti vso zascitno plasticno folijo.

« Hladilnik mora biti varno ozemljen.

- Vedno se prepricajte, da ste hladilnik ozemljili, preden
pregledate ali popravljate kateri koli del aparata.
Uhajanje napetosti lahko povzroci hud elektricni udar.

« Za ozemljitev ne uporabljajte cevi za plin, telefonskih
kablov ali drugih potencialnih strelovodnih palic.

- Hladilnik morate ozemljiti, da preprecite uhajanje
elektrike ali elektricne udare, ki jih povzroci uhajanje
toka iz hladilnika.

-V tem primeru bi lahko prislo do elektricnega udara,
pozara, eksplozije ali tezav z izdelkom.

« Napajalni vtic trdno prikljucite v stensko vtic¢nico. Ne
uporabljajte poskodovanega napajalnega Vvtica, kabla ali
zrahljane napajalne vticnice.

- To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec ali
njegov serviser takoj zamenjati.

« Varovalko za hladilnik mora zamenjati usposobljen
strokovnjak ali serviser.

-V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega
udara ali telesnih poskodb.

« Prinamescanju aparata zagotovite, da se napajalni kabel
ne ujame ali poskoduje.
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« Za aparat ne postavljajte vec prenosnih vticnic ali
prenosnih napajalnikov.

Opozorila ob namestitvi

/\ PREVIDNO

« Pustite dovolj prostora okrog hladilnika in ga postavite na
ravno povrsino.
Prezracevalni prostor v ohisju aparata ali namestitveni
strukturi ne sme biti prekrit.
« Po namestitvi in vklopu naj aparat miruje 2 uri pred
nalaganjem hrane.
« Priporocamo, da hladilnik namesti usposobljen tehnik ali
storitveno podjetje.
Ce tega ne storite, lahko ima to za posledico elektri¢ni
udar, pozar, eksplozijo, tezave z izdelkom ali telesne
poskodbe.
« Preobremenitev enih izmed vrat lahko povzroCi padec
hladilnika, kar lahko povzroci telesne poskodbe.
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Varnostne informacije

Pomembna opozorila o uporabi

/\ OPOZORILO

12 Slovenscina

Napajalnega vtica ne vstavljajte v vticnico z mokrimi

rokami.

- Pride lahko do elektricnega udara.

Ne shranjujte predmetov na vrhu aparata.

- Ko odprete ali zaprete vrata, lahko predmeti padejo in
povzrocijo telesne poskodbe in/ali materialno Skodo.

Ne vstavljajte rok, stopal ali kovinskih predmetov (kot so

jedilne palicice itd.) v spodnjo ali zadnjo stran hladilnika.

-V tem primeru lahko pride do elektricnega udara ali
telesnih poskodb.

- Ostri robovi lahko povzrocijo telesne poskodbe.

Ne dotikajte se notranjih sten zamrzovalnika ali izdelkov v

zamrzovalniku z mokrimi rokami.

- To lahko povzroci ozebline.

Na hladilnik ne postavljajte posod, napolnjenih z vodo.

-V primeru razlitja lahko pride do pozara ali elektricnega
udara.

\/ hladilniku ne shranjujte hlapljivih ali vnetljivih

predmetov ali snovi (benzena, razredcila, propana,

alkohola, etra ali utekoCinjenega naftnega plina in drugih

podobnih izdelkov).

- Ta hladilnik je namenjen le shranjevanju hrane.

- To lahko povzroci pozar ali eksplozijo.




« Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se ne igrajo z
aparatom.

Drzite prste iz obmocij »SCipanja«. Prostori med vrati
In omaro morajo biti majhni. Pazite, ko vrata odprete v
prisotnosti otrok.

« Ne dovolite otrokom, da se obesajo na vrata ali predale na
vratih. Pride lahko do hudih telesnih poskodb.

« Ne dovolite otrokom, da vstopijo v notranjost hladilnika.
Lahko bi se ujeli.

« Ne segajte z rokami v spodnje obmocje pod aparatom.

Ostri robovi lahko povzrocijo telesne poskodbe.

« V hladilniku ne shranjujte farmacevtskih izdelkov,
znanstvenih materialov ali izdelkov, obCutljivih na
temperaturo.

V hladilniku ne shranjujte izdelkov, ki zahtevajo strog
nadzor temperature.

« V hladilnik/zamrzovalnik ne postavljajte elektricnih
aparatov oziroma jih ne uporabljajte v njem, razen ce so
taksni, kot jih priporoca proizvajalec.

. (e zaznate vonj po zdravilu ali dimu, takoj izvlecite
napajalni vtic in se obrnite na servisni center druzbe
Samsung Electronics.

« Ceje v hladilniku prah ali voda, izvlecite napajalni vti¢ in
se obrnite na servisni center druzbe Samsung Electronics.

V nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara.

« Ne dovolite otrokom, da stopajo na predal.

Predal se lahko zlomi in povzroci zdrs.

« Ne puscajte vrat hladilnika odprtih, ko je hladilnik
nenadzorovan, in ne dovolite otrokom, da vstopajo v
notranjost hladilnika.
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Varnostne informacije

« Dojenckom ali otrokom ne omogocite vstopa v predal.

- To lahko povzroCi smrt zaradi zadusitve zaradi ujetja ali
telesne poskodbe.

« Hladilnika ne prenapolnite s hrano.

- Ko odprete vrata, lahko iz hladilnika pade predmet in
povzroci telesne poskodbe ali materialno skodo.

« Na povrsino naprave ne razprsite hlapljivih snovi, kot so
na primer insekticidi.

- To je tako skodljivo za ljudi, in ima lahko za posledico
elektricni udar, pozar ali tezave z izdelkom.

« V blizini ali notranjosti hladilnika ne uporabljajte ali
shranjujte snovi, obcutljivih na temperaturo, kot so
vnetljiva razprsila, vnetljivi predmeti, suhi led, zdravila ali
kemikalije.

« Za susenje notranjosti hladilnika ne uporabite susSilnika
za lase. V hladilnik ne postavite prizgane svece za
odstranjevanje neprijetnega vonja.

- To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

« Ne stojte na aparatu in nanj ne postavljajte predmetov
(kot so perilo, prizgane svece, prizgane cigarete, posode,
kemikalije, kovinski predmeti itd.). V tem primeru bi lahko
prislo do elektricnega udara, pozara, tezav z izdelkom
ali telesnih poskodb. Na aparat ne postavljajte posod,
napolnjenih z vodo.

-V primeru razlitja lahko pride do pozara ali elektricnega
udara.

« Ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesevanje odtajanja razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

« Ne poskodujte krogotoka hladilnega sredstva.
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Ne glejte dlje ¢asa neposredno v UV-lucko LED.

Zaradi ultravijolicnih zarkov lahko pride do

obremenitve oci.

Police zamrzovalnika ne vstavite z napacno stranjo
obrnjeno navzgor. Blokada polic morda ne bo delovala.

Steklena polica lahko pade, zaradi Cesar lahko pride do

telesnih poskodb.

Drzite prste iz obmocij »SCipanja«. Prostori med vrati

In omaro morajo biti majhni. Pazite, ko vrata odprete v
prisotnosti otrok.

Ce odkrijete uhajanje plina, ne uporabljajte odprtega ognja
ali moznih virov vziga in veC minut prezracujte prostor, v
katerem stoji aparat.

Ne dotikajte se aparata ali napajalnega kabla.

Ne uporabite ventilatorja.

Iskra bi lahko povzrocila pozar ali eksplozijo.
Uporabljajte samo lucke LED, ki jih ponuja proizvajalec ali
serviseriji.

Steklenice morajo biti shranjene tesno skupaj, da ne padejo
ven.

Ta izdelek je namenjen samo shranjevanju hrane v
domacem okolju.

Hladilnika ne poskusajte popravljati, razstavljati ali
prilagajati sami.

Nepooblascene spremembe lahko povzrocijo tezave z

varnostjo. Za vrnitev v prvotno stanje po nepooblasceni

spremembi bomo zaracunali polne stroske nadomestnih
delov in delovnih ur.
Ne uporabljajte nobenih drugih varovalk (kot so bakrene
ali jeklene zice itd.), razen standardnih.
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Varnostne informacije

« Ce morate vas hladilnik popraviti ali ga ponovno namestiti,
se obrnite na najblizji servisni center.
-V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega
udara, pozara, tezav z izdelkom ali telesnih poskodb.
« Ce se okvarijo notranje ali zunanje lucke LED, stopite v stik
s najblizjim servisnim centrom.
. (e hladilnik oddaja peko¢ vonj ali dim, ga takoj izklopite in
se obrnite na servisni center Samsung Electronics.
-V nasprotnem primeru lahko pride do nevarnosti pozara
ali elektricnega udara.
« Pred zamenjavo notranjih luck hladilnika izvlecite
napajalni vtic€ iz vticnice.
-V nasprotnem primeru obstaja nevarnost elektricnega
udara.
« Ce pri zamenjavi lucke, ki ni LED, naletite na tezavo, se
obrnite na servisni center druzbe Samsung.
« Cejeizdelek opremljen z lu¢kami LED, ne razstavljajte
pokrova Iuck in luck LED sami.
- Obrnite se na servisni center Samsung.
« Napajalni vti¢ trdno prikljucite v stensko vticnico.
« Ne uporabljajte poskodovanega napajalnega vtica, kabla ali
zrahljane napajalne vticnice.
- To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.
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Opozorilo o uporabi

/\ OPOZORILO

« PrezraCevalne odprtine v ohisju aparata ali vgrajeni
strukturi ne smejo biti prekrite.

16 Slovenscina




« Ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih pripomockov
Za pospesevanje odtajanja razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

« Ne poskoduijte krogotoka hladilnega sredstva.

« Ne uporabljajte elektri¢nih aparatov v predelih za
shranjevanje zivil, razen ¢e so taksni, kot jih priporoCa
proizvajalec.

Svarila za uporabnika

/\ PREVIDNO

« Zmrznjene hrane, ki se je popolnoma odtajala, ne
zamrzujte znova. V zamrzovalni prostor ne postavljajte
gaziranih ali sSumecih pijac. V zamrzovalnik ne dajajte
steklenic ali steklenih posod.

Ko vsebina zmrzne, lahko steklo poci in povzroci
telesne poskodbe.

« (e Zelite zagotoviti optimalno delovanje izdelka:

Ne postavljajte hrane preblizu odprtine na zadnji strani
hladilnika, saj lahko ovira prosto krozenje zraka v
hladilnem prostoru.

Preden postavite hrano v hladilnik, jo primerno ovijte
ali dajte v zrakotesno posodo.

\ zamrzovalnik ne dajajte stekla, steklenic ali gaziranih
pijac. Lahko zamrznejo in pocijo. Zlomljene posode
pijace lahko povzrocijo poskodbe.

Spremljajte najdaljSe ¢ase shranjevanja in roke uporabe
Zmrzn; emh izdelkov.
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Varnostne informacije

« 'V zamrzovalnik ne dajajte stekla, steklenic ali gaziranih
pijac.

- Posoda lahko zmrzne in poci, zaradi ¢esar lahko pride
do telesnih poskodb.

« V zamrzovalni prostor ne postavljajte gaziranih ali Sumecih
pijac. V zamrzovalnik ne dajajte steklemc ali steklenih
posod.

- Ko vsebina zmrzne, lahko steklo poci in povzroci
telesne poskodbe ter materialno Skodo.

« Servisna garancija in spremembe.

- Sprememb ali prilagoditev, ki jih na tem aparatu izvede
tretja oseba, Samsungov garancijski servis ne pokriva in
Samsung ni odgovoren za varnostne tezave, do katerih
pride zaradi prilagoditev, ki jih izvede tretja oseba.

« Ne prekrivajte zracnikov v notranjosti hladilnika.

- Ce so odprtine za zrak prekrite, na primer s plasti¢no
vrecko, se lahko temperatura hladilnika prevec spusti.

« Obrisite odvecno vlago v notranjosti in pustite vrata
odprta.

-V nasprotnem primeru lahko pride do pojava neprijetnih
vonjav in plesni.

. (e je hladilnik odklopljen z napajanja, pocakajte najmanj
pet minut, preden ga priklopite nazaj.

. (e je hladilnik zmocila voda, izvlecite napajalni vtic in se
obrnite na servisni center druzbe Samsung Electronics.

« Na steklene povrsine ne udarjajte ali nanasajte prevelike
Sile.

- Zlomljeno steklo lahko povzroci telesne poskodbe in/ali
materialno skodo.

« Pazite, da si ne prisCipnete prstov.
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Opozorila za €iS¢enje

Ce je hladilnik poplavljen, se nujno obrnite na najblizji
servisni center.
Obstaja nevarnost elektricnega udara ali pozara.

/\ PREVIDNO

Ne razprsujte vode neposredno po notranji ali zunanji
strani hladilnika.

Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega udara.
Za susenje notranjosti hladilnika ne uporabite susilnika za
lase.

V hladilnik ne postavite prizgane svece za odstranjevanje
neprijetnega vonja.

To lahko povzroci elektricni udar ali pozar.

Cistil ne razprsujte neposredno na zaslon.

Crke, natisnjene na zaslonu, lahko odstopijo.

Ce v napravo vdrejo kaksne tuje snovi, kot na primer voda,
izvlecite napajalni vtiC in se obrnite na najblizji servisni
center.

\/ nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali

elektricnega udara.

Uporabite Cisto, suho krpo, da odstranite vse tujke ali
prah iz nastavkov napajalnega vtica. Za ¢iscenje vtica ne
uporabljajte mokre ali vlazne krpe.

\/ nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara ali

elektricnega udara.

Ne Cistite aparata z neposrednim prsenjem vode.
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Varnostne informacije

« Za Ciscenje ne uporabljajte benzena, razredCila ali klorida
Clorox.
- Te snovi lahko poSkodujejo povrsino aparata in
povzroCijo pozar.
« Pred ¢isCenjem ali vzdrzevalnimi deli aparat odklopite iz
stenske vticnice.
-V nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali
elektricnega udara.

Pomembna opozorila o odlaganju

/\ OPOZORILO

« Embalazo izdelka zavrzite na okolju prijazen nacin.

« Pred odlaganjem se prepricajte, da na hrbtni strani
hladilnika ni poskodovana nobena cev.

« Kot hladilno sredstvo se uporablja R-600a ali R-134a.
Oglejte si nalepko kompresorja na zadnji strani aparata
ali nalepko s podatki v zamrzovalniku, da vidite, katero
hladilno sredstvo je uporabljeno v hladilniku. Ce hladilnik
vsebuje vnetljiv plin (hladilno sredstvo R-600a), se za
varno odlaganje izdelka obrnite na pristojni lokalni organ.

« Pri odlaganju tega hladilnika odstranite vrata/vratna
tesnila in zapah vrat, tako da se otroci ali zivali ne
morejo zapreti v hladilnik. Otroke je treba nadzorovati in
zagotoviti, da se ne igrajo z aparatom. Ce se otrok ujame v
notranjost, se lahko poskoduje ali zadusi.
- Ce se otrok zapre v aparat, se lahko poskoduje ali umre

zaradi zadusitve.

<
Q
=
3
[=]
(7}
=
3
m
=
=
(=]
=
3
QU
@
©

20 Slovens¢ina




« Zaizolacijo se uporablja ciklopentan. Pri odlaganju plinov
v izolacijskem materialu je treba upostevati poseben
postopek. Za okolju prijazno odlaganje tega izdelka se
obrnite na lokalne oblasti.

« Vso embalazo shranjujte tako, da ni dosegljiva otrokom, saj
je zanje lahko nevarna.

Ce si otrok da vreco ¢ez glavo, se lahko zadusi.

Dodatni nasveti za pravilno uporabo

« V primeru izpada elektrike poklicite lokalno pisarno
elektrodistribucijskega podjetja in vprasajte, kako dolgo bo
trajal izpad.

\eCina izpadov elektrike, ki trajajo do dve uri, ne vpliva
na temperature hladilnika. Med |zpadom elektrike ¢im
manj odpirajte vrata.

Ce izpad elektrike traja dlje kot 24 ur, odstranite in
zavrzite vso zmrznjeno hrano.

. (e je hladilnik dlje ¢asa namescen na mestu s temperaturo,
ki je nizja od tiste, za katero je zasnovan, morda ne bo
deloval enakomerno (moznost odtajanja vsebine ali
temperatura v prostoru za zmrznjeno hrano lahko prevec
naraste).

« Priposameznih zivilih lahko hramba v hladilniku slabo
vpliva na ohranjanje zaradi njihovih lastnosti.

« Aparat je opremljen s sistemom proti nabiranju ledu, kar
pomeni, da ni treba rocno odstranjevati ledu iz njega. To se
izvaja samodejno.
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Varnostne informacije

NarasCanje temperature med odtajanjem je skladno z
zahtevami standarda 1S0. Ce pa Zelite med odtajanjem
aparata prepreciti preveliko narascanje temperature
zmrznjene hrane, zmrznjeno hrano zavijte v vec slojev
¢asopisnega papirja.

Zmrznjene hrane, ki se je popolnoma odtajala, ne
zamrzujte znova.

Nasveti za varevanje z energijo

22 Slovens¢ina

Aparat namestite na hladno in suho mesto z zadostnim
prezraCevanjem. Poskrbite, da ni izpostavljen neposredni
soncni svetlobi in namescen blizu neposrednega izvora
toplote (na primer radiatorja).

Zaradi energijske ucinkovitosti priporocamo, da ne
prekrijete prezracevalnih odprtin in resetk.

Pocakajte, da se topla hrana ohladi, preden jo postavite v
aparat.

Ce Zelite odtajati zmrznjeno hrano, jo dajte v hladilnik.
Nizka temperatura zmrznjenih izdelkov pomaga hladiti
hrano v hladilniku.

Ko dajete hrano v hladilnik ali jo jemljete iz njega, naj
vrata ne bodo odprta predolgo. Manj ¢asa kot so odprta
vrata, manj zmrzali nastaja v zamrzovalniku.
Priporocljivo je, da namestite hladilnik z razmikom na
zadnji strani in ob straneh. Tako boste pomagali zagotoviti
manjSo porabo energije in nizje zneske na racunih za
elektriko.




« Za najbolj u¢inkovito uporabo energije morajo notranji
nastavki, kot so na primer kosare, predali, police, biti v
polozaju, Ki ga doloci proizvajalec.

Ta naprava je namenjena za uporabo v gospodinjstvih in za
podobne namene, kot so

« kuhinje za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
obmodjih;

« kmetijski objekti in za gostje v hotelih, motelih in drugih
vrstah prenocisc;

« prenocCisca, ki ponujajo posteljo in zajtrk;

« strezba hrane in druge neprodajne dejavnosti.
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Varnostne informacije

Navodila o WEEE - Direktiva o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi

<
Q
=
3
[=]
(7}
=
3
m
=
=
(=]
=
3
QU
@
©

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)
(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme (npr. elektricnega polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke. Te izdelke loCite

od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovicno uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili morebitno
tveganje za okolje ali zdravije ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko te izdelke
predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na
Krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje kupne pogodbe.
Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno
mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.

Ce Zelite izvedeti vec¢ o Samsungovih okoljskih obvezah in
regulativnih obveznostih za izdelek, na primer o direktivah
REACH in OEEO ter o direktivi o baterijah, na spletnem mestu

WWW.samsung.com obiscite stran, posveceno trajnosti
(velja samo za izdelke, ki se prodajajo v evropskih drzavah in

v ZK).

24 Slovens¢ina
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Namestitev

Pazljivo sledite tem navodilom, da zagotovite pravilno namestitev hladilnika in preprecite nesrece pred
uporabo.

/\ OPOZORILO

Ta hladilnik uporabljajte samo skladno z njegovim namenom, kot je opisano v tem prirocniku.

Vsako servisiranje mora opraviti strokovnjak.

Embalazni material izdelka zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi.

Pred servisiranjem ali zamenjavo delov izkljucite napajalni kabel iz elektricnega omrezja, da preprecite
elektricni udar.

Hladilnik na prvi pogled

Dejanske slike in navedeni sestavni deli hladilnika se lahko razlikujejo glede na model in drzavo.

~ A 01 Predal na vratih

02 Pokrov zgornje police *
& 03 Polica zamrzovalnika
@ 04 Predal zamrzovalnika

b ‘ =TIl & 05 Ozki ledomat *
- | 06 Posoda ledomata * z
05 o 07 Spodnji predal -
M= . ) 2
06 *Velja samo za dolocene modele =
<
04
|
07
S — - - J
OPOMBA
« 7Zanajboljso energetsko ucinkovitost poskrbite, da so vse police, predali in kosare postavljeni v prvotni
polozaj.
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Namestitev

Namestitev po korakih

KORAK 1 Izberite mesto postavitve

Zahteve glede mesta postavitve:

Trdna, ravna povrsina brez preproge in talnih oblog, ki bi lahko ovirala prezracevanje
Proc od neposredne son¢ne svetlobe

Ustrezen prostor za odpiranje in zapiranje vrat

ProC od vira toplote

Prostor za vzdrzevanje in servisiranje

Temperaturno obmocje: med 10 °Cin 43 °C

Razmik

Prostorske zahteve, ki jih potrebujete pri namestitvi, so navedene v naslednjih tabelah in na naslednjih

slikah.

( N Globina »A« 688

B >
=
3 \(;9 —x Sirina »B« 595
g. Skupna visina »C« 1853
|
(enota; mm)
A - e
C
4
_ \~/ J
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o= = |k 02

03~ """
04
05
06
- 08
07 «—
'\ — Y,
OPOMBA

Mere so lahko nekoliko drugacne od navedb v tabeli, kar je odvisno od nacina merjenja.

KORAK 2 Razmik (samo doloceni modeli)

01 priporoceno vec kot 50 mm
02 priporoceno vec kot 12 mm
03 105°

04 1755

05 7655

06 575

07 25

08 1194

(enota: mm)
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1. Odprite vrata in pois¢ite prilozene distan¢nike
(2 kosa).

2. Odstranite embalazo obeh distan¢nikov in
ju namestite na zadnji del hladilnika, kot je
prikazano. Distan¢nik pomaga pri krozenju
zraka za zadnjo steno in prihrani energijo.
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Namestitev

KORAK 3 Tla

4 N\ +Povrsina za namestitev hladilnika mora
podpirati polno nalozen hladilnik.

« Za zastito tal na vsako nogo hladilnika
namestite kos lepenke.

+ Ko je hladilnik je v svojem kon¢nem poloZaju,
ga premikajte le, Ce je to potrebno, da ne
poskadujete tal. Ce ga morate premakniti,
uporabite vzdolz poti gibanja debel papir ali
krpe, na primer staro preprogo.
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KORAK 4 Nastavitev izravnalnih nog

/\ PREVIDNO

« Hladilnik izravnavajte na ravnih in trdnih tleh. V nasprotnem primeru ga lahko poskodujete ali pa
tvegate telesne poskodbe.

« Med izravnavanjem mora biti hladilnik prazen. Prepricajte se, da v njem ni Zivil.

« |z varnostnih razlogov prilagodite sprednjo stran nekoliko visje od zadnje strani.

Za izravnavanje hladilnika uporabljajte posebne vijake (nivelirne vijake) za izravnavanje na nogah na
sprednji strani. V ta namen uporabljajte ploscati izvijac.

Ce Zelite prilagoditi viino na levi strani:

V nivelirni vijak sprednje leve noge hladilnika
vstavite ploscati izvijac. Ce Zelite hladilnik dvigniti,
nivelirni vijak obrnite v smeri urinega kazalca,

Ce ga zelite spustiti, pa v nasprotni smeri urinega
kazalca.
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Ce Zelite prilagoditi visino na desni strani:

V nivelirni vijak sprednje desne noge hladilnika
vstavite ploscati izvijac. Ce Zelite hladilnik dvigniti,
nivelirni vijak obrnite v smeri urinega kazalca,

Ce ga zelite spustiti, pa v nasprotni smeri urinega
kazalca.
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Namestitev

KORAK 5 Zacetne nastavitve
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Ko izvedete naslednje korake, bo va$ hladilnik pripravljen za uporabo.

1. 7 vsakega vogala police odstranite koscek polietilenske pene, ki varuje hladilnik med transportom.

2. Prikljucite napajalni kabel v stensko vti¢nico in vklopite hladilnik.

3. Odprite vrata in preverite, ali notranja Iu¢ zasveti.

4. Nastavite najnizjo mozno temperaturo in pocakajte, da hladilnik doseze nastavljeno temperaturo. Zdaj
je hladilnik pripravljen za uporabo.

OPOMBA
0b vklopu hladilnika se vklopi alarm. Za izklop alarma pritisnite gumb Freezer (Zamrzovalnik).

KORAK 6 Zakljutni pregled

Ko je namestitev koncana, se prepricajte, da:

« je hladilnik prikljucen v elektricno vti¢nico in pravilno ozemljen;

« je hladilnik namescen na ravno povrsino, z razumnim razmikom od sten in omar;

« je hladilnik izravnan in trdno stoji na tleh;

+ se vrata gladko odpirajo in zapirajo in se notranja lu¢ vklopi samodejno, ko odprete vrata.

Slovens¢ina
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Postopki

Plosca s funkcijami
- N
SAMSUNG
Fridge _ ) —()_(°C ® PowerFreeze ® DoorAlarm e  Lock
freczer ) _()_{ (3sec) (3sec)
Fridge «> Freezer(3sec) T T T
01 02 03 04
- )

01 Temp. / Mode select (Izbira nacina)

03 Door Alarm (Alarm za vrata)

02 Power Freeze (Hitro zamrzovanje)

04 Lock (Blokada)

01 Temp. / Izhira nacina

Temp.

Pritisnite za izbiro zelene temperature.

« V' nacinu Zamrzovalnik lahko nastavite temperaturo med -15 °Cin -23 °C.
(Privzeta temperatura je -19 °C)

« V' nacinu Hladilnik lahko nastavite temperaturo med 7 °C in 1 °C. (Privzeta
temperatura je 3 °C)

Mode select (Izbira
nacina)

Pritisnite za 3 sekunde, da preklopite med nacinoma Zamrzovalnik in Hladilnik.

« Indikator za zamrzovalnik se vklopi, kadar je izbran nacin Zamrzovalnik.
« Indikator za hladilnik se vklopi, kadar je izbran nacin Hladilnik.

/\ OPOZORILO

« V zamrzovalniku ne shranjujte steklenic. Pri preklicu nacina Hladilnik lahko steklenice pocijo ali se
zlomijo v zamrzovalniku.

« Preden izberete nacin Hladilnik, iz zamrzovalnika odstranite zamrznjena Zivila. Zamrznjena Zivila se
odtalijo in se pokvarijo ob povisanju temperature (nacin Zamrzovalnik se spremeni v nacin Hladilnik).

«  Preden onemogocite nacin Zamrzovalnik, odstranite ohlajena Zivila iz zamrzovalnika. Ohlajena Zivila
lahko zamrznejo, ko temperatura pade (nacin Hladilnik se spremeni v nacin Zamrzovalnik).

OPOMBA

(e Zelite uporabiti nacin hladilnika, motno priporo¢amo uporabo plasticne posode za shranjevanje hrane,

predvsem zelenjave.

Untitled-19 31
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Postopki

02 Hitro zamrzovanje (3 9)

Funkcija Hitro zamrzovanje pospesi proces zamrzovanja pri najvisji hitrosti
ventilatorja. Zamrzovalnik deluje s polno hitrostjo 50 ur in se nato vrne na
prejsnjo temperaturo.

« Za vklop moznosti Hitro zamrzovanje pritisnite in drZite gumb Power Freeze
(Hitro zamrzovanje) 3 sekunde. Indikator LED na levi strani gumba zasveti in
hladilnik pospesi proces zamrzovanja.

« Zaizklop znova pritisnite gumb Power Freeze (Hitro zamrzovanje) in ga drzite

Power 3 sekunde. Zamrzovalnik se vrne na prejsnjo nastavitev temperature.
Freeze (Hltro +  Ce Zelite zamrzniti vecjo kolicino zivil, vklopite funkcijo Hitro zamrzovanje vsaj
zamrzovanje) 20 ur pred nalaganjem zivil v zamrzovalnik.

OPOMBA

« S funkcijo Hitro zamrzovanje se poraba energije poveca. Ce funkcije ne
nameravate uporabljati, je ne pozabite izklopiti in obnoviti prejsnje nastavitve
za temperaturo.

« Za hitro zamrzovanje vecjih koli¢in hrane odstranite predale in uporabite
prilozeno polico.

03 Alarm za vrata

Po Zelji lahko nastavite alarm za opomnik. Ce ostanejo vrata odprta dlje kot
2 minuti, se sprozi alarm, na levi strani gumba pa zacne utripati indikator LED.
Alarm lahko vklopite ali izklopite z gumbom Door Alarm (Alarm za vrata).

Door Alarm (Alarm
za vrata)
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04 Blokada (3 5)

Da preprecite nenamerno uporabo gumbov, pritisnite in 3 sekunde pridrzite gumb
Lock (Blokada), da vklopite nacin Blokada. Vsi krmilniki bodo onemogoceni, na levi
strani gumba pa bo svetil LED-indikator.

Za izklop ga znova pritisnite in drzite 3 sekunde. Vsi gumbi bodo spet omogoceni.

Lock (Blokada)
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Posebne funkcije

Dejanska podoba in posebne funkcije vasega hladilnika se lahko razlikujejo, odvisno od modela in drZave.

0zki ledomat (samo pri dolocenih modelih)

~ A 01 Posoda za vodo
01 02 Rocica ledomata
03 Posoda za led
04 Pladenj za led
05 Pokrov pladnja za led
02
03
N\ [ Y,
OPOMBA

Ce ne nameravate proizvajati ledu, odstranite ozki ledomat, da si zagotovite vec prostora za shranjevanje.
V tem primeru lahko posodo za led uporabite kot vecnamenski predal za shranjevanje.
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Postopki

Rocno proizvajanje ledu

~

Slovenscina

1. Rocico posode za vodo povlecite navzgor, da

se odpre, in nato napolnite posodo z vodo do
oznake »max«. Previdno zaprite posodo, da se
voda ne polije ali zacne iztekati.

/\ PREVIDNO

Ne presezite oznake »max«. Ce je vode prevet,
se led zaCne zatikati in proizvajanje ne deluje
normalno.

Uporabljajte le pitno vodo. Proizvajanje ledu

iz drugih tekocin, kot je zeleni ¢aj ali mleko, ne
deluje normalo.

Previdno zaprite posodo za vodo. VV nasprotnem
primeru lahko pride do polivanja ali iztekanja.

OPOMBA

Ce opazite rahlo iztekanje, odprite posodo za
vodo in preverite, ali je prehod iz posode za
vodo v pladenj za led zamrznjen. Ce je prehod
zamrznjen, v posodo za vodo natocite mla¢no
vodo do oznake »max«. Pocakajte, da se prehod
odtaja.

Priporoceno je, da prehod iz posode za vodo v
pladenj za led redno ¢istite, saj prehod pogosto
zamrzne.

Preverite, ali led zamrzne do konca. Sele ko led
zamrzne do konca, povlecite roCico ledomata
navzgor. Pladen;j za led se obrne in zacne
proizvajati led v posodo za led.

/N PREVIDNO

Rocice ne povlecite navzgor, dokler led ne
zamrzne do konca. Na pol zamrznjen led se
lahko zagozdi in poskoduje posodo za led.

2022-01-04 R 10:55:18



N 3. Zaproizvajanje ledu rahlo dvignite posodo za
led in jo nagnite proti sprednjem delu.

Nl

/\ PREVIDNO

+ Posode za led ne nagibajte, ne da bi jo pred tem dvignili. Posoda za led lahko poci.

Ne vlivajte vode neposredno v posodo za led za izdelavo ledu. Posoda za led lahko poci.
Vrat zamrzovalnika ne pus¢ajte odprtih. Led v posodi za led se stopi in zagozdi.

V primeri izpada elektrike izpraznite posodo za led, preden zacnete proizvajati nov led.
Uporabljajte le pitno vodo.

OPOMBA

« Ledene kocke morda ne bodo nastajale hkrati, odvisno od stanja ledu. V tem primeru veckrat povlecite
rocico.

« (e ste v posodo vlili prevec vode in se led ne proizvaja, odstranite pladenj za led in ga izpraznite. Ce s
tem tezava ni odpravljena, odstranite ozki ledomat in ga izpraznite.
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Postopki

Odpiranje pokrova zgornje police (samo pri dolo¢enih modelih)

! =

1. Povlecite sprednji del pokrova zgornje police
do konca navzgor.

2. Nato pokrov potisnite do konca navznoter.

N

OPOMBA
« (e Zelite vzeti predmet iz zamrzovalnika ali ga dati vanj, morate preganiti pokrov zgornje police
navzgor.

o
% «  Pokrov zgornje police je odstranljiv. Ce ga ne nameravate uporabljati, ga lahko odstranite.
=]
=
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Sprostitev dodatnega prostora (samo doloceni modeli)

b

(e potrebujete vet prostora za shranjevanie,
odstranite pokrov zgornje police in vse 4 predale
ter vstavite prilozeno polico (glejte sliko) v notranje
dno glavne enote. Nato odstranite ozki ledomat.

OPOMBA

« Ko odstranite pokrov zgornje police in
predale, se toplotne in mehanske znacilnosti
zamrzovalnika ne spremenijo.

« Navedena prostornina zamrzovalnika velja
za zamrzovalnik, ki ima odstranjene pokrov
zgornje police in vse predale ter vstavljeno
prilozeno polico.
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VzdrZevanje

Obracanje vrat
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/\ OPOZORILO

« (Garancija ne krije neuspesnega obracanja vrat oziroma poskodbe lastnine, kadar dela opravljajo
nepooblascene agencije.

+  Pred obracanjem vrat se prepriajte, da je hladilnik odklopljen iz vira napajanja.

« Po obracanju vrat morate pocakati najmanj eno uro. S tem preprecite kakrsno koli moznost elektricnega
udara.

+ Vrata lahko obrne samo Samsungov pooblasceni serviser. Stroske krijete sami, ker ta vrsta popravila ni
zajeta v garanciji.

/\ PREVIDNO

Vrata so tezka. Obracanje vrat naj opravita najmanj dve osebi. V nasprotnem primeru lahko pride do
telesne poskodbe.

Potrebni pripomocki (niso priloZeni)

DE==EE DE=E:" @ W

Krizni izvijac Plos¢ati izvijac Nastavljivi kljuc 8-mm nasadni klju¢
(za vijake)

Dodatki
Spodnji dodatki se lahko v odvisnosti od modela med seboj razlikujejo po videzu.

Zgornji desni tecaj vrat Zgornji levi pokrov vrat Zgornji desni pokrov te¢aja vrat

/\ PREVIDNO

Iz varnostnih razlogov med obracanjem vrat pazite, da so vsi majhni deli (vijaki, pokrovcki itd.) hladilnika
izven dosega otrok ali dojenckov.

Slovenscina
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Postopna navodila

b

1. Splocatim izvijatem odstranite zgornji levi
pokrov tecaja vrat (A).
OPOMBA

Qdstranjeni del hranite na varnem mestu, saj ga
boste potrebovali pozneje.

2. Z nasadnim kljucem (8 mm) odstranite vijake, ki
pritrjujejo zgornji levi te€aj vrat (B).

3. Zgornji levi te€aj vrat (B) dvignite in odstranite.

OPOMBA

QOdstranjeni del hranite na varnem mestu, saj ga
boste potrebovali pozneje.
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VzdrZevanje

p
p
N\
<
=
§<
= %- R
=3
m
2>
N\

40 Slovenscina

4. Vrata dvignite in jih odstranite s spodnjega
tecaja.
/\ PREVIDNO

Vrata so tezka. Pri odstranjevanju vrat bodite
previdni, da prepreCite materialno Skodo ali telesne
poskodbe.

5. Z vrat odstranite zgornji desni pokrov vrat (C).
OPOMBA

Odstranjeni del hranite na varnem mestu, saj ga
boste potrebovali pozneje.

6. Prilozeni zgornji levi pokrov vrat (R) pritrdite
na vrata.

Untitled-19 40
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J

7. Zdna vrat odstranite dvizni vzvod vrat (E) in
blokado vrat (F) v navedenem vrstnem redu.
Vijak, ki pritrjuje vsakega izmed navedenih
delov, odstranite s pomocjo kriznega
izvijaca.
8. Blokado vrat (F) in dvizni vzvod vrat (E)
v navedenem vrstnem redu pritrdite na
nasprotno stran vrat.
Vsak del pritrdite s pomocjo kriznega
izvijaca.

9. Hladilnik previdno poloZite na tla.
10. Odstranite spodnji teaj (G).
Z nasadnim klju¢em (8 mm) odstranite
vijake, ki pritrjujejo spodnji tecaj (G).
11. Uravnalno nogo (H) obrnite v nasprotni smeri
urinega kazalca, da jo odstranite.

12. 7 nasadnim klju¢em (8 mm) odstranite vijak (J).

13. Z nastavljivim kljuem odstranite matico gredi
(K).

OPOMBA

Po potrebi odvijte izravnalnik (a), medtem ko

odstranjujete matico gredi (K).

14. S pomocjo kriznega izvijaca odstranite gred
tecaja (L).

15. Odstranite dvizni vzvod tecaja (M).
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16. Dvizni vzvod tecaja (M) namestite na nasprotno
stran spodnjega tecaja.

17. S pomogjo kriznega izvijaca privijte gred tecaja
(L.

18. Z nastavljivim kljucem privijte matico gredi (K).

19. Z nasadnim klju¢em (8 mm) privijte vijak (J).
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VzdrZevanje

20. Spodnji tecaj (G) pritrdite na nasprotno stran.
Z nasadnim kljucem (8 mm) in vijaki
pritrdite spodnji tecaj (G).

21. Uravnalno nogo (H) pritrdite na nasprotno

stran.

22, Hladilnik previdno postavite nazaj v pokoncni

polozaj.

23. S ploscatim izvijacem odstranite pokrov vijaka
(N).

24, Vijak odstranite s kriznim izvijacem.

25. Vijak privijte v odprtino na nasprotni strani s
pomocjo kriznega izvijaca.

<
N
o
=
N¢
)
<
oY)
=]
=.
()

42 Slovenscina

Untitled-19 42 @ 2022-01-04 B 10:55:20



26. Pokrov vijaka (N) pritrdite na nasprotno stran.

27. Vrata namestite nazaj na spodnji tecaj.

28.V/ vrata vstavite priloZeni zgornji desni tecaj
vrat (P).
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29. Z nasadnim kljucem (8 mm) in vijaki pritrdite
zgornji desni tecaj vrat (P).
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VzdrZevanje

e R 30. Pritrdite priloZeni zgornji desni pokrov tecaja
Q.

31. Odstranite tesnilo vrat.

32. Tesnilo vrat obrnite za 180° in ga nato znova
pritrdite na vrata.
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Obracanje poloZaja ro¢aja vrat
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1. Odstranite pokrove rocaja.

2. S Phillipsovim izvijatem odvijte vijake in
odstranite rocaj.

3. Sploscatim izvijacem odstranite pokrovcke
odprtin na nasprotni strani vrat.
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4. Pokrovcke vstavite v odprtine, iz katerih ste
odstranili rocaj.
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VzdrZevanje

e R 5. Rocaj postavite na nasprotno stran vrat, pri tem
pa poravnajte odprtine na rocaju in vratih.

6. Rocaj pritrdite s pomocjo kriznega izvijaca in

& 9 vijakov.

7. Namestite pokrove rocaja.
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Cis¢enje in nega

Police
s ™
ﬁJf fL N
ka /%VWNVM:V\NQS:* N
N J

Predali na vratih

Pokrov zgornje police (samo pri doloc¢enih modelih)

L
] T:

Rahlo dvignite hrbtno stran police, da jo izvlecete.

Rahlo privzdignite in izvlecite kosaro za vrata.
/\ PREVIDNO

Da preprecite nesrece, kosare za vrata najprej
izpraznite, Sele nato jih odstranite.

1. Potisnite desno stran pokrova navznoter, da
pokrov snamete.

2. Nato pokrov povlecite navzgor naprej, da ga
odstranite.
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VzdrZevanje

0OzKi ledomat (samo pri dolocenih modelih)
OPOMBA

Ko Cistite sestavne dele ozkega ledomata, kot so posoda za vodo, posoda za led in pladenj za led, jih po
¢iscenju popolnoma posusite.

Ko ocistite ozki ledomat, popolnoma posusite notranje in zunanje dele enote. Ce enota ni popolnoma
posusena, se lahko okvari rocica ledomata. Ce se to zgodi, pocakajte 2-3 dni, da se ozki ledomat
popolnoma posusi. Nato poskusite znova.

Odstranjevanje delov

-

N\ Posoda za vodo
Popolnoma odprite posodo za vodo in jo izvlecite
ven.

Pladenj za led
1. Odprite pokrov pladnja za led, da odkrijete
pladen; za led.

2. Nezno povlecite levo stran pladnja za led in
nato Se desno stran, da ga odstranite.
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Ponovno vstavljanje delov

b

Ozki ledomat
1. Najprej odstranite vecnamenski predal, ki se
nahaja neposredno nad ozkim ledomatom.

2. Z obema rokama drzite oznacena dela ozkega
ledomata, da ga dvignete in izvleCete proti
sprednjem delu.

Posoda za vodo

Obe strani posode za vodo vstavite v ustrezna
zati¢a na ohisju posode za vodo. Ko vstavite do
konca, se zaslisi klik.
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VzdrZevanje

Ciscenje
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Notranjost in zunanjost

/\ OPOZORILO

« Za(iStenje ne uporabljajte benzena, razredcila ali ¢istil za dom/avto, kot je na primer Clorox™. Te snovi
lahko poskodujejo povrsino hladilnika in povzrocijo pozar.

+ Na hladilnik ne razprsujte vode. To lahko povzrodi elektricni udar.

Redno uporabljajte suho krpo, da odstranite vse tuje snovi, kot so prah ali voda iz prikljuckov napajalnega

vtica in kontaktnih tock.

1. Izkljucite napajalni kabel iz elektricnega omrezja.

2. Notranjost in zunanjost hladilnika obrisite z navlazeno mehko in gladko krpo ali papirnato brisaco.

3. Ko koncate, do suhega obriSite s suho krpo ali papirnato brisaco.

4. Prikljucite napajalni kabel hladilnika.

Slovens¢ina
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Zamenjava

Lucke LED
Ce Zelite zamenjati lucke hladilnika, se obrnite na lokalni servisni center Samsung.

/\ OPOZORILO

« Lucke ne spadajo med dele, ki jih lahko servisira uporabnik. Luck ne poskusajte zamenjati sami. To
lahko povzroci elektricni udar.

Lucka (svetlobni vir)

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti <G>.

Luck(e) in/ali krmilnikav ne more servisirati uporabnik. Ce Zelite zamenjati luck(e) in/ali krmilnike v izdelku,
se obrnite na lokalni servisni center Samsung.

Za podrobne nastavitve glede zamenjave luck(e) ali krmilnikov v svojem izdelku obis¢ite Samsungovo
spletno stran (http://www.samsung.com), kjer odprite razdelek Podpora > Zacetna stran za podporo in
vnesite ime modela.

Za podrobna navodila o razstavljanju luck(e) in/ali krmilnikov enostavno upostevajte ta navodila za
zamenjavo, kot je opisano zgoraj.

Plos¢a vrat

Za svoj NAROCENI hladilnik lahko izberete Zeleno plosco vrat. Plos¢o kupite v Samsungovi maloprodajni
trgovini ali na Samsungovi spletni strani (www.samsung.com), pooblaséeni monter pa jo bo namestil za vas.
(Razpolozljivo mesto za nakup plos¢e vrat se lahko razlikuje glede na drzavo.)

/\ PREVIDNO

« Ceplosto vrat odstranjujete ali sestavljate sami, lahko to privede do poskodbe izdelka ali telesne
poskodbe. Ce opazite kakrsne koli tezave s plosco vrat, se obrnite na Samsungov servisni center.
«  Zamenjavo plosce boste morda morali placati tudi v garancijskem obdobju.

Namestitev para
Za namestitev v paru ali kuhinjsko namestitev uporabite dodatno opremo za namestitev, prilozeno
hladilniku (modeli RR). Dodatna oprema za namestitev ni na voljo za zamrzovalnik (modeli RZ).
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Odpravljanje tezav

Preden se obrnete na servisni center, preverite spodnje tocke. Stroski klicev za servisiranje, ki se nanasajo
na obicajne okoliscine (primeri brez okvare), bodo zaracunani uporabniku.

Splosno

Temperatura

Znak

Mozni vzroki

Resitev

Zamrzovalnik ne
deluje.
Temperatura v
zamrzovalniku je
previsoka.

Napajalni kabel ni pravilno
prikljucen.

Pravilno prikljucite napajalni
kabel hladilnika.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Nastavite nizjo temperaturo.

Hladilnik stoji v blizini vira
toplote ali neposredno na socni
svetlobi.

Hladilnik ne sme biti izpostavljen
neposredni soncni svetlobi ali viru
toplote.

Med hladilnikom in stranskimi
deli/zadnjim delom ni dovol]
prostora.

Priporo¢amo, da je med
hladilnikom in bliznjimi stenami
(ali omarami) ve¢ kot 50 mm
prostora.

Hladilnik je preobremenjen. Hrana
blokira zracnike v hladilniku.

Ne preobremenite hladilnika.
Preprecite, da bi hrana blokirala
zracnike.

Zamrzovalnik
prekomerno hladi.

Regulator temperature ni pravilno
nastavljen.

Nastavite visjo temperaturo.

Notranja stena je topla.
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Hladilnik ima toplotno odporne
cevovode v notranji steni.

Za preprecevanje nastanka
kondenzacije, ima hladilnik
toplotno odporne cevovode

v sprednjih vogalih. Ce se
temperatura okolice dvigne,
ta oprema ne more u¢inkovito
delovati. To ni napaka sistema.
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Vonjave
Znak Mozni vzroki Resitev
. Ocistite hladilnik in odstranite
Pokvarjena hrana. -
V hladilniku so ) pokvarjeno hrano.
neprijetne vonjave. . . Preverite, ali je hrana z mo¢nim
Hrana z mocnim vonjem. vonjem zracno tesno zaprta.
Zmrzal
Znak Mozni vzroki Resitev

Zmrzal okoli zracnikov.

Hrana blokira zracnike.

Prepricajte se, da hrana ne blokira
zracnikov v hladilniku.

Zmrzal na notranjih
stenah.

Vrata niso ustrezno zaprta.

Prepricajte se, da hrana ne blokira
vrat. Ocistite tesnila na vratih.

Sadje in zelenjava so
zamrznjeni.

Sadje in zelenjava so shranjeni v
predelu za sveza zivila/kuhanje.

Predel za sveza Zivila/kuhanje je
namenjen samo za meso/ribe.

Kondenzacija

Znak

Mozni vzroki

Resitev

Na notranjih stenah je
nastala kondenzacija.

Ce vrata ostanejo odprta, se v
hladilniku nabere vlaga.

QOdstranite vlago in dlje ¢asa ne
odpirajte vrat.

Zelo vlazna hrana.

Preverite, ali je hrana zracno
tesno zaprta.

Untitled-19 53
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Odpravljanje tezav

Ali iz hladilnika prihajajo neobicajni zvoki?

Preden se obrnete na servisni center, preverite spodnje tocke. Stroski klicev za servisiranje, ki se nanasajo
na obicajne zvoke, bodo zaracunani uporabniku.

Ti zvoki so obicajni.

+ Med zacetkom ali koncem delovanja iz hladilnika prihajajo zvoki, podobni zaganjanju motorja. Ko se
delovanje umiri, zvok postane tisji.

Pokanje Brnenje
ali cvréanje

« Med delovanjem ventilatorja, lahko zasliSite spodnje zvoke. Ko hladilnik dosezZe nastavljeno
temperaturo, se ventilator ne bo oglasil.

4 // Brencanje Selestenje
)
) ¢
S

o
13' « Med tajanjem lahko voda kaplja na grelnik za tajanje, kar povzroCi zvoke cvréanja.
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« Ko hladilnik hladi ali zamrzuje, se skozi zatesnjene cevi pomika hladilni plin, ki povzroca zvoke
brbotanja.

s

Vrenje

« Ko se temperatura v hladilniku poveca ali zmanjsa, se plasti¢ni deli zozijo in razsirijo, kar povzrocCi
zvoke trkanja. Ti zvoki se zaslisijo med tajanjem ali ko delujejo elektronski deli.

4 Pokanje

N

« Primodelih z ledomatom: ko se ventil za vodo odpre, da napolni ledomat, se oglasi zvok brencanja.
« Priodpiranju in zapiranju vrat hladilnika pride do izravnave tlaka, kar povzroci Sumenje.
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Dodatek

Varnostna navodila

« Zanajbolj u¢inkovito uporabo energije mora vsa notranja oprema, kot so na primer kosare, predali,
police in pladenj za ledene kocke, biti v polozaju, ki ga doloci proizvajalec.
« Tahladilna naprava ni namenjena za uporabo kot vgrajena naprava.

Navodila za namestitev

Za hladilne naprave s klimatskim razredom

Glede na klimatski razred je ta hladilna naprava namenjena uporabi pri razponu temperatur v prostoru, kot
je naveden v naslednji tabeli.

Klimatski razred je naveden na tipski ploscici. Izdelek pri temperaturah izven dolocenega razpona morda
ne bo pravilno deloval.

Nalepka s klimatskim razredom je v notranjosti vasega hladilnika.

Ucinkovito temperaturno obmocje
Hladilnik je zasnovan za normalno delovanje v temperaturnem obmocju, ki ga doloCa ocena razreda.

) Temperaturno obmocje okolice (°C)
Razred Simbol
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
RazSirjeni zmerni SN +10do +32 +10do +32
Zmerni N +16 do +32 +16 do +32
Subtropski ST +16 do +38 +18 do +38
Tropski T +16 do +43 +18 do +43
OPOMBA

Na hladilno zmogljivost in porabo energije hladilnika lahko vpliva temperatura okolice, pogostost odpiranja
vrat in lokacija hladilnika. Priporo¢amo, da ustrezno prilagajate nastavitev temperature.

Slovenscina
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Navodila glede temperature

Priporocena temperatura

Optimalna nastavitev temperature za shranjevanje zivil:
«  Zamrzovalnik: -19 °C

« Hladilnik ali zamrzovalnik: 3 °C

OPOMBA

Optimalna temperaturna nastavitev posameznega predelka je odvisna od temperature okolice. Zgornja
optimalna temperatura temelji na temperaturi okolice 25 °C.

Hitro zamrzovanje

Funkcija Hitro zamrzovanje pospesi proces zamrzovanja pri najvisji hit[osti ventilatorja. Zamrzovalnik
deluje s polno hitrostjo 50 ur in se nato vrne na prejsnjo temperaturo. Ce Zelite zamrzniti ve¢jo koli¢ino
Zivil, vklopite funkcijo hitrega zamrzovanja vsaj 20 ur pred nalaganjem Zivil v zamrzovalnik.

OPOMBA

Pri uporabi te funkcije se bo poraba energije hladilnika povecala. Kadar je ne potrebujete, je ne pozabite
izklopiti in nastavitev temperature zamrzovalnika nastaviti nazaj na izvirno nastavitev.

Nacin shranjevanja za najbolj$e ohranjanje (samo pri dolo¢enih modelih)

Prekrijte Zivila, da zadrzite vlago in preprecite, da bi se navdala vonjev drugih Zivil. Velik lonec juhe ali
obare razdelite na manjse porcije in jo prelijte v plitve posodice, preden juho zamrznete. Velik kos mesa ali
nerazrezano perutnino razdelite na manjse dele ali jih vstavite v plitve posodice, preden Zivila zamrznete.
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Dodatek

Razporeditev zivil

Police so prilagodljive, tako da nanje lahko postavite Zivila razlicnih

Police velikosti.

Zatesnjeni predali za sveza zivila zagotavljajo optimalno okolje za
shranjevanje sadja in zelenjave. Zelenjava potrebuje visjo stopnjo
vlage, sadje pa okolje z nizjo stopnjo vlage.

Predali za sveza zivila imajo vgrajene nadzorne naprave, s katerimi
lahko uravnavate stopnjo vlage. Predal za meso s prilagodljivo
temperaturo ("na voljo pri nekaterih modelih in moznostih) poveca
as hranjenja zivil, kot sta meso in sir.

Poseben prostor
(samo pri dolocenih modelih)

V vratih ne hranite zivil, ki se hitro pokvarijo. Jajca hranite v
embalazi na polici. Temperatura predalov za shranjevanje na notranji
strani vrat niha bolj kot temperatura v notranjosti hladilnika. Vrata
hladilnika ¢im manj odpirajte.

Shranjevanje v vratih

V prostoru zamrzovalnika lahko shranite zamrznjeno hrano, napravite

Prostor zamrzovalnika A MR
0510 0 ledene kocke in zamrznete sveza zivila.

OPOMBA

Zamrznite samo sveza in neoporecna Zivila. Zivila, ki jih nameravate zamrzniti, hranite lo¢eno od Ze
zamrznjenih Zivil. Da preprecite, da bi zivila izgubila okus ali se izsusila, jih shranite v nepredusne posode.
Tabela za shranjevanje Zivil v hladilniku in zamrzovalniku

Obdobje svezine je odvisno od temperature in izpostavljenosti Zivil viagi. Ker so roki uporabe zgolj
referencni, si za varno uporabo zivila pomagajte s spodnjo tabelo in upostevajte navedene namige.

Mlecni izdelki

Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Mleko 1 teden 1 mesec
Maslo 2 tedna 12 mesecev
Sladoled - 2-3 tedne
Naravni sir 1 mesec 4-6 mesecev
Kremni sir 2 tedna Ni priporoceno
Jogurt 1 mesec
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Meso
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sveze pecenke, zrezki, kotleti 3-4.dni 2-3 mesecev
Sveze mleto meso, duseno meso 1-2 dni 3-4 mesecev
Slanina 7 dni 1 mesec
Klobase, surova svinjina, govedina, 122 dni 1-2 mesecev
puran
Perutnina / Jajca
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sveza perutnina 2 dni 6-8 mesecev
Solata s perutnino 1dan
Jajca, sveza v lupini 2-4 tedne Ni priporoceno
Ribe / Morska hrana
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Sveze ribe 1-2.dni 3-6 mesecev
Kuhana riba 3-4dni 1 mesec
Morska solata 1dan Ni priporo¢eno
PosuSene ali vloZene ribe 3-4 tedne -
Sadje
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik
Jabolka 1 mesec
Breskve 2-3 tedne -
Ananas 1 teden -
Drugo sveze sadje 3-5dni 9-12 mesecev
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Dodatek

Zelenjava
Zivilo Hladilnik Zamrzovalnik

Sparglji 2-3 dni
Brokoli, brsti¢ni ohrovt, zeleni ~ .
grah, gobe 3-5dni
Zelje, cvetaca, zelena, kumare,

solata 1 teden
Korenje, pesa, redkvice 2 tedna

Informacije o modelu in naro¢anju rezervnih delov

Informacije o modelu

Za dostop do informacij o energijskem oznacevanju tega izdelka v evropski zbirki podatkov o energijskem
oznacevanju izdelkov (European Product Registry for Energy Labelling - EPREL) skenirajte kodo QR na

energijski nalepki.

Kodo QR najdete na energijski nalepki v Skatli vasega izdelka.

Informacije o delih

« Najkrajse obdobje, v katerem so rezervni deli, potrebni za popravilo naprave, na voljo:
7 let za termostate, temperaturne senzorje, plosce tiskanega vezja in svetlobne vire, rocaje za

vrata, teaje za vrata, pladnje, kosare (Skatle ali predale);
10 let za tesnila za vrata.

« Najkrajse trajanje garancije za hladilno napravo, ki jo nudi proizvajalec, je 24 mesecev.
« Ustrezne informacije za naroCanje rezervnih delov, neposredno ali prek drugih kanalov, ki jih

zagotavljajo proizvajalec, uvoznik ali pooblascen predstavnik

+ Informacije o strokovnem popravilu so na voljo na spletni strani http://samsung.com/support.
Uporabniski priro¢nik o servisiranju je na voljo na spletni strani http://samsung.com/support.
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Kontakt s Samsungom

SAMSUNG

V kolikor imate vprasanje ali komentar v zvezi s Samsung proizvodom, prosimo, da vzpostavite kontakt s
Samsung klicnim centrom.

Drzava Klicni center Spletno mesto
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.Samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) WWW.Samsung.com/sk/support
CROATIA 072726 786 WWWw.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233999 WWW.Samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207 777 www.samsung.com/mk/support
MONTENECGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) WWW.Samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 WWW.Samsung.com/rs/support
Kosovo 080010101 WWW.5amsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 WWW.Samsung.com/al/support
BULGARIA 3000 Liewa Ha eanH rpanckyt pasrosop www.samsung.com/bg/support
0800 111 31 be3nnateH 3a BCMYKM onepatopu
*8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNC) Apel GRATUIT
ROMANIA Atentie: Daca efectuati apelul din reteaua Digi (RCS/RDS), WWW.Samsung.com/ro/support
va rugam sa ne contactati formand numarul Telverde
fdrd ultimele doud cifre, astfel: 0800872678.
[IM]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" Specjalistyczna
infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw
¢ : -672-678"* (opt fi
POLAND komérkowych: 801-672-678" * (optata wedtug taryfy http:// . SamSURG Com)pl/support/
operatora)
[CE]
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" * (optata wedtug
taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 WWww.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support

)
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-konvertabilni-friziderzamrzivac-rr7000c-
bespoke-rz32c76ce22ef-akcija-cena/
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